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ר אַ ג נ אַ ר ; (שפּאַרט זיך אָב, ציטערענדיג, אָן פּאַרענצע) 
ער מוז זיין צושמעטערט אויף שטיקער --- טויט אויפ'ן אָרט. 

אַ דאַמע: (בשעת מען טראָגט פרוי סאָלנעס אין הויז אַריין) 
לויפט אַרונטער נאָכ'ן דאָקטאָר --- ! 

ראַגנאַר: איך קען זיך ניט ריהרען -- 

אַ צווייטע דאַ מע: דאַן רופט אימעצען! 

ר אַ ג 2 אַ ר ; (פּרובירט אויטרופען) װואָס הערט זי ? ער 
לעבט ? 

אַ ש ט י מ ע ; (אנטען אין גאָרטען) הערר סאָלנעס איז 
טויט ! 

אַנדערע ש טימ ען: (נעהענטער) דער קאָפּ אינ- 
גאַנצען צושמעטערט --- ער איז געפאַלען גלייך אויף די שטיינער. 

ה י 59 ד אַ ; (קעהרט זיך אום צו ראַגנאַרען, שטיל) איצט 
זעה איך איהם שוין ניט אויבען. 

ר אַ ג נ אַ ר : עס איז שרעקליך. נאָך אַלֶעמען האָט ער 
זאָס דאָך ניט געקענט. 

ה י ? ד אַ ; (װי בעצויבערט, מיט שטילען טריאומף). אָבער 
ביז צום שפּיץ איז ער דאָך געקומען ! און איך האָב האַרפען ג ע - 
ה ע ר ט דאָרט אויבען. (זי פאָכט אין דער לופטען מיט'ן טוך און 
שרויט ווילד) מיין- מיין בױמייסטער! 


ענדראע. 


184 


? י כ ע, װאָס ער טוט יעצט ! (מיט דעם אונבעשרייבליכען אויסדרוק 
אין די אויגען) זעהט איהר נאָךְ אימעצען נעבען איהם ? 

ר אַ ג נ אַ ר : עס איז דאָרט קיינער ניטאָ. 

ה י ? ד אַ : דאָך, דאָרט איז דאָ אימעצער, מיט וועמען 
ער רעדט זיך איבער. 

ה א ננכאר.. איהר האט א טעות. 

הי 7 ר א און דעם געזאַנג אין דער לופטען הערט איהר 
אויך ניט ? 

ראצנפאר.. דאָס מז זײַן דער וינד צװוישען די בוימער. 

ה י ? ד אַ ;: איך הער אַ געזאַנג -- אַ שטאַרקען געזאַנג ! 
(זי שרייט אין וילדען יובעל) זעהט, זעהט! אָט מאַכט ער מיט 
זיין הוט ! אֶה, גריסט איהם, גריסט איהם צוריק! עס איז שוין 
געענדיגט ! (זי רייסט אַראָב ביים דאָקטאָר דאָס ווייסע טוך, פאָכט עס 
אין דער לופטען און שרייט צו סאָלנעסען) עס לעבע דער בוימייסטער 
סאָלנעס ! 

ה ע ר ד ע ? : הערט אױף! הערט אויף! אום גאָטעס 
ווילען -- ! 

(די דאַמען פּאָכען מיט די טאַשענטיכלעך, פון גאַס הערט מען 
הורראַה-געשריֹיען ; פּלוצלונג ווערט אַלעס שטיל, און דער גאַנצער עולם 
ברעכט אויס אין אַ געשריי פון שרעק ; פון צווישען די בוימער זעהט 
מען דייטליך װוי אַ מענשליכער קערפּער פאַלט אַרונטער צוזאַמען מיט 
די ברעטער און שטיק האָלץ.) 

פרוי ס ט לנע ס:. (און די דאמען גלויכציומיג) ער 
פּאַלט ! ער פאַלט ! 

(פרויו סאָלנעס שװאַנקט און פאַלט אָהנמעכטיג ריקװערטס, זו 
ווערט אונטערגעכאַפּט פון די דאַמען אין דעם אַלגעמיינעם רעש או 
געפּילדער, דער עולם אויפ'ן גאַס ברעכט דורך דעם פּאַרקאַן און וואַרפט 
זיך אַריין אין גאָרטען, דאָקטאָר הערדעל לויפט אַרונטער, אַ קורצע 
פאוזע.) 

ה י ? ד אַ ; (קוקט גלייך אַרויף און זאָגט װוי פערשטיינערט) 
מיין בוימייפטער. 
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דאָס איז האָלװאַרד ! אך ! רו ליעבער נאָט --- ! האָלװאַרד ! האָל- 
װאַרד ! 

ה ע ר ד ע 5 : שטי?ל! שׂרייט ניט צו איהם ! 

פ רוי ס אָ לנ ע ס : ההאַלב פון וינען) איך מוז געהן 
צו איהם ! איך מוז איהם אַרונטערנעהמען אונטען. 

ה ע ר ד ע ? ; (האַלט זי צו) קיינער זאָל זיך ניט ריהרען ! 
קיין גערויש ! 


ה י ל ד אַ : (אאונבעוועגליך, פֿאָלגט נאָך סאָלנעססען פֿיט די 
אויגען) ער קלעטערט און קלעטערט, העכער און העכער ! זעהט! 
נור, זעהט ! 


ר אַ גנ אַ ר: (אָהן אַן אָמהעם) איצט מ ו ז ער זיך אומ- 
קעהרען. עס איז נאָר ניט מעגליךּ. 

ה י ? ד אַ : ער קלעטערט און קלעטערט. באַלד איז ער 
אויבען. 

פרוי ס אָ לנע ס: איך װעל שטאַרבען פוֹן שרעק. איך 
קען דאָס ניט אַריבערטראָגען ! 

ה ע ר ד ע ? : קוקט-זשע ניט אַהין. 

הילדאַ: ער שטעהט שוין אויף די אויבערשטע ברעטער! 
גאַנץ אויבען ! 

ה ע ר ד ע ?: קינער זאָל זיך ניט ריהרען! איהר הערט ! 

ה י ל ד אַ ; (מיט שטאַרקער פרייד, שטיל אין זיך) ענדליף! 
ענדליך ! איצט זעה איך איהם וויעדער גרויס און פריי ! 

ראַננאַר: (כמעט אָהן לשון) אָבער דאָס איז דאָך אונ 5 

ה י ? ד אַ : אַזױ האָב איך איהם געזעהן די נאַנצע צעהן 
יאָהר. וי פעסט ער שטעהט! עס איז פון דעסטװענען שרעקליך 
שפּאַנענד. זעהט, איצט הענגט ער אויף דעם קראַנץ אויפ'ן שפּיץ 
טורעם ! 

ר אַ ג נ אַ ר : עס קומט מיר פֿאָר, אַזױ וי איך װאָלט 
זעהן עטװאָס נאַנץ אונמעגליכעס. 

הילד אַ: *יא, דאָס איז דאָך טאַקע דאָס א ונ טע נ - 

139 


ראַג נאַ ר: דאָס זיינען מיינע קאמעראַדען, וועלכע זיינען 
געקומען אָנקוקען דעם בוימייסטער. 

ה יל ד אַ : צו װאָס ווילען זיי איהם דען אָנקוקען ? 

ר אַ ג נ אַ ר: זי וילען זעהן, וי ער װאַגט ניט אַרויפצו- 
קריכען אויף זיין אייגען הויז. 

ה י ? ד אַ ; אַזױ, ד אַ ס איז עס װאָס די בחורים ווילען 
זעהן, האַ ? 

ר אַ ג נ אַ ר ; (טראָציג און שפּאָטיש) ער האָט אונז אַזױ 
לאַנג געהאַלטען אונטען. איצט ווילען מיר זעהן, װי ע ר בלייבט 
אויך אַמאָל גאַנץ רוהיג אונטען. 

הילדאַ: דאָס װעט איהר ניט זעהן -- ניט דאָס מאָל ! 

ר אַ ג נ אַ ר : (לאַכט) אַזױ ? וואו דען וועלען מיר איהם 
זעהן ? 

ה י ? ד אַ : הויך, אויבען ביי דער װועטער-פאָהן ! דאָרט 
וועט איהר איהם זעהן ! 

ר אַ גנ אַ ר : (לאַכט) איהם! יא, מען מעג זיך ריכטען! 

ה יי ? ד אַ : ער ול גרייכען דעם שפּיץ -- אַלזאָ, אוים'ן 
שפּיץ זאָלט איהר איהם זעהן. 

רא ננצדר: ערוו.י 2 אֶה יא! דאָס נלויב איךף שוין 
ער ק ע | עס אָבער איינפאַך ניט. דער קאָפּ װאָלט זיך איהם 
פערדרעהען נאָךְ איידער ער װאָלְט קומען אויפ'ן העלפט ועג. 
ער װאָלט מוזען אַרונטערקריכען צוריק אויף אַלֶע פיער. 

ה י ל? ד אַ : (װויזענדיג איבער'ן וועג) איהר זעהט! דער 
ווערקמייסטער קריכט אַרױף אויפ'ן לייטער. 

פרוי ס אָ לנע ס : אן דעם קראַנץ, פערשטעהט זיך, 
מוז ער נאָךְ אויך טראָגען. אֶה, איך האָף, אז ער וועט זיין פאָר- 
זיכטינ ! 

ר אַ ג נ אַ ר : (קוקט אַריבער, ניט גלויבענדיג זיינע אויגען 
און רופט אויס) אָבער דאָס איז דאָך... 

הילדאַ: (יבעלט) דאָס איז דער בוימייסטער אַלֵיין ! 

פרוי ס אָלנע ס : (שריט אויס אין גרויס שרעק) יא, 
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יי לורט 
פורוי ס אָ 5נ ע ס ; (מיט אַנגסט) װאָס דאַרפסט דו 
דאָרטען אונטען, האָלװאַרד ? 

ס אַ 5 נ ע ס : (קורז) איך מוז זיין דאָרטען אונטען מיט 
די אַרבײטער. 

פרוי ס אָלנעס: יא, אונטען -- אָבער נור אונטען 

ס אַ 5 ע ס : דאָרטען שטעה איך אַלעמאָל, ביי װאָכעדיגע 
געלעגענהייטען. (ער געהט אַרונטער די טרעפּ, ווייט אַװעק דורכ'ן 
גאָרטען.) 

פורוי קאַלנעם:; (הפט איהם נאָך איבער דער פּאַרענצע) 
בעט דעם מאַן, ער זאָל זיין זעהר פאָרזיכטיג, וװוען ער װעט 
אַרױיף ! פערשפּרעך עס מיר, האָלװאַרד. 

ה ע ר ד ע ? : (צו פרוי סאָלנעס) אהר זעהט, אַז איך האָב 
געהאַט רעכט ? יענע דומהייט איז איהם שוין אַרױס פון זינען. 

פרוי ס אָ ?נע ס : אֶה װאָס פאר אַ שטיין עס איז 
מיר אַראָב פון האַרצען! שוין צוויי מאָל זיינען ביי אונז ארבייטער 
אַרונטערגעפאַלען און דער'הרג'עט געװאָרען אויפ'ן אָרט. (וענ- 
דעט זיך צו הילדא'ן) איך דאנק אייך, פריילין װאַנגעל, א י ה ר 
האָט איהם אַזױ גוט בעאיינפלוסט. איך װאָלט אויף איהם קיין 
מאָל ניט געקענט אַזױ ווירקען. 

ה ע ר ד ע 5 ; (לוסטיג) יא, יא, פריילין װאַנגעל, א י ה ר 
ווייסט שוין װי צו מאַכען אַ שטאַרקען איינדרוק אויף איינעם, 
ווען איהר נעהמט זיך דערצו. 

(פרוי סאָלנעס און דאָקטאָר הערדעל געהען צו די דאַמען, וועלכע 
שטעהען נעהענטער צו די טרעפּ און קוקען אַריבער אין גאָרטען. הילדאַ 
בלייבט שטעהן ביי דער פּאַרענצע פון פּאָרינט, ראַגנאַר געהט צו צו 
איהר.) 

ואענ שאיה+: (מיט אַן אונטערדריקטען געלעכטער, שטיל) 
פריילין װאַנגעל, איהר זעהט אַלע יונגע לייט דאָרט, אויף דער 
גאַס ? 

הילדאםן א 


ס א ? נ ע ס : דאַן על איך אַ מאַך טאָן מיט מיין הוט 
און אַרונטערקומען צוריק אויף דער ערד --- אוֹן טאָן וי איך האָב 
איהם געזאָגט. 

ה יל ה אַ ; (מיט אויסגעשטרעקטע הענט). איצט זֹעֵה איך 
אייך וויערער, וי דאַן, ווען עס האָט זיך געהערט געזאַנג אין דער 
לופט. 

ס אַ לנע ס: (קקט אויף איהר, דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזען). וי 
אַזױ זייט איהר געװאָרען דאָס, װאָס איהר זייט, הילרא ? 

ה יל ד אַ : וי אַזױ האָט איהר פון מיר געמאַכט דאָס װאָס 
איך בִּין ? 

ס אַ לנע ס: (קורץ און פעסט). די פּרינצעסין זאָל בעקומען 
איהר שלאָס... 

ה י 9 ד אַ : (פרייליך, פּאַטשענדיג מיט די הענד). אַךְּ, בּוי- 
מייסטער ! --- מיין וואונדער --- וואונדערשעהנער שלאָס ! אונזער 
לופט-שלאָס ! 

ס אָ ל נ ע ס ; אויף אַ פעסטען פונדאַמענט. 

(אַן עולם מענשען, וועלכען מען זעהט אונדייטליך דורך די בוו- 
מער, האָט זיך פערזאַמעלט אויפ'ן גאַס,. פון ווייטענס, הינטער דעם 
נייעם הויז הערט מען מוזיק פון בלאָז-אינסטרומענטען). 

(פרוי סאָלנעס מיט אַ וייסען פוטערנעם קראַגען, דאָקטאָר 
הערדעל, וועלכער טראָגט איהר ווייסען טוך אויף דער האַנד, און איי- 
ניגע דאַמען, קומען אַרויס אויף דער וועראַנדע. ראגנאר בראוויק 
קומט אין דער זעלבער צייט אַרויף אויף די טרעפ). 

פווי ס אָלענס: ועלען מיר האָבען מוזיק אויך? 

ר אַ ג נ אַ ר : יא, גגעריגע פּרוי. דאָס וועלען זיין די מו- 
זיקאַנטען פון דעם בוי-אַרבייטער פעראיין. (צו סאָלנעסען) דער 
ווערקמייסטער לאָזט אייך וויסען, אז ער איז שוין פאַרטיג ארויף 
צו געהן מיט'ן קראַנץ. 

ס אַ לנע ס ; (נעהמט זיין הוט) גוט, איך װעל אַליין אַרי- 
בערגעהן. 
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ה ילד אַ: איז עס אַזױ, אָדער ניט? 

ס אָ לנע ס ; (האַסטיג), אוף אַזעלכע פראַגען ענטפער איך 
ניט ! איהר מוזט אין מיר גלויבען אונבערינגט, אינגאַנצען ! 

ה י ? ד אַ ;: גאַנצע צעהן יאֶהר האָב איך אין אייך אַזױ 
פעסט געגלויבט --- אַזױ פעסט. 

ס אָ לע נ ס : איהר מוזט אין מיר ווייטער אויך גלויבען ! 

ה יל ד אַ : יא, דאַן לאָזט מיך אייך װויעדער זעהען שטע- 
הענדיג אויבען, הויך און פריי! 

ס אָלנעס: (שוערמוטהיג). אָה, הילדא -- ניט יעדען טאָג 
קען איך דאָס טאָן. 

ה ? ד אַ ;: (ליידענשאפטליך),. איך וויל איר זאָלט עס טאָן ! 
איך װוי? עס ! (בעטענדיג). נור, נאָך איין איינציגען מאָל, בוי- 
מייסטער ! טוט דאָס א ונ מ עג ליכ ע נאָךְ איין מאָל! 

ס אַ 5ע נ ס ; (קוקט איהר טיעף אָן). א | י ב איך װע? 
דאָס פּרובירען, הילדאַ, דאַן װעל איך שטעהן אויבען און רעדען 
צו איהם װוי דאַמאָלסט. 

ה י? ד אַ : (אַלץ מעהר געשפּאַנט). װאָס װעט איהר איהם 
;אָגען ? 

ס א 5 נ ע ס : איך װעל איהם זאָגען: הער מיך אוים, 
אַלמעכטיגער הערר --- דו קענסט מיך משפּטן, װי דו ווילסט. 
אָבער פון איצט אָן װעל איך בויען נור דאָס שעהנסטע איף 
דער וו ע ? ט -- 

ה ילד אַ: (ענטציקט). יא -- יא! 

ס אַ 5נ ע ס : -- על דאָס בויען צוזאַמען מיט אַ פַּרינ- 
צעסין, וועלכע איך ליעב.... 

ה י?ד אַ: יא, זאָנט איהם דאָס! זאָגט עס איהם! 

ס אָ 5 נ ע ס : יא. און דאן װעל איך איהם זאָגען: איצט 
געה איך אַרונטער און װעל זי ארומנעהמען און זי קושען --- 

ה יל ד אַ : פיעל מאָל! זאָגט עס! 

ס אָ 5נ ע ס : פיעל, פיעל מאָל, װעל איך זאָגען. 

ה יל ד אַ * אוו דאַן -- ? 
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הי ?רדא . זאנם איהרדאָס. אי צ ט ערל 

ס אַ ל נ ע ס :; יא, איצטער זעה איך דאָס איין. מענשען 
דארפען נישט אָט די היימען זייערע --- אויף צו זיין דאָרט גליקליך. 
איך װאָלט אויך נישט געדאַרפט אַזאַ היים, ווען איך װאָלט עם 
געהאַט. (מיט אַ שטילען, ביטערען געלעכטער). איהר זעהט, ראָס 
איז דער רעזולטאט פון דער גאַנצער געשיכטע, װווי ווייט צוריק איך 
זאָל נישט בליקען. עס איז נאָרנישט ווירקליך געבויט, און עס איז 
אויך גאָרנישט געאָפּפערט, כדי צו האָבען די געלעגענהייט צום 
בויען. גאָרנישט, גאָרנישט ! די גאַנצע זְאַךְ איז גאָרנישט! 

ה יל ד א : װעט איהר שוין מעהר קיין מאָל גאָרנישט ניט 
בויען ? 

ס אָ ל נ ע ס : (מיט הייטערקייט). אין געגענטהייל, ערשט 
איצט על איך אָנפאַנגען ! 

ה י?ד אַ : װאָס? װאָס װעט איהר בויען? זאָנט גלייך! 

פש 2 נע ס: איך נטיב, אז עם גים נור איין פענליכער 
וואויןפּלאַץ פאר מענשליכען גליק -- און דאָס איז װאָס איך 
על איצטער בויען. 

ה ? ד אַ ; (קוקט איהם פעסט אָן). בוימייסטער -- איהר 
מיינט אונזערע לופט-שלעסער. 

ס אַ 5 נ ע ס : די לופט-שלעסער -- יא. 

ה י'?? ר א : איך האב מווא, עס וװעט אייף אנהױיבֿען 
שווינדלען, איידער מיר וועלען ארויפגעהן אַ האַלבען וועג. 

ס אָ לנ ע ס : נין, ניט ווען איך קען אַרוױפּשטײגען האַנד 
אין האַנד מיט אייך, הילראַ. 

הי 5 ד אַ ; (מיט אַן אויסדרוק פון אונטערדריקטען צאָרן). 
נור מיט מיר ? ועט ניט זיין נאָך ווער עס איז דערביי ? 

ס אַ 5 נ ע ס : ועמען נאָךְ מיינט איהר דען? 

ה יל ד אַ : אֶה -- יענע מיידעל --- די קאַיאַ, װאָס ביים 
שרייבטיש. די ארעמע --- ווילט איהר דען ניט זי אויך מיטנעהמען ? 

ס אָ ?נ ע ס : אַהאַ ! װעגען א י ה ר האָט עס אַלינאַ 
מיט אייך גערערט " 
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האָט ביי מיר צוגענומען די קינדערלעך. ער האָט דאָס געטאָן, אום 
קיין זאך זאָל מיך נישט צובינדען צו זיך. קיינע אַזעלכע זאכען, 
װי ליעבע און גליק, פערשטעהט איהר מיך. איך האָב נור גע- 
דאַרפט זיין אַ בוימייסטער --- ווייטער גאָרנישט. און מיין גאַנץ 
לעבען האָב איך געדארפט פערבריינגען אין ב;יען פאר איהם. 
(לאַכט) נאָר לאָמיך אייך זאָגען, דערפון איזן גאָרנישט אַרױסגע- 
קומען. 

ה י? ד אַ : װאָס האָט איהר דען געטאָן ? 

ס אַ 5נ ע ס : צוערשט האָב איך זיך געגריבעלט און אויס- 
געפּרובירט מיין אייגען האַרץ -- 

ה י לדא - א דאַן? 

ס אָ 5נ ע ס : דאן האָב איך געטאָן דאָס א ונ מ ע ג - 
?יכ ע -- איך אַקוראַט װי ע ר ! 

ה יל ד א : דאָס אונמעגליכע ? 

ס אָלנעס: פריהער האָב איך קיין מאָל ניט געקענט אַרױף 
קלעטערען הויך און פריי. אָבער י ע נ ע ם טאָג האָב אי- 
עס געטאָן. 

ה י?ד אַ ; (שפּרינגט אויף). יאָ, יאָ, איהר האָט עס געטאָן 

ס א 5 גנ ע ס ; און ווען איך בין דאָרט געשטאַנען, העכער 
איבער אַלעס, און האָב אויפגעהאַנגען דעם קראַנץ אויף דער ווע- 
טער-פאָהן, האָב איך צו איהם געזאָגט : הער מיך אויס, איצטער, 
דו מעכטיגער! פון היינט אָן װעל איך אויך זיין א פרייער 
בוימייסטער --- איך אין מיין קרייז, פּונקט וי דו אין דיינעם. 
איך װוע? מעהר קיינמאָל ניט בויען קיין קירכען פאר דיר -- נור 
היימען פאר מענשען. 

ה יי ?ד אַ: (מי- .רויסע פינקלענדע אויגען). ד אַ סס אין 
געווען דער געזאַנג, װאָס איך האָב דאָרט אויבען געהערט. 

ס אַ לנע ס : אָבער נאכהער איז געקומען זיין וייהע. 

ה י ? ד אַ : װאָס מיינט איהר דערמיט ? 

ס אָ 5 נ ע ס : (קוקט אויף איהר מוטהלאָז), בויען היימען 
פאר מענשען --- איז קיין גראָשען ניט ווערטה, הילדאַ. 


126 


= 


ס אָ ל נ ע ס : אַז איך דענק, ער האָט געדאַרפט זיין צו- 
פריערען מיט מיר. 

הילרדבט. ערהף װאס'פטר אך ע ר? 

ס אָ 5 נ ע ס : ער, פערשטעהט זיך, -- פאר וועמען די 
קירכען זיינען געווען בעשטימט ! ער, פאר וועמענס רוהם און עהרע 
זיי זיינען געבויט געװאָרען. 

היל?לדא: אַזױ! אָבער ווייסט איהר דען בעשטימט אַז -- 
אַז ער איז ניט געווען -- צופריעדען מיט אייך ? 

ס אָלנעס: (שפּאָטיש). ער צופריעדען מיט מי ר ? װי 
קענט איהר דאָס גאָר זאָגען, הילדאַ ? ער, וועלכער האָט דערלאָזען, 
אַז דער נישט-גוטער זאָל אין מיר געוועלטיגען וויפיל ער וויל אַליין. 
ער, וועלכער האָט זיי געהייסען זיין גרייט מיך צו דיענען בייטאָג 
און ביינאַכט -- אלע די -- די... 

ה יל ד'ט = סייוואלים 9 

ס אָ לנע ס: יע, ביידערליי. אֶה ניין, ער האָט מיר געגעבען 
צו פיהלען נאַנץ דייטליך, אַז ער איז מיט מיר נישט צופריערען. 
(געהיימניספאָל). ד אָ ס, זערט איהר, איז, אייגענטליך, געווען די 
אורזאך, װאָס ער האָט געלאָזט אָבברענען דאָס אַלטע הויז. 

חײַלדע: א"ז רפס נעוען די אורזאף? 

ס א נ ע ס : יאָ, איהר פערשטעהט דאָס דען ניט ? ער 
האָט מיר געװאָלט געבען די מענליכקייט צו ווערען אַ גרויסער 
מייסטער אין מיין פאַךְ, אום איך זאָל פאר איהם בויען אַלץ שעה- 
נערע קירכען. אין אָנפאַנג האָב איך נישט פּערשטאַנען וואוהין ער 
האָט געצויגען ; נור מיט אַמאָל איז דאָס מיר קלאָר געװאָרען. 

ה יל ד אַ : וען איז דאָס געווען? 

ס א 5 נ ע ס : עס איז געווען ווען איך האָב געבויט דעם 
קירך-טורעם דאָרט, אין לייסאנזשער. 

ה י? ד אַ : אַזױ האָב איך געדענקט. 

ס אַ ל נ ע ס : וייל, פערשטעהט איהר, הילדאַ --- דאָרט 
אין דער פרעמד פלעג איך אונגעשטערט ארומגעהן און זיך גריבלען 
אין זיך אַליין. דאן האָב איך אייננעזעהן גאַנץ קלאָר, ווארום ער 
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אי ירע ערע גע אק ר מע אט ער רעטיר איער עד יאר רקי סיעק טאטאטטהאראטסטיכייסוסווכוט. 
טסעט טעעעאעתותתתתתמתתותהההההה יי 


הי ל?דא: עס ועהט איס,. אי הו זיט שההר ט שר= 
קעדיגער. 

ס אַ 5נ ע ר : דענקט איהר אַזױ ? 

ה י? ד אַ : יא, מען זאָגט איהר האָט מורא ארום צו קלע* 
טערן --- אויף די געשטעלען אַרום אַ געביידע, הייסט עס. 

ס א לננ עס : נו, דאָס אז דאָך אַ גאַנץ ספּעציעלע זאַך. 

ה י ? ד אַ ; איז עס, אַלזאָ, אמת, אַז איהר האָט דערפאר 
מורא ? 

ס אָ 5נ ע ס : יא, דאָס איז אמת. 

ה י?ד אַ : איהר האָט מורא, איהר וועט אַראָפּ פאַלען און 
דעם געניק ברעכען? 

פ אַ לנעם= נײין, ראָס נים. 

הי?דא: ואַסיושע דען? 

ס אָלנעס: איך שרעק זיך פאר דער אָברעכענונג, הילדאַ. 

ה י? ד אַ : די אָברעכענונג ! (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ), דאָס 
פערשטעה איך ניט. 

ס אָ לנע ס : זעצט זיך, װעל איך אייך עפּעס דערצעהלען. 

ה י?ד אַ: גוט! דערצעהלט! (זעצט זיך אויף אַ טאַבורעט 
ביי דער פּאַרענצע און קוקט אויף איהם מיםט ערוואַרטונג), 

ס אַ נ ע ס : (װאַרפט זיין הוט אויפ'ן טיש). וי אייך אין 
בעוואוסט, האָב איך אָנגעפאַנגען מיין קאַריערע מיט בויען קירכען. 

ה י?ד אַ: (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ). דאָס ווייס איך וואויל. 

ס אָ 5 נ ע ס : וייל, פערשטעהט איהר, אַלס אינגעל בין 
איך געוואקסען אין אַ פרום הויז אין אַ דאָרף. און מיר האָט 
זיך געדאַכט, דאָס עס גיט גאָרניט קיין ערהאַבענערע זאַך פאר מיר, 
וי צו בויען קירכען. 

ה י? ד אַ : יא, װאָרום דען ניט ? 

ס א 5 נ ע ס : און דאָס מוז איך אייך זאָגען, אַז איך האָב 
געבויט די קליינע, ארעמע קירכען מיט אַזאַ עהרליכקייט, ווארעמ- 
קייט און ערנסטע איבערגעבענהייט אַזן -- אַז... 

הילדאַ: אַז--? װאָס? 
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פכון 8מ* צ+נ עם: טט גוט, איך דענק מען מוז דאך 
געהן צו זיי. עס איז מיין פליכט. 

ה ' ? ר א : קענט איהר דען נים בֶעטען די דאַמען יי 
זאָלען אַװעק געהן ? 

פבוו! פ צ לנע ס: טין דאָם געהט ניט. איין מאָל 
זיינען זיי שוין געקומען, איז עס מיין פליכט זיי אויפצונעהמען. 
נור בלייבט א י ה ר דערוייל אין דרויסען -- און רעדט מיט 
איהם, ווען ער װעט קומען. 

ה ע ר ד ע ? : און פערהאלט איהם מיט אַ געשפּרעך אַזױ 
לאַנג, װי מעגליך.... 

פ רוי ס אָ לנ ע ס :; יא, ליעבע פריילען װאַנגעל, -- 
האַלט איהם אַזױ פעסט װי איהר קענט נור. 

ה יי ?רא : דענקט אגהר נום, אַן עס וואלט זיין בעסער 
איהר זאָלט דאָס טאָן ? 

פבוו 8 א קנע ס:; א גאָט װייס, אז דאָס איז מיין 
פליכט. נור ווען מען האָט אַזױ פיעל פערשידענע פליכטען... 

ה ע ר ד ע ? ; (קוקט ארויס אין גאָרטען), אֶט קומט ער ! 

פרנה פא הנבל סמ א איך מוז ארייננעהן. 

ה ע ר ד ע 9 : (צו הילדען), זאָגט איהם גאָרנישט וועגען 
דעם אַן א י ך בין דאָ. 

היל ד ט: אד טין! אף טיַין, או איך על שוין נעםי- 
נען עפּעס אַנדערעס וועגען װאָס צו רעדען מיט'ן בוימייסטער. 

פרוו 2 טפנעס: א האלט איהם נור פעסט. איך 
דענק, א י ה ר קענט עס טאָן אם בעסטען. 

(פרוי סאָלנעס און דאָקטאר הערדעל געהען אריין אין הויז, הילדא 
בלייבט שטעהן אויף דער װועראַנדע). 

ס אָ 5 נ ע ס : (קומט אַרויף אויף די טרעפּ). איך הער, אַן 
אימעצער דאַרף מִיךְ דאָ. 

הי?דאַ: *א, איך בין דאָס, בוימייסטער. 

ס א 5 נ ע ס : אַזױ, איהר זייט עס, הילדאַ. און איך האָב 
זיך שוין געשראָקען, טאָמער איזן עס אלינא אָדער דער דאָקטאָר. 
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פֿרוי ס פ8לנ9עס: אַך פרילען וואננעק, איהר קענט 
זיך גאָר ניט פאָרשטעלען, װוי בעזאָרגט איך בין וועגען איהם. 

ה י ? ד אַ : איז עס דען אַזױ געפעהרליך, אַז מען זאָל 
דאַרפען זיך אַזױי שרעקען דעריבער ? 

פרזי סאַָלענס: אֶה געװיס; איהר קענט דאך 5 
פערשטעהן. בעטראַכט נור --- ווען ער װאָלט עס מיינען ערנסט ! 
ווען ער װאָלט ווירקליך וועלען קלעטערען אויפ'ן ברעטער-געשטעל ! 

ה י ? ד אַ : (געשפּאַנט). און איהר דענקט, ער וועט דאָס 
טאַקע טאָן ? 

פרוי ס אָלענס: מען קען קיין מאָל ניט וויסען, װאָס 
איהם קען איינפאלען. אויף איהם איז אַלעס צו גלויבען . 

הי?דא: אַהא, אי הר דענקט אפשר אויך, אַז ער אין 
ניט אַזױ --- נישט אין גאַנצען...? 

פורוי סא נע ס: אֶח, איך ווייס שוין אטיין ליטן 
װאָס צו דענקען וענען איהם. דער דאָקטאָר דערצייהלט מֿיר 
אַלֶערליי מעשות. און אויסער דעם, ווען איך דערמאָן זיך פערשי- 
דענע זאַכען װאָס איך אַלֵיין האָב געהערט פון איהם... 

ד ר. ה ע ר ד ע ? ;,{(שטעקט אריין דעם קאָפּ דורך די שיר), 
ער קומט באַלר ? 

פ רוי ס אָלנעס: אַזױ דענק איך. איך האָב געשיקט 
נאָך איהם, 

ה ע ר ד ע ? : (קומענדיג נעהנטער). איך האָב מורא איהר 
וועט מוזען אריינגעהן, מאַדאַם -- 

פדרוי ס 8 לנע ם: ייַ, נײַן איך בלייב הא װארטען 
אויף האלווארדען. 

ה ע ר ד ע ל : עס זיינען אָבער געקומען צו אייך אַ פּאָר 
דאַמען מיט אַ וויזיט. 

פֿרוי סא לנעס: ארַנאָט! נאָך ד א ס. האט מש 
פעהלט ! און גראָד איצט ! 

ה ע ר ד ע ? : זי זיינען, איינענטליך, געקומען זעהען די 
צערעמאָניע. 
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און גרויס ער האָט אויסגעזעהן, שטעהענדיג דאָרט און צובינדענדיג 
דעם קראַנץ צו דער קירכען-פאָהן. 

ר א ג נ א ר : איך ווייס, אַז ער האָט דאָס געװאַגט איין 
מאָל אין זיין לעבען --- איין איינציג מאָל. מיר יונגע דערצעהלען 
עס צווישען זיך װי אַ טראַדיציע. אָבער קיין מאַכט אין דער 
וועלט קען איהם ניט בעוועגען דאָס נאָך אַמאָל צו טאָן. 

ה יל ד אַ ;: היינט טוט ער דאָס װיעדער: 

ר א ג נ א ר : (שפּאָטיש), יא, איך מיין עפּעס! 

הי ?דא:. װעלען מיר זעהן! 

ר א ג נ א ר : ניט איהר און ניט איך וועלען דאָס זעהען. 

ה יל ד אַ : (קען זיך ניט קאָנטראָלירען). ‏ איף ו ו ע 9 
עס זעהן! איך הויל אאון מוז עס זעהן! 

ר א ג נ א ר : ער ועט דאָס אָבער נישט טאָן. ער וועט 
איינפאך ניט װאַגען. אָט די שװאַכקײט האָט ער -- ער, דער 
גרויסער בוימייסטער. 

פרוי ס אָ ?לנ ע ס : (קומט אַרויס פון הויז אויף דער 
װעראַנדע, קוקט זיך אַרום). ער איז דאָ ניטאָ ? ואו איז ער אַװעק- 
געגאַנגען ? 

ראגנאר: הערר סאָלנעס איז דאָרט מיט די ארבייטער. 

היל?דאַ: ער האָט גענומען דעם קראַנץ מיט זיך. 

פ רוי ס אַָ לנ ע ס : (מיט אַנגסט). מיטגענומען דעם 
קראַנץ ! אַךְּ גאָט -- אַך גאָט! בראָוויק -- איהר מוזט אַראָבגעהן 
צו איהם ! זעהט, ער זאָל צוריק קומען ! 

ר א ג נ א ר : זאָל איך איהם זאָגען, אַז איהר ווילט מיט 
איהם רעדען, גנעדיגע פרוי ? 

פרוי ס א לנע ס: אֶה, איך בעט אייך! -- ניין, ניין, 
זאָגט איהם ניט פון מ י ר ! זאָגט, אַז אימעצער איןז דאָ, ער 
זאָל גלייך קומען. 

ראגנאר: גטט, גוט. איך װעל איהם זאָגען, גגעדיגע פרוי. 
(ער געהט אַרונטער די טרעפּ אין גאַרטען אריין). 
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אַזױ רעדען! ניין, א יד װעל אייך ערקלערען, װאָרום ער האָט 
זיך אַזױ געהאַלטען אָן איהר. 

ר אינ נ-אאר:- וו נום, ווארום ? 

היל ר א?. בחי א ייד צורקאששן בי ןה 

ר אַ ג נ ע ר : האָט ער דאָס אייך געזאָגט ? 

ה ?ד א :. ניט, נוראַזױאי:עס! עס מוה. אע יו 
(ווילד) איך וויל, --- איך ו ו י ?, אז עס זאָל אזי זיין ! 

ר א ג נ א ר : און גראד, ווען איהר זייט געקומען, האָט ער 
זי אָבגעלאָזען. 

ה י ? ד אַ : איך -- אייך האָט ער אָבגעלאָזען! װאָס, 
מיינט איהר, קימערט ער זיך אום פרעמדע מיידלעך, וי זי אין? 

ר א ג נ א ר : (דענקט נאָר). איז עס מעגליך, אַז די גאַנצע 
צייט האָט ער פאר מיר מורא געהאַט? 

הי?דאַ: ער מראגעהאַט! אַזאַ הויכע מיינונג דאַרפט 
איהר ווענען זיך ניט האָבען. 

ראגנאַר: אֶה, ער האָט שוין לאַנג נעמוזט בעמערקען, אַז 
איך טויג אויך אויף עפּעס. איבעריגענס, אַ פייגלינג -- דאָס, 
זעהט איהר איז ער פון דער נאַטור. 

ה יי ד א : ע ר ! אדאי! דאָס דערצעהלט איטעצען 
אַנדערס ! 

רא גנאר: איןאַ געוויסען זינן איז ער אַ פייגלינג --- ער, 
דער גרויסער בוימייסטער. ער האָט קיין מורא ניט אַװעקצוראַבע- 
ווען ביי אַנדערע זייער לעבענס-גליק --- וי ער האָט דאָס געטאָן 
מיט מיר און מיין פאטער. אָבער ווען עס קומט פאָר אַרױף צו- 
קלעטערען אויף אַ שטיקעל ברעטער-געשטעל, װועט ער זיך אויס- 
דרעהען מיט אַלֶע מיטלען ! 

ה י ? ד אַ : אֶה, איהר װאָלט איהם געדאַרפט זעהן אַזױ 
הויך, אַזױ הימע?-הויך, וי איך האָב איהם איין מאָל געזעהן ! 

ר א גנ א ר : איהר האָט דאָס געזעהן ? 

ה י ? ד אַ : פאַנץ געוויס האָב איך עס געזעהן. וי פריי 

120 


דריי ער עטנעאנ גירג טור טנערבעג אע ער רעפרעד בר "הדע 


איהר זאָלט זיין פאָרזיכטיג, פריילען וואנגעל! איהר קענט 
א י ה ם נאָך ניט ריכטיג. 

ה י ל ד אַ ; (פיערדיג). אֶה, איך קען איהם בעסער פאר 
יעדען איינעם ! 

ר אַ גנ אַ ר : (לאַכט פערביטערט),. איהם דאנקען, בעת אַז 
ער האָט מיך פון יאָהר צו יֹאֶהר געהאַלטען געבונדען! בעת אַז 
ער האָט געמאַכט אַז מיין פאטער זאָל צווייפלען אין מיר, אַז איך 
זאָל אליין אין זיך צווייפלען ! און דאָס אַלֶעס, גור כדי ער זאָל.....! 

ה י 5 ד אַ : (װי עס װאָלט איהר עפּעס איינפאַלען). כדי ער 
זאָל....? זאָגט מיר גלייך ! 

ר א ננ א ר : כדי ער זאָל זי קּענען האַלטען ביי זיך. 

ה י ? ד אַ ; (שפּרינגט אויף צו איהם). דאָס מיידעל ביים 
שרייבטיש ? 

באנטאהר 8 

ה יל ד אַ : (דראָהענד, מיט צונויפּגעפּרעסטע הענד). דאָס אין 
ניט אמת ! איהר דערצעהלט פאַלשע זאַכען וועגען איהם ! 

ר א ג נ א ר : איך װאָלט עס אַליין אויך ניט געגלויבט ביז 
היינט, ווען זי האָט דאָס מיר אַליין געזאָגט. 

ה יל ד א : (אויסער זיך). | װ אַ ם האָט זי געזאנט ? 
איך װוי? עס וויסען ! גלייך! 

ר א ג נ אַ ר : זי האָט געזאָגט, אַז ער האָט בעהערשט 
איהרע געפיהלען, אַז אַלֶע איהרע געדאַנקען געהערען צו איהם און זי 
קען זיך קיין מאָל פון איהם ניט אַװעקרײסען. אַז זי װעט בליי- 
בען דאָרט, וואו ער איז.... 

ה י ? ר אַ ; (מיט פלאַמענדע אויגען). מען װעט עס איהר 
ניט לאָזען ! 

ר א ג נ אַ ר : (פאָרשענדיג). ווער װועט זי ניט לאָזען? 

היל?דא: (שעל). ער װעט עס אויך ניט! 

ר אגנ א ר: נײַן, נאַטירליך ניט. איצט פערשטעה איך די 
גאַנצע געשיכטע. איצט װאָלט זי נור נעווען -- אין וועג. 

ה י? ד א : איהר פערשטעהט גנאָרנישט, אויב איהר קענט 
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ר א ננאר:; זי זיצט בי זייץן בעם; 

ס אָ לנ ע ס : (עטװאָס אונזיכער). קאַיאַ ? 

ראגנער: (קוקט אויף איהם פינסטער), יא -- קאַיא. 

ס אָ ל נ ע ס : געהט אַהײם, ראגנאר, צו איהר און צו 
איהם. גיט מ י ר דעם קראַנץ. 

ר א ג נ א ר ; (אונטערדריקט אַ שפּאָטישען שמייכעל),. איהר 
מיינט דאָך ניט אפשר אַלֵיין...? 

ס אָ לנ ע ס ; איך װעל מיט דעם אליין ארונטערגעהן (ער 
נעהמט ביי איהם דעם קראַנץ) און איצט געהט אַהיים; מיר דאר" 
פען אייך דאָ היינט ניט. 

רא גנא ר: איך וייס, אַז איהר דאַרפט מיך מעהר ניש;{ 
נור היינט בלייב איך דאָ. 

אַ לנע ם ; נ בלייבט, אויב איהר וויקט, 

ה י? ד אַ : (בי דער פּאַרענצע), בוימייסטער -- איך װעל 
דאָ שטעהן און קוקען אויף אייך. 

ס אָ לנ ע ס : אוף מיר! 

ה י?דא: עס װעט זיין שרעקליך שפּאַנענר. 

ס אָ 5 נ ע ס : (שטיל). מיר וועלען וועגען דעם שפּעטער 
רעדען, הילדאַ. (ער געהט אַרונטער די טרעפּ מיט'ן קראַנץ, ווייטער 
אַװעק אין גאָרטען אריין). 

ה י 9 דח א 2 קוקט איהם נאָך, דאן אומקעהרענרינ זיך צו 
ראגנארען) איך מיין, איהר האָט איהם וייניגסטענס געמעגט 
דאַנקען. 

ראגנאַר: איהם דאַנקען! אי ה ם האָב איך געדאַרפט 
דאַנקען ? 

ה י?ד א : יא, נעוויס האָט איהר געדאַרפט ! 

ר א ננא ר: איך דענק, איך האָב ניכער א יי ךר נש 
דאַרפט דאַנקען. 

ה י ? ד אַ : וי קענט איהר דאָס זאָנען ? 

ר א ג נ א ר : (ניט ענטפערענדיג) אָבער, איך ראטה אייך 
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מיט דער האַנד). פערשטעהט זיך! לופט-שלעסער -- זיינען אַזױ 
בעקוועם אויף צו בעהאַלטען זיך אין זיי. און עס איז אויך אַזױ 
לייכט זיי צו בויען --- (קוקט אויף איהם צאָרניג) איבערהויפּט פאַר די 
בוימייסטערס --- וועלכע האָבען אַ -- אַ שווינדעלדיגען געוויסען. 

ס א לנ ע ס ;: (היבט זיך אויף). פון היינט אָן בויען מיר 
ביידע צוזאַמען, הילדאַ. 

ה ילד אַ: (מיט אַ שמייכעל פון צוייפּעל). אַ ר י כ טי - 
ג ע ן לופט-שלאָס ? 

ס אָ ?נ ע ס : יאָ, אַ לופט-שלאָס מיט אַ שטאַרקען פונדאַ- 
מענט אונטער איהם. 

(ראגנאר בראָוויק קומט אַרויס פון הויז; ער טראָגט אַ גרויסען 
גרינעם קראַנץ, בעפּוצט מיט בלומען און זיידענע בענדער). 

ה י ל ד אַ ; (שייט אויס מיט פרייד). דער קראַנץ! אֶה, 
דאָס װועט זיין פּראַכטפאָל ! 

ס אַ לנ ע ס : (פערוואונדערט), א י ה.ר האָט געבראכט 
דעם קראַנץ, ראגנאר ? 

ר א ג נ א ר : איך האָב פּערשפּראָכען דעם ווערקמייסטער 
דאָס איך וועל בריינגען. 

ס אַָ לנעס: (עלייכטערט), אה, אויב אַזױ, שטעל? איך מיר 
פאָר אַז אייער פאטער פיהלט זיך בעפער ? 

ר א טנא ר .ייו 

ס אַ לנ ע ס : האָט איהם גאָר ניט ערמונטערט דאָס, װאָס 
איך האָב אָנגעשריבען ? 

ר א ג נ א ר : עס איז געקומען צו שפּעט. 

ס אָלנעס: צוֹ שפּעט! 

רא גנע ר: וען זי איז דערמיט געקומען, איז ער שוין ניט 
געווען ביי די געדאַנקען. ער האָט געקריגען די אַפּאָפּלעקסיע. 

ס אַ לנע ס : אוב אַזױ געהט-זשע שנעל אַהיים צו איהם ! 
זייט דאָך לעבען אייער פאטער ! 

ר א ג נ א ר : ער דאַרף מיך שוין מעהר נישט. 

ס אַ לנע ס : אָבער דאָך, איהר מוזט זיין לעבען איהם. 
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קירכען, און היימען פאַר פאטערס און מוטערס און מחנות קינדער. 
און א י ה ר מעגט איך ארויפקומען און דאָס אָנקוקען. 

ס א לנע ס : (שטיל) מעג דער בוימייסטער אַריפקומען 
צו דער פּרינצעסין ? 

הי ג דא.;.. אויב דער בויטויסטערװויט 

ס אָ'?לנ ע ם ; (ווייבער). ראַן, נקויב איך, װעט דער =י- 
מייסטער קומען. 

ה יל ד א ; (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) דער בוימייסטער -- ער 
ווע ט קמען 

ס אַ 5 נ עס : ער װעט אָבער מעהר קיינמאָל ניט קענען 
בויען -- דער ארעמער בוימייסטער. 

ה י לד א : (מונמער), יא, יא; ער װעט !. פיר ביירש 
וועלען זיך נעהמען פאר דער ארבייט צוזאַמען. און דאַן וועלען מיר 
בויען דאָס שעהנסטע --- דאָס אַלערשעהנסטע, װאָס גיט אויף דער 
וועלט ! 

ס א לנ ע ס : (געשפּאַנט) הילדא, זאָגט מיר װאָס איז דאָס 
אַזױנס ? 

ה י ‏ ד אַ : (קוקט אויף איהם, שמייבלענדיג, שאָקעלט מיט'ן 
קאָפּ, פערשפּיצט די ליפּען און רעדט ווי צו אַ קינד). די בוימייסטער --- 
זיי זיינען זעהר --- זעהר נאַרעשע מענשען. 

ס אָ לנ ע ס : יא, אודאי זיינען זיי נאַרעש. אָבער זאָגט 
זשע מיר װאָס איז דאָס -- דאָס שענסטע אויף דער וועלט, װאָס 
כייר ביידע דאַרפען צוזאַמען בויען ? 

ה יל ד אַ: (איז שטיל אַ וויילע, דאַן זאָגט זי מיט אַן אונבע- 
שטימטען אויסדרוק אין די אויגען). ? ו פ ט - ש? ע ס ע ר. 

ס אָ 5 נ ע ס : לופט-שלעסער ? 

הילדא: (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ), לופט-שלעסער, א ! וייסט 
איהר װאָס פאר אַ מין זאַך אַ לופט-שלאָס אין ? 

פ אָ 5 נ ע ס : איהר זאָנט, עס איז דאָס שענסטע אויף 
דער וועלט. 

ה-י ריאי (הויבט זיך האַסטיג אויף און גוט אַ מאַך אַװעק 
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ה יל ד א : גוט. דאַן בויט איהם אויף פאַר מיר, אָט די 
מינוט ! 

ס אַ ל נ ע ס : (לאַכענדיג) אזוי, איהר מוזט אָט דאָס אויך 
האָבען גלייך אין מינוט ? 

היל?דאַ: גאַנץ געוויס ! וייל איצט זיינען די צעהן יאָהר 
אויס, און איך װויל מעהר נישט ווארטען. אַלזאָ -- אַהער דעם 
שלאָס, בוימייסטער ! 

ס אַ ‏ נ ע ס : עס איז גאָר נישט קיין שפּאַס אייך עפּעס 
שולדיג צו זיין, הילדא. 

ה י ? ד א : וװענען דעם האָט איהר פריהער געדארפט 
טראַכטען. איצט איז שוין צו שפּעט. אלזאָ -- (זי קלאַפּט אויפ'ן 
טיש) דעם שלאָס אהער אויפּ'ן טיש ! עס אין מ יי ן שלאָס ! 
איך יל עס ג לי יך האָבען ! 

ס אַ לנעס : (מעהר ערנסט, בויגט זיך אַריבער צו איהר, מיט 
די הענד אויפ'ן טיש) װאָס פאַר אַ פארט שלאָס האָט איהר זִיך 
פאָרגעשטעלט, הילדא ? 

(איהר אויסדרוק ווערט אַלץ מעהר פערשלעהערט. זי זעהט אויס 
ווי זי װאָלט טיעף אריינקוקען אין זיך זעלבסט.) 

הי ? ד א : (לאַנגזאַם) מיין שלאָס זאָל שטעהן הויך --- גאנץ 
אויבען --- מיט אַ פרייען אויסבליק אויף אַלֶע זייטען -- אַזױ, אַז 
איך זאָל קענען ארויסקוקען ווייט --- ווייט ארום. 

ס אָנ ע ס : און, אֶהן צווייפעל, מוז אויף איהם זיין אַ 
הויכער טורעם ? 

הילדא: אן אנגעהייער הויכער טורעם, און אויפ'ן רעכ- 
טען שפּיץ פון טורעם מוז זיין א באַלקאָן, און איך װוע? אויף איהם 
שטעהן --- 

פ אָ ל נ ע ס :; (כאָפּט זיך ניט ווילענדיג ביים שטערען) וי 
אַזױ קענט איהר ליעב האָבען צו שטעהן אויף אַזא שווינדעלדיגער 
הויך ? -- 

ה י ל? ד א : אָ, איך וויל? ! גראָד דאָרט אויבען וויל איף 
שטעהן און אַראָפּקוקען אויף די אנדערע --- אויף די, וועלכע בויען 
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הילדא: (װי פריהער) דער ווילדער פִויגֶעל וויל קיין מאָל 
ניט אין שטייג אריין. 

ס אָלנעס: בעסער שועבען אין די פרייע בִוֹפָט... 

ה י ? ד א ; (אלץ װי פריחער) דער רויב פוינעל ליעבט צו 
שוועבען =- 

ס אָ לנע ס; (קקוקט אויף איהר),. ווער עס האָט נור דעם 
וויקינג-גייסט אין זיך... 

הילרא: (אן איהר נאַטירליכע שטיטע ; עֶפענט די אויגען, 
נור ריהרט זיך נישט) און די אנדער זאך ? זאָגט, װאָס איז געווען 
די אנדער זאך ? 

ס אָ לנע ס : א געזונדען געוויסען. 

הי 5 ר א 2 (זעצט זיך גלייך אויף דער בַאֲנַק ; איהרע אוו" 
גען פינקלען װיעדער מיט פרייד, שאָקעלט איהם צו) א י ד וויס, 
װאָס איהר וועט בויען נעכסטענס ! 

ס אַ 5 נ ע ס : דאַן ווייסט איהר מעהר וי איך אליין, 
הילדא. 

ה ילדא: יא, די בוימייסטער זיינען אזוינע נאַרישע מענ- 
שען. 

סאַ 5 נ ע ס : אלאָ, װאָס װועט דאָס זיין ? 

ה י ? ד א : (שאָקעלט װוידער מיט'ן קאָפּ) דער שלאָס. 

ס אָלנעס : װאָס פאַר אַ שלאָס ? 

ה י?ד א : מיי ן שלאָס, נאַטירליך ? 

ס אַ 5נ ע ס : איצט ווילט איהר שוין נאָר א שלאָס ? 

הילדא: זיט איהר מיר ניט שולדיג א קעניגרייך, װאָלט 
איך וועלען וויסען ? 

ס אָ 5 נ ע ס : אזי בעהויפּטעט איהר, וועניגסטענס. 

ה י? ד א : גוט, איהר זייט מורה אז איהר זייט מיר שול- 
דיג אַ קעניגרייך. און מיר דאכט אז מען קען ניט האָבען קיין קע- 
ניגרייך אֶהן אַ קעניגליכען שלאָס ! 

ס אַ ל גנ ע ס : (מעהר און מעהר בעלעבט) יא, געוועהנליך 
געהען די ביידע זאַכען צוזאַמען. 
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ס אָ לנ ע ס : (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) איך גלויב ניט, אז איך 
װועל איבערהויפּט שוין פיעל בויען. 

הילדא: קיינע בעקוועמע, נליקליכע היימען פאר פאָטערס 
און מוטערס און מחנות קינדער ? 

ס אָ 5 נ ע ס : איך וייס ניט צו מען װועט דאָס דאַרפען 
אין דער צוקונפט. 

ה י?ד א : ארעמער בוימייסטער ! און איהר האָט גאנ- 
צע צעהן יאָהר דערויף געארבייט -- דאָס לעבען אָבגעגעבען נור 
דערויף. 

ס אַ 5נ ע ס : יא, איהר האָט רעכט, הילדא. 

ה י ?5 ד א : פּלאַצט אַרויס) אֶה, דאָס אַלעס קומט מיר פאָר 
אַזױ נאַריש, אַזױ נאַריש ! 

ס אָ ?נ ע ס : אַלעס װאָס ? 

הילדא: נישט צו קענען אָנכאַפּען דאָס אייגענע גלִיק -- 
דאָס אייגענע לעבען ! נור דערפאַר װאָס אַ וועלכע עס איז בע- 
קאנטע פּערזאָן שטעהט אין וועג ! 

ס אָ לנ ע ס : אַפּערזאָן, וועלכע מען האָט קיין רעכט ניט 
אָבצושטופּען אָן א זייט. 

הילד א: איך װאָלט וועלען וויסען, צי קיינער האָט ווירק- 
ליך ניט דאָס רעכט ? און דאָך -- אך, ווען מען װאָלט געקענט 
אַריבערשלאָפען די גאנצע געשיכטע ! (זי לעגט פלאַך די הענד אויפ'ן 
טיש, לאָזט די לינקע זייט פון קאָפּ רוהען אויף די הענד, און פערמאַכט 
די אויגען). 

ס אָלנעס: (דרעהט ארום דעם לעהנשטוהל און זעצט זיך ביים 
טיש) האָט א י ה ר געהאַט אַ בעקוועמע, גליקליכע היים, דאָרט 
ביי אייער פאָטער, הילדא ? 

ה י?ד א : (נישט ריהרענדיג זיך, וי האַלב פּערשלאָפּען) איך 
האָב נור געהאט א שטייגעל. 

ס אַָ 5 נ ע ס : און איהר זייט בעשלאָסען נישט צוריקצו- 
קעהרען זיך אהין ? 
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אַ פּערזאָן, וועלכע איך ק ע | ! איך קען ביי איהר נישט צו 
נעהמען, װאָס געהערט צו איהר. 

ס אָ 5נ ע ס : וער הייסט עס אייך דען טאָן ? 

ה י ? ד א : (פאָרטזעצענדיג) ביי אַ פרעמדער, יא ! דאָס 
איז גאָר עפּעס אנדערס. ביי אַזאַ, וועלכע איך האָב קיין מאָל נישט 
געזעהן. אָבער מיט איהר בין איך דאָך געקומען אין אַזאַ נאָהענ- 
טער בעריהרונג ! -..- ניאן אה ניין  ;?‏ פוי ! 

ס אַ 5 נ ע ס ; יא, אָבער איך האָב אייך קיין מאָל ניט 
פאָרגעשלאָגען איהר זאָלט דאָס טאָן. 

ה י? ד א : אֶה, בוימייסטער, איהר ווייסט גאנץ גוט װאָס 
די ענדע װאָלט געווען. און דערפאר טאקע פאָהר איך אַװעק. 

ס אַ 5 נ ע ס : און װאָס װעט ווערען פון מיר, ווען איהר 
וועט אַװעקפאָהרען ? צו װאָס װעל? איך ד אַ ן דאַרפען לעבען--? 

ה יל דא ;: (מיט אַן אונבעשטימטען אויסדרוק אין די אויגען) 
מיט א י י ך האַלט עס געוויס ניט אזוי שלעכט. איהר האָט 
אייערע פליכטען צו איהר. לעבט צוליעב די פליכטען. 

ס אָ ל? נ ע ס : צו שפּעט. דיזע מעכטע -- דיזע -- 
דיזע -- 

ה י?ד א : -- טײװאָלים -- 

ס אַ לנע ס: יא, דיזע טייװאָלים ! און דער נישט-גוטער 
אין מיר, אויך --- זיי האָבען פון איהר דאָס גאַנצע לעבענס-בלוט 
ארויסגעצאפּט. (ער לאַכט פערצווייפעלט) זיי האָבען דאָס געטאָן צו- 
ליעב מיין גליק! יא, יא! (מיט אַ שװערען געמיטה) און איצט 
איז זי טויט --- פון מיינעט וועגען. און איך בין לעבעדיגערהייט 
צוגעשמידט מיט קייטען צו אַ טויטער פרוי. (אין ווילדער אַנגסט) 
איך --- איך, וועלכער ק ע ן ניט לעבען אֶהן לעבענס-פרייר ! 

הי לרדא:; (רוקט זיך איבער אויף דער אַנדער זייט טיש און 
זעצט זיך אויף דער באַנק, מיט די עלענבויגען אויפ'ן טיש, און דעם 
קאָפּ אָנגעשפּאַרט אָן די הענד, זיצט און קוקט אויף איהם אַ וויילע) װאָס 
וועט איהר ווייטער בויען ? 
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יאר א 1 יב יי ר יב 

ס אָ לנ ע ס : יא, דאָס הופִּטזעכְלִיך. 

(הילדא געהט, די הענד פערלעגט אויף הינטען, איבער דער ווע- 
ראנדע, שטעלט זיך אָב בֵיי דער פּאַרענצע און קוקט אַריבער אין גאָרטען.) 

ס אָ ל נ עַ ס : (נאָד אַ קורצער פּאָוזע) האָט איהר געהאט אַ 
לאַנגען געשפּרעך מיט איהר ? 

(הילדא שטעהט אָהן בעוועגונג און ענטפערט ניט.) 

ס אָלנעס: איך פרעג צי איהר האָט געהאט א לאַנגען גע- 
שפּרעך ? 

(הילדא איז שטיל װוי פריהער.) 

ס אָלנעס : ועגען װאָס האָט זי נערעדט, הילדא ? 

(הילדא איז אַלץ שטיל.) 

ס אָלנעס: ארעמע אַלינא, מסתמא וועגען די אינגעלעך. 

(הילדא. אַ נערוועזער ציטער געהט איהר דורך, דאַן שאָקעלט זי אַ 
פּאָר מאָל שנעל מיט'ן קאָפּ.) 

ס אַ לנ ע ס : זי װעט דאָס קיין מאָל ניט פערגעסען, קיין 
מאָל אין לעבען ניט. (קומט נעהענטער צו איהר) איצט שטעהט איהר 
נאָך אַ מאָל וי אַ סטאַטוע ; פּונקט וי איהר זייט געשטאנען געס- 
טערען אווענד. 

ה ילד א : (קעהרט זיך אום און קוקט אויף איהם מיט גרויסע 
ערנסטע אויגען) איך פאָהר אַװעק ! 

ס אַ ?לנ ע ס : שאַרף) איהר פאָהרט אַװעק ! 

הי לערעאי. א. 

סא לנע ס : איך ועל? דאָס אייך ניט ערלויבען ! 

ה י'?ד אַ : װאָס האָב איך ד א איצט צו טאָן ? 

סא פנ 8 אינמאך זיין דא הילדא ! 

ה ילד אַ; (מעסט איהם אָב מיט אַ קוק) עס װאָלט זיין ניט 
שלעכט. אָבער איהר ווייסט דאָך, אז מיט דעם װועט עס זיך ניט 
ענדיגען. 

ס אָ ?גנ ע ס ; (אונאיבערלעגט) איז נאָךְ בעסער ! 

ה יל ד ; וצוהיצט) איך קאָן נישט טאָן קיין שלעכטס צו 
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פרוי פאלנעש: ה-משויס װענען אי הם. קומם 
אַרין. 

(זי און דער דאָקטאר געהען אריין אין הויו,. אֹין דער זעלבער 
צייט קומט סאָלנעס אויף די טרעפּ פון גאָרטען. הילדא קוקט אויס 
ערנסט). 

פ אלל נע ס : (קמש אויף דער הויז-טיר, וועלכע פערמאַכט 
זיך פאָרזיכטוג פון אינעוועניג) איהר האָט בעמערקט, הילדא ? אזוי 
שנעל, וי איך קום, געהט זי אוועק. 

ה י? ד א : איך האָב בעמערקט אז אזוי שנע? וֹי איהר 
קומט, מאַכט איהר זי זאָל אַוועקגעהן. 

פא לנע ס : עס קען זיין. אָבער איך קען דערצו גאָר- 
ניט העלפען. (קוקט אויף איהר אויפמערקזאַם) אייך אין קאַלט, 
הילרא ?4 עס זעהט אזוי אויס. 

ה י?דא : אך בין אָקאָרשט אַרױף געקומען פון א קבר. 

ס אָ 5נ ע ס : װאָס הייסט ד אַ ס ? 

היל?דא: -- אז איך בין דורך-און-דורך געפראָרען געװאָרען, 
בוימייסטער. 

ס א 5 נ ע ס : (לאַנגזאַם) מיר דאכט, איך פערשטעה.. 

היל?דא: נאָךְ װאָס זייט איהר איצט געקומען אַהער ? 

ס אָלנע ס: אך האָב אייך דערזעהן פון דער ווייטענס. 

הי?דאַ: ראן האָט איהר דאָך ז י אױך נעמווט וְעֹה? 

ס אָ לנ ע ס : איך האָב געוואוסט אז זי װעט אַװעקגעהן 
אַזױ באלד וי איך װוע? נור צוקומען. 

הילדא: טטט עס אייך זעהר לייד, װאָס זי מיירעט אייך 
אזוֹי אויס ? 

ס א לנע ס : אין אַ געוויסער הינזיכט געפין איך אין דעם 
אַן ערלייכטערונג. 

ה יל?ד א: נישט צו זעהן זי פאַר אייערע אויגען ? 

ס אָ לנ ע ס : א. 


ה י?ד אַ : נישט צוצוקוקען כסדר, וי זי נעהמט זיך צום 
האַרצען די געשיכטע מיט די אינגעלעך ? 
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הילדאַ: אך לאַך שון גאָר ניט. 

פּרוי ס אָלנעס: איןאַ געוויסען זינן, קען מען זאָגען, 
האָבען זיי אויך געהאט לעבען אין זיך. איך פלעג זיי טראָגען אונ- 
טער מיין האַרץ --- וי קליינע ניט-געבוירענע קינדערלעך. 

(דר: הערדעל געהט ארויס דורך די טיר מיט'ן הוט אין האַנד און 
דערזעהט פרוו סאָלנעס מיט הילדא'ן.) 

דו. ה ע ר ד ע ? ; אזי, פרוי סאַלנעס, איהר זיצט זיך 
דאָ און ערקעלטעט זיך ? 

פרוי ס אַ לנע ס : די לופט איז היינט אזוי מילד און 
װואַרעם. 

ה ע ר ד ע ? : יא, יא. אָבער װאָס קומט דאָ היינט פאָר ? 
איך האָב געקראָגען אייער בריוועל. 

פרוי ס אַ לעס ; (היבט זיך אויף) יא, איך מון מיט 
אייך עפּעס רעדען. 

ה ע ר ד ע ? : גוט, דאן לאָמִיר פילייכט אַריינגעהן אין 
הויז. (צו הילדא'ן) איהר זייט נאָך אַלץ אין אייערע בערג-קליידער, 
פריילין ? 

ה יל ד א : (שטעהט אויף, לוסטיג) געוויס, אין פולער פאָר- 
מע ! היינט וויל איך אָבער ניט קלעטערען און ברעכען דעם גע- 
ניק. מיר ביידע, דאָקטאר, וועלען זיך גאַנץ שטיל שטעהן אונטען 
און אַרויפקוקען. 

ה ע ר ד ע ? : אויף װאָס וועלען מיר קוקען ? 

פרוי ס אַ לנ ע ס : דערששראָקען, מילד, צו הילדא'ן) 
שטיל, שטיל? -- אום גאָטעס ווילען ! ער קומט. זעהט, רעדט 
איהם אָב פון דעם איינפאַל. און לאָמיר זיין פריינד, פריילין ואַנ- 
געל. קענען מיר דאָס ניט זיין ! 

ה יל ד א ; פאַלט איהר אויפ'ן האַלז) אַך, ווען מיר װאָלטען 
דאָס נור קענען ! 

פרוי ס א לנע ס: (בעפרייט זיך עדעל). אָט, אָט! אט 
קומט ער, דאָקטאר. איך וויל מיט אייך עפּעס רערען. 

ה ערדע?: איז עס װענען אי ה ם ?9 
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פען מיר זיך נור פרייהען ; זיי איז יעצט אַזױ-גוט, אזוי גוט. ניין, 
עס זיינען פאַראַנען ק ליינע שאָדענס אין לעבען, װאָס רייסען 
דאָס האַרץ -- ווען מען פערלירט אזוינע זאכען, װאָס אַנדערע מענ- 
שען בעטראכטען עס כמעט פאַר גאָרנישט. 

היפ ד א : (לעגט איהרע הענד אויף פרוי סאָלנעסעס קניע, 
און קוקט אויף איהר ליעבליך) ליעבע פרוי סאָלנעס -- זאָגט מיר, 
װאָס פאַר אַ קליינע זאכען מיינט איהר ! 

פרוי ס אָלנעס: וי איך האָב אייך שוין געזאָנט, לוי- 
טער קלייניגקייטען. אַלע אלטע פּאָרטרעטען װאָס זיינען פערברענט 
געװאָרען אויף די ווענד ; אַלע זיידענע קליידער, װאָס האָבען פון 
דורי-דורות געהערט צו דער פאַמיליע. דער מוטער'ס און גרויס- 
מוטערס שפּיצען --- דאָס איז אויך פערברענט געװאָרען. און בע- 
טראַכט נור --- די גאָלד-ציערונג אויך ! (טרויעריג) און דאן, אלע 
ליאַלקעס. 

הי לרדא: די פיאלקעם 2 

פרוי ס אָלנע ס: (טטערען שטיקען זי) איך האָב נע- 
האַט ניין וואונדערשעהנע ליאַלקעס. 

הי? דאַ: און זיי זיינען אויך פערברענט געװאָרען ? 

פרוי ס אָ לנע ס : אלע. אֶה, וי שווער מיר איז גע- 
ווען -- װוי שווער ! 

ה יל ד א : האָט איהר דען די אַלע ליאַלקעס בעהאלטען, 
נאָךְ פון זינט איהר זייט געווען אַ קליין קינד ! 

פּרוי ס אָלנעס: בעהאלטען, ניין. איך און די ליאַל- 
קעס זיינען אימער געווען צוזאמען. 

ה יל ד א : אפילו ווען איהר זייט אויסגעוואקסען ? 

פרוי ס אָלנע ס: יא, אַ לאַננע צייט נאָךְ דעם. 

ה י? ד א : און נאָך אייער חתונה אויך ? 

פרוי ס אַָ לנע ס: אֶה יא. װען ע ר איז דערביי 
ניט געווען, דאן --- זיי זיינען אָבער אַלֶע פערברענט געװאָרען, רי 
ליעבינקע, קיינער האָט זיך נישט געקימערט זי י צו ראַטעװען. 
אֶה, עס איז אזוי טרויעריג. לאַכט ניט פון מיר, פריילין װאַנגעלּ, 
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פרוי 28אָולפעם 2 פיט מיר רעדט ער זעהר זעלטען 
וועגען ד י זאַכען. -- יא, איך קען אייך זאָגען, פריילין װאַנגעל, 
איך האָב שוֹין צופיעל דורכגעמאכט אין מיין לעבען. 

ה ילד א : (קוקט אויף איהר מיטפיהלענד און שאָקעלט לאַנג- 
זאַם מיט'ן קאָפּ) ארעמע פרוי סאָלנעס. ‏ ערשטענס האָט איהר געי 
האַט די שרפה... 

פרוי ס אַלנבעם: (סים אויפץ, יא-אלט יי נע 
זאַכען זיינען דאַן פערברענט געװאָרען. 

ה ילד א: א דאן איז געקומען נאָךְּ עטװאָס ערגערעס. 

פֿרוי ס אָלנע ס: (קקט אויף איהר פאָרשענד) ער- 
גערעס ? 

ה י? ד אַ : דאָס ערגסטע פון אַלֵץ. 

פברוי =שאלנעם. אֶה די איננעלאך. אָבער. ר.א ם, 

ה י ? ד א : (מילד) איהר האָט פּערלאָרען די צוויי אינ- 
געלעך. 

פרוני שא לצעס: פה די איננעלעך; אַבער ‏ ד א ס, 
זעהט איהר איז גאָר עפּעס אנדערס. דערביי איז געווען גאָטס ווי+ 
לען ; און ביי אזא זאך מוז מען זיך אויַטערװאַרפען, און נאָך 
גאָט ראנקען. 

ה י?ד א : א איהר טוט דאָס ? 

פרני פ טל נע םס: לײַרער, ניט אימער. איף ויים 
גאַנץ גוט, אז עס איז מֿיין פליכט, און דאָך ק ע { איך עס ניט. 

הילדא: כנײַן. דאָס, דענק איך, איז נאנץ נאטירליך. 

פרוי ס אָ לנע ס : א זעהר אָפט מוז איך מיר אליין 
זאָגען, אַז עס איז נגעווען אַ גערעכטע שטראָף פאַר מיר. . . 

ה'לדא: וװארם דען? 

פרוי ס אָ לע ס : ווייל איך בין ניט געווען שטאַרק 
גענוג אין מיין אוננליק. 

ה י'לדא : אָבער, איך קען ניט בעגרייפען, װוי... 

פּרוי ס אָלנעס: אך ניין, פריילין װאַנגעל -- רעדט 
צו מיר ניט מעהר ווענען די צוויי קינדער. ועגען ז י י דאַר- 
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זעצט זיך) אה --- דאָ קען מען זיך באָדען אין דער זון, וי אַ קאַץ. 

פרוי ס אָלנעס: (לעגט לייכט איהר האַנד אויף הילדא'ס 
נאקען) עס איז זעהר שעהן פון אייער זייט, װאָס איהר ווילט מיט 
מי ר זיצען אַ וויילע. איך האָב געמיינט איהר ווילט אריינגעהן 
צִו מיין מאַן. 

ה י? ד א : צו װאָס דאַרף איך איהם ? 

פרוי ס אָ ?נע ס : איהם העלפען, האָב איך גערענקט. 

הי ? ד א : אֶה, ניין. איבריגענס איז ער דאָרט איצט ניטאָ. 
ער שטעהט לעכען די ארבייטער און ער זעהט אויס אזוי בייז, אַז 
איך האָב גאָר מורא געהאט צו רעדען צו איהם. 

פ רוי ס אָ 5נ ע ס : אין גרונד גענומען איז ער אזא 
גוטער און מילדער מענש. 

הילרא:2 ער 

פרוי ס אָלנע ס: אין אמת'ן קענט איהר איהם נֹאֶך 
ניט גוט, פריילין װאַנגעל. 

הי?דאַ: (קיקט אויף איהר ליעבליך) זייט איהר צופריעדען 
מיט דעם געדאנק אריינצוציהען אין דעם נייעם הויז ? 

פווי פאלנעס; איך טוז זיין צופריעדען; יפ 
האַלווארד ווי? דאָס --- 

ה י?דא: אֶה, זיכער, ניט גראָד נור אויס דעם גרונד. 

פרוי פאַלע ס: יא יאַ, פריילין וואננעל . רען 
עס איז איינפאך מיין פליכט זיך אונטערצונעבען צו איהם. אָפט 
מאָל אָבער איז עס שרעקליך שווער צו צווינגען דעם געדאנק זיך 
אונטערצוגעבען. 

הילרא: יאידאָס פווירסליך זיי זעהר שושה 

פרוי ס אָ לע ס : אֹיהר מעגט מיר גלויבען, -- ווען 
מען האָט אזוי פיע? פעהלערען וויפיעל איך האָב --- 

ה י ? ד אַ : וען מען האָט אזוי פיע? דורכנעליטען, וי 
אוהף... 

פרוי ס אָ לנע ס : פון ואנען וייסט איהר דאָס ? 

ה י? ד ע : איער מאַן האָט מיר דערצעהלט. 
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פרוי ס אָ לנע ס : איהר האָט אויך בלומען געפונען, 
וי איך זעה. 

ה י 5 ד א : יא, געוויס. עס זיינען דאָ אזוי פיעל דאָרט 
צווישען די קוסטען. 

פרוי ס אָלנעס: וירקליך ? אזי שפּעט אין יאָהר ? 
איך געה כמעט קיין מאָל ניט אַרונטער אַהין. 

ה ילד א : (קומט נעהענטער) װאָס ! איהר לויפט גאָר ניט 
יעדען טאָג ארונטער אין גאָרטען ? 

פרוי ס אָלנעס: (מיטאַ שװאַכען שמייכעל) איך לויף" 
שוין יעצט איבערהויפּט ניט. 

ה י? ד א : אָבער דאָך, געהט איהר דען ניט אַמאָל אַראָב 
אָנצוקוקען דעם גאַנצען פּראַכט װאָס געפינט זיך דאָרטען ? 

פרוי ס אַָ לנע ס : עס איז מיר אינגאנצען געװאָרען 
אַזױ פרעמד. איך האָב כמעט מורא נאָךְ אַ מאָל דאָס אָנצוקוקען. 

ה י? ד א : איער אייגענעם גאָרטען ! 

פרוי ס אָל?נעס: עס דאכט זיך מיר, אז ער איז ניט 
פעהר מ יינ ער. 

ה י 5 ד א : װאָס מיינט איהר ? -- 

פרבוי. ס אַ פּנעס. נײן נײַן, ער איו ניט -- נים וי 
ער איז געווען, ווען מיינע עלטערען האָבען געלעבט. זיי האָבען 
אַוועקגענומען אַזױ פיע? -- אַזױ פיעל האָבען זיי אַועקגענומען 
פון'ם גאָרטען, פריילין װאַנגעל. בערעכענט נור -- זיי האָבען 
דאָס צושטיקעלט --- און אויסגעבויט הייזער פאר פרעמרע מענשען. 
פאַר מענשען וועלכע איך קען גאָר ניט. און ז י י קענען זיצען 
און קוקען אויף מיר פון זייערע פענסטער. 

ה י? ד א ; (מיט אַ מונטערן אויסדרוק) פרוי סאָלנעס ! 

רהטל מ אק מעס: 8א? 

הי?ד אַ: מעג איך אַ ויילע בלייבען דאָ מיט אייך ? 

8 ר וי פ אַ 7 ע ס:; שיט פערנענינען, אױב איהר 
ווילט נור. 

חילדרשא: (הסט צו אַ שטוהל נעהענטער צום לעהנשטוהל און 
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דריטער אקט 


א גרויסע, ברייטע וװועראַנדע פאַר סאָלנעסעס װואָהנונג, אַ טהייל 
פון הויז מיט אַן אַרויסגאַנג אויף דער וװעראַנדע זעהט זיך לינקס, אַ 
פּאַרענצע ארום דער װועראַנדע אויף דער רעכטער זייט, פון הינטען, פון 
דער שמאָלער זייט פון דער װעראַנדע --- טרעפּ װאָס פיהרען אַראָב אין 
גאַרטען, הויכע, אַלטע בוימער פערשפּרייטען זייערע צוייגען איבער 
דער װעראַנדע צום הויז, וייט, אויף דער רעכטער זייט, צווישען די 
בוימער, זעהט זיך עטװואָס דער אונטערשטער טהייל פון דער נייער וויללא 
און אַ שטיקעל פון'ם טורעם מיט דעם ברעטער-געשטעל ארום איהם, אין 
הינטערגרונד איז דער גאָרטען ארומגעצוימט מיט אַן אַלטען הילצערנעם 
פּאַרקאַן, פון דרויסען פון פּאַרקאַן, אַ גאַס מיט נידריגע, אוינגעפאַלענע 
הייזער. אויף דער וװעראַנדע, לעבען װאַנד פון הויז, שטעהט אַ גאָרטען- 
באַנק, און פאָר דער באַנק, אַ לאַנגער טיש., פון דער אַנדער זויט טיש, 
אַ שאָקעל-שטוהל און עטליכע געוועהנליכע שטוהלען. דאָס גאַנצע מעבעף 


אי פון געפלאָכטענעם שטריי. 
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דער אווענד-הימעל איז בעדעקט מיט װאָלקענס, בעלויכטען פון דער 
זון. פרוי סאָלנעס, איינגעוויקעלט אין אַ גרויסען, ווייסען טוך זיצט 
אין לעהנשטוהל און קוקט רעכטפ, באַלד קומט הילדא וואננעל אויף די 
טרעפּ פון גאָרטען. זי איז געקליידעט וי אין פאָריגען אַקט און טראָגט 
איהר היטעלע. אויף דער ברוסט טראָגט זי אַ בוקעט פון עטליבע גע- 
וועהנליכע פעלד-בלומען. 


פרוי ס אָלנעס: (קעהרט עטװאָס אום דעם קאָפּ) איהר 
האָט ארום געשפּאצירט אין גאָרטען, פריילין װאַנגעל ?ָ 
הילדא: יא, איך האָב איהם ארום געקוקט. 
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ה י ? ד א : (שרייט אויס מונטער) דערצעהלט מיר ניט אן 
א ייך קען אַמאָל שווינדלען דער קאָפּ ! 

ס א לנע ס : הייסט עס, היינט אווענד הענגען מיר אויף 
דעם קראנץ --- פּרינצעסין הילדא. 

הילדא: (מיטאַ ביטערען צוק פון די ליפּען) איבער אייער 
נייער היים, יא ! 

ס אַָ לנעס : איבער דעם נייעם הויז, װאָס װעט קיין מאָל 
מט זין טקן הייִם 8 ארך מיר. (ער געהט ארויס דורך די 
טיר אין גאָרטען). 

ה י ? ד א : (קוקט גלייך פאָר זיך מיט אַ ווייטען אויסדרוק 
אויף איהר געזיכט, און מורמעלט צו זיך אליין, די איינציגע ווער- 
טער װאָס מטן הערט זיינען) --- שרעקליך שפּאנענר --- 
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ה י ? ד א ; (קוקט זיך גוט איין אין איהם) אין דאָס אמת, 
אָדער ניט ? 

ס אָ?לנעס: אז עס שוינדעלט מיר ? 

הי?דא: אז מין בוימייסטער ווא ג ט ני ש ט -- 
קען נישט שטינען אזוי הויך וי ער בויט ? 

ס אַ לננע ס : איהר קוקט גאָר אויף דעם פון אַזאַ שטאַנד- 
פּונקט ? 

הי לוד א : 

ס אָ ?נ ע ס : מיר דאכט, אז ס'איז אין מיר קיין ווינקעלע 
ניט געבליבען, אויף וועלכען איהר זאָלט קיין שליטה ניט האָבעג. 

הילד א: (קוקט צום ווינקעלפענסטער) אלזא, דאָרט אויבעז, 
אַזש דאָרט אויבען... ! 

ס אַ לנ ע ס : (קומט נעהענטער צו איהר) איהר קענט האָבען 
דאָס אויבערסטע צימער אין טורעם, הילדא -- דאָרט קענט איהב 
װואָהנען וי אַ פּרינצעסין. 

ה י ? ד א : (מיט אַן אונבעשטימטען געָמִישׁ פון ערנְסט און 
שפּאַס) יא, דאָס האָט איהר מיר טאקע פּערשפּראָכען. 

ס אָ לנע ס : האָב איך עס ווירקליך פּערשפּראָכען ? 

ה יד א : פוע, בוימייסטער ! איהר האָט געזאָנט, אז איך 
װועל זיין א פּרינצעסִין, און אז איהר װועט מיר געבען א קעניגרייף, 
און דאן האָט איהר גענומען -- נו, מעהר זאָג איך ניט ! 

ס אָ ?נ ע ס : פפאָרזיכטיג) זייט איהר גאָר זיכער, אז דאָס 
איז ניט אַ חלום, אַן איינבילדונג, װאָס האָט זיך אייך אריינגעהאקט 
אין קאָפּ ? 

ה י ? ד א : (שאַרף) און איהר מיינט אןז איהר האָט דאָס, 
אפשר, גאָרניט געטהון ? 

ס אַ 5 נ ע ס : איך ווייס עס קוים אליין. (מילדער) אָבער 
ד אַָ ס ווייס איך איצט אויף זיכער, אז איך.. . 

ה ילדא: אואֹיהר...? אַנט עס נליַך ! 

פאָלנעס: א איך האָב עס 1 עד א רפ ם טאן 
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אויבען, אויפ'ן שפּיץ פון טורעם. װאָס זאָגט איהרר ד ע ר צ ו, 
פריילין הילדא ? 

ה י ? ד א : (קוקט אויף איהם מיט פינקעלענדע אויגען) עס 
וועט זיין פּראכטפאָל צו זעהן אייך װויעדער אַזױ הויך ! 

ס צלנעם: מיך! 

פרוי ס אָלנע ס: אום נאָטעס ווילען, פריילין וואנגעל, 
שטעלט זיך דאָס גאָר ניט פאָר, אַזאַ זאַך ! מיין מאן ! -- איהם 
שווינדעלט דאָך אזוי ! 

הי לד א: איה ם שינדעלט ! נין, איך ווייס גאנץ 
גוט אַז איהם שווינדעלט ניט. 

פררי סאלנעסט: אַה יא; עס איז דאַך אזוי 

ה י?ד א : איך האָב איהם אָבער אַלֵיין געזעהן גאנץ אוי- 
בען אויף אַ הויכען קירכען-טורעם ! 

פרוי ס אָלנע ס: יאָ, איך האָב געהערט רעדען דערפון. 
אָבער עס איז גאַנץ אונמעגליך... 

ס אָ 5 נ ע ס : (האַסטיג) אונמעגליך --- אונמעגליך, יא ! 
איך בין אָבער דאָך געשטאנען העט אויבען ! 

פרוי ס אָ לנע ס : אֶה, װי קענסט דו דאָס נאָר זאָגען, 
האלווארד. דו קענסט אפילו ניט פערטראָגען ארויס צו געהן 
אויפ'ן באלקאן, דאָ אויפ'ן צווייטען עטאַזש. דו ביסט אימער אזוי 
געווען. 

ס אָ ?נ ע ס : היינט אַוענד, װעסט דו פילייכט זעהן גאָר 
עפּעס אנדערס. 

פרוי סא לנע ס; (טיט אַנגסט) ניין, ניין ! דאָס װע? 
איך, מיט גאָטס הילף, ניט דערלעבען צו זעהן. איך װע?ל באלד 
שרייבען צום דאָקטאָר און איך בין זיכער, אַז ער װעט דאָס ניט 
דערלאָזען. 

פאלנעטס: מארום,.שלינא...!ו 

פרוי ס אָלנעס: אֶה, דו ווייסט אז דו ביסט קראנק, 
האלווארד ! דאָס אליין איז א סמן ! אך גאָט -- אך גאָט ! 
(זי געהט שנעל ארויס רעכטס,) 
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ס אָ 5?נ ע ס : יא, יא, שנעל. איצט װעט שוין ראַגנאַר 
קענען בויען זעלבשטענדיג. 

קאַיאַ: אך, קען ער קומען אייך בעדאנקען פאַר אַלעס...? 

ס אָ 5 נ ע ס : ההאַרט) איך יל ניט קיין דאנק ! זאָגט 
דאָס איהם פון מיינעט וועגען. 

ק אַ יאַ : גטט, גוט, איך װעל -- 

ס אַ לנע ס : און זאָגט איהם, אויך, אַז פון איצט אָן נויטיג 
איך זיך ניט מעהר אין איהם. און אין אייך אויך ניט. 

ק א י א ; (וייך און ציטערנדיג) אין מיר אויך ניט ? 

ס אַ 5נ ע ס : איצט וועט איהר זיך שוין דאַרפען פערנעה- 
מען מיט אַנדערע זאַכען ; און דאָס איזן זעהר גוט פאר אייך. 
נו, געהט אהיים מיט די צייכנונגען, פריילין פאָסלי. ‏ שנע? ! איהר 
הערט ? 

קאַיאַ: (װי פריהער) גוט, הערר סאָלנעס. (זי געהט אַװעק). 

פרוי ס אָלנע ס: גאָט ! װאָס פאַר אַ גניבישע אוי- 
נען זי האָט. 

ס אָ לנ ע ס : זי ! אָט די ארעמע בעשעפעניס ? 

פרוי ס אַלנע ס: אֶה, איך ווייס װאָס איך זעה, האַל- 
ווארד --- דו זאָגסט זיי אב ווירקליך ? 

ם א לנכעם: יא 

פרוי ס אָלנעפ : אֹייהר אױיך? 

ס אָלנעס: האָסט דו דאָס דען ניט פערלאנגט ? 

פרוי פ אָ?נ' עם : אָבער, וי פענסט דו זיר בשנעהין 
אֶהן ‏ א י ה ר ? -- אֶה, דו מוזט שוין אודאי האָבען אָנגעגרייט 
אַן אַנדערע, האלווארד. 

ה יל ד א : (לוסמיג) נו, א י ך יעדענפאלס בין נים די 
פּערזאָן אויף צו שטעהן ביים שרייב טיש. 

ס אָ לנע ס : עס מאכט ניט, עס מאכט ניט -- עס װועט 
שוין רעכט זיין, אלינא. איצט דארפסטו נור דענקען וועגען אריינ- 
ציהען אין דעם נייען הויז --- אזוי שנעל ווי מעגליך. היינט אבענד 
וועלען מיר אויפהענגען דעם קראַנץ -- (צו הילדא'ן) -- גאַנץ 
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פרוי ס אָ לנעס: בלױיז מיין איינפאכע פַלִיכְט, ויי- 
טער גאָרנישט. 

ם אַ ? נ ע ס : (איבערלעזענדיג װאָס ער האָט געשריבען) 
אלינאַ ! 

פורהוניי סא לנע ס:י ואס 

ס אַ ?נ ע ס : האָסט דו בעמערקט, צי די --- די בוכהאַל- 
טערין איז דאָרטען ? 

פרני קאלנעס:; יא;נטעטיסם אִיו וי דארטען 

ס אַ 5 נ ע ס ; (לעגט אריין די צייכנונגען אין פּאָרטפאָליע) 
ה'ם -- 

פּרוי ס אָ לנע ס: זי איז געשטאנען ביים שרייב-טיש, 
וי זי שטעהט געוועהנליך, װוען א י ך געה דורך דאָס צימֶער. 

ס אָלנעס: (שטעהט אויף) דאן װעל איך דאָס איהר נעבען 
און איהר זְאָנֶען, אן... 

ה יל ד א ; (נעהמט ביי איהם די פּאָרטפאָליע) אֶה, ניין. ער- 
לויבט מ י ר צו האָבען דאָס פערגעניגען ! (געהט צום טִיר, אָבער 
קעהרט זִיך אום) וי רופט מען זי ? 

פּצַ לנ ץע ס: זי הייסט פרײַלין פאָסלי, 

ה יל ד א: אך, דאָס קליננט אזוי קאַלט ! אִיךְ מיין, איהר 
פאָר-נאָמען ? 

ס אָלנע ס: קאַיאַ -- גלויב איך. 

ה יל ד א : (עפענט די טיר און רופט) קאַיא, קומט אריין ! 
שנע? ! הערר סאָלנעס ווי? מיט אייך רעדען. 

קאַיאַ; (הוט זיך אין טיר, קוקט אויף איהם ערשטוינט) 
אָט בין איך -- ! 

ה י ? ד אַ ; (דערלאַנגט איהר די פּאָרטפאָליע) אָט, קאיא ! 
איהר קענט דאָס אהיים נעהמען ; הערר סאָלנעס האָט שוין אָנ- 
געשריבען. 

קציא. אה ענרליך! 

ס אַ לנע ס : גִיט דאָס דעם אַלטען אַזױ שנעל, וי מעגליך. 

קאַיאַ: איך געה דערמיט גלייך אהיים. 
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עאָ, נעס : (שריבענדיג) האָט איהר ווירקליך קיין מאָל 
קיינעם ניט געליעבט ? 

ה י? ד א : וװאָס זאָנט איהר ? 

אָלנעס: האָט איהר גאָר קיינמאָל קיינעם ניט געליעבט? 
י?ד א: איהר מיינט, וואהרשיינליך, קיין אנדערען ? 

ס אָ לנ ע ס : (קוקט אויף איהר) יא, קיין אנדערען. קיין 
מאָ? ניט ? אין דיא גאַנצע צעהן יאָהר ? קיין איין מאָל ניט ? 

ה י ? ד א : אֶה, יא, מאנכעס מאָל, ווען איך בין געווען 
שטאַרק אויפגעבראכט אויף אייך פאַר װאָס איהר קומט נישט. 

ס א 5 גנ ע ס : דאן האָט איהר זיך יאָ אינטערעסירט מיט 
8;דערע אויך ? 

ה י 5 ד א : אַ קלין ביסע? -- פֿאַר אַ ואָך אָדער צוויי. 
אך, אין הימעל'ס ווילען, בוימייסטער : איהר ווייסט דאָך, וי אזוי 
די זאַכען קומען פאָך. 

ס אַלנכעס : הילדא -- מיט װאָס פאַר א צוועק זייט איהר 
אַהער געקומען ? 

הי?דא: פערלירט ניט קיין צייט מיט רעדען. דער ארע- 
מער אַלְטער קען דערוויי? אוועקשטארבען. 

ס אָלנעס: ענטפערט מיר, הילדא. װאָס ייילט איהר פון 
מיר ? 

ה ילרא; איך װיל מיין קענינרייך. 

ס אַ לנע פ; הם -- (ער גיט אַ שנעלען בליק אויף דער יר 
לינקס און זעצט פאָרט זיין שרייבען אויף די צייכנונגען. איֹן דער 
זעלבער מינוט קומט אריין פרוי סאָלנעס ; זי האַלט אין האַנד עטלו- 
בײ פּעקלער.) 

פרוי ס אָ לנע ס: דאָ זיינען איינינע זאכען, ואָס איך 
האָב פאַר אייך געבראכט, פריילין װאַנגעל. די גרעסערע פּעקלעך 
וועט מען שפּעטער צושיקען. 

ה יל ד א : אֶה, וי זעהר, זעהר ליעב דאָס איז פוֹן אייער 
זייט ! 
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ה י ? ד א : דער בענעהר אייך צו זעהען אַ גרויסען. צו 
זעהן אייך מיט אַ קראַנץ אין דער האנד, הויך, הויך אויף אַ קירכען 
טורעם. (װויעדער רוהיג) ארויס מיט'ן בליישטיפט ! א בליישטיפט 
האָט איהר דאָך ביי זיך ! 

ס אָ לנע ס : (נעהמט אַרויס אַ בריעפענטאַש) איך האָב דאָ אַ 
בליישטיפט. 

ה י ? ד א : (לעגט די פאָרטפאָליע אויפ'ן סאָפּא-טיש) נוט, 
איצט לאָמיר זיך ביידע דאָ אַוועקזעצען, בוימייסטער. (פאָלנעס זעצט 
זיך ביים טיש, הילדאַ שטעהט הינטער איהם אָנגעשפּאַרט אָן שטוהל) און 
איצט וועלען מיר אָנשרייבען אויף די צייכנונגען. מיר מוזען שריי- 
בען עפּעס זעהר ליעבעס און װאַרעמעס --- פאַר אָט דעם העסלי- 
כען רואר --- אָדער װוי ער הייסט דאָרט ! 

ס אָ ל נ ע ס : (שרייבט עטליכע ווערטער, קעהרט אום דעם 
קאָפּ און קוקט אויף איהר) זאָגט מיר איין זאך, הילדא. 

היעל ה א; װאָם ?9 

ס אָ לנ ע ס : אוב איהר האָט געװאַרט אויף מיר די גאנ- 
צע צעהן יאָהר. 

הילדא: איזװאָס? 

ס א 5נ ע ס : פארװאָס האָט איהר ניט געשריבען צו מיר ? 
איך װאָלט אייך דאָך געקענט ענטפערען. 

ה י ? ד א : ההאַסטיג) ניין, ניין, גראָד דאָס האָב איד ניט 
געװאָלט. 

פּאצלנעפ.ג הארם ניט ? 

ה י ? ד א : איך האָב מורא געהאט אז די גאנצע זאך 
װאָלט דאַן איבערגעפיהרט געװאָרען. --- אָבער, מיר האָבען דאֶך 
געװאָלט עפּעס אויפשרייבען אויף די צייכנונגען, בוימייסטער, 

ס אָ 5 נ ע ס : יא, מיר האָבען געװאָלט. 

ך לכ + אי ; (בייגט זיך אַריבער און קוקט איבער זיין אקסעל 
בעת ער שרייבט), געדענקט נור ! ווארעם און ליעבליך ! אֶה וי 
איך האָס איהם --- וי איך האַס דיעזען רואַלר -- 
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ס אָ ?נ ע ס ! איך האָב געדארפט מאכען פּלאַץ פאַר זיך. 
אָבער אָט דער ראַגנאַר -- איהם טאָר מען אויף קיין פאַל ניט, 
דערלאָזען אויפשטייגען. 

הילדא: ארעמער קערל, פאַר איהם דארף מען זיך געוויס 
ניט שרעקען. אויב ער איז אַ פּוסטע כֹלִי -- 

ס אַ 5 בנ ע םה (קומט נעהענטער, קוקט אויף איהר און זאָגט 
שטיל) אויב ראַגנאַר בראָוויק װועט נור קריגען די מעגליכקייט, װעט 
ער מ י ך אַראָב װאַרפען צו דער ערד. ער װועט מיך צודריקען, 
וי איך האָב צודריקט זיין פאָטער. 

ה י? ד א : איך צודריקען ? האָט ער דען די פעהיגקיי- 
טען דערויף ? 

סאָלנעס: י, איהר מעגט ייך פּערלאָזען אויף דעם. ער 
האָט די פעהיגקייט! ער איז די י ו ג ע נ ד, װאָס שטעהט 
פאַרטיג אָנצוילאַפּען ביי מיר אין טיר --- צו מאַכען אַ סופ פון האל- 
ווארד סאָלנעס ! 

הי?לדא: (קוקט אויף איהם מיט שטילען פאָרוואורף) און דאָך 
ווילט איהר איהם פערשטעלען דעם וועג. פע, בוימייסטער ! 

ס אָלנעס: דער קאפפּף, וועלכען איך האָב דורכגעמאכט 
האָט מיר געקאָסט גענוג בלוט פון מיין האַרצען --- און איך האָב 
מורא, אַז די העלפער און די דיענער וועלען מיר שוין אויך מעהר 
ניט פאָלגען. 

ה י?ד א: דאן מוזט איהר זיך בעגעהן אֶהן זיי. מען קען 
אַנדערס ניט מאַכען. 

ס אָ נ ע ס : עס איז פאַרפאַלען, הילדא. דאָס מז? מוז 
זיך איבערדרעהען. אַביסעל פריהער אָדער אַביסעל שפּעטער --- 
די אָברעכענונג איז אונדערבאַרמליך. 

הילד א: (אין אַנגסט, פערדעקט די אויגען) רעדט ניט אזוי! 
איהר ווילט מיר נעהמען דאָס לעבען ? איהר ווילט צונעהמען דאָס, 
װאָס איז מיר טייערער װי דאָס לעבען ? 

ס אָ לנעס : א װאָס איז עס, װאָס איז אייך טייערער װי 
דאָס לעבען ? 
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ראַגנאַרס פאָרטפאָליע, האַלט דאָס פאַר זיינע אויגען) מיר האָבען גערעדט 
וועגען די צייכנונגען -- 

ס אָ לנ ע ס ; (קורץ, צוריק ווייזענדיג זיו מיט דער האַנד) 
לעגט עס אַװעק ! איך האָב שוין גענוג געקוקט אויף זיי. 

ה י? ד א : *יא, אָבער איהר דארפט אויפשרייבען, אייער 
הסכמה אויף זיי. 

פ אָ 5?נ ע ס : אָנשרייבען מיין הסכמה אויף זיי ? קין 
מאָל ניט ! 

ה ילד א: אָבער דער אַרעמער אלטער האלט ביים שטאַר- 
בען ! קענט איהר איהם און זיין זוהן ניט מאכען עטװאָס פער- 
געניגען איידער זיי שיידען זיך איינער פון צווייטען ? און, אפשר 
קען ער נאָךְּ קריגען דעם אנטראג זיי דורצופיהרען אויך. 

ס אָלנעס: יא, דאָס װאָלט ער טאקע געקראָגען. ער האָט 
ייך שוין בעװואָרענט דערמיט. --- ער, מיין שעהנער יונגערמאן ! 

הי ? ד א : אָבער, אום גאָטעס ווילען, אויב עס האַלט שוין 
דערביי --- קענט איהר דען ניט אַ מאָל זאָגען א שטיקעל ליגען ? 

ס אִלנע ס : אַלינען ? (מיט כעפ) --- הילדא, נעהמט אוועק 
פון מיינע אויגען אָט די טייוועלשע צייכנונגען ! 

ה י?ד א :; (האַלט די פּאָרטפאָליע נעהענטער צו זיך) נו, נו, נו 
--- עסט מיך ניט אויף --- איהר רעדט וועגען נישט-גוטע -- מיר 
דאַכט אָבער אַז איהר בענעהמט זיך אליין װוי א נישט-גוטער. (קוקט 
זיך אַרום) וואו האלט איהר אייער טינט און פעדער ? 

פ אַ 5 נ ע ס ; דאָ אין צימער איז נישטאָ קיין טינט און 
פעדער. 

הילדא: (געהט צו דער טיר) אָבער אין קאנטאָר, וואו דאָס 
פריילין ר = 

ס אָ לנ ע ס : ווארט נור, הילדא ! --- איהר מיינט אז איך 
דארף זאָגען אַ ליגען? יאָ, צוליעב דעם אַלטען װאָלט איך דאָס גע- 
דאַרפּט טהאָן --- איך האָב אין מיין צייט איהם צודריקט, מיט די 
פיף געטראָטען. -- 

הילדא: איהם אויך ? 
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ה י ל ד א : פאַר מיר האָבען זיי שוין אויסגעקליבען -- 
איין מאָל פאַר אַלע מאָל. 

ס אַ ל נ ע ס : (קוקט אויף איהר ערנסט) הילדא, איהר זייט 
וי אַ ווילדער פויגע? פון וואלר ! 

ה יל ד א : דורכאויס ניט. איך בעהאלט זיך.נים אין די 
קוסטען. 

ס אַ 5נ ע סנ ניין, ניין, אהר זייט ניכער עהנליך צו ש 
רויב-פוינעל. 

ה י ? ד א : דאָס שוין גיכער. (זעהר הייס) און פאַרװאָס 
טאַקע ניט אַ רויב פוינע? ? וארום זאָל א י ך ניט נעהן אויף 
געיעג -- אזוי גוט װי אנדערע ? אװעקשלעפּען דאָס רויב װאָס 
איך בעגעהר --- אויב איך קען נור איינגראָבען אין איהם מיינע 
נענעל און אוספיהרען מיט איהם װאָס איך וויל. 

ס אָ לנ ע ס : הילדא, -- איהר ווייסט װאָס איהר זייט ? 

ה י?ד א: יא, איך רעכען, איך מון זיין, אַ מאָדנער סאָרט 
פויגעל. 

ס אַ לנ ע ס : ניין. איהר זייט, וי דער אָנקומענדער פריה- 
מאָרגען. ווען איך קוק אויף אייך --- דאַכט זיך מיר, אז איך קוק 
אויף דעם אויפגאנג פון דער זון. 

ה י? ד א : זאָגט מיר, בוימייסטער -- זייט איהר זיכער, 
אַז איהר האָט מיך קיין מאָל ניט גערופען צו זיך ? איך מיין, 
אינוועניג, אין זיך ? 

ס אָ 5נ ע ס : (מילד און לאַנגזאַם) איך הויב אָן צו גלויבען, 
אַז מסתמא האָב איך -- 

הי ? ד א : צו װאָס האָט איהר מיך געדארפט ? 

פ אל נצ פ4 / איהרזייםדרי. יונענה. הילרא; 

ה י ? ד א : (שטמייכעלט) די יוגענד, פאַר וועלכער איהר 
שרעקט זיך אזוי ? 

ס אָ 5 נ ע ס : (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) און נאָך וועלכער אין 
האַרצען בענק איך דאָך אזוי שטאַרק. 

ה יל ד א : (הויבט זיך אויף, געהט צו צום טישעל און נעהמט 
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ה יל ד א : געררויבט צו ווערען. 

ס אָ נע ס : (קוקט אויף איהר אַן אויגענבליק) נאָר אזוי ! 

ה י ? ד אַ : (אונטערברעכענדיג דעם געשפּרעך) קעגען װאָס 
האָט איהר דאָס גערעדט וועגען די וויקינגען, בוימייסטער ? 

פ ּאַלנעס : אנקענען דרעם, טה. דע - גע הברה אוֹיב 
איהר ווילט, האָבען אודאי געמוזט האָבען אַ געזונטען געוויסען ! 
ווען זיי זיינען צוריק אהיים געקומען האָבען זיי געקענט פרעסען 
און זויפען, און זיך פיהלען גליקליך װוי קינדער. און די פרויען 
אויך ! אָפט פלענט טרעפען, אַז די פרויען האָבען בשום אופן ניט 
געװאָלט אַוועקגעהן פון זיי. קענט איהר דאָס בעגרייפען, הילרא ? 

ה י? ד א : די פרויען פערשטעה איך אויסגעצייכענט. 

ס אַ ?נ ע ס : אָהאָ ! אפשר וו,..ט איהר אליין אויך נע- 
קענט טהאָן אַזאַ זאַך ? 

הילדא: וארם דע ניט ? 

ס אָלנעס: לעבען -- מיט אייער אייגענעם פרייען ווילען 
-- מיט אַזאַ מין גראבען קערל ? 

ה י? ד א : אוב איך װאָלט זיך פערליעבט אין אַזאַ גראָ- 
בען קערל -- 

ס א לנ ע ס : װאָלט איהר זיך דען געקענט פערליעבען אין 
אַזאַ מאַן ? 

ה י ? ד אַ : אך גאָט, איהר ווייסט גאנץ גוט אז מען קען 
ניט אויסקלייבען אין וועמען זיך צו פערליעבען. 

ס אָ 5נ ע ס : (קוקט אויף איהר נאָכדענקענד) אֶה ניין, איך 
רעכען אז דער נישט-נוטער, װאָס זיצט אין מענשען איז פעראנט- 
װאָרטליך דערפאר. 

ה י ? ד א : (האַלב לאַכענדיג) און אלע אנדערע געבענשטע 
שרים, מיט וועלכע א י ה ר זייט אזוי גוט בעקאנט -- אי די 
בלאַנדע, אי די שװואַרצע. 

ס אִ 5 נ ע ס ; (רוהיג און װאַרעם) דאן ווינש איך אייך, אן 
די טייװאָלים זאָלען זיין זעהר פאָרזיכטיג, ווען זיי וועלען פאַר 
אייך אויסקלייבען, הילדא. 
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ה י? ד א : טיװאָלִים אויך ? 

ס אָ ?נ ע ס ; (בלייבט שטעהן) נוטע טייװואָלים און שלעכטע 
טײיװאָלים, בלאָנדע, טייװאָלים און שווארצע טייװאָלים. וען 
מען װאָלט נור אימער געקענט וויסען צי דאָס זיינען די בלאָנדע 
אָדער די שווארצע, װאָס זיינען אויף אייך אָנגעשיקט געװאָרען ! 
(שפּאַצירט) אַרום) אֶה -- אֶה ! דאן װאָלט דאָס געווען אַ גאַנץ 
פּשוט'ע מעשה. 

ה יל ד א ; (פאָלגט איהם נאָך מיט די אויגען) אָדער ווען מען 
װאָלט האָבען א ווירקליך שטאַרקען, פאָלקאָם געזונדען געוויסען 
---- אזוי אז מען זאָל וו א נען צוטאָן װאָפּטען הוי? 

סאָלנעס: (שטעלט זיך אָב ביים גרעסערען טיש) איך נלויב, 
אַז אין דער הינזיכט זיינען דאָס רוב מענשען פּונקט אַזעלכע שוועכ- 
לינגע, וי איך בין. 

ה ילרא: עסקען זי 

ס אָ לנ ע ס ; (שפארט זיך אָב אָן טיש) אין די סאַגאַיביכער 
--- האָט איהר ווען עס איז געלעזען די אלטע סאַגאַדביכער ? 

ה יל?דא: אֶה יאַ ! וען איך פלענ לעזען ביכער, האב 
איך = 

ס א 5נ ע ס : אין יענע ביכער לעזט מען וועגען וויקינגען, 
וועלכע פלעגען זעגלען אין פרעמדע לענדע און דאָרטען פּלינדערען, 
ברענען און הרג'נען מענשען --- 

ה ילד א : און פלעגען אוועקפיהרען מיט זיך די פרויען -- 


ס א ?נ ע ס : -- און האָבען זיי געהאלטען אין פּלען -- 

ה י?דא : -- זי האָבען זיי צו זיך אהיים גענומען אויף 
זייערע שיפען -- 

ס אָ לנ ע ס : -און האָבען זיך מיט זיי בענומען, װי -- 


זוי די ערגסטע נישט-גוטע. 

ה י ? ד א : (קוקט גלייך פאַר זיך מיט אַ האַלבּ-פערשלייערטען 
בליק) איך מיין, אַז דאָס, האָט געמוזט זיין זעהר שפּאַנענד. 

ס אָ לנ ע ס : (מיט אַ קורצען טיעפען געלעכטער) אַװעקרױ- 
בען פרויען, הא ? 
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ה י?ד א : יא, איך דענק אז ער איז. איך האָב קיין מאָל 
ניט געמערקט אז ער איז עס ניט. 

ס אָ ?נ ע ס : איך רעכען אָבער, אז ער איז נאָך קיין מאָל 
ניט געשטעלט געװאָרען אויף אַ שווערער פּראָבע. 

ה י?ד א : (מיט אַ ציטער אויף די ליפּען) אֶה, עס איז גאָר 
ניט אזוי לייכט געוען אַװעקצוגעהן פון מיין פאָטער -- איך 
האָב איהם אזוי ליעב ! 

ס אָ לנעס: אַך, א גרויסע מעשה ! אוף אַ מאָנאַט אָדער 
צוויי +-יש 

ה י? ד א : איך נלויב ניט אז איך על ווען עס איז געהן 
צוריק אהיים. 

ס אַ 5 נ ע ס : קיינמאָל ניט ? איז פאַר װאָס זייט איהר 
אַװעק געגאנגען פון איהם ? 

ה יל ד א ; (האַלב ערנסט, האַלב אין שפּאַס) האָט איהר שוין 
וויעדער פערגעסען, אז די צעהן יאָהר האָבען זיך געענדיגט ? 

ס אַ ?נ ע ס : אך, אונזינן. האָט עפּעס פּאַסירט ביי אייך 
אין דער היים ? האַ ? 

הילדא: (ער: ) עס איז עפּעס געוונן אין מ י ר, װאָס 
האָט מיך געיאָגט און געטריבען אַהער --- און געצויגען און גע- 
שלעפּט. 

ס אָלנעס : (היציג) אָט האָט איהר עס ! אֶט האָט איהר 
עס, הילדא ! אין אייך שטעקט אויך עפּעס אַ ,נישט נוטער", אזוי 
וי אין מיר. ווארום, פערשטעהט ייהר 2.}, .1 איז דער נישט 
גוטער אין מענשען --- ער איז דאָס, װאָס רופט צו די אויסערליכע 
קרעפטען. און דאן מוז מען נאכגעבען, צי מען װויל, צי מען וויל 
ניט. 

ה י'?ד א:; איך הב אָן צו דענקען איהר האָט רעכט, בוי- 
מייסטער. 

ס אָ 5נ ע ס : (שפּאַצירט איבער'ן צימער) אֶה, עס זיינען דאָ 
אַ סך, אַ סך טייװאָלים אויף דער וועלט, הילדא, וועלכע מען זעהט 
קיינמאָל ניט ! 
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מעהר און מעהר אויפגערעגט) אָט ד אַ ס רופען מענשען ,האָבען 
גליק" ; איך על אייך אָבער זאָגען, װי עס פיהלט זיך צו האָבען 
אַזאַ גליק. עס פיהלט זיך װי אַ גרויסע רויהע ואונד דאָ 
אויף מיין ברוסט. די העלפערס און די דיענער האלטען אין איין 
שינדען שטיקער הויט פון אַנדערע מענשען כדי צו פערמאכען מיין 
וואונד. אָבער, די וואונד פערהיילט זיך דאָך ניט -- קיין מאָל 
ניט, קיין מאָל ניט ! אֶה, ווען איהר װאָלט וויסען וי אַזאַ וואונד 
קען עס אָפּטמאָל צופּען און ברענען ! 

ה י ? ד א ; (קוקט איהם אויפמערקזאַם אָן) איהר ז י י ט 
קראַנק, בוימייפטער. זעהר קראנק, דוכט מיר. 

ס אַ כנע ס: זאָגט בעסער מ ש ו ג ע, וארום דאָס איז 
דאָס װאָס איהר מיינט. 

ה י? ד א : נין, איך דענק ניט אַז די צרה איז עפּעס מיט 
אייער מוח. 

סאָכּנעס: מיט וואָס דען איז די צרה ? ארויס מיט 
דער שפּראַך ! 

ה י ? ד א : איך קלער מיר, צי זייט איהר ניט געקומען 
אויף דער וועלט מיט אַ קרענקליכען געוויסען. 

ס אָ 5 נ ע ס : אַ קרענקליכער געוויסען 4 װאָס פאַריש 
שװאַרץ-יאָהר איז דאָס ? 

הי?דא: איך מיין, אז אייער געוויסען איז שוואך -- צו" 
עדעל געבויט, אזוי צו זאָגען --- ער האָט ניט די קראַפט אַ זאַך 
פעסט אָנצופאסען -- אַ הויב טהאָן און פּערטראָגען עפּעס שווע- 
רעס. 

ס אַ 5 נ ע פ : (ברומט) הם ! -- מעג איך אייך פרעגען, 
װאָס פאַר אַ סאָרט געוויסען מוז דען איינער האָבען ? 

הילדא: איךװאָלט וועלען, אז אייע ר געויסען זאָל 
זיין א געזונטער דורך-און-דורך. 

ס אַ 5נ ע ס : אזי ? אַ געזונטער, הא ? איז אייער איי- 
גענער געוויסען א געזונטער ? 
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עפּעס, צוו ב ע גע ה ר ע|, צו ווע ?לע ן וװאָס עס איז, אזוי 
שטאַרק און אַזױ בעפעהלעריש, אַז עס מון ענדליך געשעהען ? 
גלויבט איהר ניט אין דעם ? 

ר יפ ד א ;: (מיט אַן אונבעשטימטען אויסדרוק אין די אוו- 
גען) אויב ד א ס איז ווירקליך אַזױ, וועלען מיר אין גיכען זעהן 
צי אי ך בין איינע פון די אויסערוועהלטע. 

ס אַ 5 נ ע ס : איינער אליין קען מען קיין גרויסע זאכען 
ניט אויפטהון. דאָס ניט. די העלפער און דיענער -- זיי מוזען 
טהאָן זייער חלק, אום עס זאָל זיין אן ערפאָלג. זיי קומען אָבער 
קיינמאָל ניט אליין. מען מוז זיי רופען אונאויפהערליך --- אין- 
זיך, אינעוועניג, פערשטעהט איהר ? 

ה יל ד א : װאָס זיינען דאָס פאַר העלפער און דיענער ? 

ס אָ לנע ס : אֶה, וועגען דעם קענען מיר אַן אנדערס מאָל 
רעדען. איצט לאָמיר זיך נור האַלטען ביי דער געשיכטע מיט'ן 
פייער. 

הי?ד א: דענקט איהר ניט, אַז דאָס פייער װאָלט יערענ- 
פאַלס געטראָפען, אפילו ווען איהר װאָלט דאָס ניט געוואונשען ? 

ס אַ לנעס : וען דאָס הויז װאָלט געווען דעם אַלטען קנוט 
בראָוויק'ס, װאָלט עס קיין מאָל ניט אָבגעברענט אזוי בעקוועמליך 
פֿאַר. א י ה ם. איך בין זיכער אין דעם ; ויי? ער וייסט ניט 
וי אזוי צו רופען די העלפער, -- און די בעדיענער אויך ניט. 
(שטעהט אויף אַן אויפגערעגטער) אלזאָ, װי איהר זעהט, הילדא, בין 
איך דאָך שולדיג אין דעם, ואש - צוויי קינדערלעך האָבען פער- 
לאָרען זייער לעבען. און דענקט איהר ניט אז איך בין אויך שולדיג 
אין דעם, װאָס אַלינאַ איז ניט געװאָרען דאָס, װאָס זי האָט גע- 
דאַרפט ווערען, און װאָס זי האָט אם ליעבסטען געװאָלט ווערען ? 

ה ילד א: יא, אָבער אויב דאָס איז אינגאנצען די ארבייט 
פון די העלפערס און דיענער?... 

ס אַ לנ ע ס : וװער אָבער האָט גערופען די העלפערס און 
דיענער ? דאָס האָב א י ך געטהון ! און זיי זיינען געקומען 
און האָבען זיך אונטערװאָרפען אונטער מיין ווילען. (וערט אַלץ 
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...יניע ,יי -,,.,ת,,.ית יי 


-ששיי, 


ס א 5נ ע ס : יא, דאָס איז אמת. און ווען מיר װאָלטען 
אַהיים געפאָהרען, האָבען מיר בעדארפט זעהן דעם רויך. 

היל?לדא: נר דעם רויך ? 

ס אַ 25 ע פ : דעם רויך צוערשט . אָבער צוקומענדיג צום 
טויער פון גאַרטען, האָט דער, אַלטער האָלץיקאסטען געדארפט 
אינגאנצען זיין אין פלאמען. אט אזוי, פערשטעהט איהר, האָב 
איך עס געװאָלט האָבען. 

ה יל ד א : אֶה, וארום האָט עס טאַקע ניט פּאַסירט 
אַזױ ! 

ס אָלנעס: דאָס קענט איהר אזוי לייכט זאָגען, הילדא. 

ה י? ד א : ט, אָבער איצטער, הערט נור, בוימייסטער ! 
זייט איהר זיכער אז דאָס פייער האָט געטראָפּען צוליעב דעם שפּעל- 
טע? אין קוימען ? 

ס אָ 5נ ע ס : אין געגענטהייל? --- איך בין גאנץ זיכער, אז 
דער שפּאלט אין קוימען האָט נאָר קיין שייכות ניט געהאט צום 
פייער. 

הי 2 ר'יט'יט װאט! 

ס א ?נ ע ס : עס אז אויף זיכער דערוויזען געװאָרען, אַז 
דאָס פייער האָט זיך אָנגעהויבען פון א קליידער-אלמער -- גאָר 
אין אַ גאַנץ אנדער טייל פון הויז. 

ה י?ד אַ: צו װאָסיזשע נוצען די אַלֶע פּלױדערײען וועגען 
דעם שפּאַלט אין קוימען ? 

ס אַ 5 נ ע ס : פמעג איך נֹאֶךְ אַ ויילע רעדען צו אייך, 
הילרא ? 

ה יל?לדאַ: יא, אױב איהר װועט נור רעדען פערשטענדיג -- 

ס אָ 5 נ ע ס : איך על פּרובירען (רוקט נעהענטער צו זיין 
שטוהל.) 

ה יל ד א : אלאָ, אַרױס מיט דער שפּראַך בוימייסטער ! 

ס אָ ל נ ע ס : (פערטרויליך) נלויבט איהר ניט, הילדא, אַז 
עס זיינען פאַראַנען איינצעלנע, אויסערוועהלטע מענשען, וועלכע 
זיינען בעגאַבט מיט דער קראַפט און פעהיגקייט צו ו וינ ש ע| 
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ר קר טיירג גנאג רער אריו ינבו רעג טנעגער רבכ ערז ידי 


ס אַ לנע םס : יא; װײיל קיינער, אויסער מיר האָט וועגען 
דעם ניט געוואוסט. 

ה יל ד א : און איהר האָט גאָרנישט געזאָגט ? 

ס אָלנעס: נאָרנישט. 

ה ילד א : או האָט גאָר ניט געדענקט צו פערריכטען דעם 
קוימען ? 

ס אָ ל נ ע ס : אֶה, יא, געדענקט האָב איך וועגען דעם, 
אָבער ווייטער װוי צום דענקען בין איך קיין מאָל ניט געקומען. 
יעדעס מאָל, ווען איך האָב געװאָלט אָנפאַנגען עפּעס טאָן, פלעגט 
מיך עפּעס אַ מין אונבעקאנטע קראפט צוריקהאַלטען. איך פלעג 
טראַכטען : ניט היינט, מאָרגען ! און עס איז פון דעם קיין מאָל 
גאָרנישט ארויס געקומען. 

ה יל ד א : אָבער, פאַרװאָס ראָט איהר עס געהאלטען אין 
איין אָבלעגען ? 

ס אָלנעס: וויל אין קאָפּ האָט זיך ביי מיר ארומגעדרעהט 
אַ געדאנק. (לאַנגזאַםס און שטיל) דורך אָט דעם קליינעם שפּאַלט אין 
קוימען על איך זיך אפשר ארויפארבייטען --- אלס בוימייסטער. 

ה י ? ד א : (קוקט גלייך פאָר זיך) דאָס האָט געמוזט זיין 
שפּאַנענד ! 

ס א 5נ ע ס : כמעט אונווידרערשטעהליך, --- גאנץ אונווי- 
דערשטעהליףך. ווייל דאן איז עס מיר פאָרגעקומען אזוי לייכט און 
איינפאַך. איך האָב געװאָלט עס זאָל פּאַסירען אין מיטען ווינטער 
--- פאַר מיטאָג. איך האָב געזאָלט פאָהרען שפּאצירען מיט אַלֵי- 
נאַ'ן אין אַ שליטען. די דיענסטען אין דער היים זאָלען האָבען 
שטאַרק אָנגעהייצט דעם אויווען. 

ה י ? ד א : ווארים יענעם טאָנ האָט אודאי געדאַרפט זיין 
אַ ביטערע קעלט ? 

ס א 5נע ס : יא, אַ בייסענדע קעלט, -- און זיי װאָלטען, 
נאַטירליך, געװאָלט אַז אלינא זאָל דאָס הויז געפינען ווארעם און 
געמיטליך ווען זי װעט צוריק קומען. 

ה י?ד א : זי מוז הפּנים בטבע זיין אַ פערפּראָרענע ? 

זא 


ה ילדא: און דאָך -- ניין, אי ה ר דאַרפט אַזױ ניט 
זיין. 

ס אַ 5נ ע ס : איהר האָט אליין ערשט נאָר-װאָס געזאָגט, 
אַז קיינער אויסער מ י ר דאַרף ניט האָבען דאָס רעכט צו בויען. 

ה י ? ד א : זאָיװאָס מעג א י ך זאָגען -- אָבער ניט 
איה ר, 

ס אָ 5 נ ע ס : איך גיכער פון אלע. איך, וועלכער האָב אזוי 
טייער בעצאָהלט פאַר מיין איצטיגע לאגע. 

הי ? ד א : אה, יא, איהר האָט בעצאָהלט מיט דאָס, װאָס 
איהר רופט הויזליכע רוה --- און דערגלייכען. 

ס אַ 5נ ע ס ; און דערצו נאָך מיט דעם פריערען פון מיין 
זעעלע. 

ה יד א ; (הויבט זיך אויף) זעעלען-פריעדען ! (מיט גע- 
פיהל) יא, יא, דאָ האָט איהר רעכט ! ארעמער בוימייסטער, איהר 
מיינט, אַז --- 

ס אַָ 5 נ ע ס : (מיט אַ שטילען געלעכטער) זעצט זיך נור 
וויעדער אַװעק, און איך על אייך דערצעהלען עפּעס אַ שפּאַס. 

ה י?ד א : (עצט זיך ; געשפּאַנט) נו ? 

ס אַ 5נ ע ס : עס קלינגט אַזױ לעכערליך און קליינליך ; 
ווייל, פערשטעהט איהר מיך, די גאנצע געשיכטע דרעהט זיך ארום 
אַ שפּאַלט אין אַ קוימען. 

ה יי?ד א : וייטער גאָרניט ? 

ס אַ 5 נ ע ס : אין אֶנהויב ניט מעהר וי דאָס. (ער רוקט 
צו אַ שטוהל און זעצט זיך לעבען איהר.) 

ה יל ד אַ ; (אנגעדולדיג, קלאַפּט זיך אין קניע) נו, דער- 
צעהלט וועגען דעם שפּאלט אין קוימען ! 

ס אָ 5 נ ע ס : איך האָב דעם שפּאַלט בעמערקט א לאַנגע 
צייט פאר'ן פייער. יעדעס מאָל, ווען איך פלעג ארויפנעהן אוים'ן 
בוידים, פלעג איך אַ קוק טאָן צי ער איז נאָךְ דאָרט. 

ה י ? ד א ; װו, און ער איז געווען ? 
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פּערשפּראָכען דאָס צו טאָן. איז אָט דאָס אַלְץ װאָס איך קען זאָגען 
מיין פאָטער איידער ער שטאַרבט ? 

ס אַ לנ ע ס : (קעמפּפט מיט זיך) אֶה, זאָגט איהם --- זאָגט 
איהם װאָס איהר ווילט -- פון מיינעט וועגען. דאָס בעסטע איז 
אָבער, איהם נגאָרנישט צו זאָגען! (פּלאַצט פּלוצלונג אַרוים) איך 
ק ע {ן אַנדערס ניט האַנדלען, ראַגנאַר ! 

ר אַ ג נ אַ ר : קען איך צוריקנעהמען די צייכנונגען ? 

ס אַ ל נ ע ס : יא, נעהמט זיי. נעוויס ! זיי ליענען דאָרט 
אויפ'ן טיש. 

ר אַגנאַר: (געהט צום טיש) איך דאַנק אייך. 

ה ילד אַ; (לעגט איהר האַנד אויף דער פּאָרטפאָליע) ניין, ניין; 
לאָזט זיי דאָ. 

פא לנעס: צ װאָם ? 

ה י ? ד א ; ווייל איך ווי? זיי אויך דורכקוקען. 

8 א לוע ס.; אבעה, איהר. ה אִיט דאך זיל... (צו 
ראַגנאַרען) נו, לאָזט זיי דאָ. 

ד א כנ אר  .:‏ פיט פערננינען. 

ס אָ 5נ ע ס : און געהט גלייך אהיים צו אייער פאָטער. 

ר אַ גנאַ ר: יא, איך רעכען, אז איך מוז געהן. 

ס אָלנעס: (װי פערצווייפעלט) ראַגנאַר -- איהר ט אַ ר ט 
ניט פערלאַנגען פון מיר צו טאָן דאָס, װאָס איך קען ניט ! איהר 
הערט, ראַננאַר ? איהר ט אַ ר ט עס ניט ! 

ר אַ ננ א ר : נין ניין, ענטשולרינט -- (ער פערנייגט זיך 
און געהּט אַרויס דורך די מיר אין ווינקעל). 

ה י ? ד א : (עצט זיך אויף אַ שטוהל ביים שפּיגעל,. קוקט 
בייז אויף סאָלנעסען) דאָס איז געווען זעהר ניט שעהן פון אייער 
זייט. 

ס א 5 נ ע ס : איהר דענקט אויך אזוי ? 

הי?דא: יע, עס איז געווען שרעקליך מיאוס און שלעכט, 
און גרויזאם אויך דערצו. 

ס אָ לנע ס: אֶה, -- איהר פערשטעהט ניט מיין לאגע. 

פּם 
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ה"י ?ריט +. זקוסט אויף איהם סיט אַ פערזאָרגטער מינע) אַךְ, 
בוימייסטער --- אויב איהר קענט אזוי רעדען, האָב איך מורא, 
איהר זייט טאַקע פאָרט קראנק. 

ס אַ ל?נע ס: הים -- איך גלויב ניט, אַז איך װעל ווען עס 
איז זיין קלאָר אין דעם פּונקט. 

(ראַגנאַר בראָװויק עפענט פאָרזיכטיג די טיר לינקס, הילדא קומט 
איהם אַנטקעגען). 

ר אַ ג נ אַ ר : (דערזעהענדיג הילדען) אך -- ענטשולריגט, 
הערר סאָלנעס. (מאַכט אַ בעוועגונג צוריק צו געהן.) 

ס אַ 5נ ע ס : ניין, ניין, געהט ניט אַװעק. לאָמיר פערטיג 
ווערען דערמיט. 

ר אַ גנאַ ר: אֶה, יא -- ווען מיר װאָלטען נור געקענט. 

ס אָ לנ ע ס : וו איך הער, איז אייער פאָטער ניט בעסער ? 

ר אַ ג נ אַ ר : פיין פאָטער ווערט װאָס אַ מאָל שװאַכער, 
און דעריבער בעט איך אייך זעהר און זעהר איהר זאָלט שרייבען 
אַ פּאֶר גוטע ווערטער אויף איינעם פון די פּלענער ! דער פאָטער 
זאָל האָבען צו לעזען איידער ער... 

ס אָ ?נ ע ס ; (האסטיג) וועגען אייערע צייכנונגען דאַרפט 
איהר מיט מיר מעהר גאָרניט רערען ! 

ר אַ גנ א ר : האָט איהר זיי דורכגעקוקט ? 

ס אָ 5 נ ע ס : אָ, יאָ, איך האָב דורכגעקוקט. 

ר א ננא ר: א זי טוינען נים ?. און אי ך טױב, 
הייסט עס, אויך ניט ? 

ס אָ לנ ע ס : (אויסמיידענדיג אַן ענטפער) בלייבט דאָ ביי 
מיר, ראַגנאַר. איהר קענט אַלעס האָבען, וי איהר ווילט. און 
דאַן קענט איהר הייראַטען קאַיאַן און לעבען רוהיג --- און אפשר 
גליקליך אויך, ווער ווייסט ? נור דענקט ניט וענען בויען אויף 
אייער אייגענער רעכענונג. 

ר אַ גנאַ ר: נו נו, דאן מוז איך נעהן אהיים און איבער- 
געבען דעם פאָטער, װאָס איהר האָט געזאָגט -- איך האָב איהם 

81 


האָט געמיזט ווערען צודריקט, צוריבען און פערניכטעט, כדי מיינער 
זאָל קענען זיך דורכרייסען אַ וועג און דערגרייכען דאָס, װאָס זעהט 
אויס וי אַ גרויסער זיעג. דען איהר מוזט וויסען, אַז אלינאַ האָט 
אויך געהאט אַ טאַלאַנט צו בויען. 

היכרא: חױײ? צם בױען? 

ס אָ ל נ ע ס : (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) ניט קיין הייזער און 
טורעמס, און טורעם-שפּיצען -- ניט די אלע זאכען מיט וועלכע 
איך פערנעהם זיך... 

הי סריא.. ר הא טס -הע? 

סאָלנעס: (מילד און בעװועגט) צו בויען קינדערשע נשמה- 
לעך, הילדא. אויפצובויען קינדערשע נשמה'לעך, פאָלקאָם באַלאַנ- 
סירט און אין שעהנע, עדעלע פאָרמען. זיי זאָלען קענען זיך דער- 
הויבען און ווערען אויפריכטיגע דערוואקסענע מענשליבע נשמות. 
צו ד ע ם האָט אַלינא געהאט טאַלאַנט. און אָט דאָס אַלעס 
ליעגט איצט אונבענוצט און אוננוצבאר אויף אייביג --- קיין שום 
טובה קומט קיינעם דערפון ניט ארויס -- פּונקט וי דער חורבן, 
װאָס בלייבט נאָך אַ שרפה. 

היל?לדא: יא, אָבער ווען אפילו עס איז אזוי -- ! 

פאַלנעס: עס אי אװי ! עס איז ! איך ויים עס ! 

ה ילד א : טנ, נטט, אָבער.יעדענפאלס איז עס דאָך ניט 
אי יע רי-שולד; 

ס אָלנעס: (װאַרפט זיין בליק אויף איהר, און שאָקעלט לאַנג- 
זאַם מיט'ן קאָפּ) אֹה, ד אַ ס איז טאקע די גרויסע, שרעקליכע 
פּראַגע. ד אַ ס איז דער צווייפעל, װאָס נאָגט מיך בייטאָג און 
ביינאַכט. 

הילדא דאס? 

ס אַ 5 נ ע ס : יא. שטעלט זיך פאָר, אז עס איז געווען 
מיין שולד -- אין אַ געוויסען זינן. 

ה י?ד א : איער שולר ! דאָס פייער ! 

סאַ?נעס: איןגאנצען; אַלץ מיט אַנאַנדער. און דאָך, 
אפשר --- בין איך טאקע גאָר ניט שולדיג געווען אין דעם. 
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ס אָ לנע ס ; (ערנסט) האָט איהר קיין מאָל ניט געמערקט, 
הילדא, וי דאָס אונמעגליכע --- רייצט און רופט ? 

ה י? ד א : (נאָכדענקענדיג) דאָס אונמעגליכע ? (בעלעבט) 
געוויס ! פיהלט איהר אויך אַזױ ? 

ס אַ לנ ע ס ; יא, אזוי פיהל איך. 

ה יל?לדא: דאן מו אין אייך אויך שטעקען עפּעס אַ נישט- 
גוטער. 

ס א לנ ע ס : פארװאָס אַ נישט-גוטער ? 

ה י- לדא :- וי רען וואלסי א יה ר האב הופען 2 

ס א ?נ ע ס : (היבט זיך אויף) עס קען זיין, אז איהר זייט 
גערעכט. (האַסטיג) אָבער װוי אַזױ זאָל איך ניט ווערען א נישט- 
גוטער, אַז דיר געהט אַזױ אימער -- אין אַלעס ---אין אַלעס ! 

ה י? ד א : וו מיינט איהר דאָס ? 

ס אָ 5 נ ע ס : (שטיל, אינערליך בעוועגט) בעטראכט גוט, 
װאָס איך זאָג אייך, הילדא. אַלעס, אין װאָס איך האָב געהאט 
ערפאָלג, דאָס בויען און שאפען --- די גאנצע פּראַכט, זיכערקייט, 
לוסטיגע בעקוועמליכקייט --- יא, אפילו ערהאבענקייט -- (פּרעסט 
צונויף די הענד) אֶה, װי שרעקליך עס איז צו דענקען וועגען דעם... 

ה יל?ד א : וואָ ס איז אזי שרעקליך ? 

ס אָ ? גנ ע ס : װאָס פאַר דאָס אַלעס מון איך אָבקומען, 
אָבצאָהלען --- ניט מיט געלר, נור מיט מענשליכען גליק. און ניט 
נאָר מיט מיין איינען גליק, נור מיט דעם נליק פון אנדערע מענ- 
שען אויך. יא, יא, איהר זעהט, הילדא ? אֶט, דאָס איז דער 
פּרייז װאָס מיין גליק האָט מיך געקאָסט -- סמיך און אַנדערע. 
און טאָג איין טאָג אויס מוז איך צוזעהן וי מען צאָהלט פאַר מיר 
דעם פּרייז אויפ'ס ניי. װיעדער און װיעדער --- אימער וויעדער ! 

ה י ל? ד א : (היבט זיך אויף און קוקט זיך איין אין איהם) 
איצט ווייס איך וועגען װאָס איהר דענקט -- וועגען א י ה ר. 

ס אָ 5 נ ע ס : יאָ, הויפּטזעכליך וועגען אַלינא'ן. ווייל 
אַלינאַ -- אויך זי האָט געהאַט א בערוף אין לעבען, פּונקט וי איך 
האָב געהאט מיין בערוף. (זיין שטימע ציטערט) אָבער איהר בערוף 
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הילד א: (טאַכט, און קען ניט דערטראַכטען) ניין, װאָס פאַר 
אַ געדאַנק זאָל דאָס זיין ? 

סאָ לנע ס: (מיט איינגעהאַלטענער בעטאָנונג) נור דורך דעם 
פייער האָב איך געקענט קומען דערצו צו בויען מענשליבע היימען. 
בעקוועמע, שעהנע און ליכטיגע היימען, וואו פאָטער און מוטער 
מיט זייערע מחנות קינדער קענען װאָהנען זיכער און צופריעדען, 
פיהלענדיג װואָס פאַר אַ נוטע זאך עס איז צו לעבען אויף דער 
וועלט, און דער עיקר צו געהערען איינער צום צווייטען, וי אין 
די גרויסע, אזוי אין די קלענערע אנגעלעגענהייטען. 

ה י? ד א : (מיט היטץ) נו, און איז עס דען ניט אַ גרויס 
גליק פאר אייך צו קענען בויען אַזעלכע פּראַכטפאָלע היימען ? 

ס א לנע ס : אָבער דער פּריז, הילדא ! דער שרעקליכער 
פּרייז, װאָס איך האָב געמוזט בעצאָהלען, כדי צו קומען דערצו ! 

היל?לדא: אשבער קענם איהר דאָס שוין ק יי ן מ אָלּ 
ניט פערגעסען ? 

ס א 5 נ ע ס : ניין, כדי צו קענען בויען היימען פאַר אַנ- 
דערע, האָב איך געמוזט פערלירען --- אויף אייביג פערלירען -- 
די האָפּנונג צו האָבען אַן אייגענע היים. איך מיין אַ היים פאַר 
אַ מחנה קינדערלעך --- און פאַר אַ פאָטער און מוטער אויך. 

ה י? ד אַ : (פאָרזיכטיג) אָבער, האָט איהר דאָס דען ג ע - 
מוז ט טאָן? א וי זאָגט איהר, אויף אייביג ? 

ס אַ 5נ ע ס : (שאָקעלט לאַנגואַם מיט'ן קאָפּ) ר אַ ס איז 
געווען דער פּרייז פאר דעם גליק, וועגען וועלכען מענשען רעדען 
אַזױ פיעל. (אָמהעמט שווער) ד א ס נליק -- ה'ם -- ד א ס 
גליק האָט מען ביליגער ניט געקענט קויפען, הילדא. 

ה י ? ד א : (װי פריהער) אָבער קען דאָס דען ניט נאָך אַ 
מאָל נוט ווערען. 

ס אָ 5נ ע ס : ניין, קיין מאָל ניט. דאָס איז נאָךְ אַ פאָלגע 
פון'ם פייער --- און פון אַלינאַ'ס קראַנקהייט דערנאָך. 

ה י 5 ד א : (קוקט אויף איהם מיט אַן אונבעשטימטען אויס- 
דרוק) און דאָך בויט איהר אָט די קינדער-צימערן ? 
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ה י ? ד אַ :פַאַרװאָס רופט איהר זיך ניט אַרכיטעקט, וי 
די אַנדערע ? 

ס אַ 25 ע ס : איך האָב דערצו ניט קיין גענוג סיסטעמאַ- 
טישע בילרונג. דאָס מעהרסטע װאָס איך קען, האָב איך אליין 
אויסגעפונען. 

ה י? ד א : אָבער טראָץ חעם זייט איהר הויך געשטיגען, 
בוימייסטער. 

ס א לנ ע ס : יע, צו פעחדאַנקען דעם פייער. כמעט דעם 
גאַנצען גאָרטען האָב איך צוטהיילש אין בו-פּלעצער פאַר װיללאַס; 
און ד אַָ ר ט האָב איך געקענָט בויען וי איך האָב געװאָלט. 
אַזױ בין איך זעהר שנעל פאָרװועדטס געגאנגען. 

ה י?דאַ: (קקקט אויף איהם פאָרשענד) איהר מוזט זיין זעהר 
אַ גליקליכער מענש, אַז עס געהט אייך אַזױ. 

ס אָ 5נ ע ס ; (פינסטער) גליקליך ? איהר זאָגט עס אויך 
--- וי אַלע אַנדערע ? 

ה י ? ד א : *יא, איך דענק, איהר זייט עס. וען איהר 
װאָלט נור קענען אויפהערען דענקען וועגען די צוויי קינדערלעך, 
דאן: 26 
ס אָ ל נ ע ס ; (לאַנגזאַם) די צוויי קינדערלעך --- זיי קען 
איך ניט אַזױ גרינג פערגעסען, הילדא. 

ה י ? ד א : (עטװאָס אונזיכער) פיהלט איהר נאךְ אַלץ דעם 
פערלוסט אזוי שטאַרק -- נאָך אַזױ פיעל לאַנגע יאָהרען ? 

ס אָ ל נעס: (קוקט זי פעסט אָן, ניט ענטפערענדיג) אַ גליק- 
ליכער מענש, האָט איהר ג ע ז אָ ג ט. 

הילדא: יא, אָבער זייט איהר דען ניט גליקליך אין אַנ- 
דערע הינזיכטען ? 

ס אָל נע ס : (קוקט אַלץ אויף איהר) ווען איך האָב אייך 
דאָס אלעס דערצעהלט וועגען פייער -- הם -- 

ה"ל דאש 2 

ס אַ ל נע ס : איז ניט געווען דעריין איין ספּעציעלער גע- 
דאַנק, װאָס איז אייך געװאָרען --- אייך געװאָרען אויפפאלענד ? 
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ס אָלנעס: אֶה זיי האָבען עס גראד אַריבערגעטראָגען. 
נור אַלינא האָט בעקומען דאָס פיבער און עס איז אַרײן אין די 
מילך. זי האָט נור געװאָלט זיי אַליין זויגען. וויי? דאָס אין געווען 
איהר פליכט, האָט זי געזאָגט. און אונזערע ביידע איננעלעך -- 
(ער פּרעססט צונויף די הענד) זיי --- אַה ! 

ה י?דא: זי האָבען דאָס ניט אַריבערגעטראָגען ? 

ס אָ לנ ע ס : ניין, דאָס האָבען זיי ניט אַריבערגעטראָגען. 
און אָט אַזױ האָבען מיר זיי פּערלאָרען. 

ה י ? ד א : דאָס האָט פאַר אייך נעמוזט זיין שרעקליך 
שווער. 

פ אַ ל נע פ :* שוער נענונ פאה מיר. - אָבער צעהן מאָל 
שווערער פאַר אַלינאן (ער פּרעסט צונויף די הענד אין איינגעהאַלטענער 
אויפרעגונג) אֶה, אז אזעלכע זאַכען זאָלען טרעפען אויף דער וועלט ! 
(קורץ און פעסט) פון דעם טאָג אָן װאָס איך האָב זיי פּערלאָרען, האָב 
איך מעהר קיין האַרץ ניט צו בויען קירכען. 

ה י ? ד א : האָט איהר ניט גערן געבויט דעם קירכען- 
טורעם ביי אונז אין שטאָדט ? 

פ אלנעס: טיט נערן איך נעדענק, וי פּרײ און ליובט 
איך האָב געפיהלט ווען דער טורעם איז געווען געענריגט. 

הילרא - אי ךר נערענק דאָםואליף. 

ס אַ 5נ ע ס : און יעצט על איך שוין קיין מאָל ניט, -- 
קיין מאָל ניט בויען עפּעס אזעלכעס, ניט קיין קירכען און ניט 
קיין קירכען-טורעמס. 

ה י ? ד א : (שאָקעלט לאַנגזאַס מיט'ן קאָפּ) נור הייזער וואו 
מענשען זאָלען װאָהנען. 

ס אָ 5?נ ע ס : היימען פאַר מענשען, הילדא. 

ה י ? ד א : אָבער היימען מיט הויכע טורעמס און מיט 
שפּיצען אויף זיי. 

ס אָלנעס: דאָס אם ליעבסטען (געהט איבער אין אַ לייכטען 
טאָן) נאָר, װוי איך האָב פריהער געזאָגט, דאָס פייער האָט מיך 
אויפגעריכט --- אַלס בוימייסטער, מיין איך, 
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א עקעט א גע טסע טאהעג טקאטטעגעסה הגאקגאססטאטגעטטאגטטגטאאגאסטעסטאטעטאטקטטטטאטקטאאטעטאטאהאווטווענט 
עעעעעעעעעגעגעג גגגגגגגגעגגגגג'געגעגגעגג טנגעג גנ גגעגגוגאגאמטגגאטאהגוגטטטהטאהאאהטאאאן 


ה י ל ד אַ ; האָט איהר אַרונטערגעריסען די אַלטע גע- 
ביירע ? 

ס אַ לנע ס : ניין, עס איז פערברענט געװאָרען. 

ה י ל ד אַ : אינגאנצען? 

ה אלנכעק2 6 

הילדאַ: איז עס פאר אייך געווען אַ גרויסער אונגליק ? 

ס א לנ ע ס : עס וענדט זיך, וי מען קוקט דערויף. אלס 
בוימייסטער האָב איך אין גאַנצען צו פּערדאַנקען דעם פייער -- 

היה :וו טנוה - ש 

ס אָלנעס: עס אז געװען באַלד נאָך דעם וי די צויי 
אינגעלעך זיינען געבאָרען געװאָרען. 

ה ילד אַ: דער אָרעמער צווילינג, יא. 

ם ;אל ג ע ס : זי זיינען געקומען געזונד און שטאַרק 
אויף דער וועלט, און זיי זיינען אַזױ גוט געװאַקסען, אַז מען האָט 
עס געקענט מערקען פון טאָג צו טאָג. 

הי 2.דיאט?. ‏ קטוינע קינדערלעך װאַקסען זעהר שנעל אין 
אָנהויב. 

ס' אל נגעס: עס איז געווען דאָס שענסטע בילד אין דער 
וועלט צו זעהן אַלינאן ליעגענדיג מיט זיי ביידען אין איהרע 
אָרעמס.... אָבער דאַן איז געקומען די נאַכט פון דעם פייער... 

הדיל ד א : (געשפּאַנט) װאָס זשע איז געשעהן? זאָגט, 
איז אימיצער אומגעקומען ? 

ם אפ ג ע ס : ניין, דאָס ניט. יעדער איז גערעטעט גע- 
װאָרען פון הויז.., 

ה י?ד אַ : ננו, װאָס קומט וייטער? - - 

ס אָ 5 גע ס : דער שרעק האָט אַלינא'ן זעהר ערשיטערט. 
דער ליאַרעם, דאָס אַנטלױיפען פון הויז, די איילענעס, און דערצו 
נאָך די אייז-קאַלטע לופט יענע נאַכט, ווייל מען האָט זיי געמוזט 
אַרױסטראָגען אַזױ וי זיי זיינען געלעגען, אי איהר אי די קינ- 
דער ---- 

הי? ד אַ : און זיי האָבען עס ניט אַריבערגעטראָגען ? 
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און מוז רעדען. (מיט אַ שוערען געמיטה) און אויך ניט װעגען 
נאָך פיעלע אַנדערע זאַכען. 

הילדאַ; (מיט אַן אונטערדריקטער שטימע) איז דאָס אַלֶעס, 
װאָס איהר האָט געמיינט בעת איהר האָט געזאָגט, אַז איהר דאַרפט 
מיך האָבען ? 

ס אָ ל נ ע ס : דאָס איז געווען די הויפּט-זאַך װאָס איך 
האָב געמיינט --- וועניגסטענס נעכטען. ווייל היינט בין איך שוין 
ניט אַזױ זיכער (אונטערברעכט זיך) קומט אַהער און לֿאָמִיר 
זיך אַועקזעצען, הילדאַ. זעצט זיך דאָרט אויפ'ן זאָפאַ --- אַזױ 
אַז איהר זאָלט קענען קוקען אין גאָרטען. (הילדאַ זעצט זיך אין 
אַ ווינקעל אויפ'ן זאָפּא, סאָלנעס בריונגט צו אַ שטוהל) ווילט איהר 
מיך אויסהערען ? 

ה י ? ד אַ : יא, איך װעל אייך זעהר, זעהר גערן אויס- 
הערען. 

ס אַ לנ ע ס ; (זעצט זיך) אוב אַזױ, װעל איך אייך אַלעס 
דערציילען. 

הי ל?ד אַ : איצט קען איך זעהן אי דעם גאָרטען, אי אייך, 
בוימייסטער. אַלזאָ, איצט דערצעהלט. הויבט אָן ! 

ס אָ ? נ ע ס : (װייזט אויפ'ן פענסטער) אט דאָרט אין 
דרויסען, אויפ'ן בערנע? --- וואו איהר זעהט דאָס נייע הויז -- 

ה דיל דיאי:ו טף 

ם אָ 7 נ ע פ ; דארט האַנען מיר, איך און אַלינא, נע- 
וואוינט די ערשטע יאָהרען נאָך אונזער חתונה. דאָרט אויבען איז 
געשטאַנען אַן אַלט הויז, װאָס האָט בעלאַנגט צו איהר מוטער ; 
מיר האָבען דאָס גע'ירש'נט ; און דערצו אויך דעם גאנצען, גרוי- 
סען גאָרטען. 

ה ילד אַ: איז אױף יענעם הויז אויך געווען אַ טורעם ? 

ס אָ לנע ס : נין, אפילו קיין שפּור ניט. פון דרויסען האָט 
עס אויסגעזעהען וי אַ גרויסער, פינסטערער און העסליכער, היל- 
צערנער קאַסטען ; נור אינוועניג איז פון דעסטוועגען געווען גאַנץ 
נעט און בעקוועם. 
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ה י? ד אַ :; (קוקט אויף איהם) זיינען אין + ע נ ע ם הױז 
אויך פאַראַנען קינדער-צימערן ? 

ס אָ 25 עס : דריי, פּונקט וי דאָ. 

ה י?ד אַ : או קיינע קינדער? 

ס אָ 5 נ ע ס : און עס וועלען שוין קיינמאָל קיין קינדער 
ניט זיין. 

ה י ? ד אַ : ההאֲלב שמייכלענדיג) נו, בין איך ניט געווען 
גערעכט -- ? 

ס אַ 5 נ ע ס : אין װאָס -- ? 

ה י?דאַ: אַז איהר זייט דאָך -- עטװאָס פערריקט. 

ס אָלנעס: וװעגען ד ע ם האָט איהר דאָס געטראַכט ? 

ה י ? ד אַ : יא, וענען די אַלע פּוסטע קינדער-צימערן, 
אין וועלכע איך בין געשלאָפען. 

פאָלנעס: (שטילער) מיר ה אַ כבען נעהאט קנ- 
דער --- אַלינא און איך. 

הילדאַ: (קקט אויף איהם געשפּאַנט) א י ה ר האָט.....? 

ם' שי נ.עיםיע- שוויי.קליינע ר זיי זיינען געווען 
אין איין עלטער. 

י?ד אַ: אַ צוילינג, הייסט עס ? 

ס אָ 5 נ ע ס : יא, אַ צווילינג. עס איז שוין אין דעם עלף 
אָדער צוועלף יאָהר. 

ה י ? ד אַ ; פאָרזיכטיג) און ביידע זיינען ---? איהר האָט, 
הייסט עס, ביידע קינדער פּערלאָרען ? 

ס אָ 5 נ ע ס : (שטיל, בעוועגט) אַַ דריי ואָכען האָבען מיר 
זיי געהאַט. אָדער כמעט אַזױ פיעל צייט. (פּלאַצט אַרויס) אֶה, היל- 
דאַ, איך קען אייך גאָר ניט זאָגען װי גוט עס איז פאר מיר, װאָס 
איהר זייט געקומען ! דען איצט האָב איך ענדליך צו וועמען צו 
רערען ! 

היל?דאַ: קענט איהר דען ניט רעדען צו --- צו א י ה ר? 

ס אַ 5 נ ע ס : ניט ועגען דעם. ניט אַזױ וי איך וויל 
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ה י ? דאַ : נו, דאָס איז, דאַכט מיר, נאַנץ נאטירליך. 

ס אַ ל נ ע ס ; (קוקט אויף איהר פאָרשענד) אפשר האָט 
איהר דאָס שוין בעמערקט ? 

הי3?דט: ליין ווירקליף נים; 

ס אָ לנ ע ס : אָבער פריהער --- ווען איהר האָט געזאָגט, 
אַז איהר האַלט מיך פאר עטװאָס צודרעהט ? אין איין פּונקט, 
האָט איהר געזאָגט... 

ה יל ד אַ : אֶה, דאַן האָב איך געדענקט וועגען גאָר עפּעס 
אַנדערס. 

ס אָ ?נ ע ס : ועגען װאָס אַנדערס ? 

ה יל ד אַ : איך ועל אייך ניט אויסזאָגען. 

ס אַ לנ ע ס ; (שפּאַציערט איבער'ן צימער) װוי איהר ווילט 
זִיךְ. (בלייבט שטעהן ביים פענסטער) קומט אַהער, איך ויל אייך 
עפּעס ווייזען. 

ה ילד אַ : (צוקומענדיג) װאָס איז דאָס אַזױנס ? 

פאָלענס: איהר זעהט -- דאָרט אין גאָרטען ----- ?ָ 

הי קיר או: ‏ יא? 

ס א 5 נ ע ס : (װייזט מיט'ן פינגער) דאָרט פּונקט איבער'ן 
גרויסען שטיינ-פעלר ? 

ה יל ד אַ : דאָס נייע הויז מיינט איהר ? 

ס אַ 5 ג ע ס : װאָס האַלט זיך אין בויען, יא. און כמעט 
געענריגט. 

ה ילד אַ: דאַכט מיר, עס האָט זעהר אַ הויכען טורעם. 

ס א לנ ע ס : דאָס ברעטער-געשטעל איז נאָךְ ניט אַרונ- 
טערגענומען געװאָרען. 

ה ילדאַ: איז דאָס אייער ניי הוין? 

טאַלנעט: א. 

ה י 5 ד אַ : דאָס הױז, אין וועלכען איהר װועט באַלר 
אַריינציהען ? 

מא?8ע8: יא. 


אוהה האטאאהאעההנההטאטעהאעטהאמטעטהקהטוטהעגהקקהנגאאעעעעטקעההגהטטעהא טטעטעקקטטעטקוגקנגקטגקטטשטאטאטאסטטטטער-טטאטטאטטאטאאאאאאנאנמבט 
יי ,א אטא אע ערע 


ה י? ד אַ ; אֶה, יא -- איך בין זיכער אַז ער איז שרעקליך 
געשיקט ! 

ס אָ 5 נגעס: זעהט איהר דאָס אַרױס פון זיינע צייכנונגען? 

ה י ל ד אַ : עט -- פון אָט די פּאַטשקערײ ! אָבער איין 
מאָל האָט ער ביי אייך געלערנט, דאַן... 

ס אָ ל נעס: אֶה, װאָס קעהר זיך אָן צו דעם --- זיינען דאָ 
פיעלע, װאָס האָבען ביי מיר געלערנט און זיינען דאָך ניט ווייט 
אַװעס. 

הי ד אַ ;: (קוקט אויף איהם און שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) ניין, 
איך קען פאר קיין פאֵל ניט פערשטעהן, װי איהר קענט זיין אַזױ 
נאַריש ? 
סאָלנעס: נאַריש? זעה איך דען אויס אַזױ נאַריש? 

היישטס ד אַ : נו, גאַנץ געוויס. אוב איהר זייט צופריעדען 
זיך אָבצוגעבען דערמיט און לערנען אָט די אַלע לייטע... 

ס א לנ ע ס ; (לייכט אופכאַפּענדיג זיך) יא, פאַר װאָס דען 
ניט? 

ה ופ ד אַ ; (שטעהט אויף האַלב לאַכענדיג און האַלב ערנסט) 
אַך, גיין, בוימייסטער ! צו װאָס נוצט עס ? קיינער, אויסער א י י ך, 
דאַרף ניט האָבען דאָס רעכט צו בויען. איהר מוזט שטעהן גאַנץ 
אַליין ! איהר אַלֵיין דאַרפט אַלעס טהאָן. איצט ווייסט איהר שוין ? 

ס אַ לנע ס : (ניט װילענדיג) הילראַ! -- 


ה"סרא ינוי 
ס אַ 5 נ ע ס ; װי אַזױ איז דאָס אייך געקומען אויף די 
געראַנקען ? 


ה זי 2 ד אַ : דענקט איהר דען, אַז איך בין אַזױ שטאַרק 
אונגערעכט ? 

ס אַ לנע ס : ניין. ניט דאָס האָב איך געמיינט. נור איצט 
װועל איך אייך עפּעס זאָגען. 

הי שרד אי? נו? 

ס א 5 נ ע ס ; איך האָב זיך אֶהן אַן אויפהער --- שטיפ 
און איינזאַם -- אַרומגעטראָגען מיט דיעזען געראַנק. 

14 


טאַקע אַזױ גוט -- װי א'הר זאָגט -- צו װאָס דאַרף זי אַזױ 
רעדען ? 

ה י ? ד אַ : אָבער, מיין נאָט, װוי דען װאָלט איהר וועלען 
זי זאָל האָבען געזאָגט ? 

ה י ? ד אַ : זי האָט געקענט זאָגען, אַז זי טוט עס ווייל 
איך געפעל איהר זעהר. אונגעפעהר אַזױ האָט זי געקענט זאָגען --- 
עפּעס אַזױנס װאָס װאָלט געווען װאַרעם און הערצליך, פערשטעהט 
איהר מיך. 

ס אָ לנע ס : (קקט זי אָן) הייסט עס, אָט אַזױ האָט איהר 
עס געװאָלט האָבען ? 

ה יל ד אַ : יא, פּונקט אויף אַ זאַ אַרט. (זי געהט אַררום 
אין צימער, שטעלט זיך אָפּ ביי אַ ביכערישראַנק און קוקט אויף די 
ביכער.) איהר האָט אַ סֹךּ ביכער ! 

ס אַ 5 גנ ע ס :; יא, איך האָב מיר איינגעשאַפט אַ היבש 
ביסעל. 

ה י? ד אַ : און איהר לעזט זיי טאַקע אַלע ? 

ס אַ 5נ ע ס : אַמאָל פלעג איך עס פּרובירען. לעזט איהר ? 

ה י?דאַ: ניין, קיין מאָל ניט. איך האָב עס אויפגעגעבען. 
עס איז אין גאַנצען, מיר דוכט, אַן איבעריגע זאַך. 

ס א 5נ ע ס : אַקוראַט אַזױ פיהל איך אויך וועגען דעם. 

ה י?ד אַ : (געהט װיעדער אַרום, שטעלט זיך אָב ביים קליינעם 
טישעל, עפענט די פּאָרטפאָליע און בלעטערט דאָרט) זיינען דאָס אַלֵץ 
אייערע צייכנונגען ? 

ס אַָ 5 נ ע ס : ניין. עס האָט זיי געמאכט אַ יונגערמאן, 
וועלכער אַרבײיט ביי מיר. 

ה י ? ד אַ : איינער, וועמען איהר האָט געלערנט ? 

ס אַ 5 נ ע ס : אֶה, יא. אֶהן צווייפעל האָט ער פון מיר 
אויך עטװאָס געלערנט. 

ה י?ד אַ: (עצט זיד) דאַן מוז ער זיין זעהר געשיקט, (בע- 
טראַכט די ציוכנונגען) ניט וװאַהר ? 

ס אָ 5נ ע ס ; אֶה, ניט שלעכט. פאר מ יי ן צוועק -- 
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היל ד אַ: נין איך װעל ניט זאָנען. 

פ אָ לנע ס: אֶה, יא. זאָגט עס ! 

הי ד אַ : ניין, אַ דאַנק אייך, אַזױ פערריקט בין א י ך 
ניט. 

פרוי ס אַ לנע ס : װען דו וועסט בלייבען אַלֵיין מיט 
פריילין װאַנגעל, װעט זי דאָס דיר שוין זאָגען, האָלװאַרד, 

ס א לנ ע ס: אַזױ דענקסט דו? 

פרוי ס אָ לנעס: יא, געװיס. דו קענסט דאָך זי אַזױ 
גוט פון פריהער. נאָך אַלס קינד, זאָגסט דו. (אָב דורך די טיר לינקס.) 

הּ -ל ר אַ : (נאָד אַ קליינער פּאוזע) האָט אייער פרוי מיך 
זדעהיה בײנה? 

ס אָ לנע ס: האָט איהר דען עפּעס בעמערקט ? 

היל ד אַ : און איהר אַליין האָט דאָס דען ניט בעמערקט ? 

ס אָ 5 ג ע ס ? (אויסוייכענדיג) אַלִינא איז געװאָרען אַזױי 
שעמעדיג מיט פרעמדע מענשען די לעצטע פּאָר יאָהר, 

ה יול ר א :- װיחקליף9 

ס אָ 5 ג ע ס : אָבער ווען איהר װאָלט זי געקענט -- זי 
איז אַזױ פיין, אַזױ טריי, אַזױ גוטהערציג. 

האל ד אַ ; (אונגעדולדיג) אָבער אוב זי אין דאָס אַלעס, 
פאַר װאָס זשע האָט זי אַזױ גערעדט פון פליכט ? 

ס אַ לנע ס : פו פליכט? 

ה י ? ד אַ : זי האָט געזאָגט, זי װעט געהן אין שטאָרט 
און מיר עטװאָס קויפען, ווייל עס איו איהר פ ? י כ ט. אַך, איך 
קען ניט ליידען דאָס העסליכע װאָרט פליכט ! 

ס אלל נ ע ס : װאָרום דען ? 

ה י 5 ד אַ : עס קליננט אַזױ קאַלט, שאַרף און שטעכעריג. 
פליכט --- פליכט --- פליכט. דוכט זיך אייך ניט אַז עס שטעכט 
אייך דורך ? 

ס אָ 5 נ ע פ : הם -- איך האָב וועגען דעם ניט נאָכגע- 
דענקט. 

ה י? ד אַ : אָבער עס איז דאָך אַזױ ! און אוב זי איז 
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געהן אין שטאָדט, האלװאַרד. (צו הילדען) און איך װע? זעהן איינ- 
קויפען פ א ר א יי ך אינינע זאַכען. 

ה י?ד אַ : (װיל זי אַרומנעהמען) אַך, ליעבע, טייערע פרוי 
סאָלנעס ! איהר זייט ווירקליך צו גוט צו מיר ! שרעקליך גוט... 

פרוי ס אָ לנע ס :; (זיך לויז מאַכענדיג פון איהר) אֶה, 
דורכאויס ניט. עס איז נישט מעהר וי מיין פליכט און דאַרום 
טו איך עס גערן. 

ה י ל ד אַ ; (בעליידיגט, בלאָזט אָן די ליפּען) איבריגענס, 
דענק איך, אַז איך קען אַזױ אויך אַרויסגעהן אין גאַס, איצט אַן 
איך האָב מיין קאָסטױם אַביסעל צורעכט געמאַכט. אָדער איהר 
רענקט אַז ניט? 

פ רוי ס אָ לנ ע ס : דעם אמת זאָגענדיג, דענק איך, 
אז מען װאָלט אייך אָנגעקוקט אַביסעל. 

ה י'? ד אַ ; (מיט פעראַכטונג) עט! נישט מעהר וי דאָס ? 
עס װאָלט מיר נור שפּאַפּ געמאַכט. 

ס אָ ל נ ע ס ; (מיט פערשטיקטען פערדרוס) יא, אָבער 
מענשען קענען זיך נֹאֶךְּ אַריײיננעהמען אין קאָפּ, אַז א י ה ר 
זייט אויך משונע. 

ה ילד אַ : משוגנע ? זיינען דען דאָ אין שטאָדט פאַראַנען 
אַזױ פיע? משוגעים ? 

ס אָ לנ ע ס : (וייזט אויף זיין שטערען) דאָ זעהט איהר 
איינעם, יעדענפאַלס. 

ה י? ד א : איהר -- הערר סאָלנעס ! 

פרוי ס א לנע ס: אָבער, ליעבער האָלװאַרד! 

ס אָ כננע ס : האָט איהר דען דאָס נאָךְ ניט בעמערקט ? 

ה י 5לד אַ : ניין, דאָס האָב איך געוויס ניט בעמערקט. (זי 
בעדענקט זיך און שמייכעלט) און דאָך ---- אין איין איינצינען 
פּונקט פילייכט, 

ם 8יפנ עיפו:- נא, דו הערסט, אלינא ? 

פרוי ס אָלנעס: װאָס איז עס פאר א פּונקט, פריילין 
װאַנגע?? 
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האָלװאַרד. 

ס אָ ?נ ע ס ; (מיט אַ שווערען געמיטה) אַפּנים עס מוז אַזױ 
זיין אַדער;ניטט וי ייט דערפון; (ער קוקט אויף דער טיר רעכטס, 
וועלבע עפענט זיך) אֵה, איצט ווערט ליכטיג ! 

הילדא וואַננבע?; (קוסט אריץש; זי האָײ אבוטען 
געענדערט איהר קאָסטיום, דאָס קלייד איז אַראָפּגעלאָזען). 

ה י 5 ד א : גוט מאָרגען, בוי-מייסטער! 

ס אָ לנ ע ס : (פערנייגט זיך) האָט איהר גוט געשלאָפען ? 

ה י ? ד אַ : ואונדערבאַר גוט ! וי אין אַ ווינעל. אַה -- 
איך בין געלעגען און האָב זיך אויסגעצויגען --- וי אַ פּרינצעסין ! 

ס אָ ל נ ע ס : (שמייכעלט) הייסט עס, ס'איז אייך געווען 
גאַנץ בעקוועם ? 

ה י? ד אַ : איך מיין עפּעס אַזױ. 

ס אָ 7 נ ע ס : אן איהר האָט ואַהרשיינליך געטרוימט 
אויך ? 

ה י? ד אַ : געויס. אָבער דאָס איז געווען שרעקליך. 

ס א כנ עס אװי? 

ה י ? ד אַ : יא, דען עס האָט זיך מיר געחלומ'ט אַז איךף 
בין אַראָבגעפאַלען פון אַן אונגעהייער הויכער פעלזענואנרד. 
חלומ'ט זיך אייך קיינמאָל ניט אַזעלכע חלומות ? 

ס אָ לנ ע ס : אֶה, יא. מאַנבעס מאָל... 

ה י ? ד אַ ; עס איז אַזױ שפּאַנענד -- ווען מען פאַלט 


און פאַלט... 

ס אָ 5 נ ע ס : עס פיהלט זיך װוי דאָס בלוט װאָלט ווערען 
פערקיהלט. 

הי ? ד אַ ; ציהט איהר אַרױף די פיס אונטער זיך, ווען 
איהר פאַלט ? 


ס אָ לנ ע ס : יא, אַזױ הויך וי איך קען נור. 

היל דאַ: איך טו עס אויך. 

פרוי ס אָלנעס : (נעהמט איהר שירם) איצט מון איך 
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וואונדער ניט, אלינא ! ווען דו מוזט זיך קוועלען מיט אַ קראַנקען 
מאַן אין הויז. 

פרוי ס אָלנע ס: (מיט אַנגסט) ק ר אַ נ ק? דו ביסט 
קראַנק, האָלװאַרד ? 

ס אָ גנ ע ס : (פּלאַצט אַרויס) אָדער מיט אַ האַלב-פערריק- 
טען מאַן ! אַ משוגענעם מאַן ! רוף מיך, וי דו ווילסט ! 

פרוי ס אָ לע ס : (טאָפּט אָן אַ שטוהל און זעצט זיך) 
האָלװאַרד --- אום גאָטעס ווילען ! 

ס אַ ל נע ס : אָבער,-איהר האָט ביידע א טעות, אי דוֹ, 
אי דער דאָקטאָר. ניט דאָס איז די צרה מיט מיר. (ער שפּאַצירט 
אַרום אין צימער, פרוי סאָלנעס קוקט איהם נאָך מיט אַנגססט, ענדליך 
געהט ער צו צו איהר. רוהיג) אין גרונד גענומען פעהלט מיר גאָר 
נישט. 

פווי סא לע ס: ביַן ניט װאהר? װאָס זשע אין 
דאָך מיט דיר ? 

ס אַ 5נ ע ס : די צרה איז, װאָס איך פיהל אָפּט, וי איך 
זינק אַרונטער אונטער דעם שווערען לאַסט פון שולדען... 

פרוי 0 סא לע 6 טס שולדען;:זאַנסט דוי? יאַבַּערֹי הו 
ביסט דאָך קיינעם גאָר נישט שולדיג, האָלװאַרד ! 

ם אַ ל נ ע ם : +(מילד, מיט געפיהל) איך בין } ד י ר שולי 
דיג אַן אונענדליען חוב --- ד י ר, ד י ר, אלינאַ. 

פ רוי ס אָ 5נ ע ס : (היבט זיך לאַנגזאַם אויף) װאָס 
שטעקט הינטער אַלֶעם דעם ? זאָג מיר בעסער נלייך. 

ס אָלנעס: עס שט עק ט נאָר ניט הינטער דעם. איך 
האָב דיר קיין מאָל קיין שלעכטס ניט געטאָן. יעדענפאַלס ניט, 
וויסענדיג אָדער ווילענדיג. און דאָך -- און דאָך דאַכט מיר, אַז 
עפּעס אַ שווערע שולד ליעגט אויף מיר און בויגט מיך צו דער 
ערד. 

פרוי סאַלנעס: א שלד נאײַנען מ י*ר? 

ס אַ 5 נ ע ס : הופּטזעכליך געגען דיר. 

פרוי ס אָלנע ס : אױב אַזױ, ביסט דו טאַקע קראַנק, 
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צימער) אֶה, מען קען פערצווייפלען ! קיין איין שטראַהל פון דער 
זון ! ניט צום מאָל אַ העלער שיין צו בעלייכטען אונזער היים ! 

פֿרוז פא?לנעס: דאָפס א"ז נים קיון הײ"ױם הי 
וװואַרר. 

ס אַ 5נ ע ס : אֶה, ניין. דאָס איז דער גאַנצער אמת. (מיט 
אַ שווערען געמיט) און נאָט ווייס, אויב דו האָסט ניט רעכט, אַז 
עס װועט אונז אין דעם נייען הויז אויך ניט בעסער זיין! 

פרוי ס אָ לנעס: עס װעט קיין מאָל ניט בעסער זיין, 
פּונקט אַזױ פּוסט, פּונקט אַזױ עלענד, דאָרטען וי דאָ. 

ס אָ 5 נ ע ס : (מיט היטץ) אָבער, אום גאָטעס ווילען, צו 
װאָס האָבען מיר עס געבויט ? קענסטו מיר ערקלערען ? 

פרוי ס אָלנעס: ניין, אויף דער פראַנע מוזט דו אַליין 
ענטפערען. 

ס אָלנע ס: (קוקט אויף איהר ערשטוינט) װואָס מיינסט דו 
ד ע ר מ י ט, אַלינא ? 

פרוי סא לנעם: ואס איך טמיין? 

ס אָלנע ס : יא, צום טייפעל -- ! דו האָסט עס געזאָגט 
אַזױ מאָדנע -- װוי עס װאָלט אין דעם געווען עפּעס אַ פּערבאָר- 
גענער געדאַנק. 

פרדוי פא לג עס גין נאַרנישם; רו מענםט זין 
זיכער... 

ס א ל נע ס : (קומט צו נעהענטער) אֶה, עס איז ניט נעט- 
היג --- איך ווייס װאָס איך ווייס. איך האָב אָפען מיינע אויגען, 
און מיינע אויערען, אַלינא, קענסט זיך פערלאָזען אויף מיר ! 

פרוי 8 אע ס: װאָס רודפטו דען? ווו א ם שו 
עס אַזױנס ? 

ס אַ לנ ע ס : (שטעלט זיך קעגען איהר) ווילסטו מיר איינ- 
ריידען, אַז דו געפינסט ניט עפּעס אַ פּערבאָרגענעם געדאַנק אין 
יעדען אונשולדיגען װאָרט, װאָס איך רעד אַרױס ? 

פרוי ס אָלנעס: איך, אָנסט דו? איך טו דאָם ? 
ס אָ ל ג ע ס : (לאַכט) חאַ-חא-חאַ! עס איז גאָר קיין 
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אַ לנע ס: (ערשטוינט) פאר דיר! רעדסטו ווענען ד י ר 
וועגען זיך אַלֵיין, אלינאַ ? 

פרוני. ם אלל עס 2 נן יא ווענען וועמען דען ואל 
איך רעדען ? 

ס אָ לנ ע ס : (ניט וילענדיג צו זיך אַליין) נֹשָף ר אַ ת 
האָט געפעהלט ! 

פּרוי ס אָ לנע ס : וענען דאָס אַלְטע הויז װאָלט איף 
גאָרניט געזאָרגט. איין מאָל האָט דאָס אומגליק געדאַרפט קומען, 
דאַן... 

ס אַ 5 נ ע ס ; דאָס האָסט דו רעכט. פון קיין אומגליק 
אַנטלויפט מען ניט, וי מען זאָגט. 

פרני ס ט ל טע ס: אָבער דאָס שרעקליכע; װאָס אי 
אַרױסגעקומען, פונ'ם פייעו --- ! דאָס אין עס! ד אָ ס, דאָס ! 

ס אָ לנעס ; (היטציג) ניט טראַכט וועגען דעם, אלינאַ ! 

פרוי ס אַ לנעס : אֶה ד אַ ס איז גראד, וועגען װאָס 
איך מוז טראַכטען. און איצט מון איך עס טאַקע אַרױסרעדען 
אויך, וויי? איך קען עס שוין מעהר ניט אַריבערטראָנען ! און דאן, 
װאָס איך קען מיר אַלֵיין קיין מאָל ניט פערגעבען |... 

ס אָ ל נ ע ס : (שרייט אויס) װואָס, דו קענסט ד י ר ניט 
פערגעבען ? 

פ רוי ס אָ לנע ס : *א, װאָרים איך האָב דאָך געהאט 
צווייערליי פליכטען: צו דיר און צו די קינדער. איך האָב זיך 
געדאַרפט שטאַרקען, ניט צוטומעלט ווערן אין שרעק -- אָדער 
פּון יסורים, װאָס איך האָב פּערלאָרען מיין היים. (ברעכט די הענד.) 
אֶה, ווען איך װאָלט דאָס נאָר געקענט, האָלװאַרד ! 

ס אָלנע ס: (קומט נעהענטער, געריהרט און מילד) אלינא, דו 
מוזט מיר פערשפּרעכען, מעהר זיך אין אַזױנע געדאַנקען ניט אַריין 
צו לאָזען. פערשפּרעך דאָס מיר ! 

פרוי ס אָ לנע ס : דוֹ ליעבער גאָט ! ---- פּערשפּרע- 
כען ! פּערשפּרעכען קען מען אַלעס... 

ע כנעס: (( עסט צוזאַמען ד' הענד און געחט איבער'ן 
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איז, אַז דו טוסט צופיע? פון מיינעטוועגען. 

ס אָלנעס: (מיטהיץ) ניין, גיין, זאָג עס ניט, אַלינאַ ! איף 
קען ניט הערען אַזעלכע ווערטער פון דיר ! 

פ-ד וי ם אִ? גע ס9: נו, אױב אַזױ װעל איך דאָס שוֹין 
מעהר ניט זאָגען, האָלווארד, 

ס אָ ? נ ע ס : איך בלייב אָבער ביי מיין מיינוננ. דו 
וװועסט שוין זעהן װוי פיעל בעסער עס װעט פאר דיר זיין אין דער 
נייער וואוינונג. 

פרוי ס אָלנע ס: אַךְ גאָט -- פאַר מיר בעסער! -- 

האל גע ס :; (היטציג) יא, געוויס ! דו קענסט זיין זיכער 
אין דעם ! ווייל דאָרטען, פערשטעהסטו, װעט זיין אַזױ פיעל, װאָס 
וועט דיך דערמאַנען אָן דיין אייגענער היים... 

פֿר דיי סיא ג ע ס : אַן די היים פון מיין פאָטער און 
מוטער --- װאָס איז אָבגעברענט געװאָרען ביז'ן גרונד ----- 

ס אַ ל נ ע ס : (שטיל) יא, יא, מיין אָרעמע אַלינא, דאָס 
איז פאר דיר געווען אַ שרעקליכער קלאַפּ, 

פרוי ס א לגע ס ; (מיט אַ װיינענדיגער שטימע) דו 
מעגסט בויען וויפיעל דו ווילסט, האָלװאַרד --- פאַר מ י ר קענסט דו 
קיינמאָל קיין ריכטיגע היים ניט אויפבויען ! 

ס אָ ל ג ע ס  :‏ (שפּאַנט איבער'ן צימער) נו, אויב אַזױ, לאָמיר 
וועגען דעם מעהר ניט רעדען. 

פקרן י הא פ ג ע ס ?; מיר רעדען וועגען דעם זאָנסט 
אויך קיינמאָל ניט, ווייל דו שטופּסט דעם געדאַנק שטענדיג אַװעק 
פון זיך... 

ס אָ 5 נעס: (בלייבט מוט אַמאָל שטעהן און קוקט אויף איהר) 
איך ? פאַרװאָס זאָל א י ך דאָס דען טאָן ? אַװעקשטופּען דעם 
געדאַנק ? 

רוד ים אפ ג ע ס : אֶה, האָלװאַרד, איך פערשטעה דיך 
גאַנץ גוט. דו ווילסט מיך שאַנעווען, און געפינען זרוצים פאו 
מיר אויך וויפיע? דוֹ קענסט נור. 
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פרוי ס אָ לנע ס: װען איך בין אַרינגעגאַננען זי זעהן, 
איז זי געווען פערנומען איינאָרדנענדיג איהרע זאַכען.. (זי שטעלט 
זיך ביים שפּיגעל און הויבט אָן לאַנגזאַם אָנטאָן דעם הוט.) 

ס אַ לנ ע ס : (נאָך אַ קורצער פּאוזע) ענדליך אין אונז דאָך 
צוניץ געקומען איינס פון אונזערע קינדער-צימער, אַלינאַ. 

דרוי פא לנפעס: יא סאי נוניץ נעקומעף 

ס אָ לנע ס ;: מיר דאַכט עס איז אַלְץ בעסער, איידער זיי 
ואָלען אינגאַנצען שטעהן פּוסט. 

פרוי ס אָ לע ס : די דאָזינע פּוסטקײט אין שרעק- 
ליך. דאָס איז אמת. 

ס אַ ל נ ע ס ; (פערמאַכט די פּאָרטפאָליא מיט דוּ צייכנונגען, 
שטעהט אויף און געהט צו צו איהר) דו וװועסט זעהן, אַלינאַ, אַז נאָך 
דעם װועט אונז זיין אַ סך בעסער, עס װועט זיין בעקוועמער. דאָס 
לעבען װועט זיין לייכטער --- ספּעציע? פאר ד י ר. 

פּרוי ס אָלנעס: (קקט איהם אָן) נאָך דעם ? 

טא לנכע ס: א נטיב מור, אלינא --+ 

=ו הי סמ קנע ס: ד מײַנפט װי? זי אי רא נער 
קומען ? 

ס אַ 5 נ ע ס : זיך צוריקהאַלטענדיג) איך מיין, נאַטירליך, 
ווען מיר וועלען אַריינציהען אין דאָס נייע הויז. 

פּ ר וי ס אָ 9 נ ע ס : (נעהמט איהר מאַנּטעל) אַה, דו 
גלויבסט עס, האָלװאַרד ? עס װועט דאַן בעסער זיין ? 

ס אַ לנ ע ס : איך קען עס מיר אַנדערס ניט פאָרשטעלען. 
און דו דענקסט דען ניט אַזױ ? 

פּרוי ס אַ לנע ס : אך האָף נאָר ניט אויף דאָס נייע 
חויל. 

ס אַ 5 נ ע ס : (אומעטיג) עס פערדריסט מיך זעהר ווען 
דו זאָגסט עס. װאָרים דו ווייסט דאָך, אַז איך האָב עס הויפּטזעכ- 
לִיךְ פון דיינעט וועגען געבויט. (ער װיל איהר העלפען אָנטאָן דעם 
מאַנטעל.) 

פ רוי ס אָ 5נ עס : (וייזט צוריק זיין חילף) דער אמת 

הט 


ס אָ 5?נ ע ס : װאָס מאַכט דער אַלטער ? 

ק אַ י אַ ; ניט גוט. ער האָט געבעטען, איהר זאָלט איהס 
ענטשולדיגען, װאָס ער װועט היינטיגען טאָג מוזען בלייבען אין 
דער היים. 

ס אָ לנע ס : גאַנץ ריכטיג. זאָל ער נור זיך אויסרוהען. און, 
איהר נעהמט זיך צו אייער אַרבײט. 

קאַיאַ: יא. (זי בלייבט שטעהן אין טיר.) ווילט איהר רערען 
מיט ראַגנאַרען, ווען ער װעט קומען ? 

ס אָ לנע ס : ניין. דאַכט זיך, איך האָב איהם גאָר ניט װאָס 
צו זאָגען. 

(קאַיאַ געהט אַװעק אין דער לינקער זייט, סאָלנעס בלעטערט וװווו- 
טער אין די צייכנונגען.) 

פ רוי ס אָ לנ עס : (ביי די װאַאָנעס) ער ווייס, ער 
וועט אפשר איצטער אויך שטאַרבען ? 

ס אַ ל נ ע ס :(קוקט איהר אָן) אויך ? וער נאָך דען ? 

פרוי ס אָ לנע ם: (ניט ענטפערענדיג) יא, יא, קענסט 
זיך פּערלאָזען דערויף, האָלװאַרד, דער אַלְטער בראָוויק װעט אויך 
שטאַרבען. דו וועסט זעהן. 

ס אַ ל נ ע ס : ליעבע אַלינאַ, דענקסטו ניט אַז דו װאָלסט 
געדאַרפט זיך דורכגעהן אַביסעל שפּאַצירען ? 

פרוי ס אָ לנע ס : יא, איך דענק אַז איך דאַרף טאַקע. 
(זי פּאָרעט זיך ווייטער מיט די בלומען.) 

פ-אָ ל נ ע ס : (אינגעבויגען אובעה די ציוכ-טונלען) זי 
שלאָפט נאָך ? 

פ רוי ס אָ לנ ע ס ;(קוקט איהם אָן) דו זיצסט דאָ און 
קלערסט עס אַלץ וועגען פריילין ואַנגעל? 

ס אַ ? נ ע ס : (גלייכגילטיג) זִי איז מיר גראד, צופעליג, 
געקומען אויף די געדאַנקען. 

פֿווי ס אָלנע ם : פרילין וואננעל אין שוין ?אנ 
אויפגעשטאַנען. 

םיא לעס + -אזווי? 
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צווייטער אקט 


אַ שעהן פּערפּוצטער קליינער זאַל אין סאָלנעס!' הויז, פון הינטען 
אַ גלעזערנע טיר װאָס פיהרט צו אַ וװועראַנדאַ און צום גאָרטען, רעכטס 
אַ גרויפּער ווינקעל-פענסטער, אויף וועלכען עס שטעהען ואַזאָגעס, אין 
לינקען ווינקעל אַ װאַנד, געבויט, װוי דאָס פענסטער רעכטס, אין וועל- 
כער עס איז דאָ אַ טיר, געשפּאלירט װוי די װאַנד, פון ביידע זייטען 
געוועהנליכע טירען, פון פאָרענט רעכטס אַ קאָנסאָל-טיש מיט אַ שפּיגעל 
איבּער איהם, אַ רייכע אויסשטעלונג פון בלומען און פלאַנצען. פון 
פאָרענט לנ אָ סאָפּאַ מיט אַ טיש און שטוהלען, ווייטער פון הינטען 
אַ ביכער-שראַנק, פאר דעם ווינקעל-פענסטער אַ 
לען, עס אין יב 


אַ קליינער טיש מיט שטוה- 

סאָלנעס זיצט ביי אַ טישעל, אויֹף וועלכען עס ליעגט ראַגנאַר 
בראָוויק'ס פּאָרטפאָליא אַן אָפענער,. ער בלעמערם די ציוכנונגען או 
בעטראַכט אייניגע פון זיי גענוי, פרוי סאָלנעס געהט שטילערהייד אַרום 
מיט אַ קליינעם ואַסעו-קאַן און בּעשפּריצט ד' בלומען, זי איז גע- 
קליידעט אין שװאַרצען װוי פריהער, איהר הוט, מאַנטעל און שירם 
ליגען אויף אַ שטוהל ביים שפּיגעל. עס טהוט אַ קוק אויף איהר 
פוּן צייט צו צייט, ווען זי בּעמערקט עס ניט, קיינער פון זיי רעדט נים 
קיין װאָרט, קאַיאַ פאָסלי קומט שטיל אַריין פון דער לינקער טיר. 

פ אַ ? נ ע ס : (קעהרט זיך אום און זאָגט צו איהר אין אַ 
גליוכגילטיגען טאָן) אַך, דאָס זייט איהר ? 

ק אַ יאַ : איך האָב אייך נור געװאָלט זאָגען, אַז איך בין 
שוין געקומען. 

ס אַ 5נ ע ס : גוט. ראַגנאַר איז שוין אויך דאָ ? 

ק א י אַ +: נין, נאָך ניט. ער האָט נעמוזט וארטען א 
וויילע אויפ'ן דאָקטאָר. ער קומט אֶבֶּער באַלד זיך ערקונדינען --- 


02 


...א ייי,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .יי 


יע .יי יט טי יי יי עי 


ס א 5נ ע ס ; (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ צו הילדאן) הילדא װעט 
שלאָפען אין קינדער-צימער. 

פווי: ס אָלנעס; (קקט אויף איהם) הילרא?! 

ס אִ 5נע ס : יא, פריילין װאַנגעל'ס נאָמען איז הילדא. 
איך האָב זי נאָך געקענט אַלס קינד, 

פווי ס אַָ 5נ ע ס : אזי נאָר האלווארד ? נו קומט, 
דאָס עסען איז אויפ'ן טיש. (זי נעהמט דר, הערדעל'ס אָרעם און געהט 
מימם איהם ארויס רעכטס, הילדע האָט דערווייל צונויפגענומען איהרע 
רייזע זאכען.) 

הילדא: (מיילד און שנעל צו סאָלנעסען) איז עס אמת, װאָס 
איהר האָט געזאָגט ? א יך ק ע |ן אייך נוצליך זיין ? 

ס אָ 5נ ע ס ; (נעהמט ביי איהר די זאַכען) איהר זייט אקו" 
ראַט די, וועלכע איך האָב אַזױ נויטיג געדארפט האָבען. 

היכדא.- (קקט אויף איהם מיט אַ גליקליכען פערוואונדער- 
טען בליק און קלאַמערט צונויף די הענט) אֶה, גאָט, וי פּראַכטפאָל: -- 

ס אָ 5ג ע ס : (נייגעריג) װאָס ? 

היל?לדא: איצט האָב איך מיין קעניגרייך ! 

ס אַ ל נ ע 8 : עניט װילענדיג) הילרא =- ! 

הירלר א:ו (והיעדער צונויפציהענדיג די ליפּען) ב מ ע ט.,-- 
האָב איך געװאָלט זאָגען,. (זי געהט ארויס רעכטס, סאָלנעס נאָך איחר.) 


דערפּאַר טאַקע האָב איך זיך אזוי אָבגעשלאָסען און פערשפּארט. 
(געהייטניספאָל) איך זאָג אייך, די יוגענד װעט אַמאָל קומען און 
דונערען ביי מיין טיר ! און זיי וועלען זי אויפברעכען ! 

ה י ל ד א : דאן, דענק איך, װאָלט איהר געדארפט געהן 
און עפענען די טיר פאר דער יוגענד. 

םאָ לע עס: עפענען דייטיה 5 

ה יל דא : נ, יא. לאָזט זײַ אריינקומען צו אייך אויף א 
פריינדליכען אופן. 

ס אַ לנ ע ס : נייןן, ניין, ניין ! די יונענד -- פערשטעהט 
איהר מיך, דאָס איז די אָברעכענונג. זי קומט, וי אונטער אַ 
נייעם באַננער אֶנצוקינדיגען אַז די ראָד פון מז? האָט זיך אומ- 
געדרעהט. 

ה י ל? ד א ; (הויבט זיך אויף, קוקט אויף איהם און זאָגט צו- 
נויפציהענדיג דוֹ ליפּען) קען א י ךֹּ אייך נוצליך זיון בוימייסטער ? 

ס אַ לנע ס : יא, איהר געוויס ! ווייל איהר קומט, דאכט 
זיך אויך אונטער א נייעם באננער. יוֹגענד געגען יוגענר -- ! 

דיד- ה' עד דעל {קוסט אריין:דורכ | פֿאָרדערצימער)װוי, 
איהר און פריילין וואנגעל זייט נאָך אַלץ דאָ ? 

ס א ?נ ע ס : יא. מיר האָבען געהאַט אונענדליך פיעל, 
וועגען װאָס צו רעדען. 

ה י?ד א : אי אלטעס, אי נייעס. 

ה עשהד:ש לט ווירקליף 9 

ה י ?ד אַ: עס איז געווען זעהר אַמיזאַנט. דער בוימייס- 
טער האָט אַזאַ וואונדערבארען זכרון, ‏ ער געדענקט יעדע קליי- 
ניגקייט. 

פ5ררי 8 מג עים: (קומט אַריין פון דער טיר רעכטס) 
פריילין וואנגעל, אייער צימער איז שוין פאַרטיג פאר אייך. 

הי לקרא: אַה װײיַמט איהר זײַט צוֹ מיר ! 

ס אַ 5נ ע ס : (צו פרוי סאָלנעס) דאָס קינדער-צימער ? 

פרבני סא לנע ם: יא דאָס מיופעלסטע. אָבער צ|- 
ערסט לאָמיר געהן עסען. 
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ס אָ 5נ ע ס : געויס, פּרינצעסין הילדא פון --- פון --- וי 
האָט געהייסען דאָס קעניגרייך ? 

ה י? ד אַ:. טפו! איך וויל נאָר ניט האָבען צןטאָן מיט 
י ע נ ע ם נאַרישען קעניגרייך. איך װי? גאָר אַן אַנדער מין 
קעניגרייך ! 

ס אַ 5 נ ע ס ; (שפארט זיך אָן אין שטוהל און קוקט נאָך אַלץ 
אויף איהר) דאָס איז זאָנדערבאַר. װאָס מעהר איך דענק וועגען 
דעם, אַלְץ מעהר צייגט זיך מיר אויס, אַז איך בין אַרומגעגאַנגען 
די אַלֶע יאָהרען, פּלאַגענדיג זיך מיט -- ה'ם -- 4 

הילדלא: מיטואַם ? 

ס אָ 5נ ע ס : מיט דער אנשטרענגונג זיך אָן עטװאָס צו 
דערמאָנען -- עפּעס אַן איבערגעלעבטע זאך, װאָס איך האָב 
װואַהרשיינליך פערגעסען. נור איך האָב קיין מאָל ניט געהאט 
דעם קלענסטען בעגריף, װואָס דאָס איז אזוינס געוועזען. 

ה י ? ד א : איהר װאָלט געדארפט מאכען אַ קניפּעל אין 
אייער טאשענטוך, בוימייסטער. 

ס א 5 נ ע ס : דאן װאָלט איך געדארפט ברעכען דעם קאָפּ 
אויסצוגעפונען, װאָס דער קניפּעל מיינט. 

ה י 5 ד אַ : אֶה, יא, עס זיינען, װאַהרשײײנליך פאַראַנען 
אַזעלכע מינים נישט-נוטע אויך אויף דער וועלט. 

ס אָ ל נ ע ס : (הויבט זיך לאַנגואַם אויף) עס איז אַ גרויס 
גליק, װאָס איהר זייט איצט געקומען. 

ה יילד א : (קוקט טיעף אין זוינע אויגען) ‏ א י ן עס אַ 
גליק ! 

ס אָ לנ ע ס : ויי? איך בין דאָ געווען אַזױ עלענד און האָב 
אויף אַלֶעס געקוקט אזוי הילפלאָז. (שטילער) איך מוז אייך זאָגען, 
איך האָב זיך אָנגעהויבען אזוי צו שרעקען --- זיך מורא'דיג צו 
שרעקען פאַר דער יונגענד. 

ה י ? ד א : ((אַביסעל מיט פערדרוס) עט ! -- פאַר דער יו- 
גענד דאַרפט איהר זיך גאָרניט שרעקען ! 

פאָלנע ס: דאָך! דאָך ! גראָד פֿאַר א י ה ר. אט 
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ס אָ 5נ ע ס : (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) ניין, די מענשען ווילען 
עס ניט. 

הי?דא: דענקט נור -- ז י י וילען עס ניט ! 

ס אַָ ל נּ ע ס :+ (לײכּטער) נור יעצט בי אִיִך אַ נײַע היים 
פאַר זיך אליין -- אָט דאָ אַנטקעגען. 

ה י ? ד א : פאַר זיך אַליין? 

סאָלנע ס: יא, עס איז כמעט געענדיגט. און אויף דעם 
הויז איז פאַראַן אַ טורעם. 

ה יל ד א : אַ היכער טורעם. 

פא לפקעס: א. 

הּ יל?לדע: זעהר הוױך ? 

ס אָ לנ ע ס : מען װעט געוויס זאָגען, אַז ס'איז צו הויך, 
וועניגסטענס פאַר אַ װואָהנונג. 

ה י ? ד א : פאָרגען, גלייך אין דער פריה געה איך דאָס 
בעטראכטען. 

ס א 5 ניע םי (זיצט מיט דער האַנד אונטערשפּאַרענדיג דאָס 
ועזיכט און בעטראַכט זי) זאָגט מיר, פריילין װאַנגעל, װאָס איז אייער 
נאָמען, אייער פאָרנאָמען, מיין איך ? 

הי לדא : ב, הו?רא. 

ס אַ ? נ ע ס : (װי פריהער) הילדא? האַ? 

הּ יל ד א? געדיינקט איהר ד אַ ם. ניט? איהו אַלײַן 
האָט מיך גערופען הילדא, יענעם טאָג, ווען איהר האָט זיך שלעכט 
בענומען. 

ס צלנעפס: אחי? 

הי :רד א. טרשדראן האָט איהר נעזאנט ,ק'ל י ינע 
ה י ? ד א" און מיר איז עס ניט געווען געפעלען. 

סאָלנעס: אזוי, אייך איז דאָס ניט געווען געפעלען, פַריי- 
ליין הילראַ ? 

ה י ? ד א : ניין, ניט ביי אַזאַ געלעגענהייט. אָבער =- 
,פּרינצעסין הילדא" --- דאָס, דענק איך, װועט קלינגען גאנץ שעהן. 
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ה י ? ד א ; וויי? איך וי? מיין קעניגרייך. די צייט אין 
אויס. 

ס אָ 25 ע ס : (לאַכט, ניט ווילענדיג) איהר זייט אן אנטיק. 

ה יי ?ד א ; (לופטיג) אהער מיין קעניגרייך, בוימייסטער ! 
קלאַפּט מיט די פינגער) מיין קענינרייך ארויף אויפ'ן טיש ! 

ס אַ 5 נ ע ס ; (רוקט נעהענטער צו דעם שאָקעל שטוחל און 
זעצט זיך.) נו, לאָמיר רעדען ערנסט. נאָך װאָס זייט איהר געקו- 
מען ? װאָס ווילט איהר דאָ ווירקליך טאָן ? 

ה י? ד א : אֶה, צוערסט וי? איך ארומנעהן און בעטראב- 
טען אַלֶעס װאָס איהר האָט דאָ אויפגעבויט. 

ס א לנע ס : דאָס וװעט אייך געבען גענוג מאַציאָן. 

ה י?דאַ: יא, איך ווייס, איהר האָט זעהר, זעהר פיעל נע- 


בויט. 
ס אָ 5 נ ע ס : וירקליך --- מעהרסטענס אין די לעצטע 
יאָהרען. 
ה י ? ד אַ : פיעלע קירכען-טורעמס איך? אנגעהייער 
הויכע ? 


ס אַ לנע ס : ניין, איך בוי ניט מעהר קיין קירכען-טורעמס 
--- קיין קירכען אויך ניט. 

הילדא: ואָס דען בויט איהר איצט ? 

ס אַ לנע ס : היימען פאַר מענשען. 

ה י ל ד א ; (אָכדענקענדיג) װואָלט איהר געקענט בּויען אַ 
קליינעם --- א קליינענקען קירכען-טורעם איבער די דאָזיגע היימען! 

ס אַ ל נ ע ס ; (היבט זיך אויף) װאָס מיינט איהר דער- 
מיט ? 

ה י? ד א : איך מיין -- עטװאָס, װאָס זאָל זיך ערהויבען 
פריי אין דער לופט. מיט אַ וועטערפאָהן אויף אַ שווינדעלדיגע הויך. 

ס אַ ל נ ע ס : (טאאַכט אַביסעל) עס איז אַזױ מערקווירדיג, 
אז איהר זאָלט ד אַ ס זאָגען -- וויי? דאָס איז װאָס איך ואָלט 
טאַקע אם ליעבסטען געמאכט. 

הילד א ;: (אנגעדולדיג) ווארום זשע טהוט איהר עס ניט? 
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ה יל ד אַ ; (פערבאָרגט אַ האַלב-רייצענדען שמייכעל) געוויס ! 
דאָס האָב איך פון אייך ערװואַרטעט. 

ס אָ לעס ;: אז איך על צוריקקומען צו אייך אהיים און 
אייך צונעמען ? 

היי-כוד 4:8.זיא;; וי אי נוטרנוטער. 

ס אָ ?נ ע ס ; און מאכען פון אייך אַ פּרינצעסין ? 

ה י?ד א : דאָס האָט איהר מיר דאָך פּערשפּראָכען. 

ס אָלנעס: או אייך טאקע געבען אַ קעניגרייף ? 

ה י'?ד אַ : (קוקט צום באַלקען) וואָרום דען ניט ? עס דאַרף 
גראָד ניט זיין אַ געוועהנליך, ריכטיג קעניגרייך. 

פ אָ לנע ס : וי דען ? עפּעס אנדערס פּונקט אזוי גוט ? 

הילדא: מינדעסטענס אזי גוט. (קוקט אויף איהם אַן אוו- 
גענבליק) אי? האָב געדענקט, אַז אויב איהר קענט בויען די העכסטע 
קירכען-טורעמס אין דער וועלט, װועט איהר דאָך געוויס קענען 
מאַכען עפּעס אַ מין קעניגרייך. 

ס אָ ל נ ע ס : (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) איך פערשטעה אייך 
ניט גוט, פריילין װאַנגעל. 

ה י 5 ד אַ : וירקליך ניט ? מיר וייזט דאָס אַלעס אויס 
אַזױ איינפאך. 

ס אָ 5 נ ע ס : ניין, איך ווייס ניט, צי איהר מיינט ערנסט, 
װאָס איהר זאָגט, אָדער איהר שפּאסט עס מיט מיר. 

ה י ? ד א : פילייכט מאַך איך זיך לוסטינ ? וי איהר 
דאַן ? 

ס אָ 5 נ ע ס : גאַנץ ריכטינ. מיר מאכען זיך ביידע לוס- 
טינ. (קוקט אויף איהר) שוין לאַנג וי איהר ווייסט, אַז איך בין 
פּערהייראַט ? 

ה י 5 ד א : איך האָב אימער געוואוסט. אָבער, ווארום 
פרענט איהר ר אַ ס ? 

ס אָ 5 נ ע ס : (ליכט) אֶה, עס איז מיר גראָד געקומען 
אויפ'ן זינען. (קוקט אויף איהר ערנסט. שטיל) נֹאָךְ װאָס זייט איהר 
געקומען ? 
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ה י ? ד א : יא, אין װאָס פאַר אַ טאָג האָט איהר אוים- 
געהאָנגען דעם קראַנץ אויפ'ן טורעם ? אֶה ? זאָגט שנעל ! 

ס אָ 5נ ע ס : הם -- גאָט ווייסט, דעם דאטום האָב איך 
פערגעסען. איך ווייס נור, אַז דאָס איז געווען פאַר צעהן יאָהרען, 
אַזױ אַרום הערבסט. 

הי? -דא: (שאָקעלט עטליכע מאָל לאַנגואַס מיט'ן קאָפּ), דאָס 
האָט פּאַסירט פאַר צעהן יאָהרען -- דעם ניינצעהנטען סעפּ- 
טעמבער. 

ס א לנ ע ס : יא, עס האָט געמוזט זיין ארום יענער צייט. 
אַזױ --- אזוי, דאָס געדענקט איהר אויך ! (בלייבט שטיל אַ וויילע) 
אָבער ווארט נור -- ! געוויס -- היינט האָבען מיר אויך דעם 
ניינצעהנטען סעפּטעמבער. 

הי לר אי -יא, און די.צעהן יאהר זייַנען אריבער.. אן 
איהר זייט ניט געקומען, װוי איהר האָט מיר פּערשפּראָכען. 

ס אָ 5נ ע ס : װאָס איך האָב אייך פּערשפּראָכען ? איהר 
מוזט מיינען, וי איך האָב אייך אָנגעשראָקען ? 

ה י 5 ד א : איך האָב דאָס גאָרניט געהאלטען פאַר אַן אָנ- 
שרעקען. 

ס אָ לנ ע ס : נו, דאַן איז עס געווען אַביסע? לוסטיג נע- 
מאַכט זיך. 

היל דא: איז דאָס אלעס, װאָס איהר האָט געװאָלט ? זיך 
לוסטיג מאכען איבער מיר ? 

ס אָ לנע ס : א פיעלייכט אום צו האָבען מיט אייך אַבי- 
סעל שפּאַס. איך קען זיך, כ'לעבען, ניט עראינערען. אָבער עפּעס 
אַזעלכעס האָט עס געמוזט זיין; ווייל איהר זייט דאָך ‏ דאמאלס 
נאָך געווען אַ קינד. 

הילדא: אֶה, פיעלייכט בין איך גאָרניט געווען אזא קינר. 
גאָד ניט אַזאַ קעצעלע וי אַיהר שטעלט זיך פאָר. 

ס.ט לוע ם; קוקט אויף איהר, פאָרשענדיג) האָט איהר, 
ווירקלין, ,ײ גאנצע צייט ערנסט ערװאַרטעט, אַז איך על צוריק- 
קומען ; 

ט? 


ס א לנ ע ס : וי פיעל איהר ווילט נור אליין. 

הּ יילד א : (קעהרט זיך שנעל אום צו איהם און האָט וויעדער 
דעם שטראַהלענדען אויסדרוק פון גליק אין איהרע אויגען) נוֹ, זעהט 
איהר, איך האָב עס דאָך פון אייך ארױיסגעקראָגען. 

ס אָ ל נ ע ס : (מיט אַ לייכטען שמייכעל) יא, דענקט נור 
-- איך זאָל אַזאַ זאַך פערגעסען ! 

הי 5 ד א ;: (װיעדער אַביסעל אָנגעבלאָזען, טרעט פון איהם אָב) 
אֶה, איהר האָט, וואהרשיינליך, פיעלע געקושט אין אייער לעבען. 

ס אָ ? נ ע ס : נײַן, ד אַ ס מוזט איהר װועַגען מיר ניט 
רענקע;. 

(הילרא זעצט זיך אין לעהנשטוהל.) 

ס א ל נ ע ס : (בלייבט שטעחן אָנגעשפּאַרט אָן שאָקעל-ישטוהל 
און קוקט אויף איהר אויפמערקזאַם) פריילין װאַנגעל ? 

הי לדא: יא 

ס א לנ עס ; וי אזוי איז דאָס ג ע ווע זע ן|ן? ואָס 
איז פון דעם אַלעמען אַרױסגעקומען --- צווישען אונז ביידע, מיין 
איך ? 

ה י ? ד א : ווייטער איז גאָרניט אַרױסגעקומען. איהר 
װוייסט דאָס גאַנץ גוט. ויי? דאן זיינען די אנדערע געסט געקו- 
מען -- און דאן --- עט ! 

ס אָל?נעס: ריכטיג ! די אַנדערע זיינען געקומען. דענקט 
נור, אז ד אַ ס האָב איך אויך פערגעסען ! 

ה י ?ד א : אֶה, איהר האָט אין דער ווירקליכקייט גאָרניט 
פערגעסען ; איהר שעהמט זיך נור אביסע? ; איך בין זיכער, 
אַז אַזעלכע זאַכען פערגעסט מען ניט. 

ס אַ ?לנע ס : ניין, דאָס קען מען זיך פאָרשטעלען. 

הי" לדא זי יקקט אויף איהם, וויעדער לעבהאַפט) פיעלייכט 
האָט איהר אויך פערגעסען אין װאָס פאַר אַ טאָג דאָס אין גע- 
שעהן ? 

ס אָ 5נ ע ס : אין װאָס פאַר א טאָג ? 

תז 


שטעהן אונבעוועגליך, איהר געזיכט אָבגעקעהרט פון איהם און די הענד 
פערלעגט אויף הינטען, אַ קורצע פּאָוזע.) 

סאָלנעס: (געהט צו צו איהר פּאָרזיכטיג פון הינטען) פריי- 
ליין װאַנגעל ! 

הילדא; (בלייבט שטיל, און אונבעוועגליך). 

סאָלנעס: שטעהט ניט וי אַ סטאַטוע. אייך האָט זיך 
דאָס אלעס געמוזט חלומ'ען, (לעגט זיין האַנד אויף איהר ארעם) 
הערט מיך אויס --- 

ה יל ד א ; (מאַכט אַן אונגעדולדיגע בעוועגונג מיט'ן ארעם). 

ס אַ 5 נ ע ס : (װי עס װאָלט איהם פּלוצלונג אַריין עפּעס אַ 
געדאַנק) אָבער -- ! װאַרט אַ וויילע ! עס שטעקט עפּעס הינטער 
דעם אַלעס... נלויבט מיר ! 

ה י?דא: (רהרט זיך נים), 

ס אָלנע ס: (שטיל, נור מיט נאַכּדווק אין די ווערטער) איך 
האָב דאָס אַלעס געמוזט ט ר אַ כ ט ע |. איך האָב עס געמוזט 
וועלען--פערלאַנגען--האָבגעמוזט ?וס ט האָ* 
ב ען עס צו טאָן. און דאן --- איז עס ניט מענליך אז דאָס איז די 
ריכטיגע ערקלערונג ? 

ה י ל ד א : (שוייגט נאָך אַלץ). 

ס אָלנע ס: (אנגעדולדיג) נו, צום טייפעל -- ראַן, ה אָב 
א יך דאָס געטאָן ! 

ה יילד א ; (קעהרט אום איהר קאָפּ אַביסעל און קוֹקט ניט אויף 
איהם) הייסט עס, איהר גיט עס ענדליך צו ? 

ס א לנ ע ס : יא, אַלעס װאָס איהר ווילט. 

ה י?ד א : אַז איהר האָט מיך ארומגענומען ? 

88לנעסם: אהא 

ה י ל? ד א : און מיר דעם קאָפּ צוריקגעבויגען ? 

אַ לנע ם: ‏ זעהר וויים צוריס; 

ה ילד א : א מיך געקושט ? 

ס טל נ עס ש, צשוום. 

ה יי לד א:. פֿיעל מאָפ; 
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ה י ? ד א : (לאַכט צו זיך אַליין) יא, און איהר האָט מיר 
אַפילן געזאָגט װוי דאָס קעניגרייך װועט הייסען. 

ס אָ לנע ס: נו װי } -- 

ה י?ד א : עס האָט געדארפט הייסען דאָס קעניגרייך פון 
אַפּעלסיניע. 

ס אָ לנ ע ס : נו, דאָס איז אַ גאַנץ אַפּעטיטנער נאָמען. 

הי?דא: מיר איז עס גאָרניט גענוען געפעלען; עס האָט 
אויסגעזעהן, װוי איהר ווילט זיך איבער מיר נור לוסטיג מאכען. 

ס אָ לנ ע ס : געויס איז דאָס ניט געווען מיין אבזיכט. 

ה י ? ד א : נין, איך האָף אז ניט, נעהמענדיג אין אנבע- 
טראַכט װאָס איהר האָט נאַכהער געטאָן -- 

ס אַ 5נ ע ס : װאָס האָב איך דען, אום גאָטעס ווילען, נאַכ- 
הער געטאָן ? 

הי ?דא: ננו, מעהר פעהלט ניט, נאָר איהר זאָלט ד א ס 
אויך האָבען פערגעסען ! סיר דאַכט, אַזאַ זאך מון מען ניט 
ווילענריג, געדענקען. 

ס אָלנעס: גיט מיר נור עפּעס א סמן זִיךְּ צו דערמאָהנען, 
אפשר דאן -- 

ה ילדא: (קקט זיך איין אין איהם) איהר זייט צוגעגאנגען 
און האָט מיך געקושט, בוימייסטער. 

ס אָלנע ס: (היבט זיך אויף פון שטוהל מיט אן אָפען מויל) 
איך האָב עס געטאָן ? 

ה י ? ד א : נו, געוויס. איהר האָט מיך אָנגענומען מיט 
ביידע הענד, און האָט צוריקגעבויגען מיין קאָפּ, און האָט מיך גע- 
קושט --- פיעלע מאָל. 

ס אָ 5נ ע ס : נו, ווירקליך, ליעבע פריילין וואנגעל -- ! 

ה י 5 ד א : (הויבט זיך אויף) איהר מיינט דאָך דאָס ניט 
צו לייקענען ? 

ס אַ 5נ ע ס : יא, איך לייקען דאָס ענטשיערען ! 

ה י? ד א : (קקט אויף איחם מיט פעראַכטונג) אֶה, אזוי ! 
(זי קערוט זיך אָב און געהט לאַנגזאַס צום אויווען, וואו זי בלייבט 
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ה י ? ד אַ : און פון קלוב זיינט איהר געווען געלאַדען צו 
אונז אויפ'ן אָבענד. 

ס אָ 7 נ ע'ס ;. נאנץ ריכטינ, פרוילין װאַננעל?. -עם אין 
מערקווירדיג, װי גוט איהר געדענקט די אַלע קלייניגקייטען. 

ה י 5 ד אַ : קלינינקייטען! דאָס געפעלט מיר! איז דאָס 
אפשר אויך אַ 2 װאָס איך בין געווען א ליין אן 
צימער ווען איהר זייט געקומען ? 

ס אָ לנע ס : זייט איהר געווען אליין ? 

ה י ? ד אַ ; (ניט ענטפערענדיג) איהר האָט מיך ד אַ | 
ניט גערופען, קליינענקער טייפעלע. 

ס אָ ?נ ע ס : ניין, איך האֶף אַז ניט. 

ה י? ד אַ : איהר האָט נעזאַנט אַז איך בין וואונרערשעהן 
אין מיין ווייס קלייד און, אז איך זעה אויס וי אַ קליינע פּרינ- 
צעסין. 

ס אַ 5נ ע ס : געוויס האָט איהר טאקע אזוי אויסנעזעהן, 
פריילין וואנגעל. -- און דערצו נאָך האָב איך זיך געפיהלט אַזױ 
לייכט און פריי יענעם טאָג -- 

ה י? ד א : און דאן האָט איהר געזאָגט, אַז ווען איך על 
אויסוואקסען, על איך זיין א י י ע ר פּרינצעסין. 

ס אָ לנ ע ס : (לאַכט אַביסעל) ע, ע, -- ד אַ ס האָב איך 
אויך געזאָגט ? 

ה ילדא: יא יא, איהר האָט דאָס געזאָגט. און ווען איך 
האָב געפרענט וי לאַנג איך וועל דאַרפען ואַרטען, האָט איהר 
מיר געענטפערט אַז איהר װעט צוריקקומען אין צעהן יאָהר ארום, 
וי אַ נישט-גוטער, און איהר װועט מיך אַוועקפיהרען --- אין שפּאַנ- 
יען אָרער עפּעס אן אנדער לאנד. און דאָרט, האָט איהר מיר פער- 
שפּראָכען צו קויפען אַ קעניגרייך. 

ס אָ ?נ ע ס ;: (װי פריהער) יע, נֹאֶךְ אַ גוטען מיטאָג אין 
מען נעוועהנליך זעהר פרייגעביג אין נעלט אנגעלעגענהייטען. אָבער 
האָב איך דאָס טאקע אַלעס ג ע ז אַ ג ט ? 

כז 


אויפ'ן אלערהעכסטען שפּיץ ! אַ ווירקליכער לעבעדיגער מענש ! 
און עס זאָל אייך גאָרניט שווינדלען ! דאָס האָט אייגענטליך גע- 
מאַכט, אַז עס זאָל --- אַז עס זאָל אַ צווייטען שווינדלען צו דענקען 
וועגען דעם. 

ס אָ לנעס : וי קענט איהר זיין אַזױ זיכער, אַז מיר האָט 
ניט -- ? 

ה יל ד א : (צוריקווייזענדיג דעם געדאַנק) אֶה ניין ! געװויס 
ניט !. דאָס האָב איך געפיהלט. ווי?, זאָנסט װאָלט איהר ניט 
געקענט שטעהן אויבען און זינגען. 

ס אָלנעס: (קוקט אויף איהר פערוואונדערט) זינגען ? האָב 
איך געזונגען ? 

הי לד א : יא, איך קלער עפּעס אַזױ. 

ס אָ ?נ ע ס : (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) איך האָב קיין מאָל 
אין מיין לעבען קיין איין טאָן ניט געזונגען. 

ה י? ד א : יא, איהר האָט דאן געזונגען, עס האָט זיך גע- 
הערט וי האַרפּען אין דער לופט. 

ס אַ לנע ס : (נאַכדענקענדיג) עס איז עפּעס זעהר וואונ- 
דערבאר --- די גאַנצע געשיכטע. 

ה י ? ד א : (בליבט שטיל אַ וויילע, קוקט אויף איהם און 
זאָגט שטיל) אָבער דאַן --- נאכהער --- דאַן האָט פּאַסירט דאָס וויכ- 
מיגסטע. 

ס אָ 5 נ ע ס : דאָס וויכטינסטע ? 

ה יל ד א : (לעבהאַפּט) יא, אָן דעם דאַרף איך אייך געוויס 
ניט דערמאָנען ? 

= א ל וי עט :; 8 א, דערמאנט מיך אן ד"ע ם איך 
אַביסעפ. 

ה י 5 ד א ; געדענקט איהר ניט אַז מען האָט צו אייער 
עהרע געגעבען אַ גרויסאַרטיגען מאָלצייט אין קלוב ? 

ס אַ לנע ס : יא, געוויס. עס האָט געמוזט זיין דעם זעל- 
בען נאָכמיטאג, וויי? דעם צווייטען פּריהמאָרגען בין איך פון דאָרט 
אַװעקגעפאָהרען. 
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פיעלע, פיעלע הונדערטער מענשען. מיר, די שוהל?-מיידלעך זיינען 
געוועזען געקליידעט אין ווייסען ; און מיר האָבען אַלע געטראָגען 
פאָהנען. 

ס אָ לנע ס : אִהיא, די פאָהנען געדענק איך גוט ! 

הי?דא: דאן זייט איהר אַרויפגעשטינען אויף דעם ברע- 
טער-געשטעל, נלייך צום סאַמע שפּיץ; איהר האָט מיט זיך נע- 
האַט אַ נרויסען קראַנץ ; און איהר האָט איהם אויפגעהאָנגען 
העט אויבען אויפ'ן וועטערפאָהן. 

ס אָ לנ ע ס ; (שלאָגט איהר קורץ איבער) אין יענע צייטען 
פלעג איך דאָס אימער טאָן. עס איז אַן אַלטער מנהג. 

ה יל דאַ : עס איז געװען אַזױ וואונדערבאר שפּאַנענד צו 
שטעהן אונטען און אַרויפצוקוקען צו אייך. שטעלט זיך פאָר ווען 
ער פאַלט אַרונטער ! ער -- דער בוימייסטער אליין ! 

ס אַ 5 נ ע ס : (אַזױי װי ער װאָלט ניט וועלען זי זאָל רעדען 
וועגען דעם) יא, יא, דאָס האָט אויך לייכט געקענט פּאַסירען. ווג- 
רום איינע פון יענע אין ווייסען אָנגעטאָנענע קליינענקע טייפלען -- 
זי האָט זיך אַזױ ווילד בענומען און האָט צו מיר אַזױ אַרויפנע- 
שריען -- 

ה י ל ד א : (שטראַהלענדיג מיט פערגניגען) ,עס לעבע דער 
בוימייסטער סאָלנעס", יא ! 

ס אָלנעס: -- און זי האָט אזוי געמאכט מיט איהר פאָהן 
הין און צוריק --- אַז דער קאָפּ האָט זיך מיר שיער ניט פערדרעהט, 
קוקענדיג דערויף. 

ה יל ד אַ ; (שטילער און ערנסט) יענער קליינענקער טייפעל 
-- דאָס בין א יד נעווען. 

ס אַ לנע ס : (קוקט זיך איין אין איהר) איצט בין אִיךְ זי- 
כער דעריין. דאָס האָט א י ה ר טאַקע געמוזט זיין. 

הילד א: (ויעדער לעבהאַפט) אֶה, עס אז געווען אַזױ שפּאַ- 
נענד ! איך האָב מיר ניט געקענט גלויבען, אַז אין דער גאנצער 
וועלט איז דאָ אַ בוימייסטער, וועלכער זאָל קענען בויען אַזאַ אונ- 
געהייער הויכען טורעם, און דאַן אַז איהר זאָלט אַליין שטעהן 
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סאָ לנע ס; פאַר דאָס צווישען אַנדערעס. (זעצט זיך אין 
לעהנשמוהל) אייער פאָטער לעבט נאָך ? 

הילד אַ: יא, מיין פאָטער לעבט. 

ס אָלנעס: דענקט איהר פילייכט, דאָ צו שטודירען ? 

ה י ? ד א : ניין, דאָס איז מיר קיין מאָל אויפ'ן געדאנק 
ניט געקומען. 

פ אָ לנ ע ס : אָבער, איהר פערבלייבט דאָ פאַר אַ לענגערע 
צייט, האָף איך. 

ה י ? ד אַ : דאָס איז געווענדט אָן געוויסע אומשטענדען. 
(זי זיצט אַ וויילע, שאָקעלט זיך און קוקט אויף איהם האַלב ערנסט, 
האַלב מיט אַ פערבאָרגענעם שמייכעל,. דאַן נעהמט זי אַרונטער איהר הו- 
טעלע און לעגט עס אויפ'ן טיש לעבען זיך). הערר סאָלנעס ! 

ם א כנ שסייא? 

ה י?ד א: האָט איהר זעהר אַ שלעכטען זכרון ? 

ס אָלנעס: אַ שלעכטען זכרון ? ניין, דאכט זיך אַז ניט. 

ה י? ד א : איז פאַר װאָס זאָגט איהר מיר גאר ניט וועגען 
דעם װאָס האָט פּאַסירט דאָרט אויבען ? 

פ אָ ל נ ע ס :; פפאַר אַן אויגענבליק איבערראַשט) דאָרט אין 
לייסענזשער ? (גלייכגילטיג) מיר דאכט, עס איז ניטאָ פיעל, װאָס 
צו זאָגען וועגען דעם. 

ה "5 ד א : (קוקט אויף איהם מיט אַ פאָרוואורף) װווי קענט 
איהר דאָס זאָגען ? 

פ א לנעפ. יט הלט ועדט איהו טצו' טיט ר וענען 
דעם. 

ה י ?ד אַ ; וען דער טורעם איז פערטיג געװאָרען, האָבען 
מיר געהאַט אַ גרויפען יום-טוב אין שטאָרט. 

פאַלנעס: יא, יע נע ם טאָג װעל איך ניט אַזױ גיך 
פערגעסען. 

ה י? ד א : (לאַכט) ניין ? ראָס איז זעהר שעהן פון אייך. 

פ אָלנעס : שעהן? 

ה י 5 ד א : ביי דער קירף איז דאַן געווען מוזיק -- און 
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ס אִ ?נע ס: אָבער זי װועט וואהרשיינליך אין גיכען היי" 
ראַטען. 

הילדא: דאָס איז גוט פאַר א י ה ר. 

מע בע טס אבער ניט אזוי גוט פאַר מ י ר. דאַן על 
איך קיינעם ניט האָבען מיר ארויסצוהעלפען. 

ה י 5 ד א : קענט איהר דען ניט קריגען אַן אַנדערע, װאָס 
זאָל זיין פּונקט אזוי גוט ? 

ס אִ 5 עס : פיעלייכט וילט א י ה ר דאָ בלייבען און 
--- און שרייבען אינ'ם קאָנטאָ-בוך ? 

הי כד אע (קוקט איהם אָן פון אויבען ביז אַראָב) יא, איך 
מיין עפּעס ! ניין, איך דאנק אייך -- אַזעלכע זאכען זיינען נים 
פאר מיר - (שפּאַצירט אַביסעל איבער'ן צימער און זעצט זיך אַװעק 
אויף דעם שאָקעל-שטוהל, סאָלנעס געהט צו צום טיש. הילדא זעצט 
פאָרט;) וויי? עס טוז דאָך דאָ זיין עפּעס אנדערס צו טאָן אויסער 
ד ע ם אויך. (קוקט אויף איהם, שמויבלענדיג) רענקט איהר ניט אזוי? 

ס אִ 5נע ס: פערשטעהט זיך. צוערשט און הױפּטזעכליך 
ווילט איהר, וואהרשיינליך מאַכען אַ טור איבער די קראָמען און זיך 
אױספּוצען נאָך דער לעצטער מאָדע. 

ה י 5 ד אַ ; (לוסטיג) ניין, ד א ם, גלויב איך, קען איך 
אויס-לאָזען. 

ס אָ לנע ס : אי ? 

ה י 5 ד אַ : װאָרום איהר דאַרפט וויסען, אַז איך האָב שוין 
אויסגעבראכט מיין גאנץ געלר. 

ס אִ 5 ע ס : ללאַכט) הייסט עס, ניט קיין געלד און ניט 
קיין קאַסטען ! 

ה י 5 ד א : ניט דאָס און ניט יענעס. אָבער איצט מאַכט 
דאָס מיר ניט אויס. 

ס אִ 5?נעס: זעהט איהר, פּאַר ד אַ ס געפעלט איהר מיר 
גראָד. 

הילדא:; נָור פאַר דאָט ? 
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ס אָלנעס: עס זיינען פאַרהאַנען דריי קינדער-צימערן אין 
הויז. 

ה י ? ד א : וירקליך ? דאן מוזט איהר האָבען אַ סך 
קינדער. 

ס אַ לנע ס: נין, מיר האָבען גאָר קיין קינדער ניט. נור 
איצט קענט א י ה ר דערוייל דאָ זיין דאָס קינר. 

הי?דא: אױיף היינטיגע נאכט, יא. איך ווע ניט שרייען. 
איך האָב בדעה צו שלאָפען װוי אַ געהרג'עטע. 

ס אָ לנע ס : איך דענק, אֵיהר מוזט זיין זעהר מיער. 

ה יל ד א : אֶה, ניין. אָבער יעדענפאלס -- עס איז אזוי 
גוט צו ליעגען און חלומ'ען. 

ס אָ לנע ס : איהר חלומ'ט אֶפט ביינאַכט? 

הילדא: אֶה יא. כמעט אימער. 

ס אָ לנעפ: װענען װאָס הלומ'ט איהר אם מעהרסטען ? 

ה י ? ד אַ : הינט זאָג איך דאָס אייך ניט. פיעלייכט אַן 
אַנדערס מאָל. (זי שפּאַצירם וויעדער איבער'ן צימער, שטעלט זיך אָב 
ביים שרייב-טיש און פּאָרעט זיך אַביסעל ביי די ביכער און פּאַפּירען.) 

ס אָ 5נ ע ס : (צוקומענדיג) איהר זוכט עפּעס ? 

הי ?דא: נין, איך קוק נור דורך די אלע זאכען. (קעהרט 
זיך אום) עס איז פילייכט ניט ערלויבט ? 

ס אַלנעם: אַה ביטע; ביטע! 

היל?לדא: שריבט אי ה ר דאָס אין דעם גרויסען קאָנ- 
טאָדבוך ? 

ס אַ 5 נ ע ס : נין, מיין בוכהאַלטערין. 

ה י?ד א : אַ פריענצימער-? 

ס אָ ל נ ע ס : (שמייכעלט) יא. 

ה י? ד א : איהר בעשעפטיגט זי דאָ ? 

מ אילטע ס'?.. געווים, 

ה י ? ד א : זי איז פערהייראט ? 

ס אָ 5נ ע ס : נין, זי איז אַ פריילין. 

ה"לדא: אזוי! 


ס אָ ?נ ע ס : (עפענט די טיר רעכטס און רעדט צו אימעצען 
אין זייטיגען צימער) אַלינע ! זיי אַזױ גוט און קום אַריין. דיינע 
אַ בעקאנטע איז דאָ --- פריילין װאַנגעל. 

פרוי סא לנעס; (ים וך אי סיר || ער 
זאָגסט דו איז דאָ ? (דערזעהט הילדען) אך, דאָס זייט איהר, פריי- 
לין וואנגעל ? (געהט צו איהר צו און גיט איהר די האַנד) זייט איהר, 
הייסט עס, דאָך געקומען אין שטאָרט. 

ס אָ לנע ס : פריילין װאַנגעל איז אָקאָרשט אָנגעקומען און 
זי װאָלט דאָ וועלען איבערנעכטיגען. 

פרוי ס אָלנע ס: דאָ, בי אונז ? מיט פערגעניגע. 

ס אָ ?נ ע ס : פערשטעהסט, אום צו ברענגען איהרע זא- 
כען אַביסעל אין אָרדנונג. 

פּרוי ס אַ לנע ס: איך װע?ל טאָן אַלֶעס װאָס איז מענ- 
ליך פאַר אייך. עס איז ניט מעהר וי מיין פליכט. אייער קאסטען 
װועט, וואהרשיינליך, אָנקומען שפּעטער ? 

הילדע: איך האָב ניט קיין קאסטען. 

פרוי פֿאַלנעם: נו עם טעם שון רפבט װין. דער. 
ווייל מוזט איהר מיר ענטשולדיגען ; איך על אייך דאָ לאָזען 
מיט מיין מאן און אַליין װעל איך געהן זעהן מען זאָל אייך צוגריי- 
טען אַ בעקוועמעס צימער. 

ס צָ 5 נ ע ס : קענען מיר איהר ניט געבען איינס פון די 
קינדער-צימערן ? זיי זיינען דאָך אַלעמאָל צוגעגרייט. 

פֿרוי ס א לנעס: אֶה.יא, דאָרט האָבען מיר איבער- 
גענוג פּלאַץ. (צו הילדאן) זיצט און רוהט זיך דערווייל אִב. (זי 
געהט אַרויס רעכטס). 

(הילדא, פערלעגט די הענד פון הינטען, געהט אַרום און בעקוקט 
פערשיעדענע זאַכען. סאָלנעס שטעהט פון פאָרענט ביים טיש, אויך 
פערלעגט די הענד אויף הינטען און קוקט איהר נאָך). 

הי?דא: (שטעלט זיך אָב און קוקט אויף איהם) האָט איהר 
עטליכע קינדער-צימערן ? 
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ה יל ד א : אָבער גאַנץ וועניג. מיר האָבען פערבראכט אַ 
פּאָר טעג צוזאמען אין דעם קור-אָרט. 

פ אינעס: אה האר" אין די בערג. 

ה י ? ד א : זי האָט געזאָגט אז איך קען איהר בעזוכען, 
ווען איך קום אין שטאָדט. (שמייכעלט) אַזױ װוי איך האָב נויטיג 
געהאט זי זאָל עס זאָגען. 

ס אָלנעס: אַ חידוש װאָס זי האָט עס קיינמאָל ניט דער- 
מאָנט. 

(הילדא שטעלט דעם שטאָק ביים אויווען, נעהמט ארונטער דאָס 
ענצעל און לעגט עס צוזאַמען מיט'ן פּלעד אויף דער זאָפע. הערדעל 
וויל איהר העלפען. סאָלנעס שטעהט און קוקט אויף איהר.) 

ה י?ד א: נ, איצט מוז איך ביי אייך בעטען ערלויבעניס 
צו פערבריינגען דאָ די נאכט. 

ס אָלנעס: דאָס ועלען מיר שוין קענען לייכט אויספיהרען. 

ה י?ד א ;: איך האָב ניט קיין אנדערע קליידער אויסער די 
װאָס איך טראָג, אַ חוץ אַלטע וועש אין רענצעל ; װאָס מען װעט 
מוזען געבען ואַשען ; ווארים עס איז זעהר קויטיג. 

ס אָלנעס: אֶה, וענען דעם וועלען מיר שוין זעהן. איצט 
װווי? איך נור אָנזאָגען מיין פרוי -- 

ה ע ר ד ע ? : דערויילע װועל איך געהן בעזוכען מיין פּאַ- 
ציענט. 

ס אַ 5 נ ע ס : יא, געהט, און קומט שפּעטער צוריק. 

ה ע ר ד ע ? ; (לוסטיג, װאַרפענדיג אַ בליק אויף הילדאן) אֶה, 
דאָס װעל איך שוין טאָן, איהר מעגט זיין זיכער ! (לאַכט) הייסט 
עס אייער נבואה איז מקוים געװאָרען, הערר סאָלנעס ! 

פּאַ לנעפ: זי הייסט ? 

הי דר 2 דייוענד אי רוי רס ליך נעקומען 
קלאַפּען אין טיהר. 

ס אָלנעס: לעבהאַפּט) אָבער גאָר אויף אַן אַנדער אַרט. 

ה ע ר ד ע ? : יא, אויף אן אנדער אַרט, דאָס קען מען ניט 
לייקענען. (ער געהט ארויס דורכ'ן פאָרצימער). 
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ס אָ לנ ע ס : איהר זייט דאָס היינט אָבענד געקומען אין 
שטאָרט ? 

ה י ? ד א : יא, איך בין נאָרװואָס אָנגעקומען. 

ה ע ר ד ע ? : איינע אַליין, פריילין וואנגעל ? 

ה י לדא :-. נשויֿ, 

ס א ?גע ס : װאַנגעל? איז אייער נאָמען װאַנגע ?ָ 

הי כ' ר .א (קוקט אויף איהם צופריעדען און פערוואונדערט) 
יא, געוויס איזן ראָס מיין נאָמען. 

ס אַ לנע ס : דאן זייט איהר אודאי די טאָכטער פון דעם 
בעצירק-דאָקטאָר פון לייסאַנזשער ? 

הילדא: (װי פריהער) יא, וועמענס דען טאָכטער זאָל איך 
זיין ? 

ס א לנע ס ; א8, אוב אזוי האָבען מיר זיך מסתמא בעגע- 
געגט יענעם זומער, ווען איך האָב געבויעט אַ טורעם אויף דער 
אַלטער קירכע. 

ה יל ד א : (מעהר ערנסט) יא, געוויס האָבען מיר זיך דאַן 
בעגעגענט. 

ס אָלנע ס : עס איז שוין א לאַנגע צייט צוריק. 

ה י ? ד א ; (קוקט אויף איהם שטרענג) עס אין פּונקט די 


צעהן יאָהר. 
ס אָל נקעס?; איך דענק, איהר האָט נאָךְ דאַן געמוזט זיין 
גאָר אַ קינד. 


הילד א: (ליכטזיניג) א יֹאָהר צוועלף אָדער דרייצעהן. 

ה ע ר ד ע ? : זייט איהר עס דאָס ערשטע מאָל דאָ אין 
שטאָדט, פריילין װאַנגעל ? 

הילדא: יא, טאַקע דאָס ערשטע מאָל, 

ס אַ ?נ ע ס : און איהר קענט ראָ קיינעם ניט ? 

הילדא: קינעם ניט אויסער אייך. און נאטירליך, אויך 
אייער פרוי. 

ס אָ לנ ע ס : אזי, איהר קענט זי אויך ? 
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ה ע ר ד ע ? : אימעצער קלאַפּט אין טיר. 

ס צכנעפ: היר) אריין ! 

(הילדאַ װאַנגעל קומט אַריין פון פאָרצימער, זי איז פון מיטעלער 
וואוקס, שלאַנק און אַביפעד פערברענט פון זונן ; טראָגט אַ רייוע- 
קאָסטיום, דאס קלייד ארויפגעשפּילעט, אַ מאטראָזען-קאָלנער, אָפֿען ביים 
האַלז און אַ קליינע מאַטראָזען-היטעלע אויפ'ן קאָפּ. אַ רענצעל אויף די 
פּלייצעם, אַ שאַל אין אַ רימען און אַ לאַנגען אַלפּען-שטאָק). 

היל?לד אַ: (געהט גלייך צו צו סאָלנעסען, איהרע אויגען פונק- 
לען פון גליק) גוטען אָבענד ! 

ס אַ לנע ס ;: (קוקט אויף איהר, ניט וויסענדיג װוער זי איז) 
גוטען אָבענר =- 

ה יל ד א : (לאַכט) איך גלויב, איהר דערקענט מיך ניט ! 

ס אָ לנ ע ס : איך מוו דאָס צוגעבען -- אין דעם אויגענ- 


ה ערדעל: (קומט נעהענטער) אָבער א ידְּ דערקען אייך, 
פּרייליין == 

הילד אַ : (צופריעדען) אך, דאָס זייט א י ה ר --! 

ה ע ר ד ע ? : יא, געוויס בין איך עס. (צו סאָלנעסען) מיר 
האָבען זיך דעם זומער געטראָפען אין דרי בערג. (צו הילדא'ן) װאָס 
איז געװאָרען מיט די איבעריגע דאַמען ? 

ה יל?דא : אֶה, זיי זיינען אוועק געפאָהרען נאָך וועסט. 

ה ע ר ד ע ?: זיי האָבען ניט שטאַרק ליעב געהאט די שפּאַ- 
סען װאָס מיר פלעגען האָבען אין די אבענדען. 

ה י ? ד א : ניין, איך דענק, אז ניט שטאַרק. 

ה ע ר ד ע 5 : (מאַכט מיט'ן פינגער צו איהר) און איך האָב 
מורא מען קען ניט זאָגען, אז איהר האָט ניט אביסעל קאָקעטירט 
מיט אונז. 

ה י 5 ד אַ : נ, דאָס איז דאָך געווען מעהר שפּאַסהאַפטיג 
איידער צו זיצען מיט יענע אלטע ווייבער און שטריקען זאָקען. 

ה ע ר ד ע ? : לאַכט) אין דעם בין איך מיט אייך פאָלקאָם 
איינשטימיג ! 
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ה ע ר ד ע ל : אבער איהר -- איהר זעלבסט זייט ערהוי- 
בען געװאָרען פון יענעם חורבן. איהר האָט אָנגעפאנגען אלס ארע- 
מער אינגעל פון דאָרף --- און איצט זייט איהר דער גרעסטער אין 
אייער פאַךְּ. איהר ווייסט, הערר סאָלנעס, אייך האָט ווירקליך זעהר 
געגליקט. 

ס א לנ ע ס : (קוקט אויף איהם מיט צווייפעל) יא, אָבער 
טאַקע דאָס שרעקט דאָך מיך אזוי. 

ה ע ר ד ע ? : װי ? איהר שרעקט זיך, ווייל עס גליקט 
אייך ? 

ס אָלנעס: עס שרעקט מיך -- עס שרעקט מיך יעדע 
מינוט. ווייל דער מז? מוז זיך פריהער אָדער שפּעטער אומדרעהען, 
פערשטעהט איהר. 

ה ע ר ד ע ? : אך, אונזין פאַר װאָס זאָל זיך דער מזל 
אומדרעהען ? 

סאָלנעס: (פעסט און זיכער) די יוגענד ! 

הערדעל: צט! הי-ינענד! איך דענָק, או איהר 
זייט נאָךְ אויך ניט אָבגעלעבט. אֶה ניין -- אייער פּאַזיציאָן דאָ 
איז איצט דאַכט זיך פעסטער, וי זי איז ווען עס איז געווען. 

פאָלנעס: דער מז? ווע ט זיך אומדרעהן, איך ייס 
עס -- איך פיהל? אז עס קומט. אימעצער וװועט זיך אַרייננעהמען 
אין זינען און װעט זאָגען : גיב מ ייר אַ געלעגענהייט ! און דאן 
וועלען אַלע איבעריגע קומען מיט טענות נאָךְּ איהם, און וועלען 
אויסשטרעקען זייערע פויסטען אויף מיר און שרייען : מאַך פּלאַץ 
--- מאַך פּלאַץ --- מאַך פּלאַץ  !‏ יא, אָט וי איהר זעהט, דאָקטאר, 
באַלד וועט די יוגענד קומען און אָנקלאַפּען ביי מיר אין טיר --- 

ה ע ר ד ע ל : (לאַכענדיג) נו, איז װאָס אז זיי וועלען ? 

סאָלנע ס: װאָס װעט זיין אוב זיי וועלען ? דאַן װעט 
זיין דער סוף פון'ם בוימייסטער סאָלנעס. 

(עס הערט זיך אַ קלאַפּ אין טיר לינקס). 

ס אָלנעס: (דערשראָקען) װאָס אין ד אַ ס ? איהר האָט 

געהערט ? 
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ה ע ר ד ע ? : געהט, נו. איך מוז ווירקליך זאָנען -- 

ס אָ ?1 ע ס ; (אונטערברעכענדיג איהם, מיט אַ מאַך מיט דער 
האַנד) נו, נו, ליעבער דאָקטאָר, לאָמיר וועגען דעם מעהר ניט רערען. 
זאָל יעדער פון אונז בלייבען ביי זיין מיינונג. (געהט איבער אין 
אַביסעל אַ לוסטיגען טאָן) אָבער, הערט נור, דאָקטאר -- הם -- 

ה'ע רדע5: נו? 

ס אָ 5 נ ע ס : אויב איהר גלויבט טאקע ניט, אז איך בין 
-- קראנק --- און משוגע --- און אזוי ווייטער -- -- == 

הפערדעל: אי דאן װאָס ? 

ס אַ 5 נ ע ס : דאַן שטע? איך מיר פאָר אַז איהר מיינט 
אודאי אַז איך בין אַן אויסערגעוועהנליך גליקליכער מענש. 

ה ע ר ד ע 5 : איז דאָס נור אַן איינבילדונג ? 

ס אָ לנ ע ס : (לאַכט) ניין, ניין! גאָט בעהיט ! דענקט נור 
--- צו זיין דער בוימייסטער סאָלנעס ! האלווארד סאלנעס ! אַ 
קליינינקייט ! 

ה ע ר ד ע ?: נ, איך מוז אייך זאָגען, מיר דאכט ווירקליך 
אז אייך האָט זעהר געגליקט. 

ם ציל גנ ע ם; (אונטערדריקט אַ טרויעריגען שמייכעל) יאָ. 
אין דער הינזיכט קען איך זיך ניט בעקלאָגען. 

ה ע ר ד ע ?. יא, ערשטענס, האָט אויף אייער מזל אֶבנע- 
ברענט יענער אבשייליכער אַלטער רויבער-שלאָס, און דאָס איז זי- 
כער געווען א גרויס גליק. 

ס אָ לנע ס : (עננסט) עס איז געווען די היים פון אלינעס 
עלטערן, פערגעסט דאָס ניט, דאָקטאָר. 

ה ע ר ד ע 5 : יאָ, פאַר אייער פרוי האָט דאָס געמוזט זיין 
א שרעקליכער קלאַפּ. 

ס אַ 5 נ ע ס : זי האָט דאָס נאָך ביז היינטיגען טאָג ניט 
פערגעסען, ניט אין די גאנצע דרייצעהן --- פיערצעהן יאֶהר, 

ה ע ר ד ע ל : אה, װאָס איז נאָכדעם געקומען האָט געמוזט 
זיין דאָס שרעקליכסטע פאַר איהר. 

ס אָ לנ עָ ס : איינס מֵיט'ן אַנדערען. 
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ה ע ר ד ע ? : איך ! און צוליעב װאָס, אום גאָטעס וי- 
לען -- זאָל איך ד אַ ס טאָן ? 

פאָלנעס: וייל איהר דענקט אַז איך --- (ליידענשאַפּטליך) 
נו, צום טייפעל --- איהר דענקט ווענען מיר דאָס זעלבע װאָס אַלינע 
רענקט. 

ה ע ר ד ע ?:; און װאָס דענקט דען אייער פרוי וועגען אייך? 

ס אָ ?נ ע ס ; (בעהערשט זיך וויעדער) זי האָט אָנגעפאנגען 
רענקען, אַז איך בין --- וי זאָל איך דאָס זאָגען 4 --- קראַנק. 

ה ע ר ר ע ? : קראנק ! איהר ! סיר האָט זי וועגען דעם 
קיין װאָרט ניט געזאָגט. און וואָס דענקט זי דען אין מיט אייך, 
ליבער הערר סאָלנעס ? 

ס אָ לנ ע ס : (בויגט זיך אָן איבער'ן שטוהל און זאָגט זעהר 
שטיל) אלינע טראָגט זיך אַרום מיט'ן געדאנק, אַז איך בין משוגע. 
אָט וואָ ס זי דענקט. 

ה ע ר ד ע ? ; (זיך אויפהויבענדיג) אָבער, ליעבער הערר 
סאָלנעס -- ! 

ס אָ לנע ס : אַזױ ואַהר וי איך לעב, זי דענקט עס ! אַזױ 
איז דאָס. און זי האָט דאָס אייך אויך איינגערערט. אֶה, איך 
פערזיכער אייך, דאָקטאָר --- איך מערק עס אוי אייך נאַנץ דייט- 
ליך. מיך נאַרט מען ניט אזוי לייכט, מוז איך אייך זאָגען. 

ה ע ר ד ע ? : (קוקט אויף איהם פערוואונדערט) קיין מאָל --- 
הערר פאָלנעס --- קיין מאָל איז דאָס מיר אויף די געדאנקען ניט 
געקומען. 

ס אָ ל נ ע ס : (מיט אַן אונגלויבליגען געלעכטער) אזוי ? 
ווירקליך ניט ? 

ה ע ר ד ע ל : נין, קיין מאָל ניט. און אייער פרוי האָט 
וועגען דעם אויך געוויס ניט נעטראַכט. איך װאָלט דאָס כמעט גע- 
קענט שווערען. 

ס אָלנעס: נו, דאָס װאָלט איך אייך גראָד ניט געראַטהען. 
ווייל אין אַ געוויסען זינן, זעהט איהר, האָט זי פילייכט --- פילייכט 
אַ שטיקעל גרונד אזוי צו רענקען. 
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ה ע ר ד ע ? : און איהר האָט אייער פרוי ניט דערצעהלט 
דעם גאַנצען אמת ווענען דער געשיכטע ? 

טּאָ לנעס: נין 

ה ע ר ד ע ? : אָבער דו, ליעבער נאָט, פאַרװאָס דען ניט ? 

ס אָלנעס: (קקט זיך איין אין איהם און זאָגט שטיל) יוייל 
איך געפין א מין -- אַ מין אנגענעהמע זעלבסט-קוועלעריי אין דעם 
װאָס איך לאָז אלינען מיר צו טהאָן אַן אונרעכט. 

ה ע ר ד ע ? ; (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) איך הייב ניט אָן פער- 
שטעהן װאָס איהר מיינט. 

סאָלנעס: פערשטעהט איהר מיך, עס קומט אויס, וי איך 
װאָלט דערמיט אָבגעצאָהלט אַ קליינעם טהייל פון א גרויסען, 
שרעקליכען חוב --- 

הערדעל: אַ חוב צו אייער פרוי ? 

ס אָלנעס : יא; אן דאָס העלפט א ביסעל צו בערוהי- 
גען דעם געמיטה. עס לאָזט זיך אַ וויילע לייכטער אטעמען, פער- 
שטעהט איהר. 

הערדעל?: נא, דער גוטער יֹאֶהר ווייס עס. איך הייב ניט 
אָן זעהען -- 

ס אַ קנע טי (הויבט זיך אויף, אונטערברעכענדיג) כו, נו, כו, 
מיר וועלען מעהר וועגען דעם ניט רעדען. (ער געהט איבער'ן צי- 
מער, קעהוט זיך אום און שטעלט זיך אָב ביים טיש. קוקט אוים'ן 
דאָקטאָר מיט אַ גנבי'שען שמייכעל) איהר דיינקט, וואהרשיינליך, אַז 
איצט האָט איהר ביי מיר אַלעס ארויסגעצויגען, דאָקטאר ? 

ה ע ר ד על ; (אביסעל גערייצט) אַרױסגעצױגען ? איך הייב 
נאָך א מאָל ניט אָן צו וויסען װאָס איהר מיינט, הער סאָלנעס. 

ס אָ 7נ ע ס : אַה, קומט אַרױס אָפען ; איך האָב עס דאָך 
גאַנץ קלאָר געזעהן. 

ה ע ר ד ע ? : װאָס האָט איהר געזעהן ? 

ס אַ לנ ע ס :; (שטיל און לאַנגזאַס) אז איהר האָט פון מיר 
שטילערהייט קיין אויג ניט אַראָבגענומען. 
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יע 
גענומען אין זין, אָבער האָב קיין איין איינציג װאָרט ניט געזאָגט. 

ה ע ר ד ע ל ; דאָס איז מערקווירדיג. 

ס אָ לנ ע ס: יא, נים װאַחר ? זי האָט זיך נאָכגעפּרעגט, 
װאָס זי האָט דאָ צו טאַן, צי זי קען גלייך אויף מאָרגען אָנפּאנגען 
א ז. ג. 

ה ע רד /'{ֶ : דענקט איהר ניט, אַז זי האָט דאָס געטאָן, 
כדי צו קענען זיין צוזאַמען מיט איהר חתן ? 

פ אלל ע ס : דאָס האָב איך אויך געקלערט אין אָנפּאַנג. 
אָבער ניין, ניט דאָס איז געווען די אורזאך. זי האָט זיך פון 
אי ה ם אין גאַנצען דערווייטערט, וי נור זי איז אַהעו צו מיר 
געקומען. 

ה ערד ע5 ;= װאָס, זי איז דאן אַריבערגעגאנגען צו אייך ? 

סא לנעָס; יא אין גאנצען. מאַכט זיך אַ מאָל אז איך 
גיב אַ קוק אויף איהר, ווען זי שטעהט צו מיר מיט'ן רוקען, מערק 
איך, אַז זי פיהלט עס. זי פלאַטערט און ווערט אן אויפגעציטערטע 
וי נור איך קום צו צו איהר. װאָס דענקט איהר וועגען דעם ? 

ה צו רצי 4 הם -- דאָס לאָזט זיך שוין ערקלערען. 

פ אַ לע ס נו גוט, אָבער וי ערקלערט איהר די אנדער 
זאַך -- װאָס זי האָט געגלויבט אז איך האָב איהר געזאָגט דאָס, 
װאָס איך האָב נור געװאָלט און פערלאַנגט -- שטיל --אין זיך --- 
מר פאַר מיר אַליין ? װאָס זאגט איהר דערצו ? קענט איהר דאָס 
ערקלערען, הערר דאָקטאָר ? 

ה ער דעפ : ניין, דאָס נעהם איך זיך ניט אונטער. 

ס אָ 5 ג ע ס : איך האָב עס פריהער געוואוסט. דערפאר 
טאַקע האָב איך קיין מאָל ניט געװאָלט רעדען וועגען דעם. אָבער 
נָאֶךְּ אַלעם דעם איז עס, פערשטעהט איהר מיך, א פערפלוכטע אָנ- 
שיקעניש אויף מיין קאָפּ. איך מוז אָט אזוי כסדר, טאָג איין טאָג 
אויס זיך בענעהמען פּונקט וי איך װאָלט -- און עס איז טאקע 
אויך אַ פערברעכען געגען דער ארעמער מיידעל. (האַסטיג) אָבער 
איך ק ע | ניט אַנדערש. דען אוב ז י װעט ענטלויפען פון 
מיר -- דאַן װעט ראַגנאַר אויך אַװעקגעהן. 
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די קובישע מאָסען -- מיט די אַלע איבעריגע פערדרעהעניסען דאָר- 
טען, פערשטעהט איהר מיך. 

ה ע ר ד ע ? : אֶה, יאָ. דאָס אין אֶהן צוייפעל זעהר 
וויכטיג. 

ס אָ 5 נ ע ס : געויס. אָבער ראגנאר האָט זיךְ איינגע- 
שפּאַרט, אַז ער װויל ניט אַנדערש וי אָנפאַנגען אַרבײיטען פאר זיך. 
עס האָבען קיין רייד ניט געהאָלפען. 

ה ע ר ד ע ? ; און ער איז פון דעסטוועגען דאָךְ געבליבען 
ביי אייך. 

ס אָ לנ ע ס : אָט װעל איך אייך דערצעהלען וי אזוי דאָס 
איז געװאָרען. איין מאָל איז אָט די מיידעל, קאַיאַ פאָסלי, געקומען 
אַהער זיי זעהען וועגען עפּעס -- פריהער איז זי דאָ קיין מאָל ניט 
געווען --- און ווען איך האָב בעמערקט װוי שטאַרק פערליעבט זיי 
זיינען איינס אין צווייטען, איז מיר אַרין אַ געדאנק אין קאָפּ : 
ווען עס גיט זיך מיר איין אַריינצוקריגען זי אהער אין ביוראָ, װאָלט 
דאַן ראַנגאר אפשר אויך געבליבען ביי מיר. 

הערדע ?: דאָס איז טאקע גאָר ניט געווען קיין שלעכטער 
איינפאַל. 

ס אַלנעס; יא. אָבער דאמאָלסט האָב איך קיין איינצינ 
װאָרט ניט געזאָגט וועגען דעם. איך בין נור געשטאנען און האָב 
געקוקט אויף איהר, און געהאַלטען אין איין שטאַרקען ווע ? ען, 
אַז איך זאָל זי קענען דאָ האָבען. דאן האָב איך צו איהר גערערט 
אַ פּאר פריינדליכע ווערטער --- וועגען פערשיעדענע זאכען. און 
זי איז זיך אַװעק געגאַנגען. 

ה עררעט: 932 

ס אַָ 5 נ ע ס : קורץ און גוט, אויף מאָרגען, שפּעט אין 
אָבענד, ווען ראגנאר און בראָוויק זיינען שוין געווען אַװעקגעגאַנ- 
גען אַהיים, איז זי נאָך אַ מאָל געקומען און האָט זיך אַזױ בענומען 
פּונקט וי איך װאָלט שוין געהאַט אָבגעמאכט מיט איהר. 

ה ע ר ד ע ? : אבגעמאכט ? ועגען װאָס ? 


פסאָלנעס: טאַקע וענען דאָס, װאָס איך האָב זיך אריינ- 


7ע 


ס אָ לנעס: אַזעלכע פראַגען, שיינט מיר, האָט איהר קיין 
רעכט ניט צו פרעגען, דאָקטאר. 

הערדע?: אמת, אָבער, פערשטעהט איהר, מיר שמועסען 
דאָך וועגען אייער פרוי'ס אינסטינקטיווען געפיהל. 

8'אַ 25 צעים ; - נאנץ ריכטינ. - און,-- דעם אמע זאנענריף 
(רעדט שטילער), איז אלינעס אינסטינקטיווער געפיהל, וי איהר 
רופט עס, אין אַ געוויסען זינן גאָרניט אַזױ ווייט פון וועג. 

ה ע ר ד ע ? : אַה, זעהט איהר שוין ! 

ס אָ 5?נ ע ס : (זעצט זיך) דר. הערדעל -- איך װוע? אייך 
דערצעהלען אַ זאָנדערבאַרע געשיכטע -- אויב איהר האָט חשק 
אויסצודערען. 

ה ע ר ד ע ? : זאָנדערבארע געשיכטען הער איך אימער 
גערן. 

ס אָ 5 נע ס : נו, נוט. איך רעכען איהר געדענקט נאָך, 
אַז איך האָב אריינגענומען קנוט בראָוויק מיט זיין זוהן צו זיך -- 
ווען דעם אַלטענ'ס געשעפטען האָבען אָנגעהויבען צו געהן זעהר 
שלעכט. 

ה ע ר ד ע ?: יע, דאָס ווייס איך. 

ס אָ לננע ס : אין גרונד גענומען זיינען זיי, ווייסט איהר, 
ביידע זעהר פעהיגע מענשען. יעדער פון זיי האָט טאלאנט אין זיין 
פאַךְּ. נו, האָט זיך אָבער דעם זוהן פערגלוסט א חתן צו ווערען ; 
און אז ער איז געװאָרען אַ חתן האָט ער שוין נאַטירליך, געװאָלט 
חתונה האָבען און אָנפאַנגען בויען זעלבסטשטענדיג. אַזױ זיינען 
שוין אַלֶע יוננע לֵייט. 

ה ער דע 5: (לאַכענדיג) יא, זיי האָבען אַ שלעכטע געוועהנ- 
הייט צו וועלען חתונה האָבען. 

פ אָ לנע ס : גאַנץ ריכטינ. עס האָט אָבער, פערשטעהט 
זיך, פאַר מ י ר ניט געלינט ; ווייל איך האָב אליין געדארפט 
האָבען ראגנארען --- און דעם אַלטען אויך. ער איז אויסגעצייכענט 
גוט אויף אויסצורעכענען דעם אויסהאַלט פון געשפּאַנטקײט און 

10 


סאלנפס: יי סיינער גי 

ה ע ר ד ע ? : (צוווקענדדיג נַעַהּענְטּער זיין שטוהל),. הערט 
מיך אויס, מיין ליעבער הערר סאָלנעס. מעג איך אייך פרעגען אַן 
אינטימע פראַנע ? 

עלנעם?! ביטע. 

ה ע ר ד ע ? : פריען, פערשטעהט איהר מיך, האָבען אין 
געוויסע הינזיכטען אַ פַערדאַמט שאַרפען אינסטינקט. 

ס א ?נ ע ס : דאָס האָבען זיי ווירקליך, קיין צווייפעל ניט. 
אָבער -- ? 

ה 7 ר ד טע : פ; טט. הערט זשע װײַטער. װען אייעה 
פרוי קען אַזױ ניט ליידען אָט די קאַיאַ פאָסלי --- ? 

סאלנכעס:; 2 איהרװאם? 

הערד ע?: האָט זי דען ניט נאָר --- גאָר קיין שום שאָטען 
פון אַן אורזאך פאַר אַזאַ אינסטינקטיווע שנאה ? 

ס אָ לנע ס : (קיקט אויף איהם זיך אויפהויבענדיג) אָהאָ ! 

ה ע ר ד ע ? : האָט ניט קיין פעראיבעל -- אָבער ה א ט 
זי ניט ? 

ס אָ לננע ס : (קורץ און שאַרף) ניין. 

דר. ה ער ד על ;- אַזױ נאָר, פּיין ישום אורזאַף ? 

ס אָ ?נ ע ס : קיינע, אויסער איהר אייגענע פערדעכטיגע 
נאַטור. 

ה ע ר ד ע ? : איך ווייס, אַז איהר האָט פיעלע פרויען גע- 
קענט אין אייער לעבען. 

ס אָ לנ ע ס : דאָס לייקען איך ניט. 

ה ע ר ד ע ? : אן איינינע פון זיי האָט איהר גאנץ נערן 
געהאַט. 

ס אַ 5 נ ע ס : אֶה, יאָ, דאָס איז אויך אמת. 

ה ע ר ד ע ? : אָבער, װאָס אנבעלאנגט פריילין פאָסלי --- ? 
הייסט עס, איז דאָס גאָר ניט דער פאַל ? 

ס יצע 15 צַיין, ניט פן מ-י * | זייט, 

ה ע ר ד ע ?9 : אָבער, פון דער אנדערער זייט ? 


פפּ 


יא מע עב עעטעמרטעיסיפער"ק דיוויעד ר רנ בר קר בי רעבא קע 0 טע מאסאפעוותתאורוהאומוומעבאנט. 


דאָקטאָר אזיף דעם שאָקעל-שטוהל און אליין זעצט ער זיך אין לעהנ- 
שטוהל ; מיט אַ פאָרשענדען בליק) זאָגט, האָט איהר עפּעס בעמערקט 
אויף אלינען ? 

דיוד.- ה ע דּ דע 9;. איהר פיינם נאַריװאָס, ווען זי איז רא 
געווען ? 

ס אַ גנ ע ס : יאָ. אין איהר בענעהמען צו מיר. האָט 
איהר גאָרניט געמערקט ? 

ד ר. ה ע ר ד על : (שטיכּלענדיג) נו, הערט -- דאָס מון 
יעדערער מערקען. אייער פרוי --- ה'ם -- 

סא לנ שם: למ? 

ר ר. ה ע ר ד ע ? : אַז אייער פרוי איז ניט שטאַרק פער- 
ליעבט אין דיעזער פריילין פאָסלי. 

ס אַ 5נ ע ס : איז דאָס אַלעס ? ד אַ ס האָב איך אויך 
בעמערקט. 

הערדע?: און עס איז מיר אייגענטליך קיין וואונדער ניט. 

ס אַָ 25 ע ס : װאָס איז אייך ניט קיין וואונדער ? 

ה ע ר ד ע ? : װאָס זיא און ניט שטארק צופריעדען אז 
איהר זאָלט נאַנצע טעג נעבען זיך האָבען אַן אַנדער פרויענצימער. 

ס אָ ?נ ע ס : נ, אין דעם, קען זיין, זייט איהר גערעכט. 
און אַלינע אויך. אָבער ד אַ ס -- דאָס קען אנדערש ניט זיין. 

הערדע?: קענט איהר דען ניט קריגען קיין בוכהאַלטער ? 

ס אַ 5נ ע ס :דעם ערשטען-בעסטען װאָס װאָלט זיך מאַכען ? 
ניין, א דאנק אייך -- דערמיט קען איך קיינמאָל ניט זיין איינ- 
שטימיג. 

הע ר ד ע ? : אָבער אויב אייער פרוי -- ? איך מיין, װוי 
איז, אַ שטייגער, אויב דאָס איז פאר אייער פרוי, מיט איהר שװאַ- 
כען געזונד, אַ צויגרויסע אויפרעגונג ? 7: 

ס אָלנעס: נו דאַן, קומט מיר אויס צו זאָגען, אַז מען קען 
דערצו נאָר ניט העלפען. איך מ ו ז האַלטען קאַיאַ פאַסלי. 
קיינער קּען ניט פערנעהמען איהר שטעלע. 

דו+ ‏ ה ערד ע?6. קיינעהניט ? 
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פרוי' סשלנעס: ערהאָט נעמווט זיין זעהר קורץ; 

ס אָ לנ ע ס : איצט קענט איהר געהן, פריילין פאָסלי, און 
קומט אין צייט מאָרנען פריה. 

ק אַיאַ: געויס װעל איך קומען אין צייט. א גוטע נאַכט, 
גנעדיגע פרוי. (זי געהט אַרויס דורכ'ן פאָרדערצימער.) 

פרוי ס אַ לנע ס: דו מחט זיין זעהר צופריעדען מיט 
איהר, האלווארד, --- מיט פריילין פאָסלי, 

פ אָ לנ ע ס : יאָ, ווירקליך. זי איז נוצליך אין פערשיע- 
דענע הינזיכטען. 

פרני 8 אלנעס; אוויי זעהט עם אים. 

ד ר. ה ע ר ד ע ? : איז זי א גוטע בוכהאַלטערין אויך ? 

ס אַ לנע ס : נֹ געוויס, עפּעס פּראַקטיקע האָט זי דאָך גע- 
האט אין די צוויי יאָהר. און דאן איז זי אזוי גוטמוטיג און גע- 
האָרכזאם. 

פרוי ס אָלנעס: יאָ, דאָס מוז זיין זעהר אנגענעהם -- 

ס א 5 נ ע ס : יאָ. בפרט וען מען איז ניט געוועהנט 
דערצו. 

פרוי ס אָלנעס; (מיט מילדען פאָהוואורף) האלווארר, 
קענסט דו דאָס זאָגען ? 

פיט כטעיםט 2 ט, מיון, כייןן ליעבע אלינע ; -פערצויה מיר. 

פרוי פא לנעס: עס מאכטניט אויס. נ, דאָקטאר, 
וועט איהר קומען טהיי טרינקען מיט אונז ? 

ד ר. ה ע ר ד ע ל ; איך דאַרף נור איין קראַנקען בעזוכען, 
און דאן קום איך צוריק. 

רה סטע לינע פט:; אאחר װיוט זעהר ליעבענסווירריג. 
(זי געהט אַרויס דורך ד' טיר רעכטס,) 

ס אָ 5נ ע ס : איהר איילט זיך, דאָקטאָר ? 

זדר הערדפ?ל; נין רורכאוים:ניט, 

ס א לנע ס : קענען מיר זיצען און שמועסען אַביסעל ? 

דר. ה ערדע ל: פיט דעם גרעסטען פערנענינען, 

ס אַ 5 נ ע ס : לְאָמִיר זשע זיך אַנידערזעצען. (ווייזטט דעם 
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קאַיאַ. נור טאַקע דערפאַר מוזט איהר זעהן, אז ראגנאר זאָל ניט 
אַװעקװאַרפען זיין שטעלע. נו -- איצט געהט אהיים. 

ק א יאַ : אאָ, יאָ, -- אַ גוטע נאַכט ! 

ס אָ ?נ ע ס : אַ גוטע נאַכט. (װי זי געהט אַװעק) אַךְ ! 
װאַרט אַ וויילע ! זיינען ראַגגאר'ס צייכנונגען דאָרטען } 

ק אַ יאַ : איך האָב ניט בעמערקט, ער זאָל זיי האָבען גע- 
נומען מיט זיך. 

ס אַ לנע ס : נה, געהט זשע אַרין און זוכט זיי מיר אויס. 
אפשר װעל איך זיי איבערקוקען. 

ק אַ יאַ: (גליקליך) אֶה, יא, איך בעט אייך, טוט עס ! 

ס אַ 5נ ע ס : פון אייערט וועגען, ליעבע קאַיאַ. נו, גיט- 
זשע מיר זיי גלייך ! 

ק אי א 2 (געהט געשווינד אריין אין צימער פון די צייכנער, 
זוכט מיט אַנגסט אין טיש-קעסטעל, נעהמט אַרױיס אַ פּאָרטפאָליע און 
ברענג עס אַריין) אט דאָ זיינען אַלע צייכנונגען. 

ס אַ 5נ ע ס : גוט. לענט זיי דאָרט אַװעק אויפ'ן טיש. 

ק אַ י אַ ; (אַװעקלעגענדדוג די פּאָרטפאָליע) איצט, א גוטע 
נאַכט . (מיט אַ טאָן פון געבעט) און דענקט וועגען מיר צו גוטען. 

ס אָ 5?נ ע ס : אֶה, דאָס טוה איך אימער. אַ גוטע נאכט, 
ליעבע קאַיאַלֶע. (קוקט רעכטס) נו, איצט געהט, געהט שוין ! 

(פ הנבי ס אַלנ עס אן דה הער דע 7 קרט 
אריין דורך די טיר רעכטס, ער איז אַן עלטערער, דיקער מאַן מיט אַ רונ- 
דען, גוטען געזיכט, ראַזירט, מיט דינע, העלע האָר און גאָלדענע ברילען). 

פורוי ס אָ לנע ס : (אָך אַלץ שטעהענדיג אויפ'ן שוועל) 
האלווארד, איך קען דעם דאָקטאָר שוין לענגער ניט פערהאלטען. 

ס אַ 5נ ע ס: נו,קומט אריין דאָ. 

פרוי ס אָ 5נע ס: (צוֹ קאַיאַ'ן, וועלכע פערדרעהט דעם 
לאָמפּ אויפ'ן שרייב טיש) האָט איהר שוין אָנגעשריבען דעם בריעף, 
פריילין פאָסלי ? 

ק אַיאַ: (צומישט) דעם בריעף -- ? 

ס אָ לנ ע ס : יא, עס איז געווען אַ גאַנץ קורצער. 
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ס אַ לנע ס ; פילייכט, שפּעטער, שפּעטער, ליעבע אלינע, 
באַלד. 

פ רוי ס אָ לנע ס : (וװאַרפט נאָך אַ מֵאָל אַ בליק אויף 
קאַיאַ'ז.) נו, זאָלסט דו שוין ניט פערגעסען, האלווארר. (געהט 
אַרויס און פערמאַכט די טיר הינטער זיך.) 

ק אַ יאַ : (וייד) מיין גאָט, מיין גאָט --- די גנעדיגע פרוי 
מוז אודאי האָבען עפּעס אַ שלעכטע מיינונג וועגען מיר ! 

ס אָ לנע ס : אֶה, ניט אַ האְאָר ! ניט ערנער וי אימער, 
יערענפאַלס. אָבער בעסער געהט איצט אַװעק, קאַיאַ. 

ק אַ יאַ: יא, יא, איצט מוז איך געהן. 

ס אָלנעס: (שטטענג) און גערענקט צו ברענגען אין אָרר- 
נונג יענע געשיכטע פאַר מיר, איהר הערט ? 

ק אַ יאַ: אֶה, ווען עס װאָלט זיך נור ווענרען אָן מיר. -- 

ס אָ לנע ס : איך ווי? דאָס האָבען אין אָרדנונג גע- 
בראַכט, זאָג איך ! און טאַקע מאָרגען --- ניט איין טאָג שפּעטער ! 

קאַיאַ: (דערשראָקען) אויב עס קען אנדערס ניט זיין, בין 
איך בערייט צו מאַכען אַן ענדע מיט איהם. 

ס אַ ?נ ע ס : (מיט כעס) אַן ענדע מאַכען ? זענט איהר 
פערריקט ? איהר ווילט גאָר מאַכען אן ענדע ? 

ק אַ י אַ ; (פערצוייפעלט) יא, אויב נויטהיג. ויי?ל איך 
מוז- איך מוז בליבען מיט אייך ! איך קען פון אייך ניט 
אַװעקגעהן ! דאָס איז גאָר --- גאָר אונמעגליך ! 

ס אַ לנ ע ס ; (אַריספּלאַצענדיג מיט אַ מאָל) אָבער צום טיי- 
פעל --- װאָס װועט דאן זיין וועגען ראגנארען ! ראננאר איז עס 
דאָך וועלכען איך... 

קוא וי א : (קוקט אויף איהם מיט צושראָקענע אויגען) הייסט 
עס, אז די הױיפּט זאך איז צוליעב ראגנאר'ן װאָס איהר -- װאָס 
אוהר; 

ס אָלנע ס: (וערענדיג געלאַסענער) ניין, ניין, געוויס ניט ! 
איהר פערשטעהט מיך אויך ניט. (עדעל און ווייך) געוויס זייט 
א יה ר דאָס, וועמען איך װוי? האַלטען --- אייך הויפּטזעכליך, 
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ס אָלנע ס: (קשט איהרע האָאָר) קאַיאַ -- קאַיאַ! 

ק אַ יאַ ; (זינקט ארונטער נעבען איהם) אֶה, װי גוט איהר 
זייט צו מיר ! וי אונבעשרייבליך גוט איהר זייט ! 

ס אָ 25 ע ס ; (היציג) שטעהט אויף ! אום גאָטעס ווילען 
שטעהט אויף ! מיר דאכט, איך הער אימעצען קומען ! 

(ער העלפט איהר אויפשטעהן, זי שלעפט זיך צו צום שרייב-טיש. 
פרוי ס אָ לנע ס קומט אריין פון טיר רעכטס, זי זעהט אויס 
מאָגער און אווסגעצעהרט פון צרות, אָבער עס זיינען אין איהר דאָ 
סימנים פון אַמאָליגער שעהנהייט, בלאָנדע לאָקען. געשמאַקפאָל געקליי- 
עט אין גאַנצען אין שװאַרצען, רעדט שטיל און אין אַ וויינענדיגער 
שטימע.) 

פרוי ס אָלנע ס: (אין טיר) האלווארד ! 

סאָלנעס: (קעהרט זיך אום) דאָס ביסט דו, ליעבע -- ? 

פ רוי ס אָ 5נ ע ס : (וװאַרפענדיג א בליק אויף קאַיאַ ן) 
איך האָב מורא, איך שטער אייך. 

ס אָ 5נ ע ס : דורכאויס ניט. פריילין פאָסלי האָט נור אַ 
קורצען בריעף צו שרייבען. 

פ רוי ס אָ 5נ ע ס: יאָ, דאָס זעה איך. 

ס אָ לנ ע ס : װאָס ווילסט דו, אלינאַ ? 

פ רוי ס אָ5נע ס : איך האָב דיר נור געװאָלט זאָגען, 
אַז דר. הערדאַל איז אין גאַסט-צימַער. װועסט פילייכט אַריינגעהן 
זיך זעהן מיט איהם, האלווארר ? 

ס א לנע ס : (קקקט אויף איהר מיט פערדאַכט) ה'ם -- אין 
דער דאָקטאָר אַזױ שטאַרק גערן מיט מיר צו רעדען ? 

פרוי ס אָלנעס: נו ניט גראָד זעהר שטארק, ער איז 
אייגענטליך געקומען צו מיר. אָבער, אַז ער איז שוין דאָ, װאָלט 
ער דיך אויך וועלען זעהן. 

ס אַ 5 ג ע ס : (לאַכט צו זיך אַליין) יאָ, װאַהרשײנליך. נו 
בעט איהם, ער זאָל װאַרטען אַ וויילע. 

פרוי ס אָ ?נע ס: װעסט דו שפּעטער אריין קומען ? 
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ק אַ יאַ: איך האָב ראננארען אַמַאֶל זעהר ליעב געהאט -- 
איידער איך בין צו אייך געקומען. 

ס אָלנע ס: אָבער איצט שוין ניט מעהר ? גאָר אין גאנ- 
צען ניט ? 

2 אוה אש (ליירענשאַפ טליך, אויסשטרעקענדדיג צו איהם איהרע 
צוזאַמענגעלעגטע הענד) אֶה, איהר ווייסט גאנץ גוט אז איצט איז דאָ 
נור איינער, וועמען איך ליעב ! איין איינציגער אין דער גאַנ- 
צער וועלט. איך װעל שוין מעהר קיין מאָל קיין אנדערען ניט 
ליעבען ! 

ס אָ ל נ ע ס : יאָ, איהר זאָנט אזוי און דאָך געהט איהר 
אַװעק --- און לאָזט מיך אַליין מיט אזוי פיעל זאַכען אויף מיין 
קאָפּ. 

ק אַ יאַ ; אָבער, קען איך דען ניט בלייבען מיט אייך, 
אפילו ווען ראגנאר -- ? 

ס אָ ? נ ע ס : (צוריקווייזענדדיג דעם געדאַנק) ניין, ניין, 
דאָס איז אונמענליך. אויב ראגנאר װעט מיך פערלאָזען און אָנ- 
פאַנגען ארבייטען זעלבסטשטענדיג, דאַן װעט ער אייך געוויס 
אַליין דאַרפען. 

ק אַ יאַ; (ברעכענדדיג די הענד) אֶה, איך ק ע { זיך פון 
אייך ניט שיידען ! עס איז דורכאויס אונמענליך ! 

ס אַָ 5 נ ע ס : אוב אַזױ, זעהט זשע, טרייבט ארויס די 
נאַרישע געדאנקען פון ראננארס קאָפּ. האָט זיך מיט איהם חתונה 
וי פיעל איהר ווילט --- (ענדערט דעם טאָן) איך מיין --- לאָזט איהם 
ניט אַװעקװאַרפען די גוטע שטעלע, װאָס ער האָט ביי מיר, ווייל 
אַזױ קען איך א י יד אויך האַלטען, ליעבע קאַיאַ. 

ק אַ יאַ: אֶה, יאָ, וי גוט דאָס װאָלט געווען, ווען עס זאָל 
נור מעגליך על 

ס אָ 2 כ הו ש םי ; (נעהמט אַרום איהר קאָפּ מיט ביידע הענד, 
שטיל) 6 איך ק ע 1 } אֶהן אייך ניט זיין, איהר פערשטעהט. 
איך מוז אייך יעדען טאָג האָבען נעבען זיך. 

ק אַ י אַ ; (נערוועז ענטציקט) מיין גאָט ! מיין גאָט ! 
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ס אִ 5 ע ס : פרילין פאָסלי מון דאָ בלייבען אַ ויילע. 
איך ווי? זי זאָל אָנשרייבען אַ בריעף. 

ב ר אִ וויק: (קוקט אויף סאָלנעסען) גוטע נאַכט. שלאָפט 
רוהיג --- אויב איהר קענט. 

ס אַ לנע ס : גוטע נאַכט. 

(ב ר אִ וויק און ר אַננא ר געהען אַװויס דורכ'ן פאָרדער- 
צימער. ק אַ ' אַ געהט צו צום שרייב-טיש. ס אַָ 5 נ ע ס שטעהט 
מיט אַן אַראָבגעלאָזענעם קאָפּ ביי דער רעכטער זייט פון לעהנשטוהל). 

ק אַיאַ: (אונזיכער) מיינט איהר טאַקע אַ בריעף ? -- 

ס אָ 5נע ס : (קורזץ) ניין, געװיס ניט. (קוקט אויף איהר 
שטרענג) קאַיאַ ! 

ק אַ יאַ; (שטיל, מיט אַנגסט) נו ? 

ס אָ 5ָנ ע ס ;: (װייזט אָן, בעפעהלענדיג, אויף אַ פּלאַץ) קומט 
אַהער! שנעל ! 

קוש יט ניט איילענדיג) יאָ. 

ס אִ 5 עס : (װי פריהער) נעהענטער ! 

ק אַ יאַ: (פאָלגענדיג) װאָס ווילט איהר פון מיר ? 

ס אָ 9 נ ע ס ; (קוקט אויף איהו אַ וויילע) דארף איךף עס 
א ייך דאַנקען פאַר דאָס אַלעס ? 

ק אַיאַ: נין, ניין, גלויבט עס ניט ! 

ס אִ 5 ע ס : אָבער, זאָגט דעם אמת -- איהר װילט 
חתונה האָבען ? 

קאציא: (ייר) ראגנאר און איך זיינען פּערלאָבט שוין 
פיער---פינף יאָהר, און דעריבער -- 

ס אָ 5 נ ע ס : און דעריבער, דענקט איהר, איז שוין צייט, 
עס זאָל נעמען אַן ענדע. ניט װאַהר ? 

ק אַיאַ: ראַננאַר און דער אָנקעל זאָגען איך ז אַ ל. דענק 
איך, אַז איך װעל מוזען נאָכגעבען. 

ס אָ 5נ ע ס : (עדעלער) קאיא, האָט איהר ניט, אין גרונר 
גענומען, אַביסעל ליעב ראגנארען ? 
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אַ שיין פון גליק ? אֶהן אַ שום גלויבען און פערטרויען אין ראַגנאַ- 
רען ? ניט האָבענדיג געזעהן כאָטש איין שטיקע? אַרבײיט זיינע ? 
מוז עס אַזױ זיין? 

סאָ לנ ע ס : (קעהרט זיך אום האַלב אָן אַ זייט און מורמעלט) 
ה'ם -- פרעגט מיך אַצונד נישט מעהר. 

ב ר אַ ווי ק : אָבער איין זאַך ענטפערט מיר: מון איך 
אַװעק פון'ם לעבען אין אַזאַ פאָלשטענדיגען דלות ? 

ם אַופיך עס : (שיינט צו קעמפפען מיט זיך אַליין ; ענדליך 
זאָגט ער אין אַ שטולען אָבער בעשלאָסענעם טאָן) איהר מוזט אַװעק 
פון לעבען אַזױ גוט וי איהר קענט. 

בראָוויק: נו זאָל זיין אזוי. (געהט דורכ'ן צימער). 

םס אָ ל נ ע ס : (געהט איהם נאָך, האַלב פערצווייפעלט) פער- 
שטעהט איהר דען ניט, אז איך קען ניט אַנדערש ? װאָס איך בין, 
בין איךּ, און איך קען מיין נאטור ניט ענדערען ! 

בר אַָ ווי ק : נין ניין, דאָס קענט איהר מסתמא ניט. 
(ער װאַקעלט און שפּאַרט זיך אָן אָן זאָפּאטיש) קען איך קריגען אַ 
גלאָז װאַסער ? 

ס א ?נ ע ס : געויס, געוויס ! (גיסט אָן אַ גלאָז װאַסער און 

ערלאַנגט איהב). 

ב ר אָ ווי ק : איך דאנק אייך (טרינקט און שטעלט צוריק 
אַװעק די גלאָז). 

ס אַ ל נע פ : (געהט צו און עפענט די טיר פוּן ד! צִיוכנעה'ס 
צימער) קומט אריין און פיהרט אַװעק אייער פאָטער אהיים. 

(ר אַננע ר הוויבט זיך שנעל אויף. ער און ק אַ י א קומען 
אַריין אין ארבייט-צימער). 

ר א ג נ א ר : װאָס איז געשעהן, פאָטער ? 

ב ר אָ ווי ק : גיב סיר דיין האַנד. איצטער קענען מיר 
יֵעהן. 

ראַגנאַר: גוט. און דו, קאַיאַ, האָסט זיך אויך געדאַרפט 
אָנטון און געהן. 
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ב ר אָ ווי ק: זי זיינען זעהר צופרידען מיט זיין פּלאַן. 
זיי האַלטען עס פאַר גאַנץ אָריגינעל, 

ס אָלנעס: אַהאַ! אַריגינעל! ניט די אַלטמאָרישע זאַכען, 
װאָס א יך בריינג געוועהנליך אַרױס. 

בראָוויק: עס האָט זיי געשיינט צו זיין אַ ג ד ע ר ס. 

ס אָ ?נ ע ס : (מיט איינגעהאַלטענע אויפגערעגטקייט) הייסט 
עס, זיי זיינען געקומען אַהער צו ראַגנאַרען --- ווען איך בין דאָ 
ניט געווען ! 

ב ר אַ וויי ק: זי זיינען געקומען צו א י י ך -- און צו 
דערזעלבער צייט, נאָכצופרעגען אויב איהר ווילט זיך ניט צוריק- 
ציהען -- 

ס אַ לנע ס: (מיט כעס) צוריקציהען זיך! איך! 

ב ר אָוויק: אן פאַל איהר װאָלט דענקען, אַז ראגנאר'ס 


צייכנונגען.. . 

ס אַ 5 ע נ ס : איך ! צוריקציהען זיך פון אייער זוהנ'ס 
וועגען ! 

ב ראָוויק: זי האָבען געמיינט זיך צוריקציהען פון דעם 
אָבמאַך. 


ס אָלנעס: אֶה, עס איז אַלץ איינס. (לאַכט מיט כעס) הייסט 
עס, אַזױ איז דאָס, האַ ? האלווארד סאָלענס דארף שוין זעהן זיך 
צוריקציהען ! מאַכען פּלאַץ פאַר די יוננע ! פילייכט פאַר די 
גאָר יונגענקע ! ער דאַרף מאַכען פּלאַץ ! פּלאַץ ! פּלאַץ ! 

ב ר אָוויק: וארום דען, מיין גאָט ! עס איז דאָך זיכער 
דאָ פּלאַיץ פאַר מעהר וי איין מענשען. 

ס א 5 גנ ע ס : אֶה, עס איז נאָר ניטאָ אַזױ פיעל איבערינ 
פּלאַץ, װי איהר מיינט. נור וי די זאַך זאָל ניט זיין --- איך על 
זיך קיין מאָל ניט צוריקציהען ! איך װעל קיין מאָל קיינעם קיין 
פּלאַץ ניט אָבטרעטען ! קיין מאָל ניט פרייוויליג ! קיין מאָל 
אין מיין לעבען װע? איך ד א ס ניט טאָן ! 

ב ר אַ ווי ק : (הויבט זיך אויף מימ מיה) דאן זאָל איך, 
הייסט עס, אַװעקגעהן פון דער וועלט אֶהן אַ שום געוויסהייט ? אֶהן 
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גען דעם יעדען טאָג. (בעטענדיג) אֶה, איהר מוזט -- איהר מ ו ז ט 
איהם העלפען קריגען עפּעס זעלבסטשטענדיגע אַרבײט ! איך מ וז 
זעהן װאָס דער יונג קען אױיפּטאָן. איהר הערט ? 

ס אַ ל נ ע ס ; (צורייצט) איהר קענט דאָך ניט ערװאַרטען 
אַז איך זאָל איהם קריגען בעשטעלונגען פון רער לבנה ! 

ב ר אַָ ווי ק : איצט האָט ער גראָר אַ געלעגענהייט צו 
קריגען אַ גוטע בעשטעלונג, אַן אויסגעצייכענטע שטיקעל אַר- 
בייט. 

ס אָלנעס: (אנרוהיג און צומישט) האָט ער ווירקליך ? 

ב ראָוויק: ועןא י ה ר זאָלט געבען אייער צושטימונג. 

ס אָ לנ ע ס : װאָס פאַר אַן אַרבײיט מיינט איהר ? 

ב ר אָ ווי ק :; (אַ ביסעל צוריקגעהאַלטען) ער קען קרינען 
צו בויען יענע װויללאַ ביי לאווסטראנר. 

ס אָ ל נ ע ס : יענע! אָבער יענע ויל איך דאָך אַליין 
בויען ! 

ב ר אָוויק: אֶה, אָבער איהר ווילט דאֶךְ דאָס ניט זעהר 
שטאַרק. 

ס א 5 נ ע ס : (וערענדיג אויפגערעגט) איך וויל דאָס ניט ! 
איך ! ווער װאַגט דאָס צו זאָגען ? 

בראָוויק: איהר האָט דאָס ערשט אַלֵיין געזאָגט. 

ס אַ לנע ס : אֶה, קימערט זיך ניט וועגען דעם װאָס איך 
ז אָ ג. -- װאָלטען זיי דען געגעבען ראַגנאַרען די אַרבײט ? 

בר אווי ק: א. פערשטעהט איהר סמיך, ער קען די 
פאַמיליע. און דאַן האָט ער --- נור אַזױ צום שפּאַס -- געמאַכט 
צייכנוננען, אויסרעכבענונגען און אַזױ ווייטער -- 

ס אַ 5 נ ע ס : זיינען זיי צופריעדען מיט די צייכנונגען? 
איך מיין די מענשען, װאָס דאַרפען דאָרט װאָהנען ? 

ב ר אָוויק: יא, וען איהר זאָלט זיי נור דורכקוקען און 
זאָגען אַז זיי זיינען גוט. 

ס אַ 5 נ ע ס : האַן װאָלטען זיי געלאָזט ראַגנאַרען בויען 
זייער היים ? 
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ב ראָוויק: דאָס איז טאַקע װאָס איהם געפעלט ניט. ער 
פיהלט, אַז ער קען מעהר ביי אייך ניט פערבלייבען. 

ס אַָ 5 נ ע ס : פאַר װאָס? מיר דאַכט, עס געהט איהם 
ראָ גאַנץ גוט, אויב ער װויל מעהר געהאַלט על איך גערן... 

ב ר אַָ וויק :ניין, ניין, ניט דאָס איז דער עיקר, (אונגעדול- 
דיג) פריהער אָדער שפּעטער מוז ער דאָך אויך האָבען דרי מעגּ- 
ליכקייט צו טאָן עפּעס זעלבסטשטענריג. 

ס אַ לנע ס : (ניט קוקענדיג אויף איהם) דענקט איהר, אַז 
ראַגנאַר האָט גענוג טאַלאַנט צו אַרבייטען זעלבסטשטענריג ? 

ב ר אָ וויק: ניין אָט דאָס איז טאַקע דער אומגליק --- 
איך האָב אָנגעהויבען צווייפלען אין דעם יונג, ווייל איהר האָט 
נאָך קיין מאָל קיין איין גוט װאָרט וועגען איהם ניט געזאָגט. און 
דאָך, שיינט מיר, אַן אין איהם זאָל עפּעס זיין --- עס איז אונ- 
מעגליך, אַז ער זאָל נאָר קיין טאַלאַנט ניט האָבען. 

ס אָ 25 ע ס : אָבער ער האָט נאָך גאָרנישט געלערנט -- 
אויסער, נאַטירליך, צו צייכנען. 

ב ר אָ ווי ק: (קוקט אויף איהם מיט פערבאָרגענעם האַס און 
זאָגט הייזערדיג) א י ה ר האָט זעהר וועניג געלערנט, ווען איך 
האָב אייך בעשעפטינט. דאָךְ האָט דאָס אייך ניט צוריקגעהאַלטען 
פון נעהמען זיך צו דער אַרבײט -- (אָטעמט שווער) שטייגען הויך, 
און אַרוסנעהמען דעם ווינד פון מיינע זעגלען --- פון מיינע -- 
און פיעלע אַנדערע. 

ס אַ 5 נ ע ס :יא, זעהט איהר -- מ י י נ ע אומשטענדען 
זיינען געוועזען גינסטיגע. 

ב ר אַ ווי ק : דאָ זייט איהר גערעכט. דער שיקזאַל איז 
געווען נוט צו אייך. אָבער וי האָט איהר דאָס האַרץ צו לאָזען 
מיך אַועקגעהן פון דער וועלט -- ניט האָבענדיג געזעהען װאָס 
ראַננאַר קען אױפּטאָן ? און דאַן װאָלט איך טאַקע זעהר וועלען 
זיי זעהען פערהייראַטעט --- איידער איך שטאַרב. 

ס אָנ ע ס : (שאַרף). הייסט עס, זי וויל דאָס אַזױ ? 

ב ר אָ ווי ק: ניט אַזױ קאַיאַ װי ראַגנאַר. ער רערט ווע- 

24 


רער דער קורד רער ירופס עו אמק טנעמוקאד תע ערעדנא 


ערע עטאט טא טאטאטטטאטאסטאטטטאטהטטאטטאהטהטטטאטאטטאאון 


ב ר אַ װ ו י ק : (זיך אויפהויבענדיג) מיינט איהר דאָס 
ווירקליך ? : 

ס א לג ע ס : (באָזט זיך) יא, געוויס -- זאָל דאָס מאָל 
זיין אַזױ. (שפּאַציערט איבער'ן צימער.) 

ב ר אַ וויי ק : (װאַרפט זיך איבער מיט אַ בליק מיט ראַגנאַ- 
רען, וועלכער מאַכט אַ ‏ ווארנונגס-צויכען. דאַן קומט ער אַרויס און 
פאָדערשטען צימער) קען איך מיט אייך רעדען עטליכע ווערטער ? 

פא לנעס; געויס. 

בר אָוויק: (צו קאַיאַ'ן) געה אריין אַהין אויף אַ וויילע, 
קאַיאַ. 

ק אַ יאַ ; (אונרוהיג) אֵַה, אָבער אָנקעל -- 

ב ר אַ וו י ק :טו, וי איך הייס דיר, מיין קינד, און פערמאַך 
די טיר הינטער זיך. 

(קאַיאַ געהט אָהן חשק אין צימער פון די צייכנער, זעהט אָן 
אָלנעפען בעטענדיג און מאַכט צו די טיר.) 

בר אַ וו י ק + (שטילער) איך יל ניט אַז דוי ארעמע 
קינדער זאָלען וויסען, װי קראַנק איך בין. 

ס אָ ל נ ע ס ; יא, איהר זעהט זעהר שלעכט אויס די 
לעצטע צייט. 

ב ר אַ ווי ק : באַלד װעל איך אינגאַנצען ניט זיין אויף 
דער וועלט. מיינע כחות געהען אויס פון טאָג צו טאָנ. 

ס'אִיל נעגם+. ועצט זיף: 

בראָוויק: איך דאַנק אייך -- אוב איהר ערלויבט. 

ס אַ ל נ ע ס : (אַועקשטעלענדיג דעם לעהנשטוהל בעקוועמער) 
אָט דאָ, ביטע. נו? 

בראָוויק: (עצט זיך שווערליך) דאָס ווי? איך מיט אייך 
רעדען וועגען ראַגנאַרען. עס ליעגט מיר אַ לאַסט אויפ'ן קאָפּ. 
װואָס װועט פון איהם ווערען ? 

ס אַ ל נ ע ס : נו, נאַטירליך, בלייבט ער ביי מיר אַזױ 
לאַנג װי ער ווי? נור אַלֵיין. 
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ר אַ ג נאַ ר: (היבט זיך אויף) יא, דאָס יונגע פּאָר פאָלק, 
װאָס ווילען זיך לאָזען בויען אַ וויללאַ נעבען לאָװסטראַנד. 

ס אָ ל נ ע ס : (ברומענדיג) אֵה, יענע צויי ! זיי מוזען 
װאַרטען. איך בין נאָך אַליין ניט זיכער וועגען דעם פּלאַן. 

ר אַ ג נ אַ ר: (קומענדיג נעהענטער, איונגעהאַלטען) זיי האָ- 
בען געװאָלט באַלד זעהן רי צייכנונגען. 

ס אַ ? נ ע ס : (װי פריהער) נו יאָ, פערשטעהט זיך, זיי 
!אַלע ווילען אַלץ אויף גיך. 

ב ר אַ וו י ק ; (אַרויפקוקענדיג) זיי זאָגען, זיי װאָלטען 
שוין זעהר וועלען אַריינציהען אין אַן איינענער היים. 

ס אָ לנ ע ס : יא, יא -- דאָס ווייסען מיר ! דעריבער זיי- 
נען זיי צופריעדען צו נעהמען װאָס עס מאַכט זיך. זיי בעקומען 
אַ דאַך איבער זייערע קעפּ -- אַן אַדרעס, אָבער ניט װאָס מען קען 
רופען אַ היים. ניין, איך דאַנקע ! אויב אַזױ, לאָזען זיי געהן 
ערגעץ אַנדערסוואו. זאָנגט זיי דאָס, ווען זיי וועלען נאָך אַמאָל קו- 
מען. 

ב ר אַָ ווי ק : (רוקט אַרויף די ברילען אויפ'ן שטערען און 
קוקט אויף איהם פארוואונדערט) ערגעץ אַנדערס. זייט איהר בערייט 
אויפצוגעבען די אַרבײט ? 

ס אַ לנע ס ;: (אנגעדולדיג) יא, יא, דער טייפעל זאָל דאָס 
נעהמען ! אויב עס מוז אַזױ זיין -- בעסער דאָס, איידער בויען 
אֶהן אַ שום טאָלק, (אַרױספּלאַצענדיג) און דאן קען איך נאָךְ רי 
לייטע זעהר ווינציג. 

ב ר אַ וויק: די לייטע זיינען זיכער גענוג. ראַגנאַר קען 
זיי. ער איז דאָרט אַן איינגעהער אין הויז. גאַנץ זיכערע מענשען. 

ס אָ לנ ע ס : אֶה, זיכער --- זיכער ! ניט דאָס בין איך 
אויסען. מיין גאָט -- פערשטעהט איהר מיך אויך ניט? (מֿיט 
כעס) איך װועל נאָר ניט האָבען צו טאָן מיט די פ ר ע מ רד ע 
מענשען. פון מיינטוועגען מעגען זיי זיך ווענרען צו וועמען זיי 
ווילען. 
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פינגער אויף דעם צימער פון די צייבנער, שטילערהייד) זיינען זיי 
שוין אַװעק ? : 

ק אַ יאַ: (װייך, שאָקלענדיג מיט'ן קאָפּ) ניין. 

(זי געהמט אַראָב דעם דאַשעק פון איבער די אויגען. ס אָ ל נ ע ס 
געהט דורן דעם צימער, גיט אַ װאָרף זיין הוט אויף אַ שטוחל, לעגט 
די פּאָרטאָפאַליעס אויפ'ן טיש ביי דער זאָפע, און געהט צו צום שרייב- 
טיש.) 

ק א "ײ א (זעצט פאָרט איהר שרוייבען, נור זי' זעהט אויס 
נערוועז און צוטראָגען). 

ס אָ לג ע ס : (אין דער הויך) װאָס פערשרייבט איהר דאָס, 
פריילין פאָסלי ? 

ק אַיא: (גיט זיך אַ װאָרף) אֶה, עס איז נור עפּעס, װאָס... 

ס אָ ל 2 ע ס : לאָזט מיר אַ קוק טאָן, פריילין פאָסלי. 
(בויגט זיך צנ בן איהר, מאַכט זיך אַז ער קוקט אין בוך און זאָגט שטו- 
דערהייד) קאַיא ! 

ק אַ י צ : (וייך, פאָרטזעצענדיג דאָס שרייבען) וואָס אין? 

ס אָ לו ע פ : װאָרום נעהמט איהר אימער אַרונטער דעם 
דאשעק, ווען איך קום אַריין ? 

ק אַ ייא ; (אין זעלבען טאָן וי פריהער) ווייל מיט איהם 
זעה איך אויס העסליך. 

ס אַ לנע ס : (שמייבלענדיג) אַזױ, ווילט איהר, הייסט עס, 
ניט אויסזעהן העסליך, קאַיאַ ? 

קאַיאַ. אין קיין פאַל ניט. ניט אין א יי ע ר ע אױגען. 

ס אָ 5 נ ע ס : (גלעט לייכט איהרע האָר) אָרעמע, אָרעמע 
קאַיאַלע. 

ק אַ י 4 : (אָנבויגענדיג דעם קאָפ) שש ! זיי קענען נֹאֶךְ 
דערהערען. 

ס אִ יו שער 8ו: (שפּאַצירט אַרום אויף דער רעכטער זייט פּון 
צימער, דרע!וצ ויך אום און שטעהט אַ וויילע ביים צימער פון די 
צייכנער) =אָיל ייך דאָ אימיצער נאָכגעפרענט אויף מיר ? 
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ק אַ י אַ: (צוגעהענדיג צו איהם) דו פיהלסט זיך היינט 
אבענד זעהר שלעכט, ניט אמת, אָנקעל? 

ב ראָוויק: אֶה, עס זעהט אויס, אַז מיר ווערט ערגער 
פון טאָג צו טאָג. 

ר א נ יי אוה = (הויבט זיך אויף און געהט צו צו איהם) דו 
װאָלסט בעסער אַהיים געגאַנגען, פאָטער. פּרוביר זיך דורכשלאָ- 
פען -- 

ב ר אָוויק: (אונגעדולדיג) אפשר זיך לעגען אין בעט ? 
דו נוילסט, איך זאָל דערשטיקט ווערען, אַ ? 

קאַיאַ: געה-זשע אַביסעל שפּאַציָרע. 

ר אַ ג ג א ר : טאַקע אַזױ. איך װעל אויך געהן מיט דיר. 

ב ר אָוויק: (האַסטיג) איך געה ניט ביז ער װעט קומען! 
איך האָב בעשלאָסען היינט אבענד זיך אויסצוטענה'ן מיט -- 
(מיט אַ טאָן פון פערשטיקטער ביטערקייט) -- מיט איהם -- מיט 
דעם פּרינציפּאַל. 

ק אַ יאַ ; (מיט אַנגסט) אֶה, ניין, אָנקעל -- װאַרט דאָך אַ 
ביסע? איידער רדו טוסט ד א ס ! 

ר אַגנאַ ר: טאַקע, פאָטער, װאַרט בעסער צוֹ. 

ב ר אַ ווי ק : (אָטעמט שוער) האַ -- האַ -- ! א יד{ 
האָב ניט פיעל צייט צו װאַרטען. 

ק אַ י אַ ; (זיך צוהערענדיג) שש! איך הער איהם געהן 
אויף די טרעפּ. (אַלע דריי געהען צוריק צו דער אַרבײיט, אַ קורצע 
פּאַוזע.) 

ה אַ לוואַרד ס אָ לנעס: (קומט אַרין פון פאָרדער- 
צימער. ער איז אַ מאַן אין די מיטעלע יאָהרען, געוונד און שטאַרק 
געבויט, מיט קורץ-געשאָרענע, געגרייזעלטע האָר, אַ טונקעלען שנור- 
באָרד און געדיכטע ברעמען. ער טראָט אַ גרויליך-גרינעם ראָק, פער- 
קנעפּעלט, טיט אַ שטעהענדיגען קאָלנער און ברייטע לאַצען. אויפ'ן 
קאָפּ אַ ווייכער גרויער הוט און אַפֹּאָר פּאָרטפאָליעס אונטער זיין אָרעם.) 

ס אִ פְ נ ע ס : (שטעהענדיג נעבען טיר און ווייזענדיג מיט'ן 
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ערשטער אקט 


אַן אוינפאַך-מעבלירטעס אַובייט-צימער ביי ה אַָ ל ו ו אַ ר ד 
ס אָ לנ ע ס אין הויז, פון לינקער זייט, פליגעל-טירען צום פאָרצימער, 
פון רעכטער זייט, אַ טיר, װאָס פיהרט אין די אינווייניגסטע צימערען 
פון הויז, פון דער הינטערשטער װאַנד, אַן אָפענע טיר אין אַ צימער 
וואו עס אַרבייטען די צייכנער, פון פאָרענט, לינקס אַ שרייבטיש מיט 
ביכער, פּאַפּירען און שריוב-מאַטעריאַל, ווייטער הינטער די טירען אַן 
אויווען, אין װוינקעל פון רעכטער זייט, אַ זאָפע, אַ טיש און אַ שטוהל 
אָדער צוויי, אויפ'ן טיש, אַ פלאַש מיט װואַסער און אַ גלאָז, פון פאָרענט, 
רעכטס אַ קליין טישעל, אַ שאָקעל-שטוהל און אַ לעהנשטוהל, אָנגעצונדענע 
לאָמפּען מיט אַבאַזשורען אויפ'ן טיש ביי די צייכנער, אויפ'ן טיש 
אין ווינקעל און אויפ'ן שרייבטיש, 

אין צימער פון די צייכנער זיצען ק נ ו ט ב ר אַ ו ו י ק און 
זיין זוהן ר אַ ג נ אַ ר, פערנומען מיט פּלענער און רעכענונגען. ביים 
שרייב-טיש שטעהט ק אַ י אַ פ אָ ס ל י, שרייבענדדיג אין קאָנטאָ- 
בוך, קנוט בראָװויק איז אַן אַלטער, מאָגערער מאַן מיט ווייסע האָר 
און באָרד, ער טראָגט אַן אַלטען, אָבער ריינעם, שװואַרצען סורדוט, 
ברילען און אַ פערגעלטען ווייסען האַלזטוך, ראַגנאַר בראָװויק איז אַ 
בלאָנדער, גוט-געקליידעטער יונגערמאַן, אין די דרייסיגער, אַ ביסעל 
איינגעבויגען, קאַיאַ פאָסלי --- אַ יונג מיידעל פון איבער 20 יאָהר, 
צאַרט, מיט אַ קראַנקליכען אויסזעהען, געקליידעט איינפאַך און ציכטיג, 
זי טראָגט אַ גרינעם דאַשעק איבער די אויגען, אַלע דריי אַרבייטען אַ 
וויילע שטילערהייד, 

קנוט ב ראָוויק: (גיט זיך מיט אַמאָל אַ הויב פון טיש 
וי פערצווייפעלט ; ער אָטעמט שווער, קומענדיג געהענטער צו דער טיר) 
ניין, איך קען דאָס שוין מעהר ניט אַריבערטראָגען, 
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פּערזאנען: 


ה אַ לון איר ד;;םאָלינ ע'ם,. בוי-טייסטער. 

א 2 ינא סא לונמע'ס. יי פרוי; 

ד ר.. ה עוהאר איפ. 

קנוט בר אָוויק, אַ געװעזענער אַרכיטעקט, איצט בעשעפטיגט 
ביי סאָלנעסען. 

ראננאר בר אוויק. זין זוהן, א צווכנער, 

ק אַיאַ פ אָ ס לי, זין פלימעניצע, אַ בוכהאַלטערין. 

פהרי טל2ן הילדע: והגאננפל 

או יי ניבע ד טיט ען 

8ן עו כבי אין. נאַ ס. 


די האַנדלונג קומט פאָר אין און אַרום סאָלנעס'עס חויז. 


דער בוימייסטער 
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זיך דער שפּאָט פון ראַגנאַר בראָװויק אַם מייסטען, אונגעהינדערט 
פון די אייגענע אַנגסט אין דער שװאַכער ברוסט, וועלכע װאָלט 
פּלאַצען אויפ'ן אָרט, ווען ניט, אין געדאַנקען, הילראַ'ס פעס- 
טע אומארמונג, ווען ניט הילדאַ'ס פּאַנצער און איהר שילד איבער 
דער דאָזיגער ברוסט. 

ער שטייגט און שטיינט. ער אין שוין אויבען. אָבער... עס 
זיינען דאָ זאַכען, נוטע הילדא, װאָס מען קען מעהר װי א י ינ - 
מאָ ? ניט טאָן אויב זיי זיינען איבער דרי כ חות. אפילו 
אַ ,פּאַוסט" ביי געטהע װױיעדערהאָלט זיך ניט, קריעת ים סוף ביי 
משה'ן װיעדערהאָלט זיך ניט, און ווען שלמה פּרובירט טאָן 
דאָס װאָס ער האָט זיך געקענט ערלויבען נלייך וי ער האָט 
פון גאָט נעקראָגען זיין דיפּלאָם אויף חכמה, ווערט ער אַ ניזק. 

סאָלנעס קען איצט ניט מעהר טאָן װאָס איהם האָט זיך איינ- 
געגעבען מיט צעהן יאָהר צוריק און ווען ער דערגרייכט דעם 
סאַמע שפּיץ, פאַלט ער אַרונטער און ווערט גע'הרג'עט... 

פון דעסטוועגען, הילדאַ פאַלט ביי זיך ניט אַראָב. דער גע- 
הרג'עטער גאָט איז איהר נאָך אימער ליעבער וי דער לעבעדיגער 
מענַש און בשעת ער פּאַלט און זיין פרוי יאָמערט, און אַנגסט- 
געשרייען הערען זיך פון אַלֶע זייטען, זעהט הילדאַ. נור דעם 
ש ט י י ג ע ן פון איהר העלד, הערט זי דעם געזאַנג און די האַרפען 
אין דער לופט, און מיט ענטציקונג רופט זי אויס ; 

,מיין, מיין בוימייסטער !* 

זי האָט געזיעגט, די ליעבע האָט געזיעגט ! 


4 3 
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איהר סאָלנעס, דער אַמאָלינער. הויך, הויך, הימע?-הויך מוז ער 
אַרויפשטײגען, ער, מיט'ן קראַנץ אין דער האַנד, מיט די געדאַנ- 
קען --- זיינע און איהרע --- אין דער הויך, זעהר הויך, דאָרטען 
וואו די אַטמאָספערע איז ריין און פריש און קלאָר און אייביג- 
קינדיש, אייביג עהרליך, אייביג זויבער... אַרױף פוז ער, אַהין 
מוז ער ! און װיעדער אַמאָל װעט זי איהם זעהן אויפ'ן גאַניקעל 
אַרום דעם שפּיץ, דערהויבען און ערהאַבען, און וויעדער אַמאָל 
װעט זי הערען יענעם ואונדערבארען פאַר-צעהןיאָהריגען גע- 
זאַנג אין דער לופט... 

שווער און לאַנגזאם געהט די אַרבײט, אָבער זי געהט. 

ביסלעכווייז, צאָלװייז הויבט איהם זיין גוטע פעע אַלְץ מעהר 
אַרױף, אַלְץ מעהר אַרױס פון דעם זומפּ אין וועלכען ער האָט גע- 
האַלטען ביין פערזונקען ווערען פאר איהר קומען. זיין גייסט שטעהט 
לאַנגזאַם, פּאַמעלאך אויף תחית המתים. אין סאָלנעס'עס האַרצען 
פאַננט אָן זיך צו רעגען אַ געפיהל פון ליידענשאַפטליכער ליעבע 
צו דער גוטער פעע, וועלכע ער האָט אין אֶנהוֹיב גאָר ניט פער- 
שטאַנען. אין זיין ברוסט ואַקסט ביסלעכווייז אויס אַ וואונש זיך 
צו בעפרייען פון דעם טויט, צו וועלכען ער איז צוגעבונדען. 

מיט איין פינגערל פון איהר האַנר, מיט איין שמייכעלע אויף 
איהרע ליפּען, מיט איין רעגונג פון איהר גרויסע, טיעפע אמונה 
אין זיין געטליכקייט, אין זיין העלדישקייט הויבט זי איהם אויף 
אַזױ הויך, אַז ער װאַגט זיך שוין אויף די סטאָלבאָװאַניע פונ'ם 
טורעם, קלעטערענדיג אַלְץ העכער און העכער מיט'ן קראַנץ אי- 
בער'ן אָרעם, מיט איהר ליעבע פאַר די אויגען.. חוץ װאָס זי 
הויבט איהם אַרױף פון אַנאַנדער זומפּ: זי צווינגט איהם ענדליך 
צו געבען זיין געשריבענע הסכמה אויף ראַגנאַר'ס פּלאַן פאר די 
יונגע פּאֶר פאָלק. 

הורראַה ! דער אַלְטער, דער אַמאָליגער, גרויסער בוימייסטער 
סאָלנעס ! אָט איז ער שוין אויפ'ן טורעם, אונגעשטערט פון די 
אַנגסט-געשרייען פון זיין גוטע, קליינליכע פרוי, אונגעהינדערט פון 
דעם שפּאָט פון דער אונגלויבינער מאַסע, צווישען וועלכע עס הערט 
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עס איז לייכטער צו קעמפּפען געגען דעם בייזען ווינד וי געגען 
די פריינדליכע אָבער װאַרעמע שטראַהלען פון דער זון. 

פיער ט ענ ס, איז דער גאָט אַזױ שװאָך לגבי די װאָס 
בוקען זיך פאר איהם און אַזױ שטייף לגבי די װאָס זיינען מורד 
אין איהם, אַז ער גלעט איבער'ן בעקעלע אַ קאַײאַ פאָסלי, וועלכע 
ער ליעבט ניט און ער טרעט אונטער די פיס אַ ראַגנאַר בראָוויק, 
וועלכען ער האַסט גאָר ניט. 

פינפטענס, זעקסטענס, זיעבעטענס און אַזױ ווייטער ביז עס 
בלייבט שוין ניט מעהר קיין פינגער צו קנייטשען, איז דער גאָט 
נאָך מענשליכער וי ביי די גריעכען יופּיטער בן קראָנאָס מימות 
עולם ושנים קדמוניות. עס ווייזט זיך אַרױס, אַז סאָלנעס האָט זיך 
צוריקגעקעהרט צו דער ערד פון װאַנען ער שטאַמט און אַז דאָ 
שטעהט פאַר הילדען פאָר אַזאַ אַרבײט, פאַר וועלכער הערקולעס 
אַליין װאָלט זיך פערטראַכט. 

אָבער זי פערצווייפעלט ניט. ניט הילדא ! אֶה, ניין! 

אמת, זי װעט סאָלנעס'ען ניט אָבנעהמען פון אַלינען. , װאָס 
איך װאָלט געקענט טאָן געגען אַ ‏ פרעמדע פרוי, זאָגט זי, קען 
איך ניט טאָן גענען איינע, װאָס איך קען, װאָס האָט מיך פריינר- 
לִיך אַריינגענומען אונטער איהר דאַך," אפילו ווען אויך נור אַלס 
פליכט, נור וויי? זי האָט , געמוזט". 

יא, זי װועט איהם פיזיש געוויס ניט אַװעקנעהמען פון זיין 
ווייב, אָבער זי װעט איהם עמאַנציפּירען פון זיך אַליין, זי װועט 
אויסלעזען פאָלנעס דעם העלד, דעם גאָט, פון דעם גלות, אין וװועל- 
כען ער געפינט זיך ביי סאָלנעס דעם מענשען, דעם קליינליכען 
מענשען מיט דער פּיפּקע אין מויל, מיט די קאָפּ אַראָבגעלאָזען, 
מיט די פיס אין אַלטע אַש פון אַ פערגעסענע שרפה. 

שון זי נעהמט זיך צו דער אַרבײט, 

צום גליק, אָדער צוֹם אונגליק ווערט אַקאָרשט געענדיגט דער 
בנין פון אַ נייע הויז, וואו עס איז דאָ אַ הויכער טורעם, מיט אַ 
הויכען שפּיץ. מאָרגען דאַרפ אויף דעם טורעם אויפגעהאַנגען ווערן 
אַ בלומענקראַנץ. הילדאַ בעשליסט, אַז דאָס מוז ע ר טאָן, ער, 
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איצט מעהר און נאָהענטערע קרובים מיט'ן ציבוק פון דער פּיפּקע 
װוי מיט איהר, הילדען, מיט איהר און איהר אונפערגעסליכען 
תנאים פון פאַר צעהן יאָהרען... 

און -- אָרעמער, בלינדער אידעאַליזמוט ! --- דאָ איז פאַראַן 
נאָך אַנאַנדער צרה. 

פאר צעהן יאָהרען, אין דער צייט פון איהר עלית נשמה, 
האָט זי איהר העלד, איהר גאָט געזעהען ניט נור אין זיעבעטען 
הימעל, נור אַליין -- בנפּו -- אֶהן אימיצען ביי זיין טיש. און 
טאַקע װי קומט אַ גאָט צו האָבען אַ ווייב ? העכסטענס איז לעבען 
איהם דענקבאַר אַן אונבעפלעקטע יונגפרוי, אַ הילדאַ-מאַריאַ, אַ 
נשמה, װאָס קען און װעט קיינמאָל ניט האָבען קיין שום שייכות 
מיט אַנאַנדערן װי א רוח הקרש ; העכסטענס, קען מען זיך אַרום 
אַ גאָט פאָרשטעלען אַ פּמלִיא של מעלה, דאָס הייסט אַ פאַמיליע 
פון לויטער געפליגעלטע מלאכים ; אָבער אַ גאָט מיט אַ פרוי, און 
א פרוי אַ פּשוט'ען בשר ודם, װאָס קאָכט און באַקט ; אַ גאָט מיט 
קינדער, אפילו געשטאָרבענע, -- דאָס װאָלט קיין הילדאַ אין 
דער וועלט זיך ניט קענען פאָרשטעלען. 

און דאָ נלייך ביין ערסטען צוזאַמענשטױיס פון דעם מיידעל- 
שען אידעאַליזמוס מיט די רויהע, גראָבע, װאָכעדיגע ווירקליכ- 
קייט, ווייזט זיך אַרױס, אַז... פערקנייטשט איין פינגער... אַז 

ערס ט ענ ס, איז דאָ אַ ווייב, אַ געוויסע מרה-שחורה'דינע 
אַלינאַ, מיט פליכטען און קריסטליכע מדות א. אַז. וו. 

צווייט ענ ס -- פערקנייטשט נאֶךְ א פינגער -- אַז דיע- 
זע אַלינאַ האַלט זיך פאַר איהר גאָט'ס בעל-הבית'טע און האָט 
איהם כסדר אין די געדאַנקען, פּונקט וי ער איהר האָט אויפ'ן 
געוויסען... דאָס איז אָבער נאָך ניט אַלעס : קנייטשט און צעהלט 
ווייטער : 1 

ד ר י ט ע נ ס, איז פון דער דאָזינער אַלינאַ שוין דערפאַר 
אַליין שווער צו עמאַנציפּירען דעם גאָט, ווייל זי איז פריינדליך 
און העפליך און װאָס מען רופט אויף טייטש צופאָרקאָמענד. 
װאָלט זי געזידעלט, װאָלט דער עסק אַ סך לייכטער געווען, וי 
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און דאָס איז דער קלאַפּ אין טיר בעת דאָס שוישפּיעל הויבט 
זיך דאָ אֶן. 

אַ שוישפּיעל? ניין, דאָ הויבט זיך אָן אַ טראַגעדיע, און אַ 
טראַגעדיע ניט אין דעם אויסלאָז, וי אין געוועהנליכע טרויער- 
שפּיעלען, נור אין דעם אֶנהויב, הגם דער אויסלאָז איז געווען טראַ- 
גיש גענוג. זי בעשטעהט אֶט אין װאָס. 

ווען הילדאַ און סאָלנעס טרעפען זיך איצט צום צוייטען 
מאָל אין זייער לעבען, געפינען זיי ביידע, אַז אין די צעהן יאָהר 
צייט זיינען זיי, איך װאָלט זאָגען, אַװעג-געװאַקסען איינער פון דעם 
אַנדערן. 

ביידע זיינען געװאָרען צעהן יאָהר עלטער, אָבער וועהרענד 
הילדאַ די יונגינקע אידעאַליסטק ע ? ע איז היינט אַ יונגע אירע- 
אליסטקע, איז סאָלנעס לאַנג שוין ניט מעהר קיין װאָלקען-קלעטע- 
רער, האָט ער זיך שוין לאַנג געזעגענט מיט זיינע יוגענד-אירעאַ- 
לען, איז ער שוין לאַנג ניט מעהר קיין טעמפּעל-בױיער און איהם 
אינטערעסירט שוין לאַנג ניט מעהר ניט די הויכקייט פון אַ טו- 
רעם, ניט די הייליגקייט פון אַ טעמפּעל, ניט די געטליכקייט אין 
ביידע, צ ו וועלכע מען דאַרף אַרויפבליקען און א י { וועלכע מען 
דאַרף אַרײינבליקען. ער איז דערביי עלטער, פיעל עלטער געװאָרען 
און פערטיעפטער אין זיך, אין זיין פערגאַנגענהייט, אין די שרפה, 
אין די פאָלגען פון דער שרפה און אנשטאָט זיך הויבען אין דער 
הויך און צו שוועבען אין די הימלען ,וי הילדאַ האָט ערװאַרטעט, 
גראָבט ער זיך אין אַש... אין טונקעלע אַש, ניעדריג, אונטער די 
פיס... אַ װאָרעם װאָלט דאָס געקענט... 

און די קוסען! יענע ליידענשאַפּטליכע קוסען, מיט וועלכע 
ער האָט זי --- וי זי גלויבט --- פער'קנס'ט ; יענע הייליגע, הימ- 
לישע קוסען, וועלכע זי האָט צעהן לאַנגע יאָהר נאָך אַנאַנד טעגליך 
איבערגעקוסט זיי אימער פון דאָס ניי, איבערקעהרענדיג פון איין 
ליפ אויף די אַנדערע, --- יענע קוסען, אַך, ער האָט זיי שוין -- 
דאָס זעהט זי, די אָרעמע, אַלְץ מעהר און מעהר איין -- לאַנג, 
לאַנג פערנעסען און זיינע פּראַזאַאיש:געװאָרענע ליפּען זיינען 
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צייטיג גענוג צו בויען פאר זיך די פיינסטע לופט-שלעסער, האָט 
זיך אין געדאַנקען מיט איהם פער'קנס'ט און האַלװאַרד סאָלנעס, 
דער גרויסער, ,וועלטבעריהמטער" בוי-מייסטער, דער װאָלקען- 
קלעטערער, דער אויבערמענש איז געװאָרען איהרער, הילראַ'ס, 
הילדאַ װאַנגעל'ס, און װאָס געהט אייך אָן װי אַלט זי אין? אַ 
חוצפּה אַביסעל ! 

טאָמער האָט נאֶךְּ װאָס געפעהלט, איז סאָלנעס יענעם טאָג 
פון זיין טריומפ געקומען צו-גאַסט צו איהר פאָטער, דר. װאַנגעל, 
און האָט איהר, הילדאַ'ן געקוסט, און טאַקע מעהר װוי איינמאָל... 
ער האָט איהר, פערשטעהט איהר מיך, אַריינגענומען דעם קאָפּ 
צווישען זיינע הענד און האָט איהר געקוסט, אָבער און װויעדער, 
און נאָךְ אַמאָל, --- ער, דער גאָט, איהר, הילדען... 

אָבער ער פּאָהרט אַװעג. זי גיט איהם צעהן יאֶהר צייט צוריק 
צו קומען נאָך איהר, נֹאֶךְּ די כלה פון זיין גייסט, פון זיין רוהם, פון 
זיין גלאַנץ-פּעריאָדע. זי װאַרט אויף איהם, וי אַ פרומער איד אויף 
משיח'ן, אַ שטייגער, אָט-אָט קומט ער. 

אַ טאָג נאָך אַ טאָג געהט אַװעג, איין ואָך נאָך די אַנדערע, 
עס בייטען זיך אָב חדשים, יאָהרען, עס פערגעהען די גאַנצע צעהן 
יאָהר און נאָר ניט... אין קו? ואין קשב... ער קומט ניט. 

אַנאַנדער מיידעל װאָלט אין אַזאַ פאַל זיך בענוגענט מיט 
דענקען און גאַהרען און חלש'ן און אויסגעהן מיט די כחות... זי 
װאָלט געװאָרען מאָגערער און בלייכער, מיט אויגען װאָס זינקען 
אַלץ טיפער אין שאַרבען אַרין, און װאָס קריגען אונטער זיך 
אַלץ בלויערע און דונקעלערע פּאַסען. זי װאָלט געזיפצט און נע- 
שלוכצעט אין קיסען אַריין, און װאָלט אַזױ לאַנג געקוקט אויף די 
לבנה ביז זי װאָלט געװאָרען אַזױ בלייך וי די לבנה אַליין. 

ניט אַזאַ מיידעל איז הילדאַ װאַנגעל. קומט ניט דער באַרג צום 
נכיא, געהט דער נביא צום באַרג... בקיצור, הילדאַ נעהמט איהר 
עטליכע זיעבען זאַכען, און מיט'ן העקעל-פּעקעל איבער'ן פּלייצע 
אויף אַ לאַנגען שטעקען, קומט זי נ ע ה מ ע | דעם מאַן, אויף 
וועלכען זי האָט איצט אַ צעהניעהריגע חזקה. 
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אויך עטאַבלירט. אֵַיי ער האָט ניט קיין דיפּלאָס ? האָט דען סאָל- 
געס געהאַט? האָט ער אַליין געהאַט? אט איז געקומען אַ יונגע 
פּאָאר פאָלק נאָך אַ פּלאַן פאר אַ הייזקע, ראַגנאַר האָט עס שוין 
געצייכענט און לאָז נור סאָלנעס געבען דאַרױף זיין הסכמה (גע- 
שריעבען) און ראַגנאַר אין אַ , געמאַכטער מאַן". 

דער אַלטער פּרעסט, ער האָט ניט קיין צייט. ער בעט רחמים : 
הערר סאָלנעס, אָנאָ, הושיעה נאָ ! אָבער סאָלנעס ווי? פון קיין 
זאַךְּ ניט הערען. קאַײיאַ ? יא, זי בעט אויך, אָבער איהר גיט מען 
אַ גלעט אין בעקעלע און זי פערגעסט אָן ראַגנאַר, דעם אַלטען, די 
צוקונפט, אָן אַלץ... 
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אויף דיעזען פּונקט הויבט זיך אָן דאָס דראמאַ. און טאַקע 
מיט אַ קלאַפּ אין טיר, און ווירקליך פון דעם נייעם דור, מעהר 
ניט פון אַנאַנדער מין, וי דער, וועלכער פלעגט דעם בוימייסטער 
ביז איצט קומען צו-חלום. 

אין טיר קלאַפּט אָן הילדאַ וואַנגעל. 

ווער און װאָס איז זי ? 

הילדאַ "איז אַ מיידעל, צוויי-דריי און צװאַנציג יאָהר אַלט, 
מיט אַ שטאַרקען כאַראַקטער, מיט אַ ווילען, װאָס איגנאָרירט גע- 
וועהנליך יעדען שטער אין וועג, מיט אַ סך ענטהזיאַזמוס אין 
זיך און -- ועל כולם ! -- אַ גרויסע אידעאַליסטקע. 

דיעזע הילדאַ האָט געזעהען דעם בוימייסטער נור איינמאָל 
פריהער, איינמאָל אין איהר לעבען. דאָס אין אָבער געווען דעם 
איין איינציגען פאָל ווען פאָלנעס האָט עררייכט די העכסטע 
מדרגה אין זיין קאַריערע, ווען ער האָט דערגרייכט ביז'ן סאַמע 
שפּיץ פון אַ הויכען טורעם, אויף אַ הויכען קופּאָלא, אויף אַ 
גרויסען טעמפּעל. 

זי האָט איהם אויף דעם אופן נעזעהען אין זיין גלאַנץ, און 
זי, יעמאָלט צוועלף יאָהר אַלט, מיט איהר בלוטיונגען, כמעט 
קינדערשען ענטהוזיאַזמוס, אָבער שוין רייפען אידעאַליזמוס, --- 
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הויבט אָן צו ווערן אַ גרעסערער בעל-הוצאה, ער נעהמט בויען 
אויף זיין אייגענעם חשבון, און מיט דער צייט וװוערט ער דאָס 
דער דאָזיגער נייער דור, פאַר וועלכען ער האָט די גאַנצע צייט 
מיורא געהאַט. עס איז קלאָר, אַז ראַגנאַר טאָר אַזױ גיך ניט הייראַ- 
טען. וי אָבער מאַכט מען אַז ער זאָל ניט קענען ? סאָלנעס פּרו- 
בירט. ער טוט אַזױ : ער נעהמט קאַײיאַ פאָסלי אַריין צו זיך אין 
אָפִיס אַלס בוכהאַלטערין. אין אֶנהוֹיב איז ראַגנאַר אַלֵיין דערמיט 
צופריעדען : זיין כלה איז נעבען איהם, ער איז אימער אין איהרע 
ד' אמות. אַ ? ע זיינען צופריעדען. מיט דער צייט וערט דאָס 
נאָך בעסער, -- בעסער פאַר סאָלנעס'ען : קאַײיאַ פאָסלי, ראַגנאַר 
בראָוויק'ס כלה פערליעבט זיך אין האַלװאַרד סאָלנעס, דעם גרוי- 
פען בוימייסטער ! פערשטעהט זיך, סאָלנעס האָט ניט און קען 
ניט האָבען קיין שום געפיהל, װאָס זאָל האָבען ערגיץ אַ שייכות 
מיט ליעבע פאַר זיין בוכהאַלטערין, אָבער ער וייזט דאָס ניט 
אַרױס. פערקעהרט, ער לאָזט איהר די איללוזיע, אז איהר שטילע 
ליעבע האָט געפונען אַן אָבקלאַנג אין זיין האַרצען, מעהר נישט... 
נו, װאָס איז דאָ צו רעדען, זיין , סאָציאַלע שטעלונג", אַלינאַ, 
ראַגנאַר, די וועלט... שש... ! 

דאָס טוט פאָלנעס דורכאויס ניט בערעכענט, במזיר, אַ 
שטייגער וועלענדיג בעטריגען די אָרעמע מיירעל. ניין, דאָס טוט 
זיך ביי איהם כמעט אַליין, דאָס טוט דער שרעק פאַר'ן קומעדיגען 
קלאַפּ אין טיר. פּשוט, װאָס מעהר קאַײיאַ אין זיינע אַלץ לענגער 
וועט דויערן די צייט ביז איהר חתונה מיט ראַגנאַר, אַלְץ שפּעטער 
װועט קומען ראַגנאַר בראָוויק'ס זעלבסטשטענדיגקייט און זיין קאָנ- 
קורענץ. 

פון דעסטוועגען קען דאָס נור אבגעלעגט, ניט אָבגעמעקט 
ווערן. אפשר ניט קאַייא, אָבער ראַגנאַר הויבט אָן צו וועלען ענר- 
ליך מאַכען אַ סוף פון דעם חתן-כלה פערהעלטניס און צו שטעלען 
חופּה. דאַן דער אַלְטער : ער האָט מורא פאַר אַ קלאַפּ אין זיין טיר 
ניט פון ערגיץ אַ דור, נור טאַקע פונ'ם מלאך-המות, און דערפאַר 
וויל ער זעהען זֵיין זוהן וואָס גיכער ניט נור חתונה געהאַט, נור 
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אַלטע, זיכער ניט פון די רייהען פון די געוועזענע. װוער דען װעט 
ראָס, אַלזאָ, זיין ? דאָס װעט זיין אַ יונגער, איינער װאָס איז דער- 
ווייל אפשר נאָך אַן עופע'לע, אַן עופע'לע אין אַ קעסטעלע פון 
פּימסענהאָלץ, װאָס שווימט נאָךְ אַרום אויף די װאַסערן פון טייך 
נילוס, אָבער אַזעלכער, װאָס מוז פריהער אָדער שפּעטער קומען 
און דערלאַנגען א פּאַסיר-צעטעל? און זאָגען: ,דו געה אין תחום 
אַריין; איך בין דער פיהרער!" 

און סאָלנעס זיצט און ציטערט, טראַכטענריג אָט-אָט קלאַפּט 
אָן אין טיר דער יונגער דור ! דער יונגער דור מיט'ן פּאַסירזצעטעל 
אין דער האַנד ! 

ערגער וי אַלץ איז, װאָס ער זעהט, וי איהם דוכט זיך, ניט 
נור דעם יונגען דור כמעט פאַר די אוינען, נור ער זעהט אויך 
אין איהם אַ מין נוקם ונוטר, װאָס דאַרף זיך מיט איהם, סאָלנעס'ען, 
אָברעכענען פאַר אַ פּאַסירצעטעל, װאָס ער אַלין האָט געגעבען 
דעם דור פ אַ ר איהם, בעת ער איז אַרױף אויף דעם טהראָן פון 
זיין צייט און האָט צום ערסטען מאָל אַריינגענומען דעם שרביט 
הזהב אין זיין האַנד. בקיצור, ער האָט ביי זיך צוויי בראָוויקס, אַן 
אַלטען, גרייז-גרויען פאָטער און זיין יונגען אַמביציעזען זוהן, 

אי דער, אי יענער איז איהם אַ דאָרן אין אויג. דער אַלטער 
דערמאָנט איהם, אַז איבער זיין קערפּער, דורך זיין פאַל, האָט 
סאָלנעס אַריבערגעשפּרײיזט, זיך ניט נעהמענדיג די מיה דעם 
אַרונטערגעװאָרפענעם אויפצוהויבען פון דער ערד, בשעת ער איז 
אַרױסגעפאָהרען צו זיין נייעם קעניגרייך. דער יונגער, ראַגנאַר 
בראָוויק, שיינט איהם צו קריכען אויף זיין פּלאַץ, מעהר נישט 
סאָלנעס גלויבט ניט שטאַרק אין זיין כח, אין זיין פעהינקייט, אַז 
ער זאָל ווירקליך קענען פערנעהמען דעם דאָזיגען פּלאַץ, -- ער, 
ראַננאַר, אַ פּראָסטער צייכנער, װוי דער אַלטער בראָוויק אַלֵיין. 

מורא האָבענדיג --- מעהר אָדער וועניגער, וי אַמאָל -- 
פאַר ראַגנאַר בראָוויק, געפינט ער איין טאָג, אַז דער יונגער מאַן 
האָט אַ כלה, אַ געוויסע קאַײיאַ פאָסלי. עטװאָס דערשראָקען, מאָלט 
ער זיך אויס אַזאַ בילד : אָט האָט ראַגנאַר חתונה מיט קאַײיאַ, ער 
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ער בויען פאר מענשעלעך, מענשען און מענער! ניין, ניט הייזער 
פאַר פּראָסטע מענשען װוי ער אַליין, (און ווער רעדט פון שטאַלען 
פּאַר בהמות, סאַטדאָלעס פּאַר פערד אָדער בודקעס פאר הינט ?) 
דאָס אַלץ איז ניט זיין עסק אינ'ם לעבען. ער װועט בויען קירכען און 
טעמפּלען פאר געטער און מוזען, פאר די הייליגקייט און די קונסט. 
ער װעט די קירכען בויען הויך, מיט גרויסע קופּאָלאַס און הויכע, 
הויכע טורעמס אויף זיי, און הויכע, הויכע שפּיצען אויף די טן- 
רעמס, מיט אַ גאַניקע? אַרום דעם שפּיץ, וואו ער אַליין װעט 
שטעהן, דער קאָפּ אין די װאָלקענס, די פעהנדע? אין דער האַנד און 
א וועלט אונטער איהם, פול מיט בעוואונדערונג, כמעט מיט פער- 
געטערונג, בשעת דער ווינד טראָגט פאַנאַנדער זיין נאָמען צום 
מזרח און צום מערב, צום צפון און צום דרום. הללויה ! 

האָט זיך אַרױסגעשטעלט אַז דאָס איז איבער זיינע כחוז 
און מעהר װי א יינ מ אָל איז ער אַזױ הויך ניט געגאַנגען, האָט 
ער אַזױ הויך ניט געבויט, און יענעם איינציגען מאָל האָט זיין 
שטרעבען צום אידעאַל כמעט איהם געקאָסט דעם לעבען. פון רענס- 
מאָל אָן איז ער אַ מענש מיט אַלעמען צוגלייך, נור אַ זשעניע. 

און דאָ קומט זיין הויפּט-צרה. 

פון דער נאַטור אַ טעגש און ניט מעהר, פון דער ערציעהונג 
אַ בוימייסטער אֶהן אַ דיפּלאָם, ד. ה. אָהן א געשריבענע און גע- 
חתמ'עטע הסכמה פון ערגיץ אַן אוניווערזיטעט אויף בוי-קונסט, 
קריעגט סאָלנעס, װאָס עלטער ער ווערט, אַלץ מעהר מורא, אַז 
זיין חזקה אויף דעם גרויסען נאָמען קען פון איהם אַועקגענומען 
ווערען פון אימיצען אַרום איהם, וועלכער װועט קומען ענטוועדער 
מיט אַ כתב אין האַנד, אָדער מיט חוצפּה אין זיך און װעט זיך 
פּראָקלאַמירען פּאַר דעם אמת'ען בוימייסטער, פּאַר דעם ווירק- 
ליכען קינסטלער, ערקלערענדיג איהם, סאָלנעסען, פאַר אַ געװע- 
זענעם, פאַר אַן אױסגעשפּילטען טרומף, פאַר אַ פֿאַר-אַדיאָהריגען 
לוח. 

פון װאַנען אָבער װעט ער, דער נייער, ווער ווייס, קומען ? 
פון װאַנען װעט ער זיך נעהמען? זיכער ניט פון צווישען די 
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פאר דעם גרויסען בוימייסטער סאָלנעס -- אַ מין יחיד בדורו =-- 
געווען דער מלאך המות פאר זיינע צוויי קינדערלאך, נאָך וועלכע 
ער האָט שוין מעהר קיין קינדער ניט געהאַט, דער פערניכטער 
פון זיין ווייב'ס קאַריערע אַלס אַ ,בוימייסטערין פון קינדערשע 
נשמה'לעך" וי ער רופט איהר. ער איז אָבער אין דאָס אַלץ איי- 
גענטליך ניט אַבסאָלוט זיכער און ער, וי אַלינאַ, האַלט זיך אין 
איין גראָבען אין די אַשׁ פון יענער שרעקליכער שרפה. דאָרטען 
איז בעגראָבען דער דימענט, װאָס איז ז י י | גליק, װאָס אין 
איה ר פעסטער, געזונדער נלויבען. 

אָבער ווער איז סאָלנעס ? 

ער איז אַ ,זעלבסטגעמאַכטער" קינסטלער, אַן אַװטאָדידאַקט. 
ניט אַכטענדיג אויף דעם, װאָס ער בויט בעסער פאַר אַלעמען, 
העכער פאַר אַלעמען, שעהנער פאַר אַלעמען, האָט ער אפילו ניט 
דעם טיטעל אַרכיטעקט. ער האָט טאַקע אויך ניט די װיסענשאַפט 
אין איהר גאַנצע טהעאָרעטישע פולקייט. װוי דער ווילנער בעל- 
הבית'ל איז געווען אַ זשעניע אַ חזן אֶהן אַ דיפּלאָם פון אַ שָול, 
אֶהן אַ קאַנסערװאַטאָריום און אָהן די פעהיגקייט צו לעזען נאָטען, 
אַזױ איז סאָלנעס געווען אַ בוימייסטער, פאַר וועלכען יעדער בוי- 
פּאָרטאַטש האָט געהאַט מעהר שול, מעהר בוך-קענטניסע, מעהר 
מעטהאָדע. 

און דער ווערן אַ בוימייסטער אין אָנגעקומען ניט לייכט. 
איהם האָט אין אָנהױב טאַקע געפעהלט דער דיפּלאָם כדי זיך 
לייכט צו עראָבערן די אָנערקענונג פון אַלֶע אַרומיגע מענשען 
דערפאַר אָבער האָט ער געמוזט קעמפּפען ; אין דעם קאַמפּף האָט 
ער געמוזט זיין ניט איבריגס סקרופּולעז, וויי? ער איז געווען גע- 
צוואונגען אין זיין האַסטיג-געהען צו זיין ציע? דאָ און דאָרטען 
אימיצען אַניעדערצואװאַרפען, איבער איהם אַריבערצושפּרײזען 
און ווייטער צו מאַרשירען, ווייטער, ווייטער... 

חוץ דעם איז ער אַרױס אויף זיין קאַריערע מיט אַן אידעאַפ 
פאַר די אוינען, וועלכער האָט זיך שפּעטער אַרױסגעװיעזען איבער 
זיינע קרעפטען. ניט הייזקעס, הייזער אָדער אפילו פּאַלאַצען װועט 
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האַלט זי, אַז טאַקע דורך זיין קראַנקהייט, במעט-משוגעת און 
אונפעראַנטװאָרטליכקײט אין ער פעהיג זיך צו פערליעבען אין 
די ערסטע בעסטע, אָדער ערגסטע, אויב איהר וילט, מיידעל 
אָדער ווייבעל און איהר פליכט בעשטעהט אין דעם, אַז זי, הגם 
זי האָט אַ רעכט צו זיין אייפערזיכטיג, זאָל ניט זיין אין וועג, 
אַז זי זאָל זיך ערלויבען, פיעלייכט אַ סאַרקאַסטישען שמייכעל, 
אָבער ניט קיין שום בעמערקונג, װאָס זאָל קענען אָנגערופען װוע- 
רען אַ דירעקטער טאַדעל. װאָס איז האַלװאַרד צו איהר ? װאָס 
איז זי צו האַלװאַרד ? כמעט נאָר נישט. אויב זי ליעבט איהם -- 
און דאָס איז צווייפעלהאַפט --- איז דאָס נור אַלְס פליכט, ווייל זי 
איז זיין ווייב און זי האָט ביין אַלטאַר פּערשפּראָכען , צו ליעבען 
און געהאָרכען". זיכער איז, אַז זי פיהלט זיך גליקליכער, רוהיגער, 
װאַרעמער, פרייער אין דער געזעלשאַפט פון זייער הויז-דאָקטאָר, 
וועלכער, װוי דר. ראַנק ביי נאָראַ, שיינט צו זיין אויך זייער הוין- 
פריינד, און מען קען ניט זאָגען, אַז זי ליעבט אפילו איהם, יעדענ- 
פאַלס אין איהר אמונה אַ קראַנקע, ניט קיין זעהר פעסטע, ניט 
אַן אמונה װאָס קען רעגולירען אַ לעבען, נור אַזעלכע װאָס קען 
פאַרבערייטען צום טויט. די געזונדע אמונה איז געבליבען אין 
די אַש. 

דאָס איז אַלִינאַ סאָלנעס. 

האַלװאַרד איז אַ גאַנץ אַנדער סאָרט מענש, הגם ער גראָבט 
זיך אויך אין די זעלביגע אַש, פון די זעלביגע שרפה, הגם ער, וי 
זי, איז זינט יענער שרפה ניט מעהר קיין נאָרמאַלער מענש. 

ער איז איינגעבילדעט, אַז דער בראַנד אויף זיין הויז איז 
געקומען ווייל אין גרונד האַרצען האָט ער געװאָלט, האָט ער גע- 
ווינשט, אַז דאָס הויז זאָל אָבברענען, מחמת דער אויפבויען פון 
דעם נייעם בנין אויף דעם אָרט פון דעם אַלטען װעט בעטייטען 
דעם אויפבויען פון זיין גרויסער רעפּוטאַציע, פון זיין גרויסען 
שם פאַר אַ מייסטער אין זיין פאַך, װוי דאָס איז ווירקליך געווען 
דער פאַל. 

אויף דעם אופן איז די שרפה, וועלכע האָט געמאכט אַ וועג 
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לעצטער איז פאַר אונז שוין צו קלוג, אָבער אויב אונזער לעזער 
געהערט, וי געזאָגט, צום קלוגען קלאַס) און ער װועט לעזען דיעזע 
ציילען נאָכדעם וי ער װעט האָבען געלעזען דאָס דראַמאַ גופא, 
װעט ער זעהן, אַז דאָס ציטירטע געדיכטעלע איז ווירקליך דער 
פונדאַמענט פון , בוימייסטער סאָלנעס". 

האַלװאַרד און אַלינאַ סאָלנעס --- , די צוויי" -- גראָבען זיך 
כסדר אין די אַש פון אַ שרפה, װאָס האָט פערוויסטעט זייער הויז 
און איז געווען די סבה דערפון, װאָס זייערע צוויי קינדערלעך 
זיינען געשטאָרבען אין דער ערסטער קינדהייט. דערביי אין גאַנץ 
זיכער, אַז װאָס זיי זאָלען ניט זוכען אין די אַ שׁ 

א יו רעטעט פון בראַנד מעהר איהר גלויבען שוין ניט, 
אין פווער אויף אייביג פערליערט ע ר זיין גלוק'" 

און דאָך איז פאַר איהר אַ לעבען נור אַ לעבען מיט אַן אמונה, 
און זיינס --- נור מיט גליק פאַר אַ באַזיס. 

וי דער קלוגער לעזער ווייס שוין, איז אַלינאַ געקנאָטען און 
געבאַקען פון לויטער אמויָה. זי קוקט אויף דעם גאַנצען לעבען וי 
אויף אַ לאַנגע רייהע פון פליכטען, װוי אויף אַ פּרוזדור לטרקלין פאַר 
יענע וועלט, וואו דער מענש, ספּעציעל דער מענש אִֶהן זינר -- 
אַן עופעלע, למשל, װי איהרע צוויי --- לעבט אין אייביגע, געט- 
ליכע פריידען, עטװאָס גליקליכער וי אַ מלאך, ווייל ער אין גע- 
ווען אויף דער ערד, עטװאָס קלענער וי גאָט, ווייל ער איז אַ ילוד 
אשה, און ווען זי טראַכט ווענען איהרע צוויי געשטאָרבענע עופע- 
לעך, זעהט זי אין זיי מלאכים'לעך אין גזדעדן, וועלכע זי איז פון 
גאַנצען האַרצען מקנא זייער פריהצייטיגען טויט. נור אַזױ לאַנג 
װוי זי מוז נעבעך צוברעננען די עטליכע יאָהר אויף אונזער זינדי- 
גער ערד, איז פאר איהר דאָ נור איין איינציגע זאַך צו טאָן און 
דאָס איז, צו ערפילען איהרע פיעלע פליכטען אַזױ ניך וי זי דער- 
זעהט זיי. די שווערסטע און די וויכטיגסטע פליכט ביי איהר איז 
דער אױיפפּאַסען אויף איהר מאַן, וועלכען זי פערשטעהט ניט. ער 
קומט איהר פאָר קראַנק, האַלב-משונע, אונפּעראַנטװאָרטליך פאַר 
זיינע מעשים און איהר פליכט איז אויף איהם אױיפצופּאַסען. דאַן 
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איינליימונג 
פון מאָריס ווינטשעווסקי 
ׁן 


זיו זיונען זיך דאָרטען געזעסען, די צויי, 
דורך הערבּסט-טעג און ווינטער-טעג, געהענדיג ראַש, 
און פּלוצלונג אַ שרפה דאָס הויז האָט ביי זיי 
פערברענט, און איצט גראָבען זיך ביידע אין אֵשׂ. 


ווייל דאָרטען אין אַשׁ ליעגט אַ דימענט פּערשאַרט, 

דער דימענט, ער ווערט ניט אין פייער פערברענט, 
מען דאַרף איהם נור זוכען, ער ליעגט און ער ואַרט 

פאַר איהם אָדער איהר, צווישען חרוב'ע ווענט, 


, 
און דאָך צי'ס געפינט דער יואוועל זיך, צי ניט, 
צוויי זאַכען גיט נ ' ט זי דאָס לעבען צוריק:; 
זי רעטעט פון בראַנד מעהר איהר גלויבען שוין ניט, 
אין פייער אויף אייביג פערליערט ע ר זיין גליק. 
--- הענריק איבסען. 


אויף דיעזען געדיכט, וועלכעס איבסען האָט געשריבען מיט 
יאָהרען פריהער, האָט ער, װוי מען זאָגט, געבויט זיין דראַמאַ 
,סאָלנעס". אויב דער לעזער געהערט צו דעם קלוגען קלאָס (עס 
זיינען דאָ דריי קלאַסען לעזער: דער נאַררישער, וועלכער לעזט 
די איינלייטונג פאר דעם וװערק, דער קלונער וועלכער לעזט זי 
נאָכדעם, און דער קליגסטער, וועלכער לעזט זי נאָר ניט; דער 
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רעד שטימײיסטער 


איבערזעצט פון א. גאָלדװין. 


א יט : 
יי דלי ןאר ייר יי *=ייי ר 


ק. די 


עקעט קיטעט שטעט טעשט טע עיראעט טסע בקעי שיט טרעק ינע קעהעעששורטערעעעמפעערעעטלעקעעטלערמייקקרשקרינננ-שטן 


צוצוזעהן וי מיר זיצען ביי אָט דער טרויערינער ארבייט. איך 
ווע? אייך זאָגען װאָס, פרוי עלווסטעד --- איהר דארפט נעהמען 
דעם לעדינען צימער ביי טאנטע יוליא, און דאן װעל איך אריבער- 
קומען אין אווענד און מיר וועלער ד אַ ר ט ן קענען זיצען און 
ארבייטען -- הא ? 

ה ע ד ד א: (אין מיטעלסטען צימער) איך הער װאָס דו 
זאָגסט, טעסמאן. וי אָבער על איך דאָ אליין פערבריינגען די 
אבענדען ? 

טעס מאן: (בלעטערט די פּאפּיערען) אה, איך רעכען אז 
ריכטער בראק וועט זיין אווי גוט און אריינקומען פון צייט צו צייט, 
אפילו ווען איך װעל ניט זיין צו-הויז. 

ב ר א ק: (אין לעהן-שטוהל רופט אויס פרעהליך) יעדען ליע- 
בען אבענר, מיטן גרעסטען פערגענינען אין דער וועלט, מאדאם 
טעסמאן ! מיר וועלען זיך אמוזירען גרויסארטיג, מיר ביירע! 

ה ע ד ד א: יא מיינט איהר ניט, אז מיר וועלען פיין פער- 
בריינגען, הערר בראק ? איצט אז איהר זייט ,דער איינציגער 
האָהן אין קאָרב" --- 

(עס הערט זיך אַ שאָס אינעוועניג. טעסמאן, פרוי עלווסטעד און 
בראַק שפּרינגען אויף.) 

ט ע ס מ א ן: אה זי שפּיעלט שוין װויעדער מיט די פּי- 
סטאָלעטען. 

(ער שלעפּט אוועק די גארדינען און לויפט אריין, נאָך איחם 
פרוי עלווסטעד, העדדא ליעגט אויסגעצויגען אויפ'ן זאָפע אַ טוידטע. 
טומעל און געשרייען. בערטא קומט אריין א דערשראָקענע פון רעכטם.) 

טעס מ אן: (שריט צו בראַק) זי האָט זיך דערשאָסען! 
זי האָט זיך געשאָסען אין די שלייפען! שטעלט זיך פאָר! 

ב ר א ק; (האַלב אונמעכטיג אין לעהן-שטוחל) אך נאָט! -- 
אזעלכע זאכען טהוט מען דאָך ניט. 


ענדע. 
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ע ענעעעע קעעעעעעעעעטעעטה הסהט, 


זאָנדערבאר, טייא ? דו זיצט זיך דאָ מיט טעסמאן -- פּונקט וי 
דו פלעגסט זיצען מיט עילערט לאַָװבאָרג'ן ? 

פרוי עלווס טע ד: אך וען איך װאָלט גור געקענט 
בענייסטערן דיין מאן אויפ'ן זעלביגען אופן ! 

ה ע ד ד א: אֶה, דאָס װעט אויך קומען -- מיט דער צייט. 

טע ס מ אן: יא, וייסטו, העדדא -- איך דענק ווירקליך 
אז איך הויב אָן צו פיהלען עפּעס דערגלייכען. ווילסטו אָבער ניט 
זיך געהן זעצען צוריק מיט בראק'ן ? 

ה ע ד ד א: קען איך אייך ביידען גאָרנישט העלפען? 

טעס טמ אן: נין, גאָרנישט. (קעהרט אום דעם קאָפּ) איך 
פּערלאָז זיך אויף אייך, מיין ליעבער בראק, אז איהר װעט אונטער- 
האלטען העדדא''ן. 

ב ר א ק: (טהוט א בליק אויף העדדא) אֶךְּ אוראי, מיט'ן 
גרעסטען פערגעניגען. 

ה ע ד ד א: דאנקע. איך בין אָבער מיעד היינט אין אבענר. 
איך על געהן זיך צולעגען אביסעל אויפ'ן זאָפע. 

ט עס מאן: יא, טהו דאָס, ליעבסטע. הא? 

(העדדא געהט אין הינטערסטען צימער און פערציהט די גארדינען. 
א קורצע פאוזע. פּלוצלינג הערט זיך ווי זי שפּיעלט אויפ'ן פיאנא 
א ווילדען טאַנץ.) 

פרוי ע לווס טע ד: (נאָפּט זיך אויף פון שטוהל) אֶה 
--- װאָס איז דאָס ? 

ט ע ס סמ א |: (לויפט צו דער אריינגאנג-טיר) אף, מיין 
ליעבסטע העדדא --- שפּיע? דאָך ניט היינט אבענד קיין טאנץ-מו- 
זיק! רענק נור וװעגען טאנטע רינא! און וענען עילערטן 
אויך ! 

ה ע ד ד א: (רוקט ארויס דעם קאָפּ צווישען די גארדינען) 
און וועגען טאנטע יוליא, און וועגען אלע איבריגע. נאָך דעם על 
איך רוהיג זיין, (פערמאכט די גארדינען וויעדער,) 

טעס מאן: (ביים שרייבטיש) עס איז ניט גוט פאר איהר 
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.ינשה הוישויי-א:-י... 


ה ע ד ד א: אָבער א י דך האָב נאָרנישט צו טהאָן מיט 
דעם גאנצען עקעלהאפטען עסק. 

ב רא ק: ניין, איהר וועט אָבער דארפען ענטפערן אויף דער 
פראנע : ווארום האָט איהר געגעבען עילערט לאַװבאָרג'ן דעם 
פּיסטאָלעט ? און װאָס פאר-א שלוסען וועלען מענשען ציהען 
פון דעם פאקט װאָס איהר האָט עס איהם געגעבען ? 

ה ע ד ה א: (לאָזט איהר קאָפּ ארונטערזינקען) דאָס איז 
אמת. דאָס האָב איך ניט איבערגעטראכט, 

ב ר א ק: צום גליק איז אין דעם קיין נגעפאהר ניטאָ אזי 
לאנג וי איך זאָג גאָרנישט. 

ה ע ד ד א: אזי, הייסט עס, בין איך ביי אייך אין די הענד 
הערר בראק. פון איצט אָן און ווייטער װעל איך מוזען טאנצען 
נאָך אייער פייפעל. 

ב ר א ק: (עעדט צו איהר זאנפט) ליעבסטע העדדא -- 
גלויבט מיר --- איך על מיין פּאָזיציע ניט מיסברויכען. 

ה ע ד ד א: דאָךְ בין איך אלץ ביי אייך אין די הענד. אב- 
הענגיג פון אייער ווילען און פערלאנג. א שקלאף, א שקלאף, 
הייסט עס ! (שטעהט אויף האַסטיג) ניין, איך קען ניט אריבער- 
טראָגען דעם געדאנק דערפון ! קיינמאָל ניט! 

ב ר א ק: (קקט זי אָן שפּאסהאפטיג) מען ווערט געוועהנט 
צו דאָס װאָס מען קען ניט העלפען. 

ה ע ד ד א: (ערווידערט זיין בליק) יא, פילייכט. (געהט 
אריבער צום שרייבטיש, זי אונטערדריקט א ניטווילענדיגען שמייכעף 
און מאַכט נאָך טעסמאן'פ אַרט רעדען) נו גיט עס זיך דיר איין, 
זשאָרזש? הא? 

טע ס מ אן: גאָט וייס, מיין טייערע. אין בעסטען פאל 
איז עס אן ארבייט אויף מאָנאטען. 

ה ע ד ד א": (ווי פריהער) דענק נור! (זי פיהרט דורך מיט 
די הענד דורך פרוו עלווסטעד'ס האָאר) זעהט עס דיר ניט אויס 
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ב רא ק: זי וועלען זוכען ביז זיי וועלען געפינען צו וועמען 
ער געהערט. 

ה ע ד ד א: דענקט איהר אז זיי וועלען אויסגעפינען ? 

ב דאק (בטום זיך אריבער צו איהר און זאָגט שטיל) ניין, 
העדדא גאבלער --- כל זמן איך װעל שווייגען, וועלען זיי ניט אויס- 
געפינען. 

ה ע ד ד א: (קיקט אויף איהם א דערשראָקענע) און אויב 
איהר װעט נ י ט שוייגען -- איז װאָס דאן? 

ב ר א ק: (צוקט מיט די אקסלען) עס בלייבט אלעמאָל די 
מעגליכקייט, אז מען האָט דעם פּיסטאָלעט גע'גנב'ט. 

ה ע ד ד א: (פעסט) בעסער דער טוידט איידער דאָס. 

ב ר א ק: (שמייכעלט) אזעלכע זאכען ו אַ ג ט מען -- 
אָבער מען טהוט עס ניט. 

ה ע ד ד א: (ניט ענטפערענדיג) און װווי איז אוב ער האָט 
ניט גע'גנב'ט דעם פּיסטאָלעט, און מען געפינט אויס דעם אייגענ- 
טהימער ? װאָס איז יעמאָלט ? 

ב רא ק: ננ, העדדא -- דאן קומט דער סקאנדאל. 

העררא: דער פקאנדאל! 

ב רא ק: יא, דער סקאנדאל -- פאר וועלכען איהר שרעקט 
זיך אזוי געפעהרליך. מען װעט אייך נאטירליך, בריינגען פאר'ץן 
געריכט --- אי אייך, אי מאמזע? דיאַנאַ'ן. זי װועט דארפען ער- 
קלערען װוי אזוי די זאך איז פאָרגעקומען --- צי עס איז געווען א 
צופעליגער שאָס, אָדער א מאָרדטהאַט? צי דער פּיסטאָלעט האָט 
אױיסנגעשאָסען בעת ער האָט איהם געװאָלט ארויסשלעפּען פון קע- 
שענע, כדי איהר צו סטראשען? אָדער זי האָט ארויסנעריסען 
דעם פּיסטאָלעט פון זיין האנד, האָט איהם דערשאָסען, און אריינ- 
געלעגט עס צוריק אין זיין קעשענע ? גלויבען אויף איהר קען מען 
עס; דען זי איז א קערפּערליך-שטארקע, יונגע פּערזאָן --- אָט די 
מאמזע? דיאנא. 
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הע דדא: פאר װאָס עפּעס דוקא גע'גנב'ט ? 

ב רא ק: ויילעס ט אַ ר ניט זיין קיין אנדער ערקלערונג, 
מאדאם העדרא. 

ה ע ד ד א: וירקליך? 

ב רא ק: (טהוט א קוק אויף איהר) עס פערשטעהט זיך עי" 
לערט לאַװבאָרג איז דאָ געווען היינט אין דער פריה. אפשר ניט ? 

ה'יעדדא: 6א. 

ב ר א ק: זייט איהר געווען אליין מיט איהם ? 

ה ע ד ד א: יא, א געוויסע צייט. 

ב ר א ק: זייט איהר ניט ארויסגעגאננען פאר א ויילע 
כעת ער איז דאָ געווען ? 

הּעד6ד א ;ניין; 

ב ר א ק: דערמאָנט זיך נור. זייט איהר ניט ארויסגעגאנ- 
גען פאר א רנע ? 

ה ע ד ד א: יא, אפשר נור פאר א מינוט -- אין קאָרידאָר 
אריין. 

ב ר א ק: און וואו איז געלענען אייער פּיסטאָלעטען-שאכ- 
טעל אין יענער צייט ? 

ה ע ד ד א: עס איז געווען פּערשלאָסען אין -- 

ב רא ק: ננו, מאדאם העדדא ? 

ה ע ד ד א: דאָס שאכטעל איז נעשטאנען דאָרט אויפץ 
שרייבטיש. 

ב ר א ק: ננ, ס'איז ניט נויטינ. איך האָב געזעהן דעם 
פּיסטאָלעט, װאָס מען האָט געפונען אין עילערט לאָװבאָרג'ס קע- 
שענע, און איך האָב איהם גלייך דערקענט: עס איז דער איינע- 
גער װאָס איך האָב געזעהן געסטערן --- און פריהער אויך, 

ה ע ד ד א: האָט איהר איהם מיט זיךף? 

ב רא ק: נין, די פּאַלִיצֵיי האָט איהם. 

ה ע ד ד א: װאָס װעט די פַּאַליצײ מיט איהם טהאָן? 
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דיא דנאר :עיד עגר בע סקאב אש רודו טוט ואנטעוננסיהטטתואטיאמעסיגנט 


אע אע גנע געגעגעג קה הנהתהגגהעתהתנהתההעההעגנהגקעהגתעמאעמענאמאטאטאפעפוטונ 


טע ס מ אן: װאָלסטו אונז ערלויבען זיצען ביי דיין שרייב- 
טיש, הא ? 

ה ע ד ד א: פון מיינעטוועגען. (שנעל) ניין, ווארט א וויי- 
לע! לאָמיך איהם פריהער אָבריינינען! 

טעס מ אן: אֶה דו דארפסט זיך ניט בעמיהען, העדדא. 
עס איז דאָ גענוג פּלאץ. 

ה ע רד ר א: נין, ניין, לאָז מיך איהם אברייניגען, זאָג 
איך! איך װעל נעהמען אָט די זאכען און זיי אוועקלעגען אויפ'ן 
פּיאנאָ. שוין! 

(זי האָט ארויסגענומען א געגענשטאנד, צוגעדעקט מיט נאָטען- 
בלעטער, פון אונטער דער ביכער-פּאָליצע, לעגט ארויף אויף דעם נאָך 
נאָטען-בלעטער און טראָגט עס אלעס אוועק אין מיטעלסטען צימער 
לינקס, טעסמאן לעגט אוועק די שטיקלעך פּאַפּיער אויפ'ן שרייבטיש 
און רוקט איבער אהין דעם לאָמפּ פון ווינקעל-טיש. ער און פרוי 
עלווסטעד זעצען זיך און געהען אָן מיט זייער ארבייט. העדדא קעהרט 
זיך אום.) 

ה ע ד ר א: (שטעהט אונטער פרוי עלווסטעד'ס שטוהל, 
שפּועלט זיך לייכט מיט איהרע האָאָר) נו, מיין זיסע טייא -- וי 
געהט עס מיט עילערט לאָװובאָרג'ס מאָנומענט ? 

פ רוי עלווס טע ד: (קקט אויף איהר מוטהלאָז) אֶה, 
עס װעט זיין שרעקליך שווער צו ברייננען עס צוריק אין אָרדנונג. 

טעס מ אן: סיר מוזען עס אוספיהרען. איך בין 
ענטשלאָסען. און דאן -- ברייננען אין אָרדנונג אנאנדערנס פּא- 
פּיערען איז פּונקט די ריכטיגע ארבייט פאר מיר. 

(העדדא געהט אריבער צום אויווען און זעצט זיך אויף איינעם 
פון די פוס-ביינקלעך. בראק שטעהט נעבען איהר אָנגעשפּארט אויף א 
לעהן-שטוהל,) 

ה ע ד ד א: (שטילערהייט) װאָס האָט איהר געזאָגט וועגען 
רעם פּיסטאָלעט ? 

ב ר א ק: (זאכט) אז ער האָט איהם געמוזט גנב'נען. 
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על אלל לע קע עטאט 


ה ע ד ד א: אה -- דאָס אלזאָ איז געווען די אורזאך --- 

ב רא ק: איך האָב געקלערט אז ער האָט מסתמא געמיינט 
זיין מאנוסקריפּט; דאָ הער איך אָבער אז ער האָט עס אליין 
פערניכטעט. שטעל איך מיר פּאָר, אז דאָס האָט געמוזט זיין זיין 
געלד- טאש. 

ה ע ד ד א: יא, דאָס האָט עס געמוזט זיין. הייסט עס 
דאָרטן --- דאָרטן האָט מען איהם געפונען ? 

ב ר א ק: יא, דאָרטן. מיט אן אָבגעפייערטען פּיסטאָלעט 
אין זיין בוזים-קעשענע. דער קויל איז געפאלען אין א לעבענס-גע- 
פעהרליכען אָרט. 

ה ע ד ד א: אין דער ברוסט -- יא. 

בר אק: נין -- אין בויך. 

ה ע ד ד א: (קקט אויף איהם מיט אַן אויסדרוק פון עקעל) 
דאָס נאָך אויך ! אֶה, װאָס פאר א פלוך איז עס, אז יעדע זאך, צו 
װאָס איך ריהר זיך צו, ווערט לעכערליך און געמיין ! 

ב רא ק: עס איז דאָ פאראן נאָך א פּונקט, מאדאם העדרא 
--- נאָך אן אונאנגענעהמער שטריך אין דער זאך, 

ה ע ד ד א: אן װאָס איז עס ? 

בב רא ק: דעם פּיסטאָלעט װאָס ער האָט געהאט ביי זיך--- 

ה ע ר ד א: (האָהן אָטהעם) נו? װאָס וועגען דעם ? 

בראק: האָט ער געמוזט האָבען גע'גנב'ט. 

ה ע ד ד א: (שפּינגט אויף) גע'גנב'ט! דאָס אין ניט 
אמת! ער האָט עס ניט גע'גנב'ט! 

ב ר א ק: עס איז ניטאָ קיין אנדער ערקלערונג. ער האָט 
עס נעמוזט האָבען גע'גנב'ט -- שאַ ! 

(טעסמאן און פרוי עלווסטעד זיינען אויפגעשטאנען פון טיש 
אין הינטערסטען צימער און קומען אריין אין זאַאַל.) 

ט עס מ אן: (מיט די פּאפּיערען אין ביידע הענד) העדדא, 
מען זעהט כמעט נאָרניט פאר יענעם לאָמפּ. רענק נור ! 

ה עדדא: *א, איך דענק. 
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אמ ינבר רקי רענעק קונסינטויפוקשוסענ:אאאמקט ווע 


"יע ,יי עי 


ה ע ד ד א: אן איינבילדונג ? 

ב רא ק: ועלכע װאָלט יעדענפאלס ניט לאנג אָנגעהאלטען. 

ה ע ד ד א: װאָס מיינט איהר דערמיט ? 

ב ר א ק: עילערט לאַװובאָרג האָט זיך ניט געשאָסען - 
פרייוויליג. 

ה ע ד ד א: ניט פרייוויליג ? 

ב ר א ק: נין. די זאך האָט ניט פּאסירט גענוי וי איך 
האָב עס דערצעהלט. 

ה ע ד ד א: (געשפּאַנט) האָט איהר עטװאָס פערשוויגען } 
זאָגט װאָס איז עס ? 

כב ר א ק: פון דער אָרימער פרוי עלווסטעד'ס וועגען האָב 
איך די פאקטען אביסעלע אידעאליזירט. 

ה ע ד ד א: װאָס זיינען די פאקטען ? 

ברא ק: ערשטענס, אז ער איז שוין געשטאָרבען. 

ה ע ר ר א: אין האָספּיטאל? 

בר א ק: יא -- ניט קומענדיג צו בעזינונג. 

ה ע ד ד א: װאָס נאָך האָט איהר פערשווינען ? 

ב ר א ק: דאָס -- אז דער פאל איז ניט פאָרגעקומען אייף 
זיין קווארטיר. 

ה ע ד ד א: אה, דאָס איז קיין אונטערשיעד ניט. 

ב ר א ק: א אפשר יא. דען איך מוז אייך דערצעהלען -- 
עילערט לאָװובאָרג'ן האָט מען געפונען א דערשאָסענעם אין -- 
אין מאמזעל דיאַנאַ'ס פּריוואט-צימער. 

ה ע ד ד א: (ויל אויפשפּרינגען, זינקט אָבער וויעדער צוריק) 
דאָס איז אונמענליך, הערר בראק! ער האָט ד אַ ר ט |ן ניט 
געקענט היינט וויעדער זיין. 

ב ר א ק: ער איז דאָרט געווען היינט נאָכמיטאָג. ער אין 
דאָרט גענאננען, האָט ער נעזאָגט, אויפצו-מאָהנען עפּעס װאָס זיי 
זאָלען האָבען נעהאט אוועקנענומען ביי איהם. ער האָט עפּעס 
ווילר גערעדט וועגען א פּערלאָרען קינר --- 
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זי טהוט אויס איהר הוט און מאנטעל, זיי זעצען זיך ביידע אַוועק 
ביים טיש אונטער'ן הענגלאָמפּ און פערטיעפען זיך באלד אונטע 
דיג פלייסיג די פּאפּיערען, העדדא געהט אַריבער צום אויווען און 
זעצט זיך אין לעהן-שטוהל, באַלד געהט בראַק צו צו איהר.) 

ה ע ד ד א: (אין אַ נידעריגע שטימע) אה, װאָס פאר א גע- 
פיה? פון פרייהייט אָט די טהאַט עילערט לאַװובאָרג'ס גיט איינעם 
איבער. 

ב ר א ק: פרייהייט, מאדאם העדדא ? נו, נאטירליך, פאר 
איהם איז עס א בעפרייאונג -- 

ה ע ד ד א: איך מיין פאר מיר. עס גיט מיר א געפיהל 
פון פרייהייט, ווען איך ווייס, אז אין דער וועלט איז נאָך מעגליך 
צו בעגעהן אזא פרייוויליג מוטהיגע טהאַט --- א טהאַט פון פרייער 
נאטירליכער שעהנקייט. 

ב ר א ק: (שמייכעלט) ה'ם -- מיין ליעבע מאדאם הער- 
רא -- 

ה ע ד ד א: אֶה איך וייס װאָס איהר ווילט זאָגען. דען 
איהר זייט אויך א פאָרט ספּעציאליסט, וי --- נו, איהר ווייסט 
דאָך ! 

ב ר א ק: (קוקט אויף איהר פעסט) עילערט לאָװובאָרג אין 
אייך געווען טייערער איידער איהר װאָלט עס וועלען זיך אליין 
מודה זיין. האָב איך א טעות ? 

ה ע ד ד א: איך ענטפער ניט אויף אזוינע פראגען. איך 
ווייס נור אז עילערט לאָװבאָרג האָט געהאט דעם מוטה צו לעבען 
זיין אייגענעם לעבען אויף זיין אייגענעם אופן. און דאן -- די 
לעצטע גרויסע טהאט, מיט איהר שעהנקייט! אה! א מענש זאָל 
האָבען דעם ווילען און די קראפט אוועקצוווארפען דעם באַנקעט 
פון לעבען --- אזוי פריה. 

ב וא ק: עס טהוט מיר לייד, מאדאם העדדא -- איך האָב 
אָבער מורא אז איך װעל מוזען רויבען פון אייך א שעהנע איי:- 

בילרונג. 


120 


גע טע גע עג רע געיעג עב אע רגגטועגגנגעראפבאטעמספטכ א כאגטאבוסיכסאבירינאנפאפאסאאפאמממאפאנאמבן. 


,עי יי יינ .לטיט 


טעסמאן: אה לאָזט מיר זיי נור א קוק טהאָן { 

פרוי ע לווס ט ע ד:(דערלאנגט איהם אַ פּעקיל פּאפּיע- 
רען) זיי זיינען אָבער אין אזא אונאָרדנונג -- אלעס צומישט. 

ט ע ס מ א |: דענקט נר, ווען מיר װאָלטען דאָך עפּעס 
געקענט ארויסבריינגען פון דעם! אפשר וען מיר זאָלען ביידע 
צונויפלעגען אונזערע קעפּ -- 

פרוי ע לווסט ע ד: אה יא -- לאָמיר עס וועניג- 
סטענס פּרובירען -- 

ט ע ס מ א ן: מיר װעלען עס דורכפיהרען! מיר מ |- 
זען! איך גיב אֶב מיין לעבען פאר דער אויפגאבע. 

ה ע ד ד א: דו, זשאָרזש? דיין לעבען? 

טעס מאן: יא, אָדער ריכטיגער געזאָגט --- וויפיעל צייט 
איך קען נור אָבשפּארען. מיינע אייגענע זאמלונגען מוזען דערוויי- 
לע ווארטען. העדדא -- דו פערשטעהסט, הא ? איך בין דאָס 
שולדיג עילדערט'ס אנדענקען. 

הער ד א;; פילייכט. 

טע ס מ א ן: אלאָ, מיין טייערע פרוי עלווסטעד, לאָמיר 
זיך אינגאנצען אָבגעבען דערצו. װאָס איז די פּעולה צו גריבלען 
זיך איבער דאָס װאָס איז שוין פערפאלען, הא ? סיר מוזען זעהען 
צו בעהערשען אונזער טרויער וויפיעל מעגליך, און -- 

פיר-רי ע לו ו וט ער:-, יא;-יא, הערר. מעסמצןת איך 
װעל טהאָן דאָס בעסטע װאָס איך קען. 

ט ע ס מ א ן: גט, אלאָ, קומט אהער. איך קען ניט רוד 
הען ביז וואנען מיר וועלען האָבען דורכגעקוקט די אלע נאָטיצען. 
וואו זאָלען מיר זיך זעצען? דאָ ? ניין, דאָרטן, אין הינטערשטען 
צימער. ענטשולדיגט מיר, מיין ליעבער ריכטער. קומט נור מיט 
מיר, פרוי עלווסטער. 

פ רוי; עה וז פ ט ער:. אה זוע דאָם װאָפט נור. מעו= 
ליך געװען! / 

(טעסמאן און פרוי עלווסטעד געהען איֹן הינטערשטען צימער. 
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אוער שרד המידק יי טכע טמענ טעקיט 2 עזאב עאורשעע הנשה 


טע ס מ אן: אין פערצווייפלונג! 

ה ע ד ד א: דאָס איז ניט אזוי. איך בין איבערצייגט דע- 
ריין. 

סור טי עו ס טע ד: ואוזא! אין וואהנזין! 
פּונקט וי בעת ער האָט צערריסען אונזער מאנוסקריפּט. 

ב רא ק: (טהוט זיך א כאַפּ) דעם מאנוסקריפּט? האָט ער 
עס צערריסען ? 

פּרוי עלוטסטעד: פא;לעצטענאכט. 

טעסמאן: (עדט אין דער שטיל) אֶה, העדדא, מיר וועלען 
דאָס ניט אריבערטראָגען. 

ברא ?ק:: חים זעהר זאַנרערבֿאר, 

טע ס מאן: (געהט ארום איבער'ן צימער) ווען מען רענקט 
נור אז עילערט זאָל אזוי אוועקגעהן פון דער װעלט! און ניט 
לאָזען נאָך זיך דאָס בוך, װאָס װאָלט אונשטערבליך געמאכט זיין 
נאָמען --- 

פּרוי עלווס טע ד: אך וװען מען װאָלכט עס נעקענט 
וויעדער צוזאמענשטעלען ! 

ט עס מאן: *יא, וען מען װאָלט עס נור געקאָנט! װאָס 
װאָלט איך ניט גענעבען דערפאר -- 

פרוי עלווס טע ד: אפשר קען מען, הערר טעסמאן. 

ט ע ס מ אן: װאָס מיינט איהר? 

פרוי ע לווס ט ע ד: (זכט אין איהר קלייד-טאש) 
קוקט זיך נור איין. איך האָב געהאלטען אלע לויזע פּאפּיערלעך, 
פון וועלכע ער פלענט דיקטירען צו מיר. 

ה ע ד ד א: (געהט צו א טריט נעהנטער) אַךּ --! 

ט עס מ אן: אהר האָט זיי געהאלטען, פרוי עלווסטער, 
הא ? 

פרוי עלווס טע ד: יא, איך האָב זיי דאָ. איך האָב 
זיי אריינגעלעגט אין קעשענע ווען איך בין אװעקגעפאָהרען פון 
דער היים. און אָט זיינען זיי דאָ נאך -- 


127 


יט 


היעיר ד א: יא, יא -- אין ברוסט איז אױך א נוטער 
פּלאץ. 

ב ר א ק: וי מיינט איהר, מאדאם טעסמאן ? 

הפרדדא: (אָבווייזענדיג) אה גאָרנישט --- גאָרנישט. 

טע ס מ א| און די וואונד, זאָגט איהר, איז א געפעהר- 
ליכע, הא ? 

ב ר א ק: יא, אבסאָלוט טױדטליך. ביי דער צייט מוז ער 
שוין זיין געשטאָרבען. 

פרוי ע ?וו סט ע ד: יא, יא, איך פיהל עס. עס איז 
א סוף! א סוף! אה, העדדא --! 

טעס מאן: זאָגט מיר נור, וי אזוי האָט איהר עס אלעס 
זיך דערוואוסט ? 

ב רא ק:' קיר דורך איינעם פון דער פּאַליציי. א מענ- 
שען מיט וועמען איך האָב געוויסע געשעפטען. 

ה ע ד ד א: (מיט אַ קלאָרע שטימע) ענדליך אמאָל א ווירדי" 


גע טהאַט ! 

טעסמאן: (ַ דערשראָקענער) מיין גאָט, העדדא ! װאָס 
רעדסטו ? 

ה ע ד ד א: איך זאָג אז אין דער טהאַט איז דאָ עטװאָס 
שעהנעס. 


ב ר א ק: הי'ם, מאדאם טעסמאן -- 

טעסמאן: שעהנעס! דענק נור! 

פווי עלווסט עד: אה העדדא, װי קענסטו רעדען 
וועגען שעהנקייט אין אזא טהאַט ? 

ה ע ד ד א: עילערט לאַװובאָרג האָט אליין אָבגעמאכט זיי- 
נע חשבונות מיט'ן לעבען. ער האָט געהאט דעם מוטה צו טהאָן -- 
די איינציג ריכטינע זאך. 

פרוי עפלווסטעד: שן גנקיםנים אד אי (* 
איז דאָס צוגעגאנגען ! ער איז מסתמא ניט געווען ביים זין ווען 
ער האָט דאָס געטהאָן. 
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טעס מאן: איהר מיינט דאָך ניט, אז ער האָט זיך אליין 
-- הא ? 

ה ע ד ד א: יא, איך בין זיכער אז ער האָט עס אליין גע- 
טהאָן. 

טעס מ אן: העדדא -- וי אזוי קענסטו --? 

= רדא קי יט ארונטערנעהמענדיג פון איהר די אויגען) 
איהר האָט ליידער ריכטיג געטראָפען, מאדאם טעסמאן. 

פרוי עלווסטעד: אך ור שרעקליך! 

ט עס מ א ן: אלין, הייסט עס, בערעכענט נור! 

ה ע ד ד א: ער האָט זיך דערשאָסען ! 

ב ר א ק: ויעדער ריכטיג געטראָפען, מאַדאַם טעסמאן. 

פרוי ע לווס ט ע ד: (זכט זיך צו בעהערשען) וען 
האָט עס פּאסירט, הערר בראק ? 

ב ר א ק: היינט נאַכמיטאג -- צווישען דריי און פיער. 

טעס מאן: אָבער, מיין גאָט, וואו האָט ער עס געטהאָן, 
הא ? 

ב ר א ק: (ששװאָם צוריקהאלטענדיג זיך) װואו?. נ = 
מסתמא אויף זיין קווארטיר. 

פרוי עלווסּטשר:; נין דאָס קע ניט.זיין; דען 
איך בין דאָרט געווען צווישען זעקס און זיעבען. 

ב ר א ק: נו, דאן האָט ער געמוזט זיין ערגיץ אנדערסוואו, 
איך ווייס ניט גענוי. איך ווייס נור, אז מען האָט איהם געפונען 
--- ער האָט זיך געשאָסען --- אין ברוסט. 

פרוי ע לווס ט ע ד: אה, װי שרעקליךף! ער זאָל 
שטארבען מיט אזא טוירט ! 

ה ע ד ד אַ: (צו בראַק) אין ברוסט האָט ער זיך געשאָסען ? 

ב ר אַ ק: יא -- וי איך האָב אייך געזאָגט. 

ה ע ד ד אַ: ניט אין די שלייפען ? 

ב רא ק: אין דער ברוסט, מאדאם טעסמאן. 
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ב רא ק: א. 

ה ע ר ה א: (געשפּאַנט) עטװאָס טרועריגעס, הערר ריכ" 
טער ? 

ב ר א ק: דאָס הענגט אויך אב װי מען קוקט אויף דעם, 
מאדאם טעסמאן. 

פרוי ע פווס ט עד: (קען שוין מעהר זיך ניט איינ- 
האַלטען) אֶה! עס איז געװיס עטװאָס וועגען עילערט לאַָװבאָרג ! 

ב רא ק; (טהוט אויף איהר א קוק) פון וואנען נעהמט איהר 
עס, מאדאם ? האָט איהר אפשר שוין עפּעס געהערט --? 

פ רוי ע לווס טע ד: (צטומעלט) ניין, נאָרנישט, 
אָנער -- 

טעסמאן: אה אם נאָטעס ווילען, דערצעהלט שוין! 

ב רא ק: (צוקט מיט די אקסלען) נו --- ליידער -- עילערט 
לאָוובאָרג'ן האָט מען היינט אָבגעפיהרט אין האָספּיטאל. ער איז 
אין א געפעהרליכען צושטאנד. 

פרוי ע לווס טע ד: (מים א געשריי) אךְ נאָט! 
אַךְ גאָט !--- 

ט ע ס מ א ן: אין האָספּיטא?! און ער איז געפעהרליך! 

ה ע ד ד א: (אָפּט זיך ארויס ניט ווילענדיג) אזוי שנעל, 
אלואָ -- 

פרוי ע לווס טע ד: (קאאָגט) און מיר זיינען זיך 
פונאנדערגעגאננגען אין כעס, העדדא! 

ה ע ד ד א: (זאָגט איהר אין דער שטיל) טייא --- טייא -- 
זיי פאָרזיכטיג ! 

פרוי ע לווס טע ד: (שענקט איהר ניט קיין אכטונג) 
איך מוז געהן צו איהם ! איך מוז איהם נאָך זעהן ביים לעבען ! 

ב ר א ק: עס איז אומזיסט, מאדאם. מען לאָזט צו איהם 
קיינעם ניט צו. 

פרוי עלווס ט עד: אה דאן זאָגט מיר וועניגסטענס 
װאָס האָט פּאסירט מיט איהם ? װאָס איז געווען ? 
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טהאָן? איך האָב די אונזיכערהייט שוין מעהר ניט געקענט ארי- 
בערטראָגען. 

ט עס מ אן: אָבער דאָרטן האָט איהר איהם אויך ניט גע- 
פונען, הא ? 

פרוי ע לווסט עד: ניין, זיי האָבען דאָרטן קיין זאך 
ניט געוואוסט וועגען איהם. ער איז ניט געווען צו-הויז, האָבען זיי 
געזאָגט, זינט געסטערן נאָבמיטאָג. 

ט ע ס מ א ן: זינט געסטערן! בערעכענט נור, וי אזוי 
קענען זיי דאָס זאָגען ? 

פ רוי ע לווס טע ד: אה, איך בין זיכער אז עפּעס 
א שרעקליכע זאך האָט איהם געמוזט פּאסירען. 

ט ע ס מ א ן: פמין ליעבע העדדא -- װאָס דענקסטו, ווען 
איך זאָל אריבערנעהן זיך נאָכפרעגען --- ? 

ה ע ד ד א: ניין, ניין --- דו מיש זיך נור ניט אריין אין 
דעם. 

(ריכטער בראק, מיט'ן הוט אין האנד, קומט אריין פון קאָרידאָר- 
טיר, וועלכע בערטא האָט געעפענט פאר איהם. ער האָט אן ערנסטען 
אויסזעהן און פערנייגט זיך שווייגענדיג.) 

ט עס מ אן: אֶה, דאָס זייט איהר, מיין ליעבער ריכטער, 
הא ? 

בכ ר א ק: יא, איך האָב אונבעדינגט געמוזט קומען אייך 
זעהן נאָך היינט אין אָבענד. 

טעסמאן: אך קען אוף אייך זעהן, אז איהר האָט שוין 
געהערט די נייעס וועגען טאנטע רינא. 

ב ר א ק: יא, דאָס אויך צווישען אנדערע זאכען. 

טעס מאן: איז עס ניט טריעריג, הא ? 

ב ר א ק: יא, מיין ליעכער טעסמאן, דאָס ווענדט זיך וי 
איהר קוקט אויף דעם. 

טע ס מט א ן: (קקט איחם אָן אונזיכער) האָט עפּעס נאָך 
װאָס פּאסירט ? 
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טעס מאן: אָבער, מיין גאָט -- פאר װאָס רענקט איהר 
אזוי, פרוי עלווסטעד ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: אוף מיין קווארטיר האָב איך 
געהערט מענשען רעדען וועגען איהם --- באלד וי איך בין אריינגע- 
קומען. אה, עס געהען ארום וועגען איהם היינט די אונגלויבליב- 
סטע געשיכטען. 

טעס מאן: יא, מאָלט אייך, איך האָב עס אויך געהערט! 
און איך קען דאָך עדות זאָגען אז ער אין לעצטע נאכט געגאנגען 
דירעקט אהיים שלאָפען. בערעכענט נור ! 

ה ע ד ד א: נ, װאָס האָבען זיי געזאָגט אויף דיין קוואר- 
טיר? 

פרוי ע לווס טע ד: אה איך האָב פון זיי גאָרנישט 
געקענט אויסגעפינען אויף קלאָר. ענטוועדער זיי האָבען אליין קיין 
זאך בעשטימט ניט געוואוסט, אָדער אפשר --- וי זיי האָבען מיך 
דערזעהן, האָבען זיי אויפגעהערט רעדען; און איך האָב קיין 
מוטה ניט געהאט צו פרעגען. 

טעס מאן: (געהט ארום אונרוהיג) מיר מוזען האָפען -- 
מיר מוזען האָפען אז איהר האָט זיי שלעכט פערשטאנען, פרוי 
עלווסטער. 

פיר ז י* די הרדס ט;ע ר:' ניין, ניין; ‏ איך בין יבער 
אז דאָס האָבען זיי גערעדט ווענען איהם. און איך האָב עפּעס גע- 
הערט וועגען א האָספּיטאל, אָדער --- 

ט ע ס מ א ן: א האָספּיטאל? 

ה עדדא: ניין -- עס קען ניט זיין! 

פּרוי ע לווס טע ד: אֶה, איך האָב נגעפיהלט אזא 
טוידט-שרעקעניש ! איך בין אוועק אויף זיין קווארטיר און האָב 
זיך דאָרט נאָכגעפרעגט אויף איהם. 

ה ע ד ד א: און דו האָסט זיך געקענט בעשליסען דאָס צו 
טהאָן, טייאַ ! 

פרוי ע לווס ט ע ד: װאָס דען האָב איך געקענט 
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ה עד דא: אה, -- פארװאָס טאקע ניט דאָס אויך ? 

טע כפמאן: ניי, נײַן, דערויי? ניט!. אָבער טאנטע 
יוליאַ מוז איך עס גאנץ נעוויס דערצעהלען. און דאָס אויך, װאָס 
דו האָסט מיך אָנגעהויבען רופען זשאָרוש! דענק נור! אך, 
וי טאנטע יוליא וועט זיין נליקליך --- אזוי גליקליך ! 

ה ע ד ד א: וװען זי װועט הערען אז איך האָב פערברענט 
עילערט לאַװבאָרג'ס מאנוסקריפּט פון דיין טובה וועגען? 

ט עס מ אן: נין, אגב -- וועגען דער מעשה מיט'ן מא- 
נוסקריפּט --- נאטירליך דארף קיינער ניט וויסען וועגען דעם. 
אָבער אז דו ברענסט (פון ליעבע) פאר מיר, העדדא --- דעריין 
מוז איך טיילען מיין פרייר מיט טאנטע יוליא! איך װאָלט נור 
וועלען וויסען, צי דאָס איז א געוועהנליכע זאך ביי יונגע פרויען ? 
הא ? 

ה ע ד ד א: איך דענק, אז די פראגע האָסטו אויך נגעדארפט 
פרענען ביי טאנטע יוליא. 

ט ע ס מ א ן: דאָס װעל איך טאקע פרענען ווען עס איז. 
(ווערט אונרוהיג און וויעדער אומעטיג) און דאָך דער מאנוסקריפּט 
-- דער מאנוסקריפּט! ליעבער גאָט! עס איז שרעקליך צו רענ- 
קען װאָס װעט איצטער ווערען פון דעם אַרימען עילערט'ן. 

(פרוי עלווסטעד, אַנגעטאָן וי אין ערשטען אקט, אין א הוט און 
מאַנטעל קומט אריין פון קאָרידאָר-שיר,) 

פרוי עלווסט עד: (גריסט זיי האסטיג און זאָגט אין 
אויפרעגונג) אֶה, ליעבע העדדא, ענטשולדיג װאָס איך קום וויעדער. 

ה ע ד ד א: װאָס האָט דיר פּאסירט, טייא ? 

טעס מ אן: װיעדער עפּעס וועגען עילערט לאַװובאָרג --- 
הא ? 

פרוי עיווסטצר { יא! איך האָב שרעקליך מורא, 
אז איהם האָט אודאי געטראָפען עפּעס אן אומגליק. 

הע ד ד א: (אָפּט איהר אָן ביים האנד) אה -- דו דענקסט 
אזוי ? 
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טעסמאן: נ, עס פערשטעהט זיך, אז איך האָב עס ניט 
געמיינט בוכשטעבליך. 

ה ע ד ד א: קיין אונטערשיעד ניט -- איך האָב ניט געקענט 
אריבערטראָגען דעם נעדאנק, אז אימיצער זאָל דיך אריבערשטיי- 
גען. 

טעסמאן: (שריט אויס מיט א געפיהל געמישט פון צוויו- 
פעל און פרייד) העדדא! אה, איז דאָס אמת װאָס דו זאָגסט? 
יא -- אָבער --- איך האָב פריהער ניט בעמערקט דו זאָלסט אֶט 
אזוי האָבען ארויסגעצייגט דיין ליעבע. דענק נור! 

ה עד ד א: *יא, איך קען עס דיר גראדע אזוי גוט זאָגען -- 
גלייך איצטער --- (האלט זיך אָב אונגעדולדיג) ניין, ניין. דו קענסט 
פרעגען טאנטע יוליא. ז י װעט דיר זאָגען שנעל גענוג. 

טעס מאן: אה מיר דאכט זיך כמעט אז איך פערשטעה 
דיך, העדרא ! (קלאפּט צונויף די הענד) ליעבער גאָט! מיינסט 
דאָס טאקע אויף אן אמת ! הא ? 

ה ע ד ד א: שריי דאָך ניט אזוי, די דיענסט קען דיך דער- 
הערען. 

טעס מאן: (לאכט און קען זיך ניט איינהאלטען פון שמחה) 
די דיענסט ! וי מאָדנע דו ביזט, העדדא. עס איז דאָך נור מיין 
אלטע בערטא! װאָס הייסט? איך װעל בערטא'ן אליין דער- 
צעהלען. 

ה ע ד ד א: (דריקט צונויף איהרע הענד אין פערצווייפלונג) 
אה, איך װעל עס ניט אויסהאלטען --- איך װוע? דאָס אלעס ניט 
אויסהאלטען ! 

טעס מ אן: װאָס איז, העדדא? הא? 

ה ע ד ד א: (קאַלט, קאָנטראָלירט זיך) אָט דעם גאנצען -- 
אונזין, זשאָרזש. 

ט ע ס מ א ן: אונזין! װאָס פאר אן אונזין זעהסטו אין 
דעם װאָס איך פרעה זיך מיט די נייעס? און פערקעהרט -- 
אפשר װעל איך עס בעסער ניט דערצעהלען בערטאַ'. 
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ה ע רד א (קאלט און אונבעוועגליך, שטעהט אנגעשפּאַרט 
אויפ'ן לעהן-שטוהל) איך האָב עס ניט. 

טעסמאן: דו האָסט עס ניט? װאָס מיינ- 
סטו דערמיט ? 

ה ע ד ד א: איך האָב עס פערברענט -- ביז'ן לעצטען בלע- 
טיל. 

טע ס מ א ן: (אָפּט זיך אויף אַ דערשראָקענער) פ ע ר - 
ב ר ע נ ט! האָסט פערברענט עילערט'ס מאנוסקריפּט! 

ה 9 ד ד א : שריי ניט אזוי ! די דיענסט װועט דיך דער- 
הערען. 

טע ס ט א ן: פערברענט! אך, ליעבער גאָט --! נין, 
ניין, ניין! עס קען ניט זיין! 

ה ע ד ד א: עס איז אָבער דאָך א פאקט. 

ט ע ס מ א ן: וייסטו װאָס דו האָסט געטאָהן, העדרא ? 
דאָס הייסט דאָךְ אונגעזעצליך פערכאפּען פרעמדען אייגענטום. 
דענק נור! דו פרעג נור ריכטער בראק, װעט ער דיר זאָגען װאָס 
דאָס הייסט. 

ה ע ד ד א: איך ראטה דיר דו זאָלסט וועגען דעם ניט רע- 
דען --- ניט צו ריכטער בראק און אויך ניט צו קיין אנדערן. 

ט ע ס מ א |: אָבער װי אזוי האָסטו געקענט טהאָן אזא 
אונערהערטע זאך ? וי איז דאָס דיר איינגעפאלען? װאָס פאר 
א שגעון איז אויף דיר אָנגעקומען ? ענטפער מיר נור דאָס --- הא ? 

ה ע ד ד א: (אנטערדריקט א קוים-בעמערקליכען שמייכעל) 
איך האָב עס געטהאָן פון דיינעטוועגען, זשאָרזש. 

ט עס מ אן: פו מיינעטועגען?! 

העד ד א: הינט אין דער פריה, ווען דו האָסט מיר דער- 
צעהלט וועגען װאָס ער האָט דיר פאָרגעלעזען --- 

טעסמאן: *א, יא -- איז װאָס? 

ה ע ד ד א: האָסטו מודה געווען, אז דו האָסט איהם מקנא 
נעווען זיין ווערק. 
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ה ע ד ד א: (קקט נאָך טעסמאן'ען קאלט און פאָרשענד מיט 
די אויגען) איך גלויב כמעט אז דו נעהמסט זיך מעהר צום הארצען 
דיין טאנטע רינא'ס טוידט, איירער טאנטע יוליא אליין. 

טעסמאן: אה עס איז ניט דאָס אליין. וועגען עילערט'ן 
בין איך דאָס אזוי שרעקליך אונרוהיג, 

ה ע ד ד א: (האסטיג) וייסטו עפּעס נייעס וועגען איהם ? 

ט ע ס מ א |: אך בין אריינגעגאנגען היינט נאָבמיטאָנ 
אויף זיין קווארטיר כדי איהם צוֹ זאָגען אז זיין מאנוסקריפּט גע- 
פינט זיך אין גוטע הענרד. 

ה ע ד ד א: נו, האָסט איהם ניט געטראָפען ? 

ט ע ס סמ א ן: נין. ער איז ניט געװען אין דער היים. 
שפּעטער אָבער האָב איך בעגעגענט פרוי עלווסטעד, האָט זי מיר 
געזאָגט, אז ער איז דאָ געווען היינט אין דער פריה. 

ה ע ד ד א: יא, גלייך נאָכדעם װוי דו ביזט געווען אוועק- 
גענאנגען. 

ט עס מ אן: או ער האָט געזאָגט, אז ער האָט צערריסען 
דעם מאנוסקריפּט אויף שטיקלעך, הא ? 

ה ע ד ד א: יא, אזוי האָט ער געזאָגט. 

ט ע ס מ א ן: נו, מיין גאָט, ער האָט אודאי נעמוזט זיין 
אויסער זיך! און דו האָסט געוויס גערעכענט, אז ס'איז בעסער 
איהם דאָס ניט אָבצוגעבען, העדדא ? 

ה ע ד ד א: ניין, ער האָט עס ניט בעקומען. 

טעס מאן: אָבער דו האָסט איהם, פערשטעהט זיך, גע" 
זאָגט אז מיר האָבען עס ? 

ה ע ד ד א: ניין. (שנעל) האָסטו געזאָגט פרוי עלווסטער? 

טע ס מ א ן: ניין; איך האָב איהר דאָס ניט געװאָלט 
זאָגען. אָבער א י ה ם האָסטו יא געדארפט זאָגען. דענק נור, 
אין פערצווייפלונג קען ער זיך נאָךְ עפּעס א מעשה אָנטהאָן ! ניב 
מיר נור דעם מאנוסקריפּט, העדדא, און איך על עס איהם די מי- 
נוט אװעקטראָגען. וואו אין עס ? 
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אָרימער אינוואליד, אָדער עפּעס אנאנדערער וואָס דארף מען זאָל 
ארום איהם ארומגעהן, ליידער גאטעס. 

ה ע ד ד א: אן איהר װאָלט ווירקליך נעהמען אויף זיך 
וויערער אזא לאסט ? 

פריי 2 8 עסמאן: אלאסט!. זאָל דיר נאָט.פער" 
צייהען פאר דיינע רייד, קינד --- עס איז פאר מיר ניט געווען קיין 
לאסט. 

ה ע ד ד א: אָבער ווען איהר װאָלט געדארפט ארומגעהן 
ארום א גאנץ פרעמדען ? -- 

פרייל. ט עס מ אן: אה, מיט קראנקע מענשען ווערט 
כּען שנעל בעפריינדעט; און איך פוז נויטווענדיג האָבען אי- 
מעצען פון וועמענס וועגען צו לעבען. נו, געלויבט דער אויבערשטער 
דאָ אין הויז קען אויך באלד עפּעס זיין, ביי װאָס אַן אלטע טאנטע 
קען צוניץ קומען. 

ה ע ד ד א: אֶה, זאָרגט זיך ניט וועגען קיין זאך דאָ ביי 
אונז. 

טעס מא ן:יא, שטעל זיך נור פאָר וי גוט עס װאָלט געווען 
אונז דרייען, ווען -- 

ה ע ד ד א ; וען --? 

ט ע ס מ א |: (אנרוהיג) אה, גאָרנישט. עס װועט שין 
גוט זיין. מיר וועלען האָפען, הא ? 

פרייל. ט עס מאן: יא, יא, איהר ביידע ווילט אודאי 
רעדען צווישען זיך. (שמייכעלט) און אפשר האָט אויך העדרא 
דיר װאָס צו דערצעהלען, זשאָרזש. אדיע ! איך מון געהן אהיים 
צו רינא. (קעהרט זיך אום ביי דער טיר) וי זאָנדערבאר דאָס איז 
זיך פאָרצושטעלען, אז איצט אין רינא צונלייך אי ביי מיר, אי 
ביי מיין זעליגען ברודער ! 

טע ס מא ן: *א, שטעל זיך דאָס פאָר, טאנטע יוליא ! 
הא ? 

(פריילין טעסמאן געהט ארויס דורך די קאָרידאָר- טיר,) 
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טערט עימאנעקע רנ ערע אישק בוריע דאר רהאי 


און דאָ װעט מען מסתמא אויך באלד עפּעס נעהען -- אָבער אנ- 
אנדער סאָרט גענעה, א ראנק גאָט ! 

(זשאָרזש טעסמאן קומט אריין דורכ'ן קאָרידאָר-טיר,) 

ה ע ד ד א: אה, ביזט געקומען --- ענדליך! 

טעסמאן: דוביזט דאָ, טאנטע יוליאַ? מיט העדדא'ן? 
דענק נור ! 

פ ריי?. טע ס מ א ן: אך האָב זיך שוין געקליבען 
אוועקגעהן, מיין ליעבער יונג. נו, האָסטו געטהאָן אלץ װאָס דו 
האָסט פּערשפּראָכען ? 

טעס מאן: נין: איך האָב מורא אז א העלפט דערפון 
האָב איך אפשר פערגעסען. מאָרגען װעל איך ארייננעהן צו דיר 
װויעדער. דער קאָפּ איז מיר היינט אזוי פערדרעהט, אז איך קען 
מיינע געראנקען ניט צוזאמענהאלטען. 

פריי? ט עס מ אן: אָבער, מיין ליעבער זשאָרזש, 
דו מוזט זיך ניט נעהמען אזויפיעל צום הארצען. 

ט עס מאן: איך מז ניט? -- וי מיינסטו דאָט ? 

פרייל. טע ס מא ן: אפיל אין דיין שמערץ מוזטו 
זיך פרעהען, וי איך --- זיך פרעהען װאָס זי איז געקומען צו איהר 


רוה. 
ט ע ס מ א ן: אה יא, יא -- דו דענקסט וועגען טאנטע 
רינא. 
ה ע ד ד א: איהר װעט איצט פיהלען איינזאם, פריילין 
טעסמאן. 


פּרייל. ט עס מאן: אי אָנהויב, יא. איך האָף אָבער 
אז עס װעט ניט דויערן זעהר לאנג. איך מיין אזן איך על באלר 
האָבען א שכן פאר דער אָרימער רינא'ס קליינעם צימער. 
טע ס מ א ן: וורקליך? װער, דענקסטו, װעט עס נעה" 
מען, הא ? 
פרוי יי פ8עס מא ן: אה עס געפינט זיך שין אן 
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פרייל. טע ס מ אן: יא, ער האָט מיר פּערשפּראָכען 
דאָס צו טהאָן. דאָך האָב איך גערעכענט, אז דאָ צו העדדא'ן -- 
אין דעם הויז פון לעבען --- מוז איך אליין בריינגען די נאכריכט 
פון טוירט. 

ה ע ד ד א: דאָס איז זעהר שעהן פון אייך. 

פּרייל. ט עס מ א|ן:. אה, רינא.האָט אונז ניט נע- 
דארפט פערלאָזען גראָר איצטער. איצט איז ניט די צייט העדרא'ס 
הויז זאָל זיין א הויז פון טרויער, 

ה ע ד ד א: (בייט אום דעם געשפּרעך) זי איזן געשטאָרבען 
גאנץ רוהיג, ניט וואהר, פריילין טעסמאן ? 

פריי?. טעס מ אן: אֶה, איהר ענדע איז געווען אזוי 
רוהיג, אזוי שעהן. און זי איז געווען אזוי גליקליך װאָס זי האָט 
געקענט זעהען זשאָרזש'ן נאָך אמאָל --- און זיך זעגענען מיט איהם. 
-- איז ער נאָך ניט געקומען ? 

ה ע ד ד א: ניין. ער האָט געשריבען, אז עס קען זיין ער 
וועט זיך פערזאמען. אָבער ווארום זיצט איהר ניט ? 

פרי יק 8 עס מאן: גי איך דאנס, מיין ליעבע; 
ליעבע העדדא. איך װאָלט גערן געזעסען א וויילע, איך האָב אָבער 
אזויפיע? צו טהאָן. איך מוז פאָרבערייטען פאר מיין טייערער 
שוועסטער'ס רוה, אזוי גוט װוי איך קען. שעהן אויסגעבעט און 
זויבער זאָל זי ליענען אין איהר קבר. 

ה ע ד ד א: קען איך אייך אפשר העלפען מיט עטװאָס ? 

פרייל. ט עס מאן: אה דו מוט גאָר ניט טראכטען 
וועגען דעם ! העדדא טעסמאן דארף זיך ניט מישען אין אזעלכע 
טרויעריגע ארבייט, אפילו איהרע געדאנקען דארפען זיך ניט אֶב- 
שטעלען אויף דעם --- ניט ביי איצטיגער צייט. 

ה ע ד ד א: מען קען ניט אלעמאָל זיין דער בעל- הבית 
איבער די אייגענע געדאנקען -- 

פ רייל. טע ס ס א |: (זעצט פאָרט) אה, יא -- אזי 
נעהט עס אויף דערוועלט. צו הויז וועלען מיר נעהען תכריכים, 
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פיערטער אַקט. 


דיזעלבע צימערן אין טעסמאן'ס הויז, אבענד. אין זאַאַל איז 
טונקעל, דער הינטערצימער איז בעלויכטען פון'ם הענגלאָמס איבערן 
טיש, די פאָרהאנגען אויף דער גלעזערנער טיר זיינען פעסט פערצויגען. 

ה ע ד ד א, אָנגעטאָן אין שווארצען, שפּאצירט ארום הין און צו- 
ריק אין טונקעלען צימער, דאן געהט זי אריין אין הינטערסטען צו- 
מער און פערשווינדט א וויילע לינקס. עס הערט זיך ווי זי נעהמט 
אַ פּאָר טענער אויפ'ן פּיאַנאָ, באַלד קומט זי וויעדער ארויס און 
קעהרט זיך אום צוריק אין זאַאַל, 

בעוטאַ קומט אריין פון רעכטס, דורכ'ן מיטעלסטען צימער, 
מיט אן אנגעצונדענעם לאָמפּ, וועלכען זי שטעלט אוועק אויפ'ן טיש נע- 
בען ווינקעל זאָפּע אין זאַאַל, איהרע אויגען זיינען רויט פון וויינען 
און זי טראָגט שווארצע בענדער אויף איהר הייבעל. זי געהט ארויס 
שטיף און פאָרזיכטיג רעכטס. העדדא געהט צו צו דער גלעזערנער טיר, 
רוקט דעם פאָרהאנג אַ ביסעל אָן א זייט און קוקט ארויס אין די פינ- 
סטערניש, 

א וויילע שפּעטער קומט אריין פריילין טעסמאן, אין טרויער- 
קליידער מיט א הוט און א שלייער, פון קאָרידאָר. העדדא געהט איהר 
אנטקעגען און שטרעקט איהר אויס די האנד, 

פרייק טעס מאן: *א, העדדא, איך קום איצט אין 
טרויער און אַ פעראומערטע: דען מיין אָרימע שוועסטער האָט 
ענדליך געפונען רוה. 

ה ע ד ד א : וי איהר זעהט, האָב איך שוין געהערט די ניוי- 
עס. טעסמאן האָט מיר געשיקט א קארטע. 
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ערע ירא אע עניישט יא רער הלהקה יע רער קר שוריפ לפע 


?אָווב אָרג: איהר האָט עס דאן בעדארפט געברויכען. 

הע לב א:; עעהמט עס און נעבװיכט אי ה ר דאָם איצ- 
טער. 

?אוובארג: (לעגט אריין דעם פּיסטאָלעט אין זיין בוזים- 
קעשענע) איך דאנקע ! 

ה ע ד ד א: און שע ה |ן זאָלט איהר עס מאכען, עילערט 
לאַוובאָרג. פערשפּרעכט מיר דאָס ! 

?אָווב אָ רג: אדיע, העדדא גאבלער. (ער געהט ארויס 
דורך די קאָרידאָר-טיר.) 

(העדדאַ הערט זיך צו א וויילע ביי דער טיר. דאַן געהט זי צו 
צום שרייבּטיש, נעהמט ארויס דעם מאנוסקריפּט, קוקט אריין אונטערן 
טאָוועל, ציהט האַלב ארויס עטליכע בלעטער און קוקט אויף זיי. דער- 
נאָך געהט זי אריבער און זעצט זיך אין לעהן-שטוהל נעבען אויווען 
מיט'ן פּאקעט אויף איהר שויס, א וויילע ארום עפענט זי אויף דאָס 
טירעל פון אויווען, און דאן דעם פּאקעט.) 

הע דדא? (ווארפט אריין איינעם פון די בויגענס אין פייער 
און מורמעלט צו זיך:) איצט פערברען איך דיין קינד, טײיאַ! איך 
פערברען עס, דו געגרייזעלטע האָאָר! (ווארפט אריין נאָך עטליכע 
בויגענס אין אויווען) דיין קינד און עילערט לאַװבאָרג'ס. (ווארפט 
די איבריגע אריין) איך פערברען --- איך פערברען דיין קינד, 
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וב טעדניירפאב ינעגוועי :עבט זקיכטאטאט. 


?אָוובאָ רג: טיאַ'ס ריינע נשמה איז געװען אין דעם 
בוך. 

ה ע ד ד א: יא, אזוי פערשטעה איך עס, 

?אָוובאָ רג: א איהר קענט אויך פערשטעהן, אז פאר 
איהר און מיר צוזאמען איז שוין קיין צוקונפט ניט מעגליך, 

ה ע ד ד א: אויף װאָס פאר א וועג, אלזאָ, מיינט איהר זיך 
איצטער צו נעהמען ? 

?אָווב אַ רג: קין װעג ניט. איך װעל נור זעהן מא- 
כען א סוף פון אלעס --- און װאָס גיכער, אליץ בעסער. 

ה ע ד ד א: (געהט צו צו איהם אַ טריט נעהנטער) עילערט 
לאָוובאָרג --- הערט זיך צו צו מיר --- װילט איהר ניט זעהן -- 
ניט זעהן דאָס צו טהאָן ש ע ה |ן? 

? אַ ווֹב אַ רג: שעהן? (שמייכעלט) מיט ויינטרויב- 
בלעטער אין די האָאָר, װוי איהר פלענט טרוימען אמאָל, אין די 
אלטע צייטען ? --- 

ה צדרד א: ניין, נײן.- אין די /וולינפרויב?בלעטער ינלויב 
איך ניט מעהר. אָבער דאָך, שעהן זאָל עס זיין! כאָטשע אין 
מאָל !;--אדיע! איהר מוזט איצט אוועקגעהן --- און קומט אַהער 
מעהר קיינמאָל ניט. 

?אַ וב אָ ר נ: אַדיע, מאדאם. טעפמאן.. און נריסט 
זשאָרש טעסמאן. (ער האלט שוין ביים געהן. 

ה ע ד ד א: ניין, װאַרט נאָך! איך מוז אייך געבען אן 
אנדענקען אויף מיטצונעהמען. 

(זי געהט צו צום שרייבטיש, עפענט דעם שופלאָד און דאָס פּיסטאָ- 
לעטען-שאכטעל ; דאן קעהרט זי זיך אום צו לאוובארג מיט איונעם 
פון די פּיסטאָלעטען.) 

ל אַ ווב אַ ר ג: (קקט אויף איהר) אֶה ד א ס? איןז 
דאָס דער אנדענקען ? 

ה ע ד ד א: (שאָקעלט לאנגזאם מיט'ן קאָפּ) דערקענט איהר 
עס? אמאָל איזן עס שוין געווען אָנגעשטעלט אויף אייך, 
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ייד 


?אָווב אַ ר נ: נט. איצט לאָזט מיר אייך דערצעהלען, 
אז דאָס װאָס איך האָב אקאָרשט געזאָגט איז ניט געווען אמת. 

ה ע ד ד א: מכח דעם מאנוסקריפּט ? 

? א ווב א ר נ: יא. איך האָב עס ניט צערריסען אויף 
שטיקלעך --- און ניט אריינגעווארפען אין פיארד. 

ה ע ד ד א: ניין, ניין --- אָבער --- וואו איז עס דען ? 

ל אַ ווב א רנ איך האָב עס אָבעךְ אלץ איינס פערניכ- 
טעט -- לחלוטין פערניכטעט, העדדא ! 

הע ד ד א: איך פערשטעה ניט. 

?אָווב אָ רג: טיאַ האָט געזאָגט, אז איהר זעהט אויס 
װאָס איך האָב נעטהאָן װי א קינדער-מאָרד. 

ה ע ד ד א: יא, אזוי האָט זי געזאָגט. 

?אָוובאָ רג: אָבער הרג'נען זיין קינד -- דאָס אין נאָך 
ניט דאָס ערגסטע װאָס א פאָטער קען טהאָן. 

ה ע ד ד א: ניט דאָס ערנסטע ? 

? אָווב אָ ר ג: נין. איך האָב געשאנעװװועט טייא' און 
האָב ניט געװאָלט זי זאָל הערען דאָס ערגסטע. 

ה ע ד ד א: װאָס איז דען דאָס ערגסטע ? 

? אָווב אָ ר נ: שטעלט זיך פאָר, העדדא, אז א מאן 
קומט אהיים --- א שעה פאר טאָג --- צו זיין קינד'ס מוטער, נאָכדעם 
װי ער האָט פערבראכט א נאכט אין ווילדער אויסגעלאסענהייט, 
און זאָגט: ‏ האָרך -- איך בין געווען דאָרטן און דאָרטן, אין 
דעם פּלאץ און אין יענעם. און איך האָב מיטגענומען מיט זיך 
אונזער קינד --- אין דעם פּלאץ און אין יעענם. און איך האָב 
פּערלאָרען דאָס קינד --- לחלוטין פּערלאָרען עס. דער טייוועל ווייס 
אין וועלכע הענד ער האָט געקענט אריינפאלען -- ווער עס האָט 
געקענט ארויפלעגען זיינע לאפּעס אויף איהם". 

ה ע ד ד א: גוט -- אָבער אז מען בערעכענט זיך צום 
סוף --- איז עס דאָך געווען נישט מעהר װוי א בוך -- 
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ר עי ירוטנ טשימ טידע אע א לקע 1 ראט :עמומ קיקהקאטרנוי ‏ אאנטטאגגאאועמען 


יי ייד יי ,יי יסיסקישידרדרדרהרהרהי= 


ה ע ד ד א: דו פאָהרסט דאֶךְ ניט אוועק פון שטאָדט ? 

פרוי עפלווסט ע ד: אֶה, איך וייס ניט װאָס איך 
װעל טהאָן. איך זעה מעהר גאָרנישט וי חושך פאר מיר (זי געהט 
אוועק דורך די קאָרידאָר טיר.) 

הע ד דאַ: (שטעהט א מינוט ווארטענדיג) װועט איהר זי ניט 
בעגלייטען אהיים, הערר לאַװבאָרג ? 

? אָווב אַ ר ג: איך? דורך די גאסען? װאָלט איהר 
וועלען אז מענשען זאָלען זי זעהען וי זי געהט מיט מיר ? 

ה ע ד ד א: נאטירליך איך ווייס ניט װאָס נאָךְ עס האָט 
פּאסירט לעצטע נאכט. אָבער צי דען קען עס שוין גאָר ניט וויע- 
דער גוט ווערען ? 

?אָווב אָ רג: עס װעט זיך ניט ענדיגען מיט לעצטער 
נאכט --- איך ווייס עס גאנץ גוט. און די זאך איז, װאָס איך האָב 
איצטער מעהר גאָר קיין געשמאק ניט פאר דעם סאָרט לעבען. איך 
ווי? ניט אָנפּאנגען פון דאָס נייע. זי האָט געבראָכען מיין מוטה 
און מיין קראפט זיך אויסצוקעמפּפען מיין לעבען. 

ה ע ד ד א: (קקקט גלייך פאָר זיך) יעדענפאלס אָבער, וי 
האָט איהר געקענט אזוי אכזריות'דיג זי בעהאנדלען ? 

לאָווב אָרג: אה זאָגט ניט אז עס איז געווען אכזריות"- 
דיג ! 

ה ע ד ד א: נעהמען און פערניכטען װאָס עס האָט אָנגע- 
פילט איהר גאנצער נשמה פאר מאָנאטען און יאָהרען! איהר 
רופט עס ניט אונדערבארמליך ? ! 

?אָווב אָ ר ג: איך קען איך דערצעהלען די ווארהייט, 
העדדא. 

ה ע ד ד א: די ווארהייט ? 

?לאָווב אַ רג: אפריהער פערשפּרעכט מיר -- גיט מיר 
אייער עהרען-װאָרט -- אז דאָס װאָס איך פערטרוי אייך איצטער 
זאָל טייא קיינמאָל ניט וויסען. 

ה ע ד ד א: איך ניב אייך מיין װאָרט, 
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? אָ רו ב אַ ר נ: (קקט אויף איהר) ניט אמת, דענקט 
איהר ? 

ה ע ד ד א: (בעהערשט ויך) אֶה יא, נאטירליך -- וויבאלר 
איהר זאָגט אזוי. ‏ עס האָט אָבער געקלונגען אזוי אונוואהרשיינ- 
ליך. 

לאוובארג: עס אי אָבער דאָך אמת. 

פֿבוי ע לוונסטעד: (ברעכט די הענרן אה נאט -- 
אה גאָט, העדדא --- ער האָט צערריסען זיין ווערק אויף שטיקלעך ! 

? אָווב אַ ר ג: איך האָב מיין אייגען לעבען צערריסען 
אויף שטיקלעך. פאר װאָס זאָל איך אויך ניט צעררייסען מיין 
לעבענס-ארבייט -- ? 

פרוי עלו הסט ער: אהו ה האפט עס נעטהאָן לעצ- 
טע נאכט ? 

? אָוובאָ רנ: יא, זאָנ איך דיר!. כ'האָב עס צערריסען 
אויף טויזענד שטיקליך -- האָב עס אריינגעװואָרפען אין פיאָרר --- 
ווייט ארויס. דאָרט איז דאָ ווענינסטענס פרישעס ים-וואסער --- 
זאָלען זיי דאָרטען שווימען -- שווימען מיטן פלום און מיט'ן 
ווינד. און דאן שפּעטער וועלען זיי זינקען --- טיעפער און טיעפער 
וי איך אליין װעל זינקען, טייאַ ! 

פרוי ע לווס טע ד: וויסטו, לאָװבאָרנ, אז דאָס װאָס 
דו האָסט געטהאָן מיט'ן בוך -- אז איך װע? דענקען פון דעם 
ביז דעם טאָג פון מיין טוידט אקוראט וי דו װאָלסט געטוירטעט 
א קליין קינד. 

לאָוובאָרנ: יא, דו ביזט גערעכט. ע ס אין א מין קינ- 
דער-מאָרד, 

פרוי עלווס ט עד: וי האָסטו עס געקענט טהאָ--! 
האָט ניט דאָס קינד געהערט מיר אויך ? 

ה ע ד ד א: (כמעט אונהערבאר) אֵה, דאָס קינדר -- 

פרוי ע לווס ט ע ד: (אטהעמט שווער) שוין אלעס 
פאָראיבער. יא, יא, איצט װועל איך געהן, העדדא, 
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עגר גיטעט גכ וי געט גפ ארמג קמע פארט -ונגעננסגאטעגעמפנגאסטטואאסמנטאהמנזישאנבו, 


יייייטטעקעקשעףעףעשע,2*,ט.שששםםםםם;2;2-ססשששט.טג..י יי 


פרוי ע לווס טע ד: (אין העכסטער אויפרעגונג) קיינ- 
מאָל אויף דער וועלט ניט! װואוֹ דו ביזט דאָרט װעל איך אויך 
זיין. איך על זיך ניט לאָזען אזוי אוועק טרייבען! איך בלייב 
דאָ! איך ויל זיין מיט דיר ווען דאָס בוך װועט ערשיינען. 

ה ע ד ד א: (האַלב הויך, געשפּאַנט) אך יא, -- דאָס בוך! 

?אָווב א ר ג: (קוקט אויף איהר) מיינער און טייא'ס 
בוך. דען אזוי איז די זאך. 

פרוי ע 5ווסט ע ד: יא, איך פיהל אז אזוי איז עס. 
און דערפאר האָב איך א רעכט צו זיין מיט דיר ווען עס װעט ער- 
שיינען ! איך וויל זעהן מיט מיינע אויגען וי אלע וועלען דיר וויע- 
דער אָבנעבען עהרע און אכטונג. און די פרייד --- די פרייד וויל 
איך זיך מיט דיר טיילען ! 

?אָווב אַ רנ: טיא -- אונזער בוך וועט קיינמאָל ניט 
ערשיינען. 

העררא: אה! 

פרוי ע לזוסט ער:; קיינמאס ניט ערשיינען ?! 

לאָווב אָרנ: עס ק ע}ן, קייַנטאָל ניט ערשיינעןף 

פרוי ע לווס טע ר: (מום גרוים שמערן, ווו דֹאָם 
הארץ זאָגט איהר) לאַװובאָרג, װאָס האָסטו געטהאָן מיט'ן מאנו- 
סקריפּט ? 

ה ע ד ד א: (קוקט אויף איהם געשפּאַנט) יא, דער מאנו- 
סקריפּט --- ? 

פרוי עלרנס טעד:;. ואראיו עס? 

לאָוובאָ רג: אֶה, טייא -- פרעג מיך ניט ווענען דעם ! 

פרוי ע לוופט עד:; יאביא איך וי װיפען. אי 
פאָדער דו זאָלסט מיר גלייך זאָגען. 

לאָווב אָ רנ: דער מאנוסקריפּט -- נו יא -- איך האָב 
צערריסען דעם מאנוסקריפּט אויף טויזענד שטיקלעך. 

פרוי ע לווס ט ע ד:; (שייט) אֶה ניין, ניין ! -- 

הע ד ד אַ: (ניט ווילענדיג) אָבער דאָס איז דאָך ניט =- 
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.שטעט טסטסטסטסס. ייה 


ה ע ד ד אַ: אפשר װאָלט איהר וועלען רעדען מיט איהר 
אליין? דאן געה איך אוועק. 

? אָ ווב א ר ג: נין, בלייבט דאָ -- איהר אויך. איך 
בעט אייך. 

פרוי ע לונרסט ער: יא, איך װיל אָבער נארנישט 
הערען, זאָג איך דיר. 

?אָווב אָ רג: ניט װעגען לעצטער נאכט'ס פּאסירונגען 
ווי? איך רעדען. 

פרוי ע לווס טע ד: וװענען װאָס רען? -- 

לאָווב אָ רג: איך ויל? זאָגען, אז אונזערע וועגען מוזען 
זיך פון איצט אָן שיידען. 

פרוי עלוה כט עד: שידען זיך! 

ה ע ד ד אַ: (רעדט זיך ארויס ניט ווילענדיג) איך האָב עס 
נעוואוסט ! 

לאָוובאָרג: דו קענסט פאר מיר מעהר גאָר ניט טהאָן, 
טייא. 
| פרוי עלווס טעד: או דו קענסט דאָס זאָגען! איך 
קען דיר מעהר ניט נוצען! דארף איך דיר ניט העלפען איצטער 
אזוי גוט װי פריהער ? וועלען מיר דען ניט פאָרטזעצען ארבייטען 
צוזאמען ? 

לאווב אָרג: פון איצט אָן און ווייטער על איך מעהר 
קיין ארבייט ניט טהאָן. 

פרוי ע לווס ט ע ד: (פערצווייפעלט) איז װאָס זאָל 
איך איצט טהאָן מיט מיין לעבען ? 

לאָוובאָרג: דו מװט זעהען צו לעבען דיין לעבען אקו- 
ראט וי דו װאָלסט מיך גאָר קיינמאָל ניט געקענט. 

מור יי על 7 הס ט עה דו ווייסט דאָך; אז דאָס קען 
איך ניט טהאָן ! 

לאָווב אָרג: זעה נור צי דו קענסט ניט, טייאַ. דו מווט 
צוריק געהן א היים -- 
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הוקת ור הא לב רע 60:2:351255515אסטאוע :דע רעשדיפער א קע רדסה אצוי :טעקיט 


געמערקט אויף די לייטע פון הויז ווען זיי האָבען אייך דאס גע- 
זאגט ? 

? א ווב א ר ג: (קקט זי אָן פערוואונדערט) עפּעס גע- 
מערקט אויף זיי ? 

העד ד א: איך מיין, האָט עס אויסגעזעהען וי זיי װאָלטען 
עס בעטראכט פאר זאנדערבאר ? 

? אווב א ר ג: (אָפּט זיך גלייך) אֶה, יא, נעוויס! איך 
שלעפּ זי אריין אין בלאָטע מיט מיר צוזאמען! איבעריגס האָב 
איך קיין זאך ניט בעמערקט. -- טעסמאן איז נאָך ניט אויפגע- 
שטאנען ? 

ה ע ד ד א: נין, איך גלויב ניט. 

לאווב א רג: וען איז ער געקומען אהיים ? 

ה ע ד ד א: זעהר שפּעט. 

?אווב א רג: האָט ער אייך עפּעס דערצעהלט ? 

ה ע ד ד א: יא, איך האָב פערשטאנען אז איהר האָט גע- 
האט א העכסט פרעהליכען אבענד ביי ריכטער בראַק. 

לאָווב אָרג: מעהר גאָרנישט? 

ה ע ד ד א: ניין, איך גלויב ניט. איבעריגס בין איך געווען 
אזוי שרעקליך שלעפעריג --- 

פרוי עלווסט עד: (קומט אריין, געהט צו איהם צו) 
אֵה, לאוובארג ! ענדליך דאָך -- ! 

לאָוובאָ רג: יא, ענדליך און צוישפּעט! 

פ רוי ע לווס ט ע ד: (קקט אויף איהם בעזאָרגט) 
װאָס איז צו-שפּעט ? 

?אוובאָרג: אלץ איז צרשפּעט איצטער. מיט מיר איז 
שוין אויס, 

פרוי עלווסטעד: אֶה ניין, ניין --- זאָג דאָס ניט ! 

אַ ווב אַ רג: דו װעסט זאָגען דאָס אייגענע, ווען דו 
וועסט הערען --- 

בא ינע 2נטים ט.ע.ד: איך וויל גאָרנישט ניט הערען ! 
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ה ע ד ד א: איהר מיינט ווען אימיצער איבט זיך אין שיסען 
און עס לויפען די קוילען ? 

ב ר אַ ק: (אין טיר, לאַכענדיג צו איהר) אֶה, קיינער, דענק 
איך, דערשיסט ניט זיינע עופות אין קאָרב. 

ה ע ד ד א: (לאכט אויך) אֶה, ניט ווען עס איז דאָ נור איין 
,האֶהן אין קאָרב". 

(פערנייגען זיך לאכענדיג איינער צום אַנדערן צום אבשיעד. ער 
געהט אב, זי פערמאכט די טיר הינטער איהם, ה ע ד ד א, וועלכע 
איז געוואָרען גאנץ ערנסט, שטעהט א וויילע און קוקט ארויס, אַ וויילע 

פּעטער געהט זי און קוקט דורכ'ן פארהאַנג אין מיטעלסטען צימער 

אריין. דאַן געהט זי צום שרייבטיש, נעהמט ארויס לאוובארג'ס פאַ- 
קעט פון ביכער-שאַכטעל און וויל עס נעהמען לייענען, מען הערט ווי 
בערטאַ רעדט הויך אין קאָרידאָר,. העדדא קעהרט זיך אום און האָרכט 
צו, דאן פערשליסט זי האַסטיג דעם פּאקעט אין שופּלאָד און לעגט אוועק 
דעם שליסעל אויפ'ן שרייבגעצייג.) 

(עילערט לאוובארג, אין א שווערען מאַנטעל מיט'ן הוט אין האנר 
רייסט אויף די טיר, ער זעהט אויס אביסעל צוטומעלט און אויפגע- 
רעגט.) 

לאווב א רג: (קקט צום קאָרידאָר צו) און איך זאָג אייך 
אז איך מוז און װוע? אריין. אֶט ! 

(ער מאַכט צו די טיר, קעהרט ויך אום, דערזעהט העדדא'ן, קאנ- 
טראָלירט זיך באלד און פערנייגט זיך.) 

ה ע ד ד א: (ביים שרייבטיש) נו, הערר לאוובארג, איהר 
קומט אביסעל שפּעטלעך אבצונעהמען טייאַ'ן. 

לאוובא רג: איהר מיינט גיכער, אז ס'איז אביסעל צו- 
פריה צו קומען צו אייך. איך בעט אום ענטשולדיגוננ! 

ה ע ד ד א : וי אזוי ווייסט איהר אז זי איז נאָך דאָ ? 

ְ אווב א רגנ: זי האָבען מיר געזאגט אויף איהר קװאַר- 
טיר, אז זי איז אוועקגעבליבען די גאנצע נאכט. 

ה ע ר ד א:; (געהט צו צום רונדען טישעל) האָט איהר עפּעס 
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ה ע ד ד א: (קוקט אויף איהם מיט א שמייכעל) דאס הייסט 
אז איהר ווילט זיין דער , איינציגער האָהן אין קאָרב" --- אָט דאָס 
איז אייער צוועק. 

ב ר אַ ק: (שאָקעלט לאנגזאם מיט'ן קאָפּ און זאָגט אין א נידע- 
ריגע שטימע) יא, דאָס איז מיין צוועק. און פאר דעם װי?ל איך 
קעמפּפען --- מיט אלע מיטלען וועלכע שטעהען מיר צום האנר. 

ה ע ד ד א: (איהר שמייכעל פערשווינדעט) איך זעה אז איהר 
זייט א געפעהרליכע פּערזאָן --- ווען עס קומט צום פּונקט. 

ב רא ק: דענקט איהר אזי ? 

ה ע ד ד א: איך הױב אָן אזוי צו דענקען. און איך בין 
העכסט צופריעדען צו דענקען -- אז איהר האָט אויף מיר ניט 
קיין סאָרט בייטש. 

ב ר א ק: (לאכט צוויידייטיג) יא, יא, מאדאם העדדא -- 
דעריין זייט איהר אפשר גערעכט. ווען איך װאָלט עס געהאט, ווער 
ווייסט וואס איך װאָלט געקענט טהאָן דערמיט ? 

ה ע ד ד א: נאַ, נאָ, הערר ריכטער! דאָס קלינגט שוין 
כמעט וי א דראָהונג, 

ב ר אַ ק: (שטעהט אויף) אה, ווייט דערפון! דער דריי"עק, 
פערשטעהט איהר, מוז, ווען מענליך, פרייוויליג צונויפגעשטעלט 
ווערען. 

ה ע ד ד א: אין דעם שטים איך מיט אייך איין. 

ב ר אַ ק: ננו, איצט האָב איך שיין אבגעזאגט אלעס וואס 
איך האָב געהאט צו זאָגען, און מען דארף שוין אָנהויבען געהן 
צוריק אין שטאָדט אריין. אדיע, מאדאם העדדא. (ער געהט צו דער 
גלעזערנער טיר). 

ה ע ד ד א: (שטעהט אויף) געהט איהר דורכ'ן גארטען ? 

ב ר אַ ק: יא, דער וועג איז פאר מיר דער קירצערער. 

ה ע ד ד א: און דערצו איז עס אויך א הינטערוועג. 

ב ר אַ ק: גאנץ ריכטיג. איך האָב גארנישט דאגענען הינ- 
טערוועגען. אָפּטמאָל זיינען זיי גאנץ פּיקאַנט. 
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נילטיגע זאך אין פאַל ווען עס שטעלט זיך ארויס אין פּאליציי- 
געריכט, אז ער איז געקומען אהין נלייך פון מיין הויז. 

ה ע ד ד א: דענקט איהר אז די זאך װועט קומען אין גע- 
ריכט ? 

ב ר אַ ק: גאנץ געוויס. דאָך װאָלט איך זיך וועגען דעם 
אליין נאָך ניט אזוי שטארק געקימערט. איך האָב אבער גערע- 
כענט, אז אלס פריינד פון דער פאמיליע, איז עס מיין פליכט צו 
צושטעלען אייך און טעסמאנען א פולען בעריכט וועגען זיינע ביי- 
נאכטיגע העלרישקייטען. 

ה ע ד ד א: וארום דען, הערר בראַק ? 

ב ר אַ ק: ווארום ? וייל איך האָב א שארפען חשד אז ער 
ווי? אייך געברויכען פאר א מין שירם-וואנר... 

ה ע ד ד א: וי אזוי קענט איהר גאָר אזוי-וואס דענקען | 

ב ר אַ ק: מין גאָט, מיר זיינען דאָך ניט בלינד, מאַדאַם 
העדדא. געדענקט מיינע װערטער! אֶָט די פרוי עלווסטעד װעט 
זיך ניט אנהויבען אַיילען אוועקצופאהרען פון שטאָדט. 

ה ע ד ד א: נא, און אפילו אויב די ביידע האָבען עפּעס א 
שיכות צווישען זיך, מיין איך אז עס זיינען פאראן גענוג אנדערע 
פּלעצער וואו זיי קענען זי דצונויפקומען. 

ב ר א ק: אין קיין איינצינער פאמיליע ניט. פון איצט אָן, 
אזוי וי פריהער, װועט יעדעס אנשטענדיג הויז זיין פערשלאסען 
פאר עילערט לאוובארגען. 

ה ע ד ד א ; און אזוי דארף אויך מיין הויז זיין, מיינט איהר? 

בכ ר אַ ק: יא, איך בין זיך מודה, אז עס װאָלט מיר זעהר 
שמערצליך געווען אויב די דאזיגע פּערזאן װאָלט געהאט די פריי- 
הייט פון דיזען הויז. װוי איבערפליסיג, וי צודרינגליך ער װאָלט 
זיין, ווען ער זאל זיך דאָ ארײינשטופּען --- 

הע ד ד א: -- אין דעם דריי"עק ? 

ב ר אַ ק: ריכטיג. דאס װאָלט פאר מיר געמיינט, בלייבען 
איינפאך היימלאָז. 
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ה ע ד ד א: לאוובארג און זי ? 

ב ר אַ ק: יא. ער האָט זי אדער איהרע פריינדינען בע- 
שולדיגט, אז זיי האָבען איהם בערויבט. ער האָט ערקלערט, אז זיין 
געלד-טאַש איזן איהם פערשוואונדען --- און נאָךְ אנדערע זאכען 
אויך. קורץ, עס שיינט אז ער האָט דארט געמאכט א שרעקליכען 
אויפרוהר. 

ה ע ד ד א: און װאָס איז פון דעם אלעם געװאָרען ? 

ב ר אַ ק: עס איז געווארען אַן אלגעמיינע רייסעריי, אין 
וועלכער עס האָבען זיך בעטייליגט די דאַמען אזוי גוט וי די העררן. 
צום גליק איז די פּאָליצײי ענדליך אננגעקומען אויף דער סצענע. 

ה ע ד ד א : די פּאָליציי אויך ? 

ב ר אַ ק: יא. איך שטעל מיר פאָר אז דער שפּאַס װעט עי- 
לערט לאוובארג'ן קאָסטען טייער, פערריקטער קערל וואס ער איז. 

ה ע ד ד א: פאר וואס עפּעס ? 

ב ר אַק: מען זאנט אז ער האָט זיך געשטעלט דאגעגען מיט 
געוואלט --- אז ער האָט א פּאליציאנט צושלאָגען דעם קאָפּ און 
צערריסען דעם ראָק. נו, האָבען זיי איהם מיט די איבעריגע 
אוועקגעפיהרט אין פּאליציי-הויז. 

ה ע ד ד א: פון וואנען האָט איהר זיך דאָס אלעס דער- 
וואוסט ? 

ב ר אַ ק: פון דער פּאליציי אליין. 

ה ע ד ד א: (קוקט גלייך פאָר זיך) אָט אזוי איז עס נאָר צו- 
געגאנגען. ער האָט אלזאָ ניט געהאט קיין ווייןדטרויב בלעטער אין 
זיינע האָאָר. 

ב ר אַ ק: וויין-טרויב בלעטער, מאַדאַם העדדא ? 

ה ע ד ד א: (בייטענדיג דעם טאָן) איצט זאגט מיר נר, 
הערר ריכטער -- וואס איז געווען אייער ווירקליכער גרונד פאר 
װאָס איהר האָט אזוי גענוי נאָכגעשפּיהרט עילערט לאַָװובאָרג'ס יע- 
דען טריט ? 

ב ר אַ ק: ערשטענס איז עס פאר מיר גאָר ניט קיין גלייב- 
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נגאנצער זאך. ער האָט אבער ענטזאגט די איינלאדונג; דען װי 
איהר ווייסט איז ער דאָךְ איצט געווארען אנ'אנדער מענש. 

ה ע ד ד א: דאָרט ביי די עלווסטעד'ס, יא. ער איז אבער 
געגאנגען, נאָך אלעם דעם ? 

ב ר א ק: ננו, איהר זעהט, מאדאם העדדא -- אונגליקלי- 
כערווייז איז אויך איהם אנגעקומען דער גייסט לעצטע נאכט ביי 
מיר אין הויז -- 

ה ע ד ד א: יא, איך הער אז ער האָט זיך בעגייסטערט. 

ב ר אַ ק: גאֶָר גוואלטיג בעגייסטערט. נו, קלער איך, אז 
דאָס האָט מסתמא געאנדערשט זיין געדאנק; דען מיר מאנסביל 
זיינען ליידער ניט אלעמאָל אזוי פעסט אין אונזערע פּרינציפּען וי 
מיר זאלען זיין. 

הע ד ד א: אה, איך בין זיכער או א י ה ר הערר בראַק, 
זייט אן אויסנאהמע פון דעם כלל. אבער מכח לאוובארג'ן -- ? 

ב ר אַ ק: קורץ און גוט -- די ענדע איז געווען אז ער אין 
אריינגעפאלען אין מאמזעל דיאַנאַ'ס סאַלאָן. 

ה ע ד ד א: אין מאַמזעל דיאַנאַ'ס? 

ב ר אַ |: מאַמזעל דיאַנאַ האָט עס געגעבען דעם , אבענר" 
פאר א געקליבענעם קרייז פון איהרע פערעהרער און פריינדינען. 
ה ע ד ד א: איז זי א פרוי װאָס האָט רויטע האָאָר ? 

ב ראַ ק: עס שטימט. 

ה ע ד ד א: א געוויסע --- זינגערקע ? 

ב ראַ ק: אה יא -- ווען זי איז ניט פערנומען מיט עפּעס 
אנדערש. דערהויפּט אבער איז זי א מעכטינע יעגערין --- פון מע- 
נער, מאדאם העדדא. איהר האָט אודאי געמוזט הערען פון איהר. 
עילערט לאוובארג איז געווען איינער פון איהרע העכסט ענטוזיאסי 
טישע בעשיצער --- אין די צייטען פון זיין אמאָליגען גלאַנץ. 

ה ע ד ד א: און װאָס איז פון דעם אלעם געװאָרען ? 

ב ר אַ ק: װי עס שיינט, ווייט ניט ליעבליך. נאָך א העכסט 
צערטליכען עמפּפאנג, זעהט עס אויס, איז מען געקומען צו קלעפּ--. 
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ה ע ד ד א: ניין, ווער עס איז פון די אנדערע, האָט ער גע- 
זאָגט. 

ב ר אַ ק: (שמייכעלט) זשאָרזש טעסמאן איז ווירקליך א 
כשר'ה נשמה, מאַדאַם העדדא. 

ה ע ד ד א: יא, דאס ווייס גאָט. שטעקט אבער נאָךְ וואס 
הינטער דעם 4 

ב רא ק: יא, אפשר שטעקט עפּעס. 

ה ע ד ד א: גגט, אללזא, זעצט זיך אנידער, מיין ליעבער 
ריכטער, און דערצעהלט אייער געשיכטע בהרחבה. 

(זי זעצט זיך ביי דער לינקער זייט פון טיש, בראַק נעבען איהר 
ביי דער לינקער זייט.) 

ה עדדא: 2 אקא. 

ב ר אַ ק: איך האָב געהאט ספּעציעלע אורזאַכען לעצטע 
נאַכט אַכטונג צו געבען וואו מיינע געסט --- אדער ריכטינער גע- 
זאָגט אייניגע פון זיי --- געהען. 

ה ע ד ד א: צוישען די אנדערע, אפשר אויך וואו עילערם 
לאוובארג געהט ? 

ב ר אַ ק: אָפען געזאָגט -- יא. 

ה ע ד ד א: איצט מאכט איהר מיר ווירקליך נייניריג --- 

ב ר אַ ק: ווייסט איהר וואו ער און נאָךְ א פּאֶר אנדערע 
האָבען געענדינט די נאכט, מאַדאַםס העדדאַ ? 

ה ע ד ד אַ: אוב עס איז ניט צו-מיאוס צו רעדען וועגען 
דעם, דאן דערצעהלט. 

בר א ק: אֶה-ניין, עס אי נאָר ניט צורמיאום. . קורץ, 
זיי זיינען זיך אוועקגעגאנגען אויף א. בעזונדערס-פרעהליכע 
אַבענד. 

ה ע ד ד א: פון דעם לעבעדיגען סאָרט ? 

ב ר אַ ק: פון דעם סאמע לעבעדיגסטען -- 

ה עד ד א: רערצעהלט, דערצעהלט, הערר בראס = 

ב ר אַ ק: לאוובארג אזוי גוט װוי די אנדערע זיינען נאָך 
פריהער איינגעלאדען געווארען. איך האָב געוואוסט וועגען דער 
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טעל, טעסמאן שטעהט אַן אויפגערעגטער פון איילעניש און קען נים 
ארויפציהען זיינע האנדשוה. 

ריכט ער ב ראַק (קומט אריין פון קאָרידאָר.) 

ה ע ד ד א: (שאָקעלט צו איהם מיט'ן קאָפּ) נא, איהר זייט 
אבער א פריהער פויגעל. 

ב ר אַ ק: יא, מיינט איהר ניט ? (צו טעסמאן:) און איהד 
זייט שוין אויך אויף די פיס ? 

ט עס מ אן: יא, איך מוז שנעל געהן צו מיינע טאַנטעס. 
דענפּט נור -- די קראנקע ליעגט א מינוט פאר'ן טױדט -- די 
ארימע בעשעפעניס, נעבעך. 

ב ר אַ ק: פיין נאָט, ווירקליך ? דאן וי? איך אייך אויף 
קיין פאַל ניט פערהאלטען. אין אזא קריטישען מאָמענט -- 

טעסמאן : יא, איך מוז ווירקליך זיך איילען. אדיע! אדיע! 
(לויפט ארויס דורך די קאָרידאָד-טיר,) 

ה ע ד ד א: (צוגעהענדיג) װוי עס שיינט איז ביי אייך אין 
הויז געווען גאנץ לעבעדיג לעצטע נאכט, הערר בראַק. 

ב ראַ ק: גליבט מיר, מאַדאַם העדדא, אז איך האָב זיך נאָך 
ניט אױיסנעטאָן זייט געסטערן. 

ה ע ד ד א: אזי, איהר אויך ניט ? 

ב ר אַ ק: ניין, וי איהר זעהט מיך אָן. אבער וואס האָט 
אייך טעסמאן דערצעהלט וועגען לעצטער נאכטס-פּאסירונגען ? 

ה ע ד ד א: אֶה, עפּעס א לאנגווייליגע געשיכטע. אז זיי זיי- 
נען געגאנגען און האָבען ערגיץ וואו געטרונקען קאפע. 

ב ר אַ ק: איך האָב שוין געהערט וועגען דער קאפע-חברה. 
עילערט לאוובארג שטעל איך מיר פאָר איז מיט זיי צוזאמען ניט 
געווען ? 

ה ע ד ד א: ניין, זיי האָבען איהם נֹאֶךְ פריהער אבגעפיהרט 
אהיים. 

ב ראַ ק: טעסמאן איז אויך געווען מיט זיי ? 
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אֶה, העדדא, --- זי שרייבט אז די אָרימע טאנטע האלט ביים 
שטארבען ! 

ה ע ד ד א: נו דאָס איז דאָך ניט אונערווארטעט, 

ט ע ס מ א ן: א אױב איך ויל זי נאָךְ זעהען, מוז איך 
זיך צואיילען. איך'? גלייך אריבערלויפען. 

ה ע ד ד א; (האלט זיך איין צו שמייכלען) דו וועסט לויפען? 

טעס מאן: אֶה, מיין ליעבסטע העדדא -- ווען דו װאָלסט 
געקענט ביי זיך פּועל'ן מיט צוגעהן מיט מיר! דענק נור! 

ה ע ד ד א:; (שטעהט אויף און זאָגט איבערדריסיג, אוועקמא- 
כענדיג מיט'ן האַנד) ניין, ניין, בעט מיך ניט. איך ווי? ניט קוקען 
אויף קראנהייט און טוידט. מיך עקעלט פון אלערליי העסליכ- 
קייטען. 

טע ס מ א ן: נ, נ, אלזאַ --! (ער פאדעט ארום) מיין 
הוט ? --- מיין אױיבערראָק ? --- אֵה, אין קאָרידאָר --- הלואי זאָל 
איך נור ניט קומען צודשפּעט העדדא! האַ? 

ה ע ד ד א: אֶה אז דו װועסט לויפען -- (בערטא בעווייזט 
זיך אין אריינגאַנגס-טיר,) 

ב ע ר ט א: ריכטער בראַק איז דרויסען און פרעגט אויב 
ער מעג אריינקומען. 

ט ע ס מ א ן: איצטער, אזוי פריה? ניין, איך קען איהם 
אויף קיין פאל ניט זעהען. 

ה ע ד ד א: אבער אי ך קען. (צו בערטא:) בעט ריכטער 
בראַק ער זאָל אריינקומען. (בערטא געהט אָב.) 

ה ע ד ד א: (האַסטיג, שטיל) דעם פּאַקעט, טעסמאן! זי 
כאַפּט עס צו פון שטוהל.) 

טעסמ אן: יא, גיב עס מיר! 

ה ע ד ד א: ניין, ניין, איך על עס האלטען ביז דו װועסט 
צוריק קומען. 

(זי געהט צו צום שרייבטיש און לעגט עס אוועק אין ביכער-שאַכ- 
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ט ע ס מ א ן: איך אן נאָך א פֹּאֶר אנדערע זיינען אוועק 
אהיים צו איינעם פון די לוסטיגע חברה-לייט און האָבען ביי איהם 
געטרונקען אונזער פריה-מארגען קאפע; אדער אפשר דארף מען 
עס בעסער רופען אונזער נאכט-קאפע, האַ ? נו, איצטער אז איך 
האָב זיך אביסעל אבגערוהט און דער ארימער עילערט האָט שוין 
געהאט צייט דורכצושלאָפען זיך א ביסעל, מון איך געהן איהם 
דאס אװעקצוטראָגען. 

ה ע ד ד א: (שטיעקט אויס די האנד נאָכ'ן פּאַקעט) ניין --- 
גיב עס איהם נאָך ניט! איך מיין, ניט אין אזא איילע. לאָז 
מיך דאָס דורכלעזען אפריהער. 

ט ע ס מ א ן: נין, מיין ליעבסטע העדדא, איך טאָר עס 
ניט, ווירקליך איך טאָר ניט. 

ה ער ד א: הו טאָרסט ניט? 

טעסמאן: ניין -- ווארים דו קענסט זיך פאָרשטעלען וי 
פערצווייפעלט ער וועט זיין ווען ער שטעהט אויף און כאַפּט זיך 
אז ער האָט ניט דעם, מאנוסקריפּט. דו מוזט וויסען, אז ער האָט 
ניט קיין קאָפּיע דערפון. ער האָט עס מיר אליין געזאנט. 

ה ע ד ד א: (קוקט אויף איהם פאָרשענד) לאָזט זיך דען אוא 
זאך ניט רעפּראָדוצירען ? װוויעדער אָנשרייבען? 

טעסמאן: נין איך דענק ניט אז מען װאָלכט עס געקענט. 
דען די בענייסטערונג, פערשטעהסט -- 

הע ד ד א: יא, יא -- איך רעכען אז עס הענגט אב פון דעם 
--- (לייכט) אבער, גוט װאָס איך האָב זיך דערמאָנט -- דאָ איז 
פאראן א בריעף פאר דיר. 

טעסמאן; דענק נור!-- 

ה ע ד ד א: (דערלאנגט עס איהם) עס איז געקומען היינט 
גאנניץ פריה. 

סע ס מ אן: עס איז פון טאַנטע יוילא! וואס קען עס 
זיין? (ער לעגט אוועק דעם פּאַקעט אויף דעם אַנדער פוסביינקעל, 
עפענט אויף דעם בריעף, קוקט איהם שנעל דורך און שפּרינגט אויף) 
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ה ע ד ד א: איז דאס ניט דער פּאַקעט, וואס ער האָט דאָ 
געהאט מיט זיך געסטערן ? 

ט עס מ אן: יא, דאס איז אין גאנצען דער טייערער מא- 
נוסקריפּט זיינער, וועלכער װאָלט געווען פערפאַלען אויף אייביג ! 
און ער איז געגאנגען און האָט עס פּערלאָרען און האָט גאָר ניט 
געוואוסט וועגען דעם. דענק נור, העדדא ! אזא טרויעריגע -- 

ה עד ד א: אבער פאר וואס האָסטו איהם גלייך ניט צוריק- 
געגעבען דעם פּאַקעט ? 

ט עס מאן: דאס האָב איך ניט געװאַגט צו טהון -- אין 
דעם צושטאנד אין וועלכען ער איז געווען -- 

ה ע ד ד א: האָסטו ניט דערצעהלט קיינעם פון די איבערי- 
גע אז דו האָסט עס געפונען ? 

ט ע ס מ א ן: אַךְ נאָט בעהיט! דאָס קענסט דאָך פער- 
שטעהן, אז איך װאָלט עס ניט געטהאָן , טאקע פון עילערט'ס ווע- 
גען אליין. 

ה ע ד ד א: הייסט עס, אז קיינער ווייס ניט, אן עילערט 
לאוובערג'ס מאנוסקריפּט געפינט זיך ביי דיר ? 

טעפ מםא}: נײַ, און קײַנער ט א ר עם אױב ני=. 
וויסען. 

ה ע ד ד א : און וואס האָסטו איהם געזאגט נאכהער ? 

טע ס מ א ן: מעהר איז מיר שוין גאָר ניט אויסגעקומען 
מיט איהם צו רעדען ; ווארים ווען מיר זיינען אריינגעקומען אין 
די גאסען, האָט ער, מיט נאָךְּ א צוויי, דריי פון די אנדערע, זיך 
ארויסגעדרעהט פון אונטער אונזערע הענד און איז פערשוואונדען. 
דענק נור ! 

ה ע ד ד א: ווירקליך? זיי האָבען איהם אודאי געמוזט 
אָבפיהרען אהיים. 

טעס מאן: *יא, עס זעהט אזוי אויס. און בראַק איז אויך 
געווען אוועקגעגאנגען. 

ה ע ד ד א : און וואו האָסטו זיך ארומגעטריבען זייט דאן ? 
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טערט אין דער ארבייט -- יא, אָט דעם אויסדרוק האָט ער גע- 
ברויכט. 

ה ע ד ד א: האָט ער זי אנגערופען ביים נאָמען ? 

ט ע ס מ אן: נין, דאָס האָט ער ניט געטהאָן. איך קעו 
מיר אבער אנדערש ניט דענקען סיידען נור אז ער האָט געמיינט 
פרוי עלווסטעד. נו מעגסט זיין זיכער אז ער האָט זי געמיינט. 

ה ע ד ד א: נו, און וואו האָסטו זיך מיט איהם געשיירט ? 

ט ע ס מ א ן: אויפ'ן ועג אין שטאָדט אריין. מיר האָבען 
פּערלאָזט דאס הויז --- וועניגסטענס די וואס זיינען פערבליבען ביז 
צו לעצט -- אלע צוזאמען ; און בראַק אין מיט אונז מיטגעגאנ- 
גען כאפּען אביסעל פרישע לופט. דאן, פערשטעהסטו, האָבען מיר 
אָבגערעדט אבצופיהרען עילערט'ן אהיים, װואָרים ער האָט געהאט 
גענומען א קאפּעטשקע צו-פיעל. 

דעדהא: איך רעכען אוי. 

ט ע ס מ אן: איצט אבער קומט דער זאנדערבארער טייל 
פון דער מעשה, אדער איך האָב ריכטיגער געדארפט זאגען, דער 
טרויעריגער טייל דערפון. איך זאָג דיר אז איך שעהם מיך, פון עי- 
לערט'ס ווענען, דיר צו דערצעהלען -- 

ה ע ד ד א: אַךְ, דערצעהל שוין ---! 

טעס מאן: נו איז ווען מיר זיינען שוין באלד געווען נע- 
בען שטאָדט, בין איך צופעליג געבליבען אביסע? פון הינטען. עט- 
ליכע מינוטען נור --- שטעל זיך פאָר ! 

העררדא: א טפײןנאט, אבער - ?9 

ט ע ס מ א ן: או וען איך בין דאַן זיי נעכגעלאָפען --- 
וואס דענקסטו האָב איך געפונען ליעגענדיג אויפ'ן װעג? האַ? 

ה ע ד ד א: אַךְּ, וי אזוי זאָל איך עס וויסען ? 

טעס מ אן: דוֹ זאָלסט עס נור קיינעם ניט זאגען, הער- 
דא! דוֹ הערסט! פערשפּרעך עס מיר פון עילערט'ס װעגע. 
(שלעפּט ארויס אַ פּאקעט, איינגעוויקעלט אין פּאפּיער, פון זיין טאש) 
דענק נור -- אָט דאַ ס האָב איך געפונען ! 
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טעסמאן: (עצט זיך אויף א פוס-ביינקעל נעבען אויווען) 
אֶה, העדדא! דו קענסט גאָר ניט בעגרייעפן וואס פאר א בוך 
דאס ועט זיין ! איך גלויב אז דאס איז איינע פון די מערקוויר" 
דיגסטע זאכען, וואס זיינען װען עס איז געשריבען געווארען. 
דענק נור ! 

העד ד א: יא,יא; דאס געהט מיך ניט אַן -- 

טע ס מא ן: איך מז זיך פאר דיר מודה זיין, העדדא. 
ווען ער האָט געענדיגט לעזען -- איז אויף מיר אנגעקומען א 
שרעקליכער געפיהל. 

ה;ע רפ א; שרעקליכער געפיהל ? 

ט עס מא ן: איך האָב מקנא געווען עילערט'ן פאר װאָס 
ער האָט געקאנט אנשרייבען אזא בוך. דענק נור, העדדא ! 

הּעדדא: יאגיא איך דענק. 

טעס מאן: או דאַן אבער וי טרויעריג עס איז צו דענ- 
קען, אז טראָץ אלע זיינע פעהיגקייטען איז ער נאָך אלעם דעם דאָך 
א פערפאלענער. 

ה ע ד ד א: דו מיינסט מסתמא צו זאגען, אז ער האָט מעהר 
לעבענס-מוטה איידער אלע איבעריגע ? 

טעס מאן: נין נאָר ניט דאָס -- איך מיין אז ער קען 
ניט נעהמען זיינע פערגעניגענס מיט א מאָס. 

ה ע ד ד א : און וואס איז פון דער גאנצער זאך געװאָרען --- 
צום סוף ? 

ט ע ס מ א ן: נ, דעם אמת געזאנט, העדדא, דענק איך 
אז אם בעסטען װאָלט מען עס קענען אָנרופען א הוליאַנקע פון 
שכורים 

ה ע ד ד א: האָט ער געהאט ויין-טרויב בלעטער אין די 
האָאָר ? 

טעס מאן: וייךטרויב בלעטער? ניין, איך האָב אזוינס 
אויף איהם ניט געזעהן. נור ער האָט געהאלטען א לאנגע, פער- 
דרעהטע רעדע אין עהרע פון דער פרוי וועלכע האָט איהם בעגייס- 
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די שפּיץ-פינגער אין מיטעלסטען דורכגאנג און וויל זיך דורכרוקען 
דורך די גאַרדינען). 

ה ע ד ד א: (ביים אויווען, ניט קוקענדיג אויף איהם) גוט 
מאָרגען. 

טעסמאן: (קעהרט זיך אום) העדדא! (געהט צו צו איהר 
מיין גאָט --- אזוי פריה ביזטו שוין אויף ? הא ? 

ה ע ד ד א: יא, איך בין היינט אויפגעשטאנען זעהר פריה. 

טע ס מ אן: א ביי מיר איז קיין ספק ניט געווען אז דו 
שלאָפּסט נאָך גאנץ געשמאק. דענק נור, העדדא ! 

ה ע ד ד א: ריד ניט אזוי הויך. פרוי עלווסטעד האָט זיך 
צוגעלעגט אין מיין צימער. 

ט ע ס מ א ן: אז פרי עלווסטעד דאָ געווען די גאנצע 
נאַכט ? 

ה ע ד ד א: יא, אזוי װי קיינער אין ניט געקומען זי אב- 
נעהמען. 

ט עס מ אן: יא, דאָס איז ריכטיג. 

ה ע ד ד א: (מאכט צו דאָס טירעל פון אויווען און הויבט זיך 
אויף) נו, האָסטו עפּעס גוט פערבראכט ביי ריכטער בראַק ? 

טע ס מ אן: ביסטו געווען אונרוהינ ווענען מירר? האַ? 

ה ע ד ד א: ניין, מיר פאלט קיינמאָל ניט איין צו זיין אונ- 
רוהיג. אָבער איך האָב דיר געפרעגט, צי דו האָסט נוט פער- 
בראכט ? 

טעס מ אן: אֶה יא -- איין מאָל פאַר אלע מאָל. איבער- 
הויפּט אין אנפאנג פון אבענד, בעת עילערט לאָװובאָרג האָט מיר 
פארגעלעזען א טיי? פון זיין בוך. מיר זיינען אנגעקומען אויף מעהר 
וי א שטענדע צו פריה --- דענק נור! און בראַק האָט געהאט נאָך 
פערשיעדענעס איינצוריכטען --- האָט עילערט דערוויילע געלעזען 
פאר מיר, 

ה ע ד ד א: (ועצט זיך ביים טיש, רעכטס) נו, דערצעהל 
מיר -- 


ווע הואג הטונ טעוההטאונגנסט::,,,,,,,,,,.,,,,,,,,,,,,, -*ִ,,יע,,,,,,,, 


ה ע ד ד א: איך בין זיכער אז דו וועסט קענען. 

פרוי ע5ווס טע ד: גוט, אָבער דיין מאן װעט דאָך 
אודאי גלייך קומען, און איך וויל גלייך וויסען -- 

ה עדדא: איך װע? זעהן אז דו זאָלסט וויסען גלייך וי ער 
קומט. 

פרוי ע 5ווסט ע ד: זאָגסטו מיר דאס צו, העדדא ? 

ה ע ד ד א: פערלאָז זיך אויף מיר. דו געה נור אריין און 
שלאָף זיך דורך דערוויילע. 

פרוי ע לווס ט ע ד: א דאַנק; איך װעל פּרובירען. 

(זי געהט אָב דורך דעם מיטעלסטען צימער, העדדא געהט צו צו 

ער גלעזעונער טיר און רוקט אב די פארהאנגען. אין צימער שטראמט 
אריין א העלע ליכטיגקייט פון גרויסען טאָג, זי נעהמט דאן א קלוו- 
נעם האנד-שפּיעגעל פון שרויבטיש, קוקט זיך איין און מאַכט צורעכט 
איהרע האָאר, דערנאָך געהט זי צו דער קאָרידאָר-טיר און טהוט 
דיק א גלאָקיקנעפּיל, אין א וויילע ארום בעווייזט זיך בערטא אין 
טיר.) 

ב ע ר ט א: האָט איהר עפּעס געװאָלט, מאַדאַם ? 

ה ע ד ד א: יא, איהר מוזט אריינלעגען אביסעל מעהר האֶלְץ 
אין אויווען. מיך טרייסעלט פון קעלט. 

ב ע ר ט א: ועה מיר -- אָט שוין מאך איך ווארעם. (זי 
שאַרט צוזאַמען די קויהלען און לעגט ארויף א שייט האָלץ, שטעלט זיך 
אָב און האָרכט.) דאס האָט מען געקלונגען די פאָדערסטע טיר, מא- 
דאם. 

ה ע ד ד א: דאן געהט צו דער טיר. איך על אכטונג נע- 
בען אויפ'ן פייער. 

בערטא: עס װעט שנעל אויסברענען. 

(זי געהט ארויס דורך די קאָרידאָר-טיר. העדדא שטעלט זיך אויף 
די קניע און לעגט אריין נאָך עטליכע שייטלעך האָלץ אין אויווען. 
נאָך א קורצער פּאַוזע קומט זשאָרזש טעסמאן אריין פון קאָרידאָר, ער 
זעהט אויס מיעד און האָט אַן ערנסט געזיכט. ער גנב'ט זיך ארוין אויף 
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הריבע אביקע טענאב גאט ימרי רער אב רער פיעט דירי זע תירב :דבכמ אאמעיעערדע - 


ה ע ד ד א: און דאן, פערשטעהסטו, האָט טעסמאן ניט גע- 
װאָלט קומען אהיים און אויפוועקען אונז אין מיטען נאַכט. 
(לאַכט) אפשר האָט ער דערצו אויך טאקע ניט געװאָלט זיך צייגען 
--- גלייך נאָך דער הוליאַנקע. 

פרוי עלוו פסט עד: אױב אזי אבער - איז ואו 
האָט ער געקענט געהן ? 

ה ע ד ד א: עס פערשטעהט זיך אז ער איז מסתמא אוועק- 
געגאנגען צו זיין טאַנטע און האָט דארט געשלאָפען. זיי האָבען 
דאָרט זיין אלטען צימער אימער גרייט פאר איהם. 

פרוי עלוו סט עה ניין ער קעףניט זײַן ביי זיי, 
װאָרים אָט ערשט איז געקומען פאר איהם א בריעף פון פריילין 
טעסמאן. דארט'ן ליענט עס. 

ה ע ד ד א: ווירקליך? (קוקט אויפ'ן אדרעס) יא, טאקע, 
עס איז נעשריבען מיט טאַנטע יוליא'ס אייגענער האַנד. נו, אויב 
אזוי איז ער נעבליבען אין בראַק'ס הויז. און װאָס אנבעטרעפט 
עילערט לאַװובאָרג --- זיצט ער מיט וויינ-דטרויב בלעטער אין די 
האָאָר און לעזט פאָר זיין מאַנוסקריפּט. 

פרוי-ע לווס טע ד: אֶה, העדדא, דו זאָגסט זיך אב 
זאַכען, אין וועלכע דו הויבסט אליין ניט אָן צו גלויבען. 

ה ע ד ד א: דו ביזט אויף אַן אמת א קליינער דומקאָפּ, 
טייא. 

פרהי עלוופטעד: אַך יא; איך האב מוהא אז איך 
בין. 

ה ע ד ד א : וי שרעקליך-מיעד דו זעהסט אויס. 

פרוי ע לווס ט עד: יא, איך בין שטערבליך מיער. 

ה ע ד ד א: נו, אַלזאָ, דו מוזט טהאָן װאָס איך הייס דיר. 
דו מוזט געהן אין מיין צימער און זיך אניעדערלענען פאר א 
וויילע. 

פרוי עלווס טע ד: אֶה, ניין, ניין --- איך ווע? ניט 
קענען איינשלאַפען. 
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טייגאב עזייר יעד יביי יכו ירש :טקוק זקנועגגנקגאנאמויקאעטקגקסוסקטינסופענטתענוייקקוצועפאוווגאבאנאקו 


ע,,,,,,ע, יט יי יי יי יי יי 


איצט געדענק איך. (זעצט זיך אויף גלייך אויפ'ן זאָפּע, ציהט זיך 
און רייבט די אויגען) וי שפּעט איז עס, טייאַ ? 

פרוי ע 5ווס ט ע ד: (קוקט אויף איהר אוהר) ס'אין 
נאָך זיעבען. 

ה ע ד ד א: וען איז טעסמאן געקומען אהיים ? 

פרוי ע?ווס טע ד: ער איז ניט געקומען. 

ה ע ד ד א. נאָך ניט געקומען אהיים ? 

פרוי עלווס טע ד: (שטעהט אויף) קיינער איז ניט גע- 
קומען. 

ה ע ד ד א: בערעכען נור, װוי מיר זיינען דאָ געזעסען און 
געווארט ביז פיער פארטאָג -- 

פ רוי עלווס טס ער:; (בהעכט זי הענד) און. וו י 
א זוי האָב איך געווארט און אויסגעקוקט אויף איהם ! 

ה ע ד ד א: (גענעצט און זאָגט פערשטעלענדיג דאס מויל מיט 
דער האנד) נו, נו --- מיר האָבען זיך געקענט פארשפּאָרען די טרחה, 

פ רוי ע 5ווס ט ע ד: האָסטו כאָטש געשלאָפען א 
ביסעל ? 

ה ע ד ד א: אֶה, יא; איך גליב אז איך האָב געשלאָפען 
גאנץ גוט. און דו ניט ? 

פרוי ע-?וז ס ט עיר: ניט איין רְנע. איך האָב טוט נעף 
קענט, העדדא ! אפילו ווען עס וואלט מיר געגאנגען אום לעבען. 

ה ע ד ד א: (שטעהט אויף און געהט צו איהר צו) שא, שא, 
שאַ! ס'איז גאָר ניטאָ פאר װאָס זיך צו שרעקען. איך פערשטעה 
גאנץ גוט וואס עס האָט פּאַסירט. 

פרוי ע לווס ט ע ד: אי וואס דענקסטו? קענסטו 
מיר ניט זאָגען ? 

ה ע ד ד א: פארװאָס ניט -- עס פערשטעהט זיך, אז די 
שמחה ביי ריכטער בראַק האָט זיך פערצויגען גאנץ שפּעט --- 

פרוי ע לווס טע ד: יא, יא -- דאס איז שוין קלאָר, 
דאָך אָבער -- 
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ער גע טסעט סטע אסטטטטסטט טס גק טאג טק טסקט טטטאאטטהאטאטטאהונט 


ב ע ר ט א : פריילין טעסמאן'ס דיענסט האָט עס געבראכט. 
איך װועל עס אוועקלעגען דאָ אויפ'ן טיש. 

פרוי שלווסטצר: א לענט עם אװעק. 

ב ע ר ט א: (לעגט אוועק דעם בריעף) איך רעכען איך וװועל 
בעסער פערלעשען דעם לאָמפּ. ער רויכערט. 

פרוי ע לווס טע ד: יא, לעשט איהם אויס. עס מוז 
שוין באַלד טאָגען. 

ב ע ר ט א: (לעשט אוום דעם לאָמפּ) עס טאָגט שוין, מאַדאַם. 

פרוי ע לווסט ע ד: יא, גרויסער טאָג! און קיינער 
איז נאָך ניט געקומען --- ! 

בערט א: זאָל גאָט שומר ומצי? זיין, מאדאם --- איך האָב 
מיר געקלערט אז ס'וועט אזוי זיין. 

פרוי עלווסט ע ד: איהר האָט געקלערט אזוי ? 

ב ע ר ט א: יא, ווען איך האָב געזעהן, אז א געוויסע פּער- 
זאָן איז געקומען צוריק אין שטאָדט -- און אז ער איז אוועקגע- 
גאנגען מיט זיי. ווארים מיר האָבען זיך שוין פריהער גענוג אָנגע- 
הערט וועגען יענעם העררן. 

פּדוי עלווסט ע ד: רעדט ניט אזוי הויך. איהר װעט 
אויפוועקען די מאַדאַם טעסמאן. 

ב ערטא: (קקט צו דער זאָפע און זיפצט) ניין, ניין --- לאָז 
זי שלאָפען, נעבעךּ. זאָל איך ניט ארויפלעגען א ביסע? האָלץ אויפ'ן 
פייער ? 

פרוי עלווס טע ד: א דאַנק, ניט פון מיינטוועגע. 

בע רט א: נו זאָל זיין. (זי געהט זאַכט ארויס דורך די קאָ- 
רידאָר-טיר), 

ה ש ד ד א: ((אַפּט זיך אויף פון דעם קלאַפּ פון דער טיר און 
קוקט זיך ארום) וואס איז -- ? 

פּרוי עלווס טע ד: דאס איז נור געווען די דיענסט--- 

ה ע ד ד א: (קוקט זיך ארום) אֶה, מיר זיינען דא -- ! יא, 
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ד ריטער אק ט. 


דערזעלבער צימער ביי טעסמאן. די פאָרהאַנגען זיינען פערצויגען 
איבער דעם מיטעלסטען דורכגאנג און אויך איבער דער גלעזערנער טיר, 
דער לאָמפּ, האַלב אויסגעדרעהט, אונטער אַן אַבאַזשוֹר, ברענט אויפ'ן 
טיש, אין אווווען מיט אַן אָפען טירעל איו געווען א פייער, וועל- 
כער איז איצט כמעט אויסגעלאָשען. 

פרוי עלווסטעד, איינגעהילט אין א גרויסער שאַל, מיט די פיס 
אויף א פוס-ביינקעל, ויצט נעבען אויווען אָנגעשפּאַרט אויף הינטען 
אין לעהנשטוהל, העדדא, אין גאנצען אן אָנגעטאָנענע, ליעגט און שלאָפט 
אוופ'ן זאָפּע, צעגעדעקט מיט א דעקע. 

פדוי עלווסט עדָ: (ועצט זיך אויף פלוצלוני און 
הערט זיך צו געשפּאַנט, דאַן פאַלט זי צוריק אויף הינטען א מיעדע און 
קרעכצט צו ויך אליין) נאָך ניטאָ! אה, גאָט -- אֶה גאָט -- נאָך 
ניטאָ ! 

(בערטאַ קומט אריין פאָרזיכטיג דורך די קאָרידאָר-טיר, זוּ האַלט 
א בריעף אין האַנד.) 

פרוי של ווס טע ד: (קעהרט זיך אום און ואָגט געשפּאַנט) 
נו, איז ער געקומען ? 

ב ע ר ט א: אַכט) יא, א מיידע? האָט אָקאָרשט געבראכט 
אָט דעם בריעף. 

פרוי ע לווס ט ע ד: (שנעל, שטרעקט אויס די האַנד) א 
בריעף! גיט עס מיר! 

ב ע הטא: הײַן מאדאם, עס איז פאר דר. טעסמאן. 

פרונדישלרוהסטער:; אה אװי 
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טיפענעב רבג עדייב עניב דבעידב ומ שינעטער ביר סעבטיקנער הקבר זקיעמשקיקרענק. 


ב ע ר ט א (שטעהט אין טיר) טהעע איז פערטיג אין שפּיין- 

צימער, מאַדאַם. 

ה ע ד ד א: זעהר גוט. מיר קומען גלייך. 

הנוי עלווסטעד: טי טי ניין! איך װעל בע- 
סער געהן אהיים אליין ! שוין גלייך! 

ה ע ד ד א: אוזין! ערשטענס וועסטו טרינקען א גלעזילֿ 
טהעע, דו קליינע נאַרעלע. און דאן --- אום צעהן אוהר --- וועט דאָ 
זיין עילערט לאָװבאָרג --- מיט וויינטרויב בלעטער אין די האָאָר, 


(זי שלעפּט פרוי עלווסטער כמעט מיט געוואַלט צום מיטעלסמען 
דורכגאַנג.) 
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יט שרעה א א טנעגער :בורש נ-ערנר אוו וינד ואצי ,יביב מג אנומענג טנאוו 
בע געט גראעג ווע טע טע ערע עג רעטכע טנענעג סגעט :עטנ -=::=:=; 


אונרוהיג ארום און צימער) העדדא -- העדדא -- וואס קען דערפון 
ווערען ? 

ה ע ד ד א: אום צעהן אוהר װעט ער דאָ זיין. איך קען 
איהם שוין זעהען --- מיט ווייןדטרויב בלעטער אין די האאָר --- צו- 
היצט און פורכטלאָן --- 

פרוי עלווס ט עד: אה, וען ער קומט נאָר אװי! 

ה ע ד ד א: און דאן, זעהסטו --- דאן װועט ער וויעדער האָ- 
בען געוואונען די מאכט איבער זיך, דאן װעט ער זיין א פרייער 
מענש זיין גאנצען לעבען. 

פ רה אלו ס טעד: אה גאָט! -- ווען ער װאָלט נאָר 
קומען, אזוי װוי דו זעהסט איהם איצטער! 

ה ע ד ד א: ער ווע ט קומען, וי איך זעה איהם --- אזוי 
און ניט אנדערש! (שטעהט אויף און געהט צו מייאַ) דו קענסט 
אין איהם צווייפלען אזוי לאנג וי דו װילסט; א י ך גליב אין 
איהם. און איצטער וועלען מיר פּרובירען --- 

פרוי על ווסטעד: דוֹ האָסט עפּעס א פּערבארגענעם 
מאָטיוו דעריין, העדרא ! 

ה ע ד דרא: יא, איך האָב. איך װיל כאָטש איינמאָל אין 
מיין לעבען האָבען די מאכט איבער דעם שיקזאל פון א מענשען. 

פלוי עלוהס םע ר: האָסטו דען ניט די מאַכט ? 

ה ע ד ד א: איך האָב ניט, און האָב קיינמאָל ניט געהאט. 

ירוי אק ווס טע ד: איבער דיין מאַן אויך ניט? 

דע ה ד א: דענקסטו אז ד אַ ס איז וערטה די מיה? 
אֶה, ווען דו װאָלסט געקענט פערשטעהן וי אָרים איך בין. -יך 
האָט דער שיקזאַל גראד געמאכט אזוי רייך! (נעהמט איהר לוו- 

ענשאַפטליך ארום) איך דענק, איך מוז דיר אבברענען די האָאָר 
נאָך אלעם דעם, 

פ פון ע וו סטע ד; לאז מיך לוין! לאָז מיך לוין! 

איך האָב מורא פאר דיר, העדדא ! 
0 
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טער) אזוי אונגעפעהר ארום צעהן, מאַדאַס טעסמאן? אין עס 
רעכט ? 

ט עס מ אן: נו, אלאָ, איז אלעס גוט. דו דארפסט אָבער 
מיך ניט ערווארטען אזוי פריה, העדדא. 

ה ע ד ד א: אה, דו קענסט פערבלייבען אזוי לאנג --- אזוי 
לאנג װוי דו ווילסט נור. 

פרוי ע לווס ט ע ד: (זזוכט צו פערבארגען איהר אנגסט) 
נו דאן, הערר לאָװובאָרג --- װעל איך דאָ בלייבען ביז וואנען איהר 
קומט. 

?אווב א ר נ: (מיטן הוט אין האַנד) יא, ביטע, פרוי 
עלווסטעד, 

ב ר אַ ק: אן איצט, מיינע העררען, נעהט אב דער צונ! 
איך האָף מיר וועלען לעבען א טאָג, װי א געוויסע שעהנע דאמע 
האָט עס אויסגעדריקט. 

ה ע ד ד א: אך, ווען די שעהנע דאמע װאָלט געקענט דער- 
ביי זיין אונגעזעהען -- ! 

ב ר א ק: פאר װאָס אונגעזעהען? 

ה ע ד ד א: כדי צו הערען א ביסע? פון אייערע לוסטינע 
ווערטלעך, פון ערשטער האנד, הערר בראַק. 

בראק: (לאכט) איך װאָלט ניט געראטהען די שעהנע דאמע 
דאָס צו פּרובירען. 

ט עס סמ אן: לאַכט מיט) נאַ, דו ביזט א וואוילינקע, הער- 
דא! דענק נור! 

ב ר אַ ק: נ, אדיע, אריע, מיינע דאַמען. 

?אווב א ר ג: (פערנייגט זיך) אלזאָ, ארום צעהן אוהר. 

(בראַק, לאָוובאָרג און טעסמאן געהען ארויס דורך די טיר פון 
קאָרידאָר, ‏ אין דערזעלבער צייט קומט בערטאַ אַרוין פון מוטעלסטען 
צימער מיט אַן אָנגעצונדענעם לאָמפּ, וועלכען זי שטעלט אוועק אויפ'ן 
זאַאַל-טיש, געהט ארויס דורך דעמזעלבען וועג וואָס זי איז געקומען). 

פ רוי ע לווס ט ע ד: (איז אויפגעשטאַנען און געהט 
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אז אויב איך בין אמאָל געפאלען --- בין איך איצט וויעדער אויפ- 
געשטאנען ! דיר צו פערדאנקען טייאַ! 

פרוי ע לווס טע ד: (שיינט פאר פרייד) אך, גאָט זיי 
דאנק -- ! 

(אין צווישענצייט האָט בראַק געקוקט אויף די אוהר. ער און 
טעסמאן שטעהען אויף און קומען אריין אין זאַאַל.) 

ב ר א ק; (נעהמט זיין הוט און ראָק) אלזאָ, מאדאם טעס- 
מאן, ס'איז געקומען אונזער צייט, 

ה ע ד ד א: יא, איך רעכען אז ס'איז געקומען. 

?אוובא רג: (שטעהט אויף) מיין צייט אויך, הערר ריכ- 
טער. 

פרוי ע לווס טע ד: (אַכט און בעטענדיג) אֶה, לאוו- 
בארג, טהו דאס ניט ! 

ה ע ד ד א: (קנייפּט איהר אין ארעם) זיי קענען דיך הערען! 

פרוי ע לווס ט ע ד: (מיט א אונטערדריקטען געשריי) 
אוי ! 

?אווב א רג: (צו בראַק) איהר זייט געווען אזוי פריינר- 
ליך מיך איינצולאַדען. 

ב ר אַ ק: ננ, קומט איהר דאָך? 

לאווב ארג: יא, איך דאנק בעסטענס. 

בראק: עס פרעהט מיך זעהר -- 

ל אווב א ר ג: (צו טעסמאן, לעגט אריין דעם מאַנוסקריפּט 
צו זיך אין טאַש) איך װאָלט דיר וועלען צייגען א פֹּאֶר שטעלען איי- 
דער איך גיב עס אריין אין דרוק. 

ט ע ס מ א |: דענק נור -- דאס וװעט זיין גרויסאַרטיג. 
אבער, מיין ליעבע העדדא, ווער װעט בעגלייטען פרוי עלװוסטעד 
אַהיים ? האַ? 

ה ע ד ד א: אֶה, מיר קענען שוין געפינען א וועג. 

? אָווב אָ רנ: (קקקט אויף די דאמען) פרוי עלווסטער? 
נאטירליך, איך װעל אריינקומען און זי מיטנעהמען, (געהט צו נעהנ- 
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בכ טיק לע אטא בירקי בק עטיב ידענעק טגעמעג יע ארשובקורר=אקנא;באערעאבטנטאגעאנטזנטשואסען. 
אויך, מאדאם טעסמאן. א דאנק פאר דער ווארהייט, הוררא פאר 
דער ווארהייט ! (טרינקט אויס די גלאָז און וויל אָנגיסען נאָך איינע.) 

ה ע ד ד א: (לעגט איהר האנד ארויף אויף זיין אָרעם) נא, 
נא, --- גענוג פאר איצטער. געדענקט אז איהר געהט אויף דער 
וועטשערינקע. 

פלהוי עלננסטער: נײַן נין ניין! 

ה ע ד ד א: שא! זי זיצען און קוקען אויף דיר, 

? אווב א ר ג: (שטעלט אוועק די גלאָו) איצט, טייאַ ‏ -- 
דערצעהל מיר דעם אמת -- 

פיר'גי. ער הס טיע די ייא 

לאוובאא רג: האָט דיין מאַן געוואוסט אז דו ביזט נאכ- 
געפאהרען נאָך מיר ? 

פרוי עלונס טשעה. ‏ ברעכט די הענר) אה העדדא = 
דו הערסט װאָס ער פרעגט ? 

? אווב א ר ג: אז עס געווען אבגעמאכט צווישען דיר 
און איהם, אז דו זאלסט קומען צופּאָהרען אין שטאָדט און אכטונג 
געבען אויף מיר? אפשר האָט דאָס דער לאנדריכטער אליין דיך 
איינגערעדט אהער צו קומען ? אהא, מיין טייערע --- ער דאַרף 
מיך אודאי האָבען אין זיין ביוראָ! אדער פעה? איך איהם צו א 
האַנד אין קאָרטען ? 

פּרוי ע לווס ט ע ד: (שטיל, ליידענד) אה, לאוובארג, 
לאוובארג --- ! 

לאוובארנ: (אַנט א גלאָז און וויל זי אָנגיסען) מיר 
וועלען מאכען לחיים פאר דעם אלטען לאנדריכטער אויך ! 

ה ע ד ד א; (לאזט איהם ניט) איצט ניט מעהר. געדענקט אז 
איהר דארפט לעזען אייער מאַנוסקריפּט פאר טעסמאן'ען. 

5 אווב א רג: (ררהיג, שטעלט אוועק די גלאָז) עס איז גע- 
ווען דום פון מיין זייט, די גאנצע זאך, טייאַ --- אזוי דאָס אוים- 
צופאסען, מיין איך. זיי ניט אין כעס אויף מיר, מיין ליעבע, ליע- 
בע קאמעראַדין. דו װועסט זעהע! -- אי דו, אי די איבעריגע -- 
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זאָגט ווען דו ביסט געקומען צו אונז היינט אין דער פריה אזא 
פּערקלאָגטע -- 

לאווב א רג: (איבערראַשט) א פערקלאָגטע! 

פרוי ע פווס ט ע ד: (א פערציטערטע) העדרא -- אך, 
העדדא -- ! 

ה ע ד ד א: אָט קענסטו אליין זעהען! דו האָסט קין 
גרונד ניט אזוי געפעהרליך זיך צו שרעקען -- (האַקט זיך איבער) 
נו! איצטער קענען מיר זיצען אלע דריי און פערבריינגען ! 

א ווב א ר ג: (אופכאַפּענדיג זיך) אבער װאָס מיינט 
אָט דאָס אלעס, מאַדאַס טעסמאן ? 

פרוי עלווסט עד: אך מיין נאָט, העדדא! װַֹאָם 
טהוסטו ? 

ה ע ד ד א: וער ניט אויפגערעגט! דער שרעקליכער ריכ- 
טער בראַק זיצט און קוקט אויף דיר. 

?אווב א רג: אזוי, איז זי געווען אין טוירט-שרעקעניס! 
איבער מיר ! 

פרוי ע לווס ט ע ד: (שטיל, מיט א פערוויינטער שטי- 
מע) אה, העדדא --- איצט האָסטו אלעס רואינירט ! 

?אווב ארג: (קוקט אויף איהר א מינוט פעסט, דאס גע- 
זיכט איז איהם געװואָרען פערקרימט) הייסט עס, אָט א ז ו י האָט 
דאָס מיין קאַמעראַד מיך אָפּענהערציג געטרויט ? 

פרוי עלווס טעד (פיט געבעף) אך. מײַן ליעב 
סטער פריינד --- דו מוזט מיר נור אויסהערען --- 

ל?אווב א רג: (נעהטט א גלאָז פונש, בריינגט עס צו די לו- 
פּען און זאָגט אין א נידעריגער, הייזעריגער שטימע) לחיים, טייא ! 
(טרינקט אויס די גלאָז, שטעלט זי אַוועק און נעהמט די צווייטע.) 

פּרוי עלווס ט ע ד: (שטיל) אה, הערדא, העדדא -- 
וי אזוי האָסטו דאָס געקענט טהאָן ? 

ה ע ד ד א : איך האָב עס געטהאָן ? איך? ביזטו משונע ? 

? אווב א ר ג: אָט טרינק איך איינס צו אייער געזונר 
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?אווב א ר נ: לייט מענען מיינען װאָס זיי ווילען -- 
דערוויילע. 

פּרוי עלווס טע ד: (פרעהליך) יא, לאָזען זיי! 

ה ע ד ד א: איך האָב עס קלאָר געזעהן אויף ריכטער 
בראק'ס געזיכט א מינוט פריהער. 

?אווב א רנ: װאָס האָט איהר געזעהען? 

ה ע ד ד א: זיין פערעכטליכען שמייכעל, ווען איהר האָט 
ניט געוואגט געהן מיט זיי אין מיטעלסטען צימער. 

לאוו כבארנ: ניט נעוואנט? עס פערשטפהט 
זיך, אז איך האָב בעסער געװאָלט פערבלייבען דאָ און רעדען מיט 
אייך. 

פרוי ע לווס טע ד: דאָס איז דאָך גאנץ נאטירליך, 
העדדא, 

ה ע ד ד א: אבער בראַק האָט דאָס ניט געקענט טרעפען. 
און איך האָב אויך געזעהען וי ער האָט געשמייכעלט און געקוקט 
אויף טעסמאן בעת איהר האָט ניט געװאַגט אָנצונעהמען די איינ- 
לאַדונג צו זיין מיזעראבלער וועטשערינקע. 

?אָווב אָ רג: ניט געוואגט! איהר זאָגט אן איך האָב 
ניט געװאַגט ? 

ה ע ד ד א: איך זאָג עס ניט. אבער אזוי האָט ריכטער 
בראַק דאס פערשטאנען. 

לאווכאהנ: טלאז שָה 

ה ע ד ד א: ועט איהר אלזאָ ניט געהן מיט זי ? 

פֶ אווב א רג: איך װעל דאָ בלייבען מיט אייך און טייאַ. 

פּרוי ע לווסט ע ד: יא, העדדא -- וי אזוי קענסטו 
גאָר צווייפלען דעריין ? 

ה ע ד ד א: (שמייכעלט און שאָקעלט דעם קאָפּ צושטימענד) 
אלזאָ, פעסט וי א פעלז ! געטריי צו אייערע פּרינציפּען פון היינט 
אָן אויף אייבינ ! אֵה, אָט אזוי דארף א מאַן זיין! (קעהרט זיך 
אום צו פרוי עלווסטעד און גלעט זי) נו, װאָס האָב איך דיר גע- 
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? אווב א ר ג: זעהר -- ווען עס האנדעלט זיך וענען 
אייער קאמעראַד. 

הע ד ד א: אךיא -- מוטה! וען מען האָט נור מוטה! 

?אווב ארג: איז װאָס? װאָס מיינט איהר? 

הע ד ד א: דאן װאָלט דאָס לעבען אפשר עפּעס ווערטה גע- 
ווען, נאָך אלעם דעם. (בייט איבער שנעל דעם טאָן) נו איצטער, מיין 
ליעבסטע טייאַ, מוזטו ווירקליך נעהמען א גלאָז קאלטען פּונש. 

פרוי ע ?ווו ס ט ע ד: נין, איך דאנק -- איך טרינק 
אזעלכע זאכען קיינמאָל ניט. 

ה נפררדא: טידאן א יהיר, הערר לאוובארי: 

?אוובא רגנ: איך איך ניט, א דאַנק. 

פרוי עלווהסטער: ניין, ער טרינקט אויך ניף. 

ה ע ד ד א: (קוקט אויף איהם פעסט) און אויב איך זאג, אז 
איהר ז א ל ט? 

לאווב ארנ: ואלט נארנישט העלפען. 

ה ע ד ד א: (לאַכט) דאן האָב איך, ארימע בעשעפעניס, 
נאָר קיין קראפט ניט איבער אייך ? 

קלאוובא רג: ניט אין דע ר הינזיכט. 

ה ע ד ד א: איך מיין ערנסט, מיר דאכט אז איהר האָט עס 
געדארפט טהאָן --- פון אייערטוועגען אליין. 

- הרוי עלההםמ8םעל: אבוהעההא! ‏ = 

? אווב א ר ג: וי אוי קומט עס אויס ? 

ה ע ד ד א: אדער גיכער פון לייטענס וועגען. 

- אדזו ןב א רנ ווירקליך ? 

ה ע ד ד א ; אוב ניט וועלען לייטען אייך חושד זיין, אז אין 
אייער טיעפען הארצען --- פיהלט איהר זיך אליין נאָך ניט זיכער 
--- אז איהר טרויט זיך אליין ניט. 

פרוי ע לווס טע ד: (אַכט) אה, איך בעט דיך, הער. 
דא -- 
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עקעט יעג יביי קע טריר רובד יניע פעאנטעוטאלסיאנואמאנמענועם. 


פרוי ע לווס טע ד: געהען זיי דען אוועק? 

ה ע דד אַ : יא, אויף א װעטשערינקאַ. 

פמסרי עלננס טעד; (שמעלצהלאַװובאַרג) א י ה ר 
געהט דאָך ניט ? 

סא טור כצורב:; טי 

ה ע ד ד אַ: הערר לאוובארג בלייבט דאָ מיט אונז. 

פרוי ע לווס טע ד: (נעהמט א שטוהל און וויל זיך 
זעצען נעבען איהם) אֶה, וי גום דאָ אין! 

ה עד דא: נײן א דאנק דיר, מײַן קליינע טיא ! ניט 
דארטן! זיי אזוי נוט און קום אריבער אהער צו מיר. איך יל 
זיצען צווישען אייך. 

פרהרי עלננס טס ער: אל זײןאזי, וי דו װילסט. 
(וי געהט ארום דעם טיש און זעצט זיך אויפ'ן זאָפע, רעכטס פון העד- 
דא, לאוובארג זעצט זיך וויעדער אויף זיין שטוהל,) 

ל א ווב א ר ג: נֹאָך א קורצער פּאַוזע, צו העדדא) איז זי 
ניט שעהן, א פערגניגען צו קוקען ? 

ה ע ד ד א: (גלעטענדיג איהר לייכט די האָאָר) נור צו קוקען ? 

?אוובארנ:; *יא. וארים מיר ביידע -- זי און איךף. - 
מיר זיינען צוויי אמת'ע קאמעראדען. מיר האָבען אַן אבסאָלוטען 
פערטרויען איינער דעם אנדערן; און מיר קענען דעריבער זיצען 
און רעדען גאנץ אָפענהערציג -- 

ה ע ד ד א: ניט פערשטעלטערהייט, הערר לאוובארג ? 

לאוובארג: נו- 

פרוי ע לווס טע ד: (אַכט, טוליעט זיך שטארק צו 
העדדא'ן) אה, װוי נליקליך איך בין, העדדא ! װאָרים, דענק נור, 
ער זאגט אז איך האָב איהם אויך בעגייסטערט. 

ה ע ד ד א: (קוקט אויף איהר מיט א שמייכעל) אה, זאָגי 
ער דאס, ליעבסטע ? 

לאווב ארג: או וי בראַוו זי איז, מאַדאם טעסמאן ! 

פרוי עלווסט עד: מײןנאָט-- בין איך בראַװ? 
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טי גיטעט ערו :ואבו טואמער אנבונגאנצעטע אבו אעווטמוב.יכובאאב-אטימעראפוכטיכאבובבאסוצצאבאממוטט, 


,,,,,,,,,,,,ש,,,י,,,, ,,,,יע,,.,......... יי 


ה ע ד ד א: דער פאקט װאָס איך האָב ניט נגעוואגט אייך 
צו דערשיפען -- 

א וז באיר דג יא 

ך אד ד א דאָט איז ניט געווען מיין ערגסטע פיינהייט 
--- יענעם אבענר. 

?אָווב אָ רג: (קקט אויף איהר א מינ רשטעהט זי 
און מורמעלט ליידענשאפטליך) אה, העדדא! הערדא א 
איצט הויב איך אָן צו זעהען א פּערבאָרגענעם גרונד אין אונזער 
קאמעראדשאפט! דו און איך--! דאָס האָט דאָס לעבען גע- 
שפּארט אין דיר, נאָך אלעם דעם -- 

ה ע ד ר א: (שטיל מיט א שארפען בליק) היט זיך! נלויבט 
דאָס ניט ! 

(עפ הויבט אָן צו ווערען דונקעל. בערטא עפענט די אריונגאנגס 
טיר פון דרויסען.) 

ה ע ד ד אַ: (מאַכט צו דעם אַלבאָםס מיט אַ קלאַפּ און רופט 
אויס שמייכלענדיג) אך, ענדליך! מיין ליעבינקע טייאַ -- קום 
נור אַהער ! 

(פרוי עלווסטעד קומט אַריין פון קאָרידאָר, אָנגעטאָן אין אַ באל- 
קלייד, די טיר ווערט צוגעמאכט הינטער איהר.) 

ה ע ד ד א: אויפ'ן זאָפע, שטרעקט אויס איהרע אָרעמס צו 
איהר) מיין זיסע טייאַ --- דו קענסט זיך ניט פאָרשטעלען װוי איך 
האָב געגאַרט נֹאֶךְ דיר! 

(פרוי עלווסטעד, גריסט זיך פערבייגעהענדיג מיט די העררען 
אין מיטעלסטען צימער, דאַן געהט זי צו צום טיש און גיט העדדאַ'ן 
די חאַנד, עילערט לאוובאַרג איז אויפגעשטאַנען. ער און פרוי עלוו- 


געשט 


, 


פטעד גריסען איינער דעם אַנדערן שטיל פערנייגענדיג זיך.) 


פררר על הס 8" שר: זאָל איך אריינגעהן און רעדען 
צו דיין מאַן אַ וויילע. 


ה ע ד ד אַ: אה, ס'איז נאָר ניט נויטיג. לאָז יענע צויי 
דאָרטן צורוה. זיי וועלען באלד אוועקגעהן, 
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?אָוובאָ רג: קאמעראדשאפט אין דעם דורשט נאָך לע- 
בען. אָבער פארװאָס זאָל כאָטשע דאָס ניט האָבען אָנגעהאלטען ? 
ה ע ד ד א: די שולד איז געווען אייערע. 


?אָוובאָרנ: אי ה ר האָט אָבגעשניטען מיט מיר. 

ה ע ד ד א: *א, וען אונזער פריינדשאפט האָט געדראָהט 
זיך צו ענטוויקלען אין עטװאָס מעהר ערנסטעס. שעהמען זאָלט 
איהר זיך, עילערט פאַָװובאָרג;! וי אוי האָט איהר געקאַנט 
טהאָן אזא אונרעכט אייער --- אייער אָפענהערציגען קאמעראד ? 

? אָווב אָ רנ; (קועטשט צונויף די הענד) אֶה, פארװאָס 
האָט איהר ניט אויסגעפיהרט אייער דראָהונג? פארװאָס האָט 
איהר מיך ניט דערשאָפען ? 

ה ע ד ד א: וייל איך האָב אזוי מורא פאר א סקאנדאל, 

ל אַָ וו ב אָ ר ג: יא, העדדא, איהר זייט א פייגלינג אין 
גרונד הארצען. 

ה ע ד ד א: א שרעקליכער פייגלינג. (ענדערט איהר טאָן) 
פאר אייך איז עס אָבער געווען א גליק. און איצט האָט איהר 
געפונען א טרייסט פאר אייער צער ביי די עלווסטערס. 

? אָווב אָ ר ג: איך וייס אז טייא האָט זיך פערטרויט 
פאר אייך. 

ה ע ד ד א: אן אפשר האָט איהר זיך אויך פערטרויט 
פאר איהר וועגען אונז ? 

לאָוובאָרג; ניט א װאָרט. זי איז צודדום צו פערשטעהן 
אזוינע זאכען. 

ה עד דא:. דום? 

לאָוובאָ רג: זי איז דום אין אזוינע זאכען. 

ה ע ד ד א: אוו איך בין א פיינלינג. (זי בויגט זיך צו צו 
אוהם, ניט קוקענדיג איהם אין געזיכט, און זאָגט שטיל:) איצטער 
װעל איףךָ א י י ך עפּעס פערטרויען. 

?לאָווב א רנ: (געשפּאנט) נופָ 
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מיר שטעלען אזוינע פראנען ? אויספרעגען מיך אזוי פראנק און 
פריי -- 

ה ע ד ד א: אין א פערשטעלטער פאָרם, געדענקט, זייט 
מוחל. 

?אָווב אָ רג: יא, אָבער דאָך נגאנץ פריי. נעהמען מיך 
אויפ'ן פערהער וועגען --- אלע זיעבען זאכען ? 

ה ע ד ד א: און װוי אזוי האָט איהר מיר געקענט ענטפע- 
רען, הערר לאַָװובאָרג ? 

?אָוובאָרג: יא, אָט דאָס איז טאקע װאָס איך קען ניט 
פערשטעהן --- ווען איך קוק צוריק אויף דעם. זאָגט מיר אָכער איצ- 
טער, העדדא --- איז אין גרונד פון אונזער פריינדשאפט ניט גע- 
ווען קיין ליעבע? האָט איהר ניט פון אייער זייט נעפיהלט וי 
איהר װאָלט געווען אימשטאנד אבצואוואשען אלע מיינע פלעקען 
--- אזוי װוי איהר האָט אויסגעהרט מיין וידי ? איז עס ניט 
אזוי ? 

הע ד ד א: ניין, ניט נאָר אזוי. 

?אָווב אָ רג: װאָס זיינען געווען אייערע מאַטיווען דער- 
ביי ? 

ה ע ד ד א: מינט איהר אז דאָס איז אזוי גאָר אונמעגליך 
צו ערקלערען, אז א יונג מיידעל --- ווען עס האָט זיך גראָד אזוי 
געמאכט --- און קיינער האָט ניט געוואוסט --- 

טשוו באה 3:..-גויף 

ה ע ד ד א: זאָל וועלען כאפּען א קוק וען-ניט-ווען אין 
א וועלט, וועגען וועלכער --- 

לאָווב אָ רג: וענען וועלכער --?ָ 

ה ע ד ד א: -- ועגען וועלכער עס איז איהר פערבאָטען 
עפּעס צו וויסען ? 

ל?אָוובאַָרג: איז ד אַ ס נעװען די זאך? 

ה ע ד ד א : טיילווייז. טיילווייז דוכט זיך מיר כמעט. 
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?לאָווב אָ רנ: דאָכ האָט איהר דאָך נעװאָלט. 

ה ע ד ד א : וען איך קוק צוריק אויף דער גאנצער זאך, אין 
עס איז ווירקליך געווען עטוואס שעהנעס, עטוואס בעצויבערענדעס 
--- עטװאָס מוטהיגעס -- אין -- אין יענער געהיימער אינטימ- 
קייט --- אין דער קאמעראדשאפט, פון וועלכער קיין לעבעדיגער 
מענש האָט קיין ברעקי? אהנונג ניט געהאט. 

? אַ ווב אָ ר ג: יא, יא, העדדא! ניט ואהר? וען 
איך פלעג קומען נאָכמיטאָג צו אייער פאָטער --- און ער, דער 
גענעראל, איז געזעסען דאָרטן ביים פענסטער און האָט געלעזען 
זיין צייטונג --- אומגעקעהרט מיט'ן רוקען צו אונז --- 

ה ע ד ד א: און מיר ביידע אויף דער זאָפע אין װוינקעל --- 

לאָווב אָרנ: אעלעמאָל מיט דעם זעלבען אילוסטרירטען 
צייטוננגס-בלאט פאָר אונז -- 

ה ע ד ד א: יא, ווייל מיר האָבען ניט געהאט קיין אלבום, 

לאָוובאָרג: יא, העדדא, און ווען איך האָב זיך מתודה 
געווען פאר אייך --- האָב אייך דערצעהלט אזוינע זאכען וועגען זיך, 
וועלכע קיין אנדערער האָט דאמאָלס ניט געוואוסט! איך פלעג 
דאָרט זיצען און אייך דערצעהלען פון מיינע , טייערע" מעשים, 
וי איך האָב פערהולטעוועט מיינע טעג און נעכט. אה, העדדא -- 
װאָס פאר א קראפט האָט געשטעקט אין אייך, װאָס האָט מיך גע- 
צוואונגען זיך מודה צו זיין פאר אייך אין די דאָזיגע זאכען ? 

ה ע ד ד א: דענקט איהר אז דאָס איז געווען אין מיר אזא 
קראפט ? 

?אַ ווב אָ ר ג: װי קען איך עס אנדערש ערקלערען? 
און די אלע -- די אלע פערשטעלטע פראגען, װאָס איהר פלעגט 
מיר שטעלען -- 


ה ע ד ד א: ועלכע איהר האָט פון דעסטװענען אזי 
קלאָר פערשטאנען -- 


5 אַ ווב א ר ג: וי אזי האָט איהר געקענט זיצען און 
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,יי טע 


טעס מאן: הער! אֶט קומען די גוטע זאכען. (שטעלט 
אוועק דעם טאץ אויפ'ן טיש,) 

ה ע ד ד א: פאר װאָס סערווירסט דו אליין ? 

טעסמאן: (גיסטאָן די גלעזער) ווייל עס מאכט מיר אזוי 
פיעל? פערגעניגען דיך צו בעדיענען, העדרא. 

ה ע ד ד א: דו האָסט אָנגענאָסען צוויי גלעזער. הערר 
לאָוובאָרג האָט געזאָגט אז ער וויל קיינע -- 

ט ע ס מ א |: יא, אָבער פרוי עלווסטעד וועט דאָ באלר 
זיין, ניין ? 

ה ע ד ד א: יא, קירצליך --- פרוי עלווסטעד -- 

טעס מאן: האָסט שוין פערגעסען וועגען איהר? הא ? 

ה ע ד ד א: פמר זיינען געווען אזוי אריינגעטאָהן אין אָט 
די פאָטאָגראפיעס. (זי צייגט איהם א בילד) געדענקסטו דאָס 
דאָזיגע קליין דערפיל ? 

טעסמאן: אך דאָס איז דאָס דערפי? גלייך אונטער דעם 
ברענער פּאסס. דאָרטן האָבען מיר גענעכטיגט -- 

ה ע ד ד א: -- און בעגעגענט די לוסטיגנע קאָמפּאניע 
טוריסטען. 

טעס מ אן: *יא, דאָס איז דער פּלאץ. דענק נור -- ווען 
מיר װאָלטען דיך געקענט האָבען מיט אונז, עילערט! הא? (ער 
געהט צוריק אין מיטעלסטען צימער און זעצט זיך נעבען בראק.) 

ל?אָוובאָרג: ענטפערט מיר אָט די איין זאך, העדדא -- 

הע דוד א: װאָסם? 

לאָווב אַָ רג: אז אין אייער פריינדשאפט צו מיר אויך 
ניט געווען קיין ליעבע ? קיין פונק ניט -- ניט א שאָטען פון 
ליעבע ? 

ה ע ד ד א: איך ווייס ניט אויב עס איז געווען. מיר שיינ 
עס אקוראט וי מיר װאָלטען געווען צוויי גוטע קאמעראדען -- 
צוויי גאנץ אינטימע פריינד. (שמייכעלט) איהר בעזאָנדערס זייט 
געווען זעהר אָפענהערציג. 
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ט עס מ א |: ליעבע העדדא, -- איך האָב דיר געװאָלט 
פרעגען צי זאָל איך דיר אפשר דאָךְ בריינגען א ביסעל פּונש? 
פאר דיר אליין יעדענפאלס, הא ? 

ה ע ד ד א: יא, בריינג; און פילייכט אויך עטליכע קיכ- 
לעך. 

טעס מאן: קינע ציגארעטען? 

העדרא: ין 

טע מאן; ועהה נוט, 

(ער געהט צום מיטעלסטען צימער, רעכטס. בראַק זיצט אין מו- 
טעלסטען צימער און ווארפט אלע וויילע אן אויג אויף העדדא און 
לאָוובאָרג.) 

? אַ ווב אַ רג: (וייך אזוי ווי פריהער) ענטפער מיר, 
העדדא, וי אזוי האָסטו דאָס געקענט טהאָן ? 

ה ע ד ד א: (לפנים אריינגעטאָן אין אלבום) אויב איהר 
וועט ווייטער מיר זאָגען , דו", װעל איך צו אייך ניט רעדען. 

? פווב טד נ; טאָר אוה נוט זאַנען קדה' אפיל װען 
מיר זיינען אליין ? 

ה ע ד ד א: נין. איהר מעגט עס טראכטען, אָבער איהר 
מוזט עס ניט זאָגען. 

ל?אָווב אָ רג: אה, איך פערשטעה. עס איז א בעליירי- 
גונג אנטקעגען זשאָרזש טעסמאן, וועמען איהר -- ליעבט. 

ה שש ה דואט (קוקט אויףה איהם און שמייכעלט) ליעבע ? 
א שעהנע אידעע. 

לאָווב אָ רג: הייסט עס אז איהר ליעבט איהם ניט! 

ה ע ד ד א: איך ויל אָבער ניט וויסען פון קיין סאָרט 
אונטרייהייט ! געדענקט עס. 

לאָוובאָרג: העדדא -- ענטפערט מיר נור איין זאך -- 

הע ד ד א: שא! 

(טעסמאן קומט אריין מִיט א קליינעם טאץ פון מיטעלסטען צי- 
מער.) 
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די אויגען ניט אראָבגענומען, זאָגט שטיל און לאנגואם) העדדא -- 
גאבלער ! 

ה ע ד ד אַ: (קוקט האסטיג אויף איהם) אה! שטיל! 

?אָווב אָ רג : (װיעדערהאָלט ווייך) העדדא גאַבלער! 

ה ע ד ד א: (קקט אין אַלבום) אזוי האָב איך געהייסען א" 
מאָל --- ווען מיר האָבען זיך געקענט איינער מיט דעם אנדערן. 

?אָווב אָ רג: או איך מוז זיך איצטער לערנען מעהר 
קיינמאָל ניט זאָגען העדדא גאבלער --- קיינמאָל ניט, זאָלאנג איך 
װעל לעבען. 

ה ע ד ד א: ((אַלץ בלעטערנדיג דעם אלבום) יא, איהר מוזט 
זיך לערנען. און איך מיין אז איהר מוזט בעצייטענס אֶנהויבען 
צו פּראקטיצירען. װאָס פריהער אלץ בעסער, מיין איך. 

? אָווב אָ ר ג: (ערביטערט) העדדא גאבלער פערהיירא- 
טעט! און מיט וועמען -- מיט זשאָרזש טעסמאן ! 

ה ע ד ד א: יא, אזוי געהט די וועלט. 

?אָוובאָרנ: אֶה, העדדא, העדדא -- וי קומסט דו זיך 
אזוי אוועקצו-ווארפען ! 

ה ע ד ד א: (קוקט איהם אָן שארף) ואָס! דאָס ערלויב 
איך ניט! 

ל אַ רוב אָ ר ג: װאָס מיינסטו? 

טעסמאן קומט ארוון אין צימער און געהט צו דער זאָפּע.) 

ה ע ד ד א: (הערט ווי ער קומט אין זאָגט און א גלווכגיל- 
טיגען טאָן) און אָט דאָס, הערר לאַָװבאָרג, איז א בליק-קארטע פון 
װאַל ד'אמפּעצצאָ. קוקט נור אָן אָט די בערג-שפּיצען! (קוקט 
ליעבליך אויף טעסמאן) וי הייסען אָט די שפּיצען-בערג, מיין ליע- 
בער ? 

ט עס מ אן: לאָמיר זעהען. אה, דאָס זיינען די דאָלאָ- 
מיטען. 

ה ע ד ד א: יא, טאקע! דאָס זיינען די דאָלאָמיטען, 
הערר לאַװובאָרג. 
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ט ע ס מ א |: א קאפּיטאלנער געדאנק, העדדא! פּונקט 
די ריכטיגע זאך! איצט, אז ס'איז מיר אראָב א יאֶךְ -- 

ה ע ה ד אַ: ועט איהר אויך ניט נעהמען א ביסעל, הערר 
לאַװובאָרג ? 

שא ונ טכא טב: (טעט א בעוועגונג פון ענטזאגונג) ניין, 
איך דאנק. ניט פאר מיר, 

ב ר א ק: מין גאָט -- קאלטער פּונש איז דאָך זיכער 
ניט קיין גיפט, 

?לאָווב אָ רנ: אפשר ניט פאר אלעמען. 

ה ע ד ד א: איך װעל דערוויילע אונטערהאלטען העררן 
לאָװובאָרג'ן. 

טעס מאן: יא יא, ליעבע העדדא, טהו דאָס. 

(ער און בראק געהען אין מיטעלסטען צימער, זעצען זיך אנידער, 
טרינקען פּונש, רויכערען ציגארעטען און פיהרען אָן א לעבעדיגען גע- 
שפּרעך. עילערט לאָוובאָרג בלייבט שטעהן נעבען אויווען. העדדא 
געהט צו צום שרייבטיש.) 

הא עד די אי (אין עטוואס א העכערער שטימע( װאָלט איהר 
חשק האָבען אָנקוקען אייניגע פאָטאָנראפיען, הערר לאָוובאָרן ? 
איהר ווייסט, אז איך מיט טעסמאן'ען האָבען געמאכט א רייזע 
דורך טיראָל, פאָהרענדיג צוריק א היים ? 

(זי נעהמט אן אלבום און לעגט עס אוועק אויפ'ן טיש נעבען זאָ- 
פע, אין א ווינקעל פון וועלכער זי זעצט זיך אנידער, עילערט לאָוו- 
באָרג געהט צו, שטעלט זיך אָב און קוקט אויף איהר. דאן נעהמט 
ער אַ שטוהל זעצט זיך נעבען איהר לינקס, מיט'ן רוקען צום מיטעלסטען 
צימער,) 

ה ע ד ד א: (עפענט דעם אלבום) זעהט איהר די קייט פון 
פעלזען בערג, הערר לאַװובאָרג? דאָס איז די אָרטלער גרופּע. 
טעסמאן האָט אונטערגעשריעבען דעם נאָמען. אָט שטעהט עס; 
,די אָרטלער גרופּע נעבען מעראן". 

7צוורבאר:נ:; (וועלכער האָט די גאנצע צייט פון איהר 
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ט עס מאן: ועסטו ווארטען? יא, אָבער -- אָבער -- 
ווילסטו ניט קאָנקורירען מיט מיר? הא? 

?אצווב אירג: ניין; -מיך קימערט נור דער טאָראלער 
זיעג. 

טע ס מ א ן: אך, גאָט -- איז דאָך טאנטע יוליא פאָרט 
גערעכט געווען! אה יא, איך האָב עס געוואוסט! העדדא! 
בערעכען נור --- עילערט לאַװובאָרג מיינט ניט צו שטעהן אין אונ- 
זער וועג ! 

ה ע ד ד אַ: (שארף) אין א ונ ז ע ר װעג? איך בעט 
דיך לאָז מ י ך ארויס פון חשבון. 

(זי געהט צום מיטעלסטען צימער צו, וואו בערטא שטעלט אוועק 
אויפ'ן טיש א טאץ מיט גראַפינען און גלעזער,. העדדאַ שאָקעלט צו 
מיט'ן קאָפּ און קומט צוריק אין פאָדערסטען צימער,. בערטאַ געהט 
ארויס.) 

ט ע ס מ א |ן: (אין דערזעלבער צייט) און איהר, ריכטער 
בראַק --- װאָס זאָגט איהר צו דעם ? הא? 

ב ר א ק: יא, איך זאָנ, אז א מאָראלער זיעג --- ה'ם --- 
קען זיך זיין א גאנץ פיינע זאך -- 

טעסמאן: יא נעויס. אָבער דאָך -- 

ה ע ד ד אַ: (קוקט אויף טעסמאן מיט א קאלטען שמייבעל) 
דו שטעהסט דאָרטן און קוקסט וי פערטויבט פון א דונערשלאג--- 

ט עס מאן: יא -- אזי פיה? איך -- איך הױב אָן צו 
דענקען --- 

ב ר א ק: זעהט איהר דען ניט, מאדאם טעסמאן, אז מיר 
האָבען אקאָרשט אויסגעמידען א גרויסען דונער-שטורעם ? 

ה ע ד ד א: (צייגט אָן אויפ'ן מיטעלסטען צימער) וױלט 
איהר אפשר, מיינע העררען, טרינקען א גלאָז קאלטען פּונש ? 

ב ר א ק: (קוקט אויף זיין אוהר) אן אבשיעד טרונק? 
יא, דאָס איז גאָר ניט קיין נארישע זאך, 
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?אָווב אָ רנ: אה -- (לייכט) איך האָב זי געזעהן א 
מינוט היינט אין דער פריה. 

ה ע ד ד א: איהר האָט זי געזעהן? נו, זי קומט היינט אין 
אבענד. און דעריבער זייט איהר כמעט פערפליכטעט דאָ צו בליו- 
בען, הערר לאָװובאָרג, װאָרים אויב ניט, װעט זי ניט האָבען ווער 
עס זאָל זי בעגלייטען א היים. 

?אָווכאָ רג: דאָס איז ריכטינ. איך דאנק אייך זעהר, 
מאדאם טעסמאן -- וויבאלד אזוי בלייב איך. 

הע דד אַ: דאן װעל איך נעהן עפּעס אָנזאָגען דער דיענסט. 

(זי געהט צו דער טיר פון קאָרידאָר און קלינגט. בערטאַ קומט 
אריין, העדדא זאָגט איהר עפעס אין דער שטיל און צייגט איהר אָן 
אויפ'ן מיטעלסטען צימער, בערטאַ שאָקעלט צו מיט'ן קאָפּ און געהט 
ארויס.) 

ט ע ס מ א |: (אָגט אין דערזעלבער צייט צו לאָוובאָרג) 
זאָג מיר, עילערט --- איז עס וועגען אָט דעם נייען געגענשטאנר -- 
וועגען דער צוקונפט --- װאָס דו וועסט האלטען דיינע פאָרטרע- 
גע? 

אוררב צ ר יא 

ט ע ס מ א ן: בים בוכהענדלער האָט מען מיר געזאָגט, 
אז דו װעסט נגעבען א קורס לעקציעס היינטיגען פריהליננ. 

לאָוובאָ רג: יא, דאָס איז מיין אבזיכט. איך האָף אז 
דו וועסט אויף מיר קיין פעראיבעל ניט האָבען, טעסמאן. 

טעסמאן: אֶהניין, ניט א האָר! אָבער --? 

ל אָווב אַָ ר ג: איך קען אפילו פערשטעהן, אז דאָס מוז 
דיר זיין אונאנגענעהם. 


טעס מאן:; (אמעטיג) אה, איך קען דאָך ניט ערווארטען 
אז צוליעב מיר זאָלסטו -- 


לאָוובאָרג: איך װעל נור ווארטען ביז דו וועסט האָבען 
פריהער געקראָגען דיין שטעלע. 
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זעה ניט וי מיר וועלען עס קענען איײינאָרדנען -- 

א ור כ8ט ר 1} נו נוט,-ועם זײן אנאנדער:שייט. עס 
איז קיין איילעניש. 

ב ר א ק: איך מוז אייך דערצעהלען, הערר לאָװובאָרג --- 
היינט אין אבענד וועלען זיך צונויפקלויבען א קליינע קאַמפּאניע 
ביי מיר אין הויז --- הױיפּטזעכליך לכבוד טעסמאן'ען, פערשטעהט 
איהר -- 

לאָוובאָרג; (װכט זיין הום) אה, אויב אזוי ווע? איך 
אייך ניט פערהאלטען -- 

ב ר א ק: ניין, הערט אָבער --- ווילט איהר ניט מיר טהון 
דעם געפאלען און מיטגעהן מיט אונז? 

לאווב אָ רנ: (קורץ און שארף) ניין, איך קען ניט -- 
איך דאנך אייך זעהר, 

ב רא ק: אך װאָס -- קומט דאָך! סיר וועלען האָבען א 
געקליבענעם קליינעם קרייז מענשען. און איך פערזיכער אייך אז 
מיר וועלען , לעבען א טאָג" -- װי מאדאם העד -- וי מאדאם 
טעסמאן זאָגט. 

לאווב אַ רג: דעריין איז ביי מיר קיין ספק ניט. דאָך 
אָבער -- 

ב ר א ק: און דאן קענט איהר מיטנעהמען אייער מאנו- 
סקריפּט און איהם לעזען פאר טעסמאןען ביי מיר אין הויז. 
איך װאָלט אייך גענעבען א צימער אינגאנצען פאר אייך. 

ט ע ס מ א ן: יא, בעטראכט נור, עיעלרט -- פארװאָס 
זאָלסטו דאָס ניט טהאָן? הא ? 

ה ע ד ד אַ: (מישט זיך אויין) אָבער, טעסמאן! װען 
הערר לאָװובאָרג וויל עס ניט -- איך בין זיכער הערר לאָװובאָרג איז 
מעהר צופריעדען צו בלייבען דאָ און עסען וועטשערע מיט מיר. 

ל אווב אַ רג: (קקט אױף איהר) מיט אייך, מאדאם 
טעסמאן ? 

ה ע ד ד א: און מיט פרוי עלווסטער. 
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ל?לאָוובאָ רנ: דאָס איז די פאָרטזעצונג. 

ט ע ס מ א ן: די פאָרטזעצוננ? פון װאָס ? 

לאלורטא רבג:. פון-פעם בוך. 

ט עס מ אן: פו דעם נייען בוך ? 

לאָוובאָרנ: פערשטעהט זיך. 

ט ע ס מ אן: װאָס הייסט, מיין ליבער עילערט --- גרייכט 
ניט דיין בוך ביז דער לעצטער צייט ? 

לאָוובאָ רנ: יא, עס גרייכט טאקע, אָבער דיעזעס האנ- 
דעלט וועגען דער צוקונפט. 

ט ע פ מ א ן: וװעגען דער צוקונפט! אָבער, מיין גאָט, 
וועגען דעם ווייסען מיר דאָך גאָרנישט ! 

ל אָ רוב אָ ר גנ: ניין, דאָך לאָזט זיך שוין עפּעס זאָגען 
וועגען דעם. (עפענט דעם פּאקעט) טהו נור א קוק -- 

ט עס מ אן: אָבער דאָס איז דאָך ניט דיין האנדשריפט. 

אַ וו ב אַ ר נ: איך האב עס דיקטירט. (מישט די 
בלעטער) עס צופאלט אין צוויי טיילען. דער ערשטער טיי? רעדט 
וועגען די ציוויליזירענדע קרעפטען פון דער צוקונפט. און אֶט 
איז דער צווייטער טייל --- (לויפט דורך די בלעטער ביו'ן ענד) אין 
דעם האנדעלט זיך וועגען דעם וואהרשיינליכען גאנג פון דער ענט- 
וויקלונג. 

טע ס מ א ן: מערקוירדינ! סיר װאָלט קיינמאָל אויפץ 
זין ניט ארויף זאָדוואס צו שרייבען. 

ה ע ד ד אַ;: (שטעהט ביי דער גלעזערנער טיר און קלאפּט מיט 
די פינגער אויף די שויבּען) ה'ם -- איך מיין עפּעס, אז ניט. 

כּאַ וונבצרו; פערוויקעלט דעם מאנוסקריפּט אין דעם פּא- 
פּיער און לעגט עס אוועק אויפ'ן טיש) איך האָב עס געבראכט מיט 
זיך, דענקענדיג אז איך על קענען דיר לעזען א ביסעל פון דעם 
היינט אין אבענר. 

ט ע ס מ א ן: דאָס איז געווען זעהר שעהן פון דיר, עי- 
לערט. אָבער היינט אין אבענד -- ? (קוקט אויף בראק'ן) איך 
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בבאיכב:כאכציגב עב אעטאכאקאג בע :טכ טכאק קנעב יקנ :רא ומ עואאבא:זאאנאבאנאמאנאהאגעט. 


",לדיי סדייידד== 


ט ע סמ אש + וו לאָוובאָרג, ארויפלעגענדיג די הענד אויף 
זיינע אקסלען) און איצט קענסטו זיך דאָ ביי אונז פיהלען אינ- 
גאנצען היימיש, עילערט! ניט וואהר, העדדא ? -- װאָרים איךְ 
הער אז דו מיינסט װויעדער זיך צו בעזעצען אין שטאָדט, הא ? 

לאָוובאָ רג: יא, איך דענק אזי. 

טעסמ אן: גאנץ רעכט, גאנץ רעכט. הער נור, איך האָב 
שוין געקרינען דיין נייען בוך ; איך האָב אָבער נאָךְ קיין צייט 
ניט געהאט איהם צו לעזען. 

?אָווב אָר ג: דו מעגסט זיך פארשפּאָרען די טרחה. 

טעס מאן: ואָס עפּעס? 

?אָווב אַ ר ג: וויל עס איז דאָרטן נאָרנישט ניטאָ. 

טע ס מ אן: בערעכען נור --- וי אזוי קענסטו דאָס זאַ- 
גען ? 

ב ר א ק: וי איך הער, לויבט מען דאָס בוך גאָר זעהר פיעל. 

?אָוובאָ רג: דאָס איז װאָס איך האָב געװאָלט; דא- 
רום האָב איך דאָס בוך געשריבען אזוי, אז יעדער איינער זאָל קע- 
נען דערמיט איינשטימען. 

ב רא ק: דאָס איז זעהר קלוג פון אייער זייט. 

טעסמאן: יא, אָבער, מיין ליעבער עילערט ---! 

?אָווב אָ ר נ: ואָרים איך האָב איצטער בדעה צו גע- 
ווינען פאר זיך א פּאָזיציע פון דאָס-נײ --- איך וויל וויעדער אָנ- 
הויבען פון אָנפאנג. 

ט ע ס מ א |: (אביסעל אין פערלעגענהייט) אה, אָט דאָס 
װוילסטו טהאָן ? 

? אַ רוב אַ ר ג: (שמייכעלט, לעגט אוועק זיֹין הוט און 
נעהמט ארויס פון טאש פון ראָק א פּאקעט איינגעוויקעלט אין פּאפּיער) 
וען אָט ד אַ ס װעט זיין געדרוקט, זשאָרזש טעסמאן, וועסטו 
עס מוזען לעזען. װאָרים ד אַ ס איז דאָס אמת'ע בוך -- דאָס 
בוך, אין וועלכען איך האָב אריינגעלעגט מיין ריכטיגען , איך", 

ט ע ס מ א ן: וירקליך? װאָס איז עס דען? 
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ה ע ד ד א: אבער הער לאַװבאָרג'ס פּרינציפּען זיינען איצט 
אָהן צווייפעל שטרענג גענונ. א זינדיגער װאָס האָט תשובה גע- 
טהאָן -- 

(בערטא בעווייזט זיך אין אריונגאנגס טיר.) 

כבכערטא: מאדאם, איין הערר איז געקומען וועלכער פרעגט 
אויב איהר זייט צו הויז. 

ה עד ד א: לאָזט איהם אריין. 

ט ע ס מ א |: (שטיל) איך בין זיכער אז דאָס איז ער! 
שטעלט זיך פאָר ! 

(עילערט לאָװובאָרג קומט אריין פון קאָרידאָר, ‏ ער איז שלאַנק 
און מאָגער; פון דיזעלבע יאָהרען ווי טעסמאן, ער זעהט אָבער אויס 
עלטער און עטװואָס אָבגעלעבט, די האָר אין דער באָרד זיינען שווארץ- 
ברוין, דאָס געזיכט לאנג און בלאס מיט רוטיליכע פלעקען אויף די בא- 
קען. ער איו געקליידעט אין א עלעגאנטען שווארצען בעזוך-אנצוג, 
נאָך גאָר א נויעם. טראָגט טונקעלע האַנדשוה און א צילינדערהוט אין 
האנד, ער שטעלט זיך אָב נעבען טיר, פערנייגט זיך שנעל, פיהלט זיך 
עטוואס אין פערלעגענהייט. 

ט ע ס מא ן: (געהט צו צו איהם און דריקט איהם ווארעם 
די האנד) נו, מיין ליעבער עילערט -- אָט אזוי טרעפען מיר זיך 
ענדליך וויעדער ! 

עילערט לאָוובאָ רג: (רעדט מיט א שטילער שטו- 
מע) איך דאנק דיר פאר דיין בריעף, טעסמאן. (געהט צו צו העדדא) 
קען איך אייך אויך געבען די האנד, מאדאם טעסמאן ? 

ה ע ד ד אַ: (נעהמט זיין האַנד) עס פרעהט מיך אייך צו 
זעהן, הערר לאַװבאָרג. (אָנצייגענדיג מיט'ן האנד) איך ווייס ניט, 
אויב די ביידע העררען -- ? 

לאָוובאָרג: (פערנייגט זיך לייכט) הערר ריכטער בראק 
גלויב איך. 

ב ר א ק: (פערנייגט ויך אויך) אה, יא -- אמאָליגע ציי- 
טען -- 
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זי גלויבט ניט, אז ער װעט ווען עס איז מיר וויעדער שטעהען אין 
וועג. שטעלט זיך נאָר פאָר ! 

ב ר א ק: נו אױב אזוי, איז גאנץ גוט. 

ט ע ס מ א ן; (לעגט אוועק זיין הוט און האַנדשוה אויף א 
שטוהל רעכטס) יא, אָבער איהר װועט מיר מוזען לאָזען ווארטען 
אויף איהם אזוי לאנג וי מעגליך. 

ב ר א ק: פיר האָבען נאָךְ גענוג צייט. קיינע פון מיינ 
געסט וועלען ניט קומען פריהער פאר זיעבען אָדער האלב-אכט. 

ט ע ס מ א ן: דאן קענען מיר אונטערהאלטען העדדאץן 
דערוויילע און זעהען װאָס ס'וועט זיין, הא ? 

ה ע ד רד א:. (לענט אוועק בראק'ס הוט און אויבערראָק אויף 
דער ווינקעל-זאָפּע) און אין ערגסטען פא? קען הער לאװובאָרג בליו- 
בען ראָ מיט מיר. 

ב ר א ק: (ויל אליין נעהמען זיינע זאכען) אך, ביטע, 
מאדאם טעסמאן ! -- װאָס מיינט איהר אייגענטליך מיט ,אין 
ערגסטען פאל" ? 

ה ע ד ד אַ: אוב ער װעט ניט נעהן מיט אייך און טעסמאן. 

טעס מאן: (קקט אונענטשלאָסען אויף איהר) אָבער, מיין 
ליעבע העדדא -- דענקסטו אז עס פּאסט זיך אז ער זאָל דאָ בליי- 
בען מיט דיר, הא ? פערגעס ניט אז טאנטע יוליא קען ניט קומען. 

ה ע ד ד א: נין, אָבער פרוי עלווסטעד װועט קומען. מיר 
דריי קענען פערברייננען צוזאמען ביי א גלעזיל טהעע. 

טעסמאן: אֶה יא, דאָס איז שוין רעכט. 

ב ר א ק: (שמייכעלט) און אפשר װאָלט דאָס טאקע גע" 
ווען דער זיכערסטער פּלאן פאר איהם. 

ה ע ד ד א: פאר װאָס עפּעס ? 

ב ר א ק: ננ, איהר געדענקט דאָך, מאדאם טעסמאן, וי 
איהר פלעגט אבלאכען פון מיינע קליינע וועטשערינקעס. איהר 
פלענט זאָגען, אז זיי פּאסען זיך נור פאר מענשען מיט נאני 
שטרעננע פּרינציפּען. 
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ה ע ד ד א;: (שארף) פאר אזעלכע זאכען האָב איך קיין ניי- 
גונג ניט, הערר ריכטער, קיינע פעראנטװאַרטליכקייטען פאר מיר ! 

ב ר א ק: זייט איהר דען אזוי פערשיעדען פון דעם בלל 
פרויען, אז איהר האָט גאָר קיין נייגונג ניט פאר אזוינע פליכטען, 
וועלכע --- ? 

ה ע ד ד אַ: (ביי דער גלעזערנער טיר) אה, שווייגט שטיפ, 
זאָג איך אייך! -- אָפּט דאכט מיר, אז עס איז דאָ נור איין זאך 
אויף דער וועלט, פאר וועלכער איך האָב עפּעס א נייגונג. 

ב ר אַ ק: (טרעט צו נעהנטער צו איהר) און װאָס איז עס, 
אויב איך מעג פרעגען ? 

ה ע ד ד א: (שטעהט קוקענדיג דרויסען) זיך פאנגוויילען 
צום טויט. איצט ווייסט איהר שוין. (קעהרט זיך אום, קוקט צום מו- 
טעלסטען צימער צו און לאכט) יא, פּונקט וי איך האָב געקלערט! 
אָט קומט דער פּראָפּעסאָר. 

ב ר א ק: (זאכט, אין א טאָן פון ווארנונג) נא, נא, נא, מא- 
דאם העדרא ! 

(זשאָרזש טעסמאן, אָנגעטאָן צום אבענד, מיט די האנדשות און 
הוט אין האנד, קומט אריין פון רעכטס דורכ'ן מיטעלסטען צימער.) 

טעס מאן: העדדא, איז ניט געקומען קיין נאכריכט פון 
עילערט לאַװבאָרג ? הא ? 

הע דרי יי 

טעסמאן:; דאןװעסטו זעהען אז ער װעט דאָ באלד אליין 
זיין. 

ב ר א ק: און איהר דענקט ווירקליך אז ער װעט קומען ? 

ט ע ס מ א ן: יא, איך בין כמעט זיכער אז ער ועט. 
װאָרים דאָס װאָס איהר האָט אונז דערצעהלט היינט אין דער 
פריה האָט אודאי געמוזט זיין ניט מעהר וי לייטישע רייר. 

בר א ק: דענקט איהר אזוי ? 

ט עס מ אן: יעדענפאלס האָט טאנטע יוליאַ געזאָגט אז 
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בואַ ק: ה'ם -- פערשטעהט איהר מיך, מיין ליעבע מא- 
דאם העדדא --- כדי צו קענען ווערען א מיניסטער, װאָלט ער ער- 
שטענס געדארפט זיין א היבש רייכער מאן. 

ה ע ד ד אַ; (שטעהט אויף אונגעדולדיג) יא, אָט דאָ ליענט 
דער הונד בעגראָבען! עס איז דער קבצנ'ישער יחוס, אין וועלכען 
איך האָב זיך דאָ אריינגעדרעהט ---} (געהט איבער'ן צימער) אֶט 
דאָס איז עס, װאָס מאכט דאָס לעבען אזוי יאמערליך! אזי לע- 
כערליך דורכאויס } --- דען אָט דאָס איז עס. 

ב ר א ק: אן איך װאָלט געזאָגט, אן דער פעהלער גע- 
פינט זיך גאָר אנדערסוואו. 

ה עד ר א: ווא דען ? 

ב ר א ק: איהר האָט קיינמאָל ניט דורכגעמאכט אין אייער 
לעבען קיין ווירקליך אויפמונטערענדע ערפאהרונג. 

העדדאַ: איהר מיינט עפּעס ערנסטעס ? 

ב ר א ק: יא, איהר מענט עס אזי אָנרופען. נור אפשר 
שטעהט אייך איצטער װאָס פאָר. 

ה ע ד ד א: (טהוט א װואָרף מיט'ן קאָפּ) אה, איהר דענקט 
פון די אונאננעהמליכקייט ועגען דער טרויעריגער פּראָפּעסאָר- 
שטעלע ? ניין, דאָס מון בלייבען טעסמאן'ס אייגענער עסק. איך 
פערזיכער אייך, אז איך על עס ניט האָבען אין זינען אפילו איין 
מינוט. 

ב רא ק: ניַ, ניין,'דערפון דעד איך ניט. טר וי אי 
א שטייגער, אז איהר װאָלט איצטער געקריגען װאָס אין א עדעלען 
לשון הייסט -- אן ערנסטע פעראנטװאָרטליכקייט ? (ער שמוו- 
כעלט) אזוי צו זאָגען, א נייע פעראנטװאָרטליכקייט, מאדאם העד- 
דא ? 

ה ע ד ד א: (בייז) שוייגט שטיל! אזא פין זאך װועט 
קיינמאָל ניט פּאסירען ! 

ב ר א ק: (פאָרזיכטיג) נו, ווענען דעם וועלען מיר נאָך רע- 
דען --- א יאֶהר שפּעטער, העכסטענס. 
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ב ר אַ ק: (לאכט) ניין, איך דענק אז דאָס אין געבליבען א 
ירושה' פון דער פּערשטאָרבענער פרוי מיניסטאָרין פאלק. 

ה ע ד ד א: יא, עס הערט זיך טאקע אין דעם א גערוך פון 
שטערבליכקייט. עס דערמאָהנט מיך אָן א בלומען-קראנץ --- אויף 
מאָרגען נאָכ'ן באַל. (לעגט צונויף די הענד אונטער'ן קאָפּ, שפּארט 
זיך אָן הינטען אויפ'ן שטוהל און קוקט אויף איהם) אה, מיין ליעבער 
בראק --- איהר קענט זיך ניט פאָרשטעלען וי שרעקליך איך װעל 
זיך דאָ לאנגוויילען. 

ב ר א ק: פאר װאָס זאָלט איהר אויך ניט געפינען זיך 
עפּעס א' בערוף אין לעבען, מאדאם העדדאַ ? 

ה ע ד ד אַ: א בערוף -- װאָס זאָל האבען עטוואס אנצי- 
הענדעס פאר מיר ? 

ב רא ק: עס פערשטעהט זיך, אויב מעגליך. 

ה ע ד ד אַ: נאָט ווייס װאָס פאר א מין בערוף דאָס װאָלט 
געקענט זיין. איך קלער מיר אָפּט צי װאָלט ניט -- (האקט זיך 
איבער) אָבער דאָס װעט אויך ניט געהן. 

ב רא ק: וװער קען וויסען? לאָמִיר הערען װאָס דאָס איו. 

ה ע ד ד א: איך מיין, איך זאָל ניט זעהען, אז טעסמאן זאָל 
זיך אריינלאָזען אין דער פּאָליטיק. 

ב ר א ק: (לאכט) טעסמאן? ניין, ווירקליך דאָס אין ניט 
פאר איהם --- ניט פאר זיין כאראקטער. 

הע דד אַ: ניין, איך האָב מורא אז ניט. --- ווען איך װאָלט 
איהם דאָך געקענט בריינגען דערצו ? 

ב ר א ק: יא, -- אָבער װאָס פאר א צופריעדנשטעלונג 
װאָלט איהר געקענט האָבען דערפון ? אויב ער טוג זיך ניט פאר 
אזא מין זאך, איז פאר װאָס זאָלט איהר איהם דוקא וועלען אריינ- 
טרייבען אין דעם ? 

ה ע ד ד א; וייל מיר איז לאנגווייליג, זאָג איך דאָך אייך ! 
(נאך א פּאוזע) דיינקט איהר, הייסט עס, אז עס איז גאָר אונמעג- 
ליך טעסמאן זאָל ווען עס איז קענען ווערען א מיניסטער ? 
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בעךּ, האָט זיך געדרעהט אין דרייען מאטערענדיג זיך אנצופיהרען 
א געשפּרעך --- נו, האָב איך רחמנות געהאט אויף דעם געלעהר- 
טען מאן -- 

ב.ך איק2 (שמייכעלט צווייפעלהאפטיג) א י ה ר האָט 
רחמנות געהאט ? ה'ם? 

ה ע ד ר א: יא, עס האָט מיר ווירקליך לייר געטהאָן. און 
אזוי זיך -- כדי איהם ארויסצוהעלפען פון א פערלעגענהייט -- 
איז מיר לייכטזיניג איינגעפאלען איהם צו זאָגען, אז איך װאָלט גע- 
װאָלט וואוינען אין אָט דער װיללאַ. 

ב ר א ק: מעהר גאָרנישט ? 

ה ע ד ד אַ: מעהר גאָרנישט יע נ ע ם אַבענד. 

ב ר אַ ק: אָבער נאָכהער? 

בעדדא; אה מיין לייכטזיניגקייט האָט געהאט פאָלגען, 
מיין ליעבער בראַק. 

ב ר אַ ק: לײדער טרעפט דאָס צ-אָפט, מאדאם העדדא. 

ה ע ד ד א: איך דאנק אייך! איהר זעהט אלזאָ, אז אָט 
דער חשק צו דעם מיניסטער פאלק'ס וויללא איז געװאָרען דער 
ערשטער באַנד פון סימפּאטיע צווישען זשאָרזש טעסמאן און מיר. 
דערפון איז ארויסגעקומען אונזער פּערלאָבונג, אונזער חתונה, אין 
אונזער הייראט-רייזע, און אלע איבעריגע זאכען. יא, יא, מיין 
פיעבער בראַק --- װי מען בעט זיך אויס, אזוי ליעגט מען, װילט 
זיך מיר זאָגען. 

בר א ק: דאָס איז גרויסארטיג! און אין אמת'ן איז 
אייך גאָבָניט אָנגעגאנגען די גאנצע זאך ? 

ה עד ד אַ: נין, גאָט איז מיין עדות אז ניט. 

=יה א ק+ אבנער איצטער ? איצט וען מיר האָבען אלץ 
אזוי היימיש איינגעאָרדענט דאָ פאר אייך ? 

ה ע ד ד אַ: אֶה -- אין אלע צימערן, דוכט זיך, שמעקט 
מיט לאווענדער און געטריקענטע ראָזען. -- נור אפשר האָט עפ 
טאנטע יוליא געבראכט דעם ריח מיט זיך. 
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העדדא, וי אזוי האָט איהר געקענט טהאָן אזא זאך? און וע- 
מען ? --- אזא ליעבענסווירדיגער עלטערער דאמע ! 

ה ע ד ד א: (געהט איבער'ן צימער נערוועז) יא, איהר ווייסט 
--- אזא שגעון קומט אויף מיר אָן מיט איין מאָל, און איך קען עס 
ניט גובר זיין. (ווארפט ויך אַנידער אויפ'ן לעהנשטוהל ביים אוו- 
ווען) אה, איך ווייס ניט וי זיך דאָס צו ערקלערען. 

ב ר א ק: (הינטער דעם לעהנשטוהל) איהר זייט אין אמת''ן 
ניט גליקליך --- דאָס איז די זאך. 

ה ע ד ד א: (קוקט גלייך אַנטקעגען) איך ווייס קיין אורזאך 
ניט פאר װאָס איך זאָל זיין --- גליקליך. קענט איהר מיר אפשר 
זאָגען ? 

ב ר א ק: יא -- צווישען אנדערע, דערפאר וויי? איהר האָט 
געקריגען די היים, וועלכע איהר האָט אקוראט געוואונשען. 

ה ע ד ד אַ: (קוקט אויף איהם און לאכט) איהר גלויבט אויך 
אין דער דאָזינער לעגענדע ? 

ב ר א ק: איז עס דען ניט אמת ? 

זע ד ד א: אהיא, ע טוואָ ס אמת שטעקט אין 
דעם. 

ב רא ס- נו? 

ה ע ד ד אַ: אָט דאָס שטעקט אין דעם, װאָס איך האָב 
געברויכט טעסמאן'ען אויף צו בעגלייטען מיך אהיים פון בעלער 
לעצטען זומער --- 

ב ר אַ ק: ליידער איז מיר אויסנעקומען צו געהן מיט אנ- 
אנדער וועג. 

ה ע ד ד א: דאָס איז אמת. איך ווייס אז איהר זייט גע- 
גאנגען מיט אנאנדער װועג לעצטען זומער. 

בר א ק: (לאַכט) שעהמען זאָלט איהר זיך, מאדאם העדדא ! 
נו, אלזאָ --- איהר און טעסמאן -- ? 

ה ע ד ד א: יא, איין אבענד האָט זיך געמאכט אז מיר 
זיינען דאָ פערבייגעגאנגען; טעסמאן, דער אומגליקליכער נע- 
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זיך אום) יא, וייסטו, העדדאַ -- טאנטע יוליא װעט היינט אין 
אבענד ניט קומען, 

ה ע ד ד א: זי קומט ניט? אפשר צוליעב דער געשיבטע 
מיט'ן הוט ? 

ט ע ס מ אן: אֶה, א האָר ניט דעריבער. וי קענסטו גאָר 
טראכטען אזא זאך אויף טאנטע יוליא -- בערעכען נור! דער 
פאקט איז, אז טאנטע רינא איז זעהר קראנק. 

ה ע ד ד אַ: זי איז אלעמאָל קראנק. 

טעס מאן: יא, אָבער היינט פיהלט זי נעבעך א סך ער- 
נער וי אלעמאָל. 

ה ע ד ד א: נ, אויב אזוי, איז עס נישט מעהר וי רעכט, 
אז איהר שוועסטער זאָל בלייבען מיט איהר. איך וװועל שוין ארי- 
בערטראָגען דעם שאָדען. 

טע ס מ אן: אוו דו קענסט זיך גאָר ניט פאָרשטעלען וי 
צופריעדען טאנטע יוליא איז --- ווייל דו האָסט זיך אזוי גוט ער- 
האָלט אויף דער רייזע. 

ה ע ד ד אַ; (שטעהט אויף, האלב-לויט) אך, די דאָזיגע איי- 
ביגע טאנטעס ! 

טעס מאן: װאָס? 

ה ע ד ד אַ: (געהט צו דער גלעזערנער טיר) גאָרנישט. 

ט ע ס מ א ן: נו, נוט. (ער געהט ארויס דורכ'ן מיטעלסטען 
צימער רעכטס,) 

ב ר אַ ק: ועגען װאָס פאר א הוט האָט איהר דאָס גע- 
רערט ? 

ה ע ד ד אַ: אַךְ, דאָס איז א שטיקעל געשיכטע װאָס האָט 
זיך אָבגעשפּיעלט מיט פריילין טעסמאן היינט אין דער פריה. זי 
האָט געהאט אוועקגעלעגט איהר הוט אויף יענעם שטוה? דאָרטן --- 
(זי קוקט אויף איהם און שמייכעלט) -- און איך האָב זיך געמאכט, 
וי איך װאָלט געדענקט אז דאָס איז דער דיענסט'ס., 

ב ר אַ ק;: (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) אָבער, מיין ליעבע מאדאם 
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ה ע ד ד אַ: ועגען דיין ספּעציאליטעט ? 

ב ר א ק: יא, ביכער איף זיין ספּעציאליטעט, מאדאם 
טעסמאן, (בראק און העדדאַ שמייכלען איינע צו די אנדערע פער- 
טרויליך.) 

ה ע ד ד א: בריכסטו נאָךּ מעהר ביכער פאר דיין ספּע- 
ציאליטעט ? 

ט ע ס מ אַ ן: יא, מיין ליעבע העדדא, מען קען קיינמאָל 
ניט האָבען צופיעל. מען מוז נאטירליך זיין בעקאנט מיט אלעס 
װאָס איז געשריבען און געדרוקט אין דעם פאך. 

ה ע ד ד א: יא, איך דענק אז מען מוו. 

ט עס מ אן: (זכט צווישען די ביכער) זעה נור -- איף 
האָב מיר איינגעשאפט עילערט לאַָװבאָרג'ס בוך אויך. (דערלאנגט 
איהר דאָס בוך) ואָלסט אפשר ועלען עס דורכקוקען, העדדא, 
הא ? 

ה ע ד ד אַ: ניין, א דאנק. אָדער -- אפשר שפּעטער. 

ט ע ס מ א ן: איך האָב אביסע? אריינגעקוקט אין איהם 
געהענדיג אהיים. 

ב ר א ק: נ, װאָס דענקט איהר וועגען דעם בוך אלס ספּע- 
ציאליסט ? 

טעס מאן: איך דענק, אז עס צייגט ארויס א מערקוויר- 
דיג געזונטען פערשטאנד. ער האָט קיינמאָל פריהער אזוי גוט ניט 
געשריבען. (נעהמט צונויף די ביכער) איצטער ווי? איך דאָס אלעס 
אריינטראָגען צו מיר אין קאבינעט. איך װאָלט שוין וועלען אויפ- 
שניידען די בלעטער. --- און דאן מוז איך זיך איבערטאָן, (צו 
בראַק) איך מיין, אז מיר האָבען נאָך צייט צו געהן, הא ? 

ב ר א ק: אֶה, ניין, איהר דארפט זיך ניט אָנהויבען צו 
איילען. 

ט ע ס מ א ן: אלא נוט, װע? איך מיר נעהמען צייט. 
(ער געהט מיט די ביכעו, שטעלט זיך אָב אין דורכגאנג און קעהרט 
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ה עדד8! *יא, ריכטינ. 

בר א ק: נ, אָבער מיין גאָט -- 

ה ע ד ד א: (מאכט אוועק מיט'ן האנד) דאָס וויל איך ניט. 
איך בלייב שוין בעסער זיצען וואו איך בין, אין צווייען. 

ב ר אַ ק: אָבער וי איז א שטיינער, ווען א דריטע פּערזאָן 
שפּרינגט אריין און זעצט זיך צו צו דעם פּאָריל ? 

ה ע ד ד א: אה -- דאָס איזן שוין עפּעס אנאנדער זאך. 

ב ראַ ק: א פערטרויטער, סימפּאטישער פריינד -- 

ה ע ד ד אַ: ועלכער קען אונטערהאלטען און פיהרען גע- 
שפּרעכען וועגען אלע מעגליכע געגענשטאנדען -- 

ב ר אַ ק: או איז א בָרעקיל ניט קיין ספּעציאליסט... 

ה ע ד ד אַ: (זיפצט אויף) יא, דאָס װאָלט טאקע געווען אן 
ערלייכטערונג. 

ב ר אוק: (הערט ווי עס עפענט זיך די פאָדערסטע טיר און 
קוקט אַהין צו) דער דריי-עק איו געשלאָסען. 

ה ע ד ד א: און דער צוג פאָהרט ווייטער. 

(זשאָרזש טעסמאן, אין א גרויען אַנצוג מיט א ווייכען פילצע- 
נעם הוט, קומט אריין פון קאָרידאָר, ער טראָגט אווניגע ניט-געבונדע- 
נע ביכער אונטער'ן אָרעם און אין די טאַשען.) 

טעס מ אן: (געהט צו צום טיש נעבען דער זאָפּע אין וויג- 
קעל) פוה --- װאָס פאר א שווערע משא אָט די אלע ביכער זיינען 
אין א הייסען טאָג! (לעגט זיי אויפ'ן טיש) איך בין פּאָזיטיו 
פערשוויצט, העדדא. אך, זעהט נור! איהר זייט שוין דאָ, מיין 
ליעבער ריכטער, הא ? בערטא האָט מיר נאָר ניט געזאָגט. 

ב ר א ק: (שטעהט אויף) איך בין אריינגעקומען דורכ'ן 
גאָרטען. 

ה ע ד ד אַ: וװאָס פאר-א ביכער האָסטו דאָרטן ? 

ט ע ס טמ א |: (שטעהט און קוקט זיי דורך) עטליכע נייע 
ביכער וועגען מיינע ספּעציעלע שטודיען --- וועלכע איך מון נוי- 
טיג האָבען. 
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באַנד פון עהע -- פאר דער עהע אלס אן אינסטיטוציע, מאַדאַם 
העדדאַ. 

ה ע ד ד אַ: (שפּאסהאפטיג) אה, אויף אייך, גלויבט מיר זי- 
כער, האָב איך קיינמאָל קיין האָפנונגען ניט געהאט. 

בר א ק: אלץ װאָס איך פערלאנג, איז אן אנגענעהמער און 
אינטימער קרייז, וואו איך קען זיין בעהילפיג מיט ראטה און 
טהאַט, און בין פריי אריין-און-ארויס צו געהן -- װוי א פערטרוי- 
טער פריינד --- 

ה ע ד ד אַ: פון דעם בעל-הבית פון הויז, מיינט איהר ? 

ב ר א ק: (פערנייגט זיך) אויפריכטיג געזאָגט -- פון דער 
בעל-הבית'טע די ערשטע זאך; עס פערשטעהט זיך פון בעל- 
הבית אויך, צווייטענס. אזא דרייווינקעלדיגע פריינרשאפט -- 
אויב איך קען עס אזוי אנרופען --- איז ווירקליך זעהר אנגענעהם 
פאר אלֶע דריי, לאָזט מיר אייך זאָגען. 

ה ע ד ד א: יא, איך האָב זיך פיעל מאָל געוואונשען צו 
האָבען וועמען עס איז א דריטען אויף אונזערע רייזען אך -- 
דאָס זיצען זאלבענאנד אין דער קופּעע ---! 

ב ר א ק: צום גליק איז אייער האָכצייטס-רייזע שוין פאר- 
איבער. 

ה ע ד ר אַ: (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) ניין, נאָך לאנג, לאנג 
ניט. איך בין נור אנגעקומען דערוויילע אויף א סטאנציע אונטער- 
וועגס. 

ב ר אַ ק: נו, דאן שפּרינגט מען ארויס און מען בעוועגט 
זיך א ביסעל, מאַדאַם העדדאַ. 

ה ע ד ד אַ: איך שפּרינג קיינמאָל ניט ארויס. 

ב ר א ק: וירקליך ניט ? 

ה ע ד ד אַ: ניין --- װאָרים אימער געפינט זיך ווער עס איז, 
װאָס -- 

ב ר א ק: (לאכט) װאָס װאָלט כאפּען א קוק אױיף אייערע 
קנעכלעך, מיינט איהר ? 
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--- (לייכט אויפציטערענדיג) אה, ניין! -- דאָס װעל איך ניט זאָד 
גען, און רענקען אויך ניט ! 

ב ר א ק: איהר האָט גאנץ זיכער קיין גרונד ניט דאפיר. 

ה ע ד ד א: אך, גרינדע --- (בעטראכט איהם גענוי) און 
זשאָרזש טעסמאן -- נאָך אלעמען מוזט איהר צוגעבען אז ער איז 
א העכסט קאָרעקטער מענש. 

ב ר א ק: אז ער איז קאָרעקט און רעספּעקטאבע? -- דע- 
ריין איז קיין צווייפעל ניט. 

ה ע ד ד אַ: און איך זעה ניט אין איהם קיין זאך װאָס זאָל 
זיין אבסאָלוט לעכערליך. --- זעהט איהר ? 

ב ר א ק: לעכערליך? נניין -- איך קען עס ניט זאַָ- 
גע" 

ה ע ד ד אַ: נ, און ער איז יעדענפאלס א זעהר פלייסיגער 
פאָרשער. איך זעה ניט איין, פארװאָס ער זאָל ניט קענען וען 
עס איז זיך ארויפארבייטען. 

ב ר א ק: (קוקט אויף איהר ניט זיכער) איך האָב געגלויבט 
אז איהר, אזוי גוט וי יעדער אנדערער, ערווארטעט ער זאָל ארויפ- 
שטיינען ביז'ן העכסטען שטאפּעל, 

ה ע ד ד אַ: (מיט א מיעדען אויסדרוק) יא, אזוי האָב איך 
ערווארטעט --- און דאן, וויבאלד ער איז געווען אזוי ענטשלאָסען 
מיט אלע זיינע קרעפטען מיך צו בעזאָרגען, זעה איך ווירקליך ניט 
איין, פאר װאָס איך זאָל ניט האָבען אָנגענומען זיין האנד. 

ב ר א ק: יא -- אב איהר קוקט אויף דעם פון ד ע ר 
זייט * 

ה ע ד ד אַ: דאָס איז געווען מעהר וויפיע? מיינע אנדערע 
פערעהרער זיינען געווען בערייט צו טהאָן פאר מיר, מיין ליעבער 
בראַק. 

ב ר א ק: (לאכט) נו, איך קען ניט ענטפערען פאר אלע אי- 
בעריגע, אָבער װאָס עס בעטרעפט מיך אליין, ווייסט איהר גאנץ 
גוט, אז איך האָב אימער געהאט -- א געוויסע אכטונג פאר דעם 
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ב ר אַ ק;: (שאָקעלט צושטימענד מיט'ן קאָפּ) אין דער פריה, 
בייטאָג און ביינאכט, יא -- אין אלע מעגליכע צייטען. 

ה עד ד אַ: איך האָב געזאָגט ‏ אייביג". 

ב ר אַ ק: גאנץ ריכטיג. איך זאָל עס אָבער דענקען, אז 
מיט אונזער פאָרטרעפליכען טעסמאן װאָלט מען געקענט -- 

ה ע ד ד א: טעסמאן איז -- א ספּעציאליסט, מיין ליעבער 
ריכטער. 

ב ר אַ ק: דאָס קען מען ניט אָבלייקענען. 

ה ע ד ד אַ: אן מיט ספּעציאליסטען ארומצורייזען איז 
גאָר ניט אמוזאנט. ניט אויף לאנג, יעדענפאלס. 

ב ראַ ק: אפילו ניט מיט דעם ספּעציאליסט --- וועלכען עס 
טרעפט אז מען האָט 7 י ע ב? 

ה ע ד ד א: פוי -- געברויכט ניט דעם חלשות'דיגן װאָרט. 

ב ראַ ק; (איבערראשט) װאָס זאָגט איהר, מאַדאַס הערדא ? 

ה ע ד ד אַ: (האלב לאכעדיג, האלב בייזלעך) פּרובירט נוֹר 
אמאָל! מעהר גאָר נישט הערען װי די געשיכטע פון ציוויליזא- 
ציע, אין דער פריה, ביי טאָג און ביי נאכט -- 

ב רא ק: איביג. 

ה ע ד ד א: יא, יא, יא! א דאן די מעשה מיט דער 
הויזליכער אינדוסטריע פון מיטעלאלטער -- דאָס איז דאָס עקעל- 
האפטיגסטע פון אלעס ! 

ב ר אַ ק: (קוקט איהר אָן פאָרשענדיג) זאָגט מיר אָבער -- 
וויבאלד אזוי, װוי זאָל איך זיך ערקלערען אייער ---? ה'ם -- 

ה ע ד ד א: מיין הייראטען מיט זשאָרזש טעסמאן, מיינט 
איהר ? 

ב ר א ק: נ, יא, לאָמיר עס אזוי אויסדריקען. 

ה ע ד ד אַ: פיין גאָט, איז דאָס ביי אייך אזא וואונדער ? 

ב ר א ק: יא און ניין -- מאַדאַם העדדאַ. 

ה ע ד ד אַ: איך האָב פּאָזיטיוו זיך אָנגעטאנצט ביז צום 
מיעד ווערען, מיין ליעבער ריכטער. פמיין טאָג איז געווען צו ענד 
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ה ע ד ד א: און עס איז ניט אוועק א טאָג, װאָס איך האָב 
זיך ניט געוואונשען דאָס אייגענע. 

ב ר אַ ק: איהר? ווירקליך, מאַדאַם העדדאַ ? און איך 
האָב געמיינט אז איהר האָט זיך אזוי פּראכטפאָל אמוזירט אויף 
אייער רייזע ! 

ה ע ד ד אַ: אה, יא, איהר מעגט עס מיינען! 

ב ר א ק: אָבער טעסמאן'ס בריעף זיינען דאָך געװען 
אזעלכע פרעהליכע. 

ה ע ד ד אַ: אך, טע ס מ א ן! ער, זעהט איהר, דענקט 
אז קיין זאך איז ניט אזוי אנגענעהם וי צו ראִיען זיך אין ביבליאָ- 
טעקען און קאָפּירען אלטע פּארמעט-בלעטער, אָדער װוי עס הייסט 
דאָרטען. 

ב ר אַ ק: (א ביסעל שטעכעדיג) נא, דאָס איז זיין בערוף 
אין לעבען --- וועניגסטענס א טייל פון זיין בערוף. 

ה ע ד ד אַ: יא, נאטירליך; און פאר אזעלכען מעג עס 
זיין אינטערעסאנט -- אָבער איך ! אֶה, מיין ליעבער הער בראַק, 
וי שטערבליך לאנגווייליג מיר איז געווען. 

ברא ק: (סימפּאַטיש) איז עס ווירקליך אזוי געווען ? איהר 
מיינט עס ערנסט ? 

ה ע ד ד אַ: יא, איהר קענט עס דאָך פערשטעהן---! 
ארומפאָהרען גאנצע זעקס מאָנאט, ניט בעגעגענדיג איין מענשען, 
וועלכער ווייס כאָטש וויפיעל עס איז ועגען א ונ ז ע ר קריז, 
אָרער קען עפּעס זאָגען וועגען די זאכען װאָס אינטערעסירען אונז. 

ב ראַ ק: יא, יא -- מיר װאָלט דאָס אויך געמאנגעלט. 

ה ע ד ד אַ: און דאן, דאָס העכסט אונערטרעגליכסטע פון 
אלץ -- 

ב רט פנ נו? 

ה ע ד ד א: אז דאָס אייביגע זיין אין דער געזעלשאפט 
פון --- איין און דערזעלבער פּערזאָן --- 
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ווען אין מיין צימער די גאנצע צייט נאָכ'ן אָנבייסען, און האָב זִיך 
איבערגעטאָן, 

ב ר א ק: און איז דאָרט ניטאָ עפּעס א שמאָלינקער שפּעל- 
טעל, דורך וועלכען מיר װאָלטען זיך געקענט דורכשמועסען ? 

ה ע ד ד אַ: איהר האָט פערגעסען צו לאָזען דאָס מאכען. 

ב ר א ק: דאָס איז געווען נאָך א שטיק נארישקייט פון 
מיין זייט. 

ה ע ד ד א: נ, מיר מוזען אלזאָ זיך דאָ אוועקזעצען -- 
און ווארטען. טעסמאן װעט וואהרשיינליך נאָך ניט קומען צוריק 
אזוי גיך. 

ב רא ק: עס מאכט ניט; איך װעל ניט זיין אונגעדולדיג. 

(העדדא זעצט זיך אין א ווינקעל פון זאָפע. בראַק לעגט אוועק 
זיין אויבערראָק אויפ'ן הינטען פון נעהנסטען שטוהל, און זעצט זיך 
אַנידער, האַלטענדיג דעם הוט אין האנד, א קורצע פּאַוזע. זיי קוקען 
זיך ביידע אָן.) 

ה שדרדט8: 9 

ב ראַ ק: (אין דעמזעלבען טאָן) נו? 

ה ע ד ד אַ: איך האָב געפרעגט צוערשט. 

ב ר אַ ק: (בויגט זיך א ביפעל צו פאָרענט) לאָמיר געמיטליך 
א ביסע? פּלוידערן, מאַדאַם העדדאַ. 

ה ע ד ד אַ: (שפארט זיך אָב א ביסעל מעהר אויף הינטען אין 
זאָפּע) זעהט עס ניט אויס װי א גאנצע אייביגקייט זינט אונזער 
לעצטען געשפּרעך ? נאטירליך, איך רעכען ניט די עטליכע ווער- 
טער פון געסטערן אַווענד און היינטיגען פריהמאָרגען. 

ב ר אַ ק: איהר מיינט זינט אונזער לעצטען אינטימען גע- 
שפּרעך ? אונטער פיער אויגען ? 

הע ד ד אַ: נו, יא -- אויב איהר רופט עס אזוי. 

ב רא ק: עס איז ניט אוועק א טאָג ווען איך האָב ניט גע- 
וואונשען איהר זאָלט שוין וויעדער זיין צו הויז. 
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שיט ,,נכ.=כנצ=צ....,,,,;,,,,...,.,,הֲׂװ---. 


ה ע ד ד א: נו, קומט אריין, הערר ריכטער, 

(ריכטער בראַק, אָנגעטאָן ווו פאר א מענער-אבענד, קומט אריין 
דורך די גלעזערנע טיר,. ער טראָגט א ליוכטען אויבערראָק אוופ'ן 
אָרעם.) 

ב ר אַ ק: צום טייפעל -- האָט אייך נאָך ניט דערעכען 
דער דאָזיגער ספּאָרט ? װאָס שיעסט איהר אייגענטליך ? 

ה עדדאַ: אַךְ איך שיעס נור גלאט אזוי אין דער לופט. 

ב ר אַ ק: (נעהמט זאכט ארויס דעם פּיסטאָלעט ביי איהר פון 
האַנד) ערלויבט מיר, מאַדאַם ! (קוקט אויף דעם) אֶה, דעם פּיסטא- 
לעט קען איך גוט ! (קוקט זיך ארום) נו, אין דעם שפּיעל וועלען 
מיר היינט מעהר ניט שפּיעלען. 

ה ע ד ד אַ: אָבער, אין הימעל'ס נאָמען, װאָס װאָלט איהר 
געװאָלט איך זאָל טהאָן מיט זיך ? 

ב ר אַ ק: האָט איהר גאָר ניט געהאט קיין בעזוכער ? 

= ע ד ד א; (מאכט צו די גלץ ערנע טיר) קיין איינציגען 
ניט. איך רעכען אן אלע פון אונזער קרייז זיינען נאָך אויפץ 
בא 0 

ב ר אַ ק: און איז טעסמאן אויך ניט צו הוין? 

ה עד רט: (עעבען שרייב-טיש, לעגט אריין דעם פּיסטאָלע- 
טען-שאַכטעל אין טיש-קעסטיל און פערמאכט עס.) ניין. גלייך נאָך 
אָנבייסען איז ער אװעקגעלאַפען צו זיין טאנטע. ער האָט אייל 
ניט ערווארט אזוי פריה. 

בר וק ה'ם --- וי נאריש דאָס איז געווען פון מיין זייט 
װאָס איך האָב וועגען דעם ניט געדענקט ! 

הע דהדא: (דרעהט אום דעם קאָפּ אַ קוק צו טהאָן אויף איהם) 
פאר װאָס נאריש ? 

ב ר איק ריס אויב איך װאָלט געדענקט ווענען דעם, 
װאָלט איך געקומען א ביסע? --- פריהער. 

ה ע ד ד א: (געהט אריבער דעם צימער) דאן װאָלט איהר 
קיינעם נים געפונען אייך אויפצונעהמען ; װאָרים איך בין נע- 
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צווייטער אקט. 


אַ צימער ביי טעסמאן ווי אין ערשטען אקט. נור די פיאנאָ 
פעהלט, און אַנשטאָט איהר שטעהט אַן עלעגאַנטער קליינער שרייבטיש 
מיט ביכער-פּאָליצעפּ, נעבען דער זאָפא לינקס שטעהט א קלענערער שיש, 
פון אַלע בלומען-בוקעטען איז נור געבליבען פרוי עלווסטעד'ס בוקעט, 
פאָרענט אויפ'ן גרויסען טיש. --- עס איז נאָכמיטאָג, 

ה עדדאַ, איבערגטאָן אין א עמפּפאַנגס-אנצוג, איז אליין אין 
צימער, זי שטעהט נעבען דער אָפענער גלעזערנער טיר און לאָדט אָן 
א רעװואָלווער, דער צווייטער פון דער פֹּאָר ליעגט אין א אָפענעם 
פּיסטאָלעטען-שאַכטעל אויפ'ן שרייב-טיש, 

ה ע ד ד אַ: (קוקט ארונטער אין גאָרטען און רופט :) אזוי, 
זייט איהר שוין װיעדער דאָ, הערר ריכטער ! 

ב ר אַ ק: (רופט פון ווייטען) יא, וי איהר זעהט, מאַדאַם 
טעסמאן ! 

ה ע ד ד אַ: (הויבט אויף דעם פּיסטאָלעט און ציעלט) אט 
דערשיס איך אייך, הערר בראַק ! 

ב ר אַ ק: (רופט פון אונטען) ניין, ניין, ניין! ציעלט ניט 
פּונקט אויף מיר ! 

ה ע ד ד אַ: אָט דאָס קריגט מען ווען מען גנב'ט זיך הינ- 
טער ארום. (זי שיעסט אויס.) 

ב ר אַ ק: (קומט נעהנטער) זייט איהר פון זינען אראָב -- ! 

ה ע ד ד אַ: וװעה סיר -- האָב איך אייך אפשר נעטרא- 
פען ? 

ב ראַ ק: (אָך אלץ פון דרויסען) ווארפט דאָךְ אוועק די נא- 
רישע קונצען ! 
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בב אע עבט :עה 


ה ע רד ד א: (מיט א קאלטען בליק) גענעראל? גאבלער'ס פּי 
סטאַָלעטען. 

(זי געהט ארויס דורך דעם מיטעלסטען צימער, לינקס,) 

טעס מאן: (לויפט צו דעם מיטעלסטען דורכגאנג און שרייט 
צו איהר ;) ניין, אום גאָטעס ווילען, העדדא, טייערינקע -- טשע- 
פּע ניט יענע געפעהרליכע זאכען! טהו דאָס ניט, פון מיינעטוע- 
גען, העררא! הא? 


,2 *ש 
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געעעריט טע טע קטערעדעקטעטקג השקב וורעזער עד :שדקמה ייד הי 2 אידיוו 
ע;?.שש.י ,עי 


ה ע ד ד אַ;: (שטעהט אויף לאנגזאם און מיעד) עס איז גע- 
ווען א טיי? פון אונזער אָבמאך, אז מיר זאָלען אריין אין , געזעל- 
שאפט" -- האלטען אן אָפען הויז. 

טע סמ אן: וען דו װאָלסט נור געוואוסט וי איך האָב 
אויסגעקוקט אויף דעם ! דענק נור --- דיך צו זעהען אלס וויר- 
טהין -- אין א געקליבענעם קריין! הא ? נו, נוו --פאר דער- 
וויילע וועלען מיר זיך מוזען בעגעהן אֶהן געזעלשאפט, העדרדא --- 
די טאנטע יוליא וועלען מיר נור ווע-ניט-ווען איינלאדען. אֶה, 
איך האָב געהאָפּט, אז דו וועסט קענען פיהרען גאָר א גאנץ אנדער 
לעבען ---! 

ה ע ד ד אַ: קיין דיענער אין ליוורעע, פערשטעהט זיך, 
על איך דערוויילע ניט קענען האָבען. 

ט עס מ אן: אך, ליידער ניט. וועגען האלטען א דיענער 
איז איצט נאָר ניט װאָס צו רעדען. 

ה ע ד ד אַ: און דעם רייט-פערד װאָס איך האָב געזאָלט 
האָבען -- 

טעסמאן: (דערשראָקען) דעם רייט-פערר! 

ה ע ד ד אַ: וענען דעם, הייסט עס, דארף איך איצט נאָר 
ניט טראכטען. 

ט ע ס מ א ן: נין, נאָט בעװאהר! דאָס אין זעלבכט- 
פערשטענדליך. 

ה ע ד ד אַ: (געהט דורכ'ן צימער) נו, איין זאך צום ווע- 
ניגסטען װע? איך דאָך האָבען צו פערבריינגען די צייט דערמיט 
דערוויילע. 

טעס מאן: (שטראהלט פאר פרייד) א דאנק גאָט דערפאר! 
און װאָס איז עס אזוינס, העדדא ? הא? 

ה ע ד ד אַ: (אין מיטעלסטען דורכגאנג, קוקט אויף איהם מיט 
אונטערדריקטען צאָרן) דאָס זיינען מיינע פּיסטאָלעטען, זשאָרוש. 

טעסמאן: (אין שרעק) דיינע פּיסטאָלעטען! 
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ווען איהר ווייסט וי די זאך שטעהט. איך מיין --- איידער איהר 
נעהמט זיך איינקויפען די אלע קלייניגקייטען, וועלכע איך הער אז 
איהר ווילט. 

ה ע ד ד אַ: דאָס קען ניט מאכען קיין אונטערשיעד. 

ב ר אַ ק: אזוי? דאן האָב איך מעהר נאָר ניט װאָס צו 
זאָגען, אַדיע! (צו טעסמאן) איך װע? זיך אריינכאפּען צו אייך 
געהענדיג צוריק פון מיין נאָכמיטאג שפּאצירגאנג און על אייך 
מיטנעהמען צו זיך אהיים. 

טעס מאן: יא יא -- אייערע נייעס האָט מיך נאָר צו- 
טומעלט. 

ה ע ד ד אַ: (אהינטער בויגענדיג זיך אין שטוהל, שטרעקט 
אויס איהר האַנד) אַדיע, הערר ריכטער! געדענקט-זשע אריינצו- 
קומען נאָך מיטאָג. 

ב ר א ק: איך דאנק פיעל מאָל. אדיע, אדיע! 

טעס מאן: (בעגלייט איהם צו דער טיר) אַדיע, מיין ליע- 
בער ריכטער! איהר מוזט מיר ווירקליך ענשולדיגען -- 

(ריכטער בראַק געהט ארויס דורך דעם פאָרצימער.) 

ט עס מ אן: (געהט איבער'ן צימער) אה, העדדא -- מען 
טאָר קיין מאָל זיך ניט אריינלאָזען אין ריזיקאלישע אונטערנעהמונ- 
גען. הא ? 

ה ע ד ד אַ: (קוקט אויף איהם מיט א שמייכעל) טהוסט דו 
דאָס ? 

ט עס מ אן: יא, העדדא -- מען קען ניט זאָגען, עס איז 
נעווען ריזיקאליש צו געהען הייראטען און איינפיהרען א הויז אויף 
בלויזע ערווארטונגען. 

ה עד ד א: אוו דעריין ביזטו אפשר גערעכבט. 

ט עס מ אן: נו, יעדענפאלס האָבען מיר אונזער פּראכט- 
פאָלע היים, העדדאַ! דענק נור, די היים, וועגען וועלכער מיר 
האָבען ביידע געטרוימט --- די היים, אין וועלכער מיר זיינען געווען 
פערליעבט, װאָלט איך כמעט געקענט זאָגען. הא ? 
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טעס מאן: (שפּרינגט אויף אונרוהיג) אין עפּעס דאָ אן 
אָבהאלט אין דעם, הא 3 . 

ב ר אַ ק: עס קען זיין, אז די שטעלע װועט אוועקגעגעבען 
ווערען ערשט נאָך דעם װוי עס װועט געהאלטען ווערען א קאָנקורס- 
נער עקזאמען -- 

ט עס מ אן: א קאָנקורסנער עקזאַמען! דענק נור, העד- 
דאַ ! 

ה ע ד ד אַ: (שפארט זיך אָן טיעפער אין שטוהל) אַהאַ -- 
אַהאַ ! 

ט עס מ א ן: וװער קען אָבער זיין מיין קאָנקורענט ? גע- 
װויס ניט צווישען מיר אגן --? 

בראַ ק: גראָד יא -- עילערט לאַָװבאָרג. 

ט ע ס טמ א |: (נעהמט צונויף די הענד) ניין, ניין -- עס 
איז גאנץ אונבעגרייפליך! גאנץ אונמענליך! הא? 

בראַק: ה'ם -- מיר קענען אָבער דאָך ערווארטען. 

ט ע ס מ א |: אך, אָבער, הערר ריכטער, דאָס װאָלט דאָך 
געהייסען בעגעהן אנטקעגען מיר אן אונגלויבליכע עולה. (זשעסטי- 
קולירט שטאַרק מיט די הענד) װאָרים, בעדענקט נור --- איך בין א 
פערהייראטער מאן! מיר האָבען געהייראט; סיר האָבען גע- 
באָרגט געלד אפילו פון טאנטע יוליאַ. אך מיין גאָט! זיי האַ- 
בען מיר אזוי גוט װוי פּערשפּראָכען די שטעלע -- הא ? 

ב ר אַ ק: נא, נאַ -- ס'איז קיין צווייפעל, אז איהר וועט 
ענדליך קריגען די שטעלע ; נאָר ניט אֶהן א קאָנקורסיע. 

הע ד ד אַ;: (שטייף אין איהר לעהנשטוהל) שטע? זיך פאָר, 
טעסמאן, דאָס קען זיין אינטערעסאנט אלס א געוויסער ספּאָרט. 

טעס מ א|: אָבער, מיין ליעבסטע העדדאַ, וי אזוי קענ- 
סטו רעדען אזוי גלייכגילטיג ווענען דעם ? 

ה ע ד ד אַ: (וי פריהער) איך בֿין נאָר ניט גלייכגילטיג. 
איך בין העכסט נייגיריג צו זעהען ווער עס וועט געווינען. 

ב ר אַ ק: יעדענפאלס, מאַדאַם טעסמאן, איז עס בעסער 
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גע עקעט המו 


טעסמאן: פיריהער יא! ער האָט אָבער געמאכט א סוף 
פון אלעס, 

ה ע ד ד אַ: וװער ווייס ? (מיט א לייכטען שמייכעל) איך 
הער אז דאָרט'ן אין'ם לאנדריכטער עלווסטעד'ס הויז איז ער גאָר 
א נייער מענש געװאָרען --- 

ב ר א ק: און דאן דאָס בוך װאָס ער האָט איצט אָבגע- 
דרוקט -- 

ט ע ס מ א ן: יא, איך האָף אז זיי וועלען געפינען פאר 
איהם עפּעס װאָס צו טהאָן, איך האָב איהם אקאָרשט געשריבען. 
איך האָב איהם געבעטען, ליעבע העדדא, ער זאָל קומען אונז בע- 
זוכען נאָך היינט אין אווענד. 

ב ר אַ ק: אָבער, מיין ליעבער פריינד, היינט אין אווענד 
מוזט איהר דאָך גאָר זיין ביי מיר. אויף מיין בחור'שע וועטשערינקע, 
איהר האָט דאָס מיר פּערשפּראָכען נאָך לעצטע נאכט אויפ'ן שיף- 
בריק. 

ה ע ד ד אַ: האָסטו פערגעסען, טעסמאן ? 

טעס מאן: יא, איך האָב אינגאנצען פערגעסען. 

ב ר א ק: עס מאכט ניט, װאָרים איהר מעגט זיין זיכער, 
אז ער װועט ניט קומען. 

טעס מאן: פארוװאָס דענקט איהר אזוי, הא ? 

ב ר אַ ק: (עטװאָס אונוויליג, שטעהט אויף און שפּארט זיך 
אָן הינטערן שטוהל) מיין ליעבער טעסמאן --- און איהר אויך, מאַ- 
דאַם טעסמאן --- איך רעכען אז איך טאָר אייך ניט האלטען אין 
דונקעלען וועגען עפּעס, װאָס --- װאָס --- 

טעס מ אן: װאָס איז נוגע עילערטן --? 

ב ר א ק : װאָס איז נוגע אייך ביידען. 

ט ע ס מ א ן: נ, מיין ליעבער ריכטער, ארויס דערמיט! 

ב ר אַ ק: איהר מחט זיין פאָרבערייט פאר דעם פאל, אז 
אייער קריגען די שטעלע קען אָבגעלעגט ווערען אויף לענגער וי 
איהר ווינשט אָדער ערווארטעט. 
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טע ס מ א ן: שטעלט זיך פאָר! איז עס ניט גוטע ניי- 
עס? א מאן מיט אזא אױסערגעוועהנליכען טאלאנט. -- עס 
האָט מיר אזוי לייד געטהאָן ווען איך האָב געדענקט אז ער אין 
שוין געווען אינגאנצען א פערפאלענער. 

ב ר א ק: דאָס האָבען אלע אזוי געדענקט. 

טעס מאן: איך קען אָבער נאָר ניט פערשטעהן צו װאָס 
ער װעט זיך איצטער נעהמען! ואו װעט ער געפינען זיך צו 
פּערדינגען אויפ'ן לעבען, הא ? 

ה ע ד ד א: (איז אריינגעקומען דורך די פאָרצימער-טיר, 
אונטערכאפּענדיג די לעצטע ווערטער, זאָגט צו בראק מיט א שפּאָטישען 
געלעכטער :) טעסמאן זאָרגט זיך נאָכאנאנד פאר אלעמען פון ווא- 
נען זיי וועלען נעהמען צו לעבען. 

טעסמאן: נ, זעהסטו, מיין טייערע, --- מיר האָבען נע- 
רעדט וועגען דעם אָרימען עילערט לאָוובאָרג. 

ה ע ד ד אַ: (גיט אויף איהם א שנעלען קוק) אך, אזי ? 
(זעצט זיך אין לעהנשטוהל נעבען אויווען און פרעגט גליוכגילטיג) 
וואָס איז דען דער מעהר מיט א י ה ם? 

טעס מאן: נו זיין פערמענען האָט ער אוראי שוין לאנג 
אויפגעבראכט, און ער קען דאָך ניט אָנשרייבען אלע יאָהר א ניי- 
עס בוך -- הא ? נו, קען איך ווירקליך ניט פערשטעהן װאָס עס 
קען ווערען פון איהם. 

ב ר אַ ק: ועגען דעם פּונקט קען איך אייך אפשר עטװאָס 
דערצעהלען. 

ט עס מאן: וורקליך! 

ב ר אַ ק: איהר מוזט געדענקען אז זיינע קרובים האָבען א 
היבש ביסע? איינפלוס. 

ט ע ס מ א ן: אה, צום אונגליק האָבען זיינע קרובים זיך 
אינגאנצען אָבגעזאָגט פון איהם. 

ב ר אַ ק: פריהער אָבער האָבען זיי איהם אָנגערופען די 
האָפנונג פון דער פאמיליע. 
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רער אבב דיוד רעקנע גידנצונ רטזעמזעטעמעט. 


ב ר א ק: יא, איהר פערשטעהט -- אזוינע זאכען טרעפט 
אז זיי פערציהען זיך א שטיק צייט. 

ט ע ס מ א ן:; האָט איהר געהערט עטװאָס בעשטימטעס, 
הא ? 

ב ר א ק. גאנץ בעשטימטעס ניט -- (האקט זיך אָב) יא, 
װאָס האָב איך געװאָלט זאָנען ? --- איך האָב פאר אייך א שטי- 
קעל נייעס. 

טעפמאן: טמ װאם? 

ב ר א ק: איער אלטער פריינד, עילערט לאָװובאָרג, אין 
דאָ װויעדער אין שטאָרט. 

מ עס מאן: דאס ייס איך שוין 

ב ר א ק: אזי! פון ועמען האָט איהר זיך דערוואוסט ? 

ט ע ס מ א |: דרך יענע דאמע, וועלכע איז אקאָרשט 
ארויסגעגאנגען מיט העדדאַ. 

ב ר א ק: ווירקליך? וו האָט זי געהייסען? איך האָב 
ניט גוט געהערט. 

טע ס מ אן; -פרוי עשווסטער, 

ב ר א ק : אהא -- לאנדריכטער עלווסטעד'ס פרוי ? עס 
פערשטעהט זיך -- ער האָט געוואוינט דאָרטען אין זייערע גע- 
גענדען. 

ט ע ס מ א ן: אן שטעלט זיך נור פאָר --- צו מיין גרוי- 
סער פרייד הער איך אז ער איז ויעדער געװאָרען א גאנץ אנ- 
שטענדיגער מענש! 

בר איס: ייא, אזוי זאנט מען. 

ט ע ס מ א |: אן דאן האָט ער אָבנעדרוקט א נייעם 
בוך, הא ? 

בור אם: "א אוי איו עס 

ט עס מ אן: אוו איך הער, אז ער האָט געמאכט א נע- 
וויסען רושם ! 

ב ר א ק: נאָר אן אונגעוועהנליכען רושם. 
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העד דאַ: יא, איהר זייט אן אמת'ער פריינד. אָבער טייאַ 
ווארט מיט אונגעדולד אוועקצוגעהן --- נו, צום וויעדערזעהן, הערר 
ריכטער. איך קום באלד צוריק. 

(זיי זעגענען זיך, פרוו עלווסטעד און העדדאַ געהען ארוום" 
דורך די פאָרצימער טיר,) 

ב ר א ק: נו -- איז אייער פרוי עפּעס צופריעדען -- 

ט ע ס מ א ן: יא, מיר קענען אייך גאָר ניט אָבדאנקען. 
נאטירליך, זי מיינט אז מען װעט דארפען אייניגע זאכען איבער- 
שטעלען און װאָסדעס-איז נאָךְ צו קריגען. מיר וועלען נאָך מו- 
זען איינקויפען פערשיעדענע קלייניגקייטען. 

ב ר א ק: אזי גאָר? 

טעס מ אן: מר װעלען אָבער אייך ניט מעהר בעמיהען 
וועגען די איבעריגע זאכען. העדדא זאָגט אז זי װעט שוין אליין 
אויפפּאסען דערויף. --- אפשר וועלען מיר זיך צו"זעצען, הא ? 

ב ר א ק: דאנקע, מען קען זיצען א וויילע. (זעצט זיך נע- 
בען טיש) איך האָב מיט אייך וועגען עפּעס געװאָלט רערען, מיין 
ליעבער טעסמאן. 

טע ס מ א ן: אזי? אֶה, איך פערשטעה! (זעצט זיך) 
איצטער, רעכען איך, קומט אויף דער רייה דער ערנסטער טייל פון 
דער שמחה, הא ? 

ב ר א ק: אֶה, די געלד-פראגע האָט נאָך צייט ; הגם, אן 
עס האלט שוין דערביי, װאָלט איך דערמאַנט, אז מיר האָבען גע- 
דארפט זיין א ביסעל מעהר עקאָנאָמיש. 

ט ע ס מ א ן: אָבער איהר וייסט דאָך, אז דאָס האָט ניט 
געקענט געהן! דענקט נור וועגען העדדאַ, מיין ליעבער מענש! 
איהר קענט דאָך זי אזוי גוט --- איך האָב אויף קיין פאל איהר ניט 
געקענט אָנמוטען א געמיין-בעל-הבית'שען לעבען. 

ב רא ק: נין, ניין -- דאָס איז טאקע די צרה. 

ט עס מ אן: א דאן -- גליקליכערווייז --- קען עס דאֶך 
לאנג ניט דויערן ביז איך בעקום מיין שטעלע. 

41 


אע ע גע קע קע קע גע גע לע עג לע על טע ערעטסקע סטע גק סנ גק טקגעג געט טע טעטזטסטסטנטטעאמאנטן 


ה ע ד ד א: יא, בעט ריכטער בראק אריין. און זעהט נור --- 
לעגט אוועק דעם בריעף אויף דער פּאָסט. 

ב ע רט אַ: (נעהמט דעם בריעף) יא, מאַדאַם. 

(וי עפענט די טיר פאר ריכטער בראַק און געהט אליין ארויס, 
בראק איז א מאַן פון פינף און פערציג, דיקלעך אָבער גוט געבויט און 
שעהן-ריהרעוודיג,. ער האָט א קיילעכיג געזיכט מיט אַן אריסטאָקרא- 
טישען פּראָפּיל; קורצע, גאנץ שווארצע האָאר, זאָרגפעלטיג פערקאַמט ; 
לעבהאפטע און פינקעלריגע אויגען, דיקע ברעמען און שנור-בארד, 
געקליידעט אין אַן עלעגאנטען אָנצוג, וועלכער איו א ביסעל צו-ון- 
גענדליך פאר זיין עלטער. ער טראָגט אַ בריל, וועלכע ער נעהמט אלע 
וויילע אַרונטער.) 

ריככ טע ר ב ר א ק: (פערנייגט זיך מיט'ן הוט אין האַנד) 
מעג מען וואגען אָבצושטאטען א וויזיט אזוי פריה ? 

ה"ע ד ד א::. עעוויס מענ מען. 

ט עס מאן: (דריקט איהם די האַנד) איהר זייט װילקאָמען 
צו יעדער צייט (שטעלט איהם פאָר:)ריכטער בראק --- פריילין ריי- 
זינג. 

ה ע ד ד אַ: אַךּ! -- 

ב ר א ק: (פערנייגט זיך) זעהר אנגענעהם --- 

ה ע ד ד אַ: (קוקט אויף איהם און לאכט) עס איז א פער- 
געניגען אייך אָנצוקוקען ביי טאָג, הערר ריכטער ! 

ב ר א ק: געפינט איהר אז איך זעה אויס אנדערש? 

ה ע ד ד אַ: עטװאָס יונגער, נלויב איך, 

ב ר א ק; איך דאנק בעסטענם. 

טע ס מ אן: אָבער װאָס דענקט איהר וועגען העדדא -- 
הא ? זעהט זי ניט אס בליהענד? זי איז ווירקליך -- 

ה ע ד ד א: אֶה, לאָז מיך געמאך. דו האָסט נאָך ניט בע- 
דאנקט ריכטער בראק פאר זיין מיהע װואָס ער האָט זיך גענומען -- 

ב ה אַ ק: אך, אונזין -- דאָס איז פאר מיר געווען א 
פערגעניגען -- 
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פ דוי עלעג וס ט ער: נײַן בעריבער דענט אִיךְ או 
דאָס האָט געמוזט זיין יענע רויט-האָריגע זינגערקע, מיט וועלכער 
ער האָט א געוויסע צייט -- 

ה ע ד ד אַ: יא, זעהר מעגליך, 

פ רוי ע לווס ט ע ד: װאָרים איך געדענק וי מען 
פלעגט זאָגען אויף איהר אז זי טראָגט זיך ארום מיט אָנגעלאָדענע 
וואפען. 

ה ע ד ד אַ: אֶה -- דאן איז עס זיכער, אז זי האָט דאָס 
געמוזט זיין. 

פרוי ע לווס ט ע ד: (בברעכט די הענד) און איצט 
שטעל זיך נור פאָר, העדדאַ --איך האָב געהערט, אז די דאָזינע 
זינגערקע --- אז זי איז װיעדער דאָ אין שטאָדט! אֶה, איך 
ווייס ניט װאָס צו טהאָן --- 

ה ע ד ד א: (קוקט צום הינטערסטען צימער צו) שא! אָט 
קומט טעסמאן: (שטעלט זיך אויף און זאָגט איהר שטיל) טייא -- 
דאָס אלעס מוז בלייבען צווישען אונז. 

פרוי עלווס טע ד: (שפּרינגט אויף) אה, יא -- יא! 
אום גאָטעס ווילען -- ! 

(זשאָרזש טעסמאן מיט א בריעף אין האַנד, קומט אריין פון הינ- 
טערסטען צימער.) 

טע ס מ אן: נ, שין -- די מנילה איז פארטיג. 

ה ע ד ד אַ: דאָס איז גוט. פרוי עלווסטעד וויל שוין טאקע 
אוזעקגעהן. ווארט א מינוט -- איך על מיט דיר צוגעהן ביז'ץן 
טויער. 

ט ע ס מ א ן: דענקסטו ניט, העדדא, אז בערטא װאָלט 
געקענט אװעקטראָגען דעם בריעף אויף דער פּאָסט ? 

ה ע ד ד א: (נעהמט דעם בריעף) איך על איהר זאָגען. 

(בערטא געהט אריין פון קאָרידאָר,) 

בע ר ט אַ: ריכטער בראק איז דרויסען און לאָזט פרענען 
צי די מאַדאַם וויל איהם אויפנעהמען. 
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שעהנע גליקליכע צייט, ווען איך האָב אָנגעהויבען נעהמען אנטייל 
אין זיין ארבייט --- ווען ער האָט מיר ערלויבט איהם צו העלפען ! 

ה ע ד ד אַ: אזי -- ער האָט דיך געלאָזען ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: יא! ער האָט קיינמאָל אֶהן 
מיין הילף גאָרנישט ניט געשריבען. 

ה ע ד ד אַ: איהר זייט, הייסט עס, געווען צוישען זיך 
נוטע קאַמעראַדען ? 

פרוי עלווסט עד; (הציג) קאמעראדען! יא, 
שטעל זיך פאָר, העדדאַ --- פּונקט דאָס אייגענע װאָרט װאָס ער 
האָט געברויכט! -- אה, איך האָב זיך געדארפט שעצען פאֶל- 
קאָם גליקליך. און דאָך קען איך עס ניט, װאָרים איך ווייס ניט 
וי לאנג דאָס װעט אָנהאלטען. 

ה ע ד ד אַ: אזי וועניג קענסטו זיך אויף איהם פערלאָ- 
זען ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: (אומעטיגלעך) דער שאָטען פון 
א פרוי שטעהט צווישען עילערט לאָװובאָרג און מיר. 

ה ע ד דאַ: (קוקט אויף איהר ענגסטיג) ווער קען דאָס זיין ? 

פ רויי. ע לווסט עד: אִיך װייס ניט. אוונע, װעל- 
כע ער האָט געקענט אין זיין --- אין זיין פערגאנגענהייט. אזא 
איינע, וועמען ער האָט קיינמאָל אינגאנצען ניט געקענט פערגע- 
סען. 

ה ע ד ד אַ: װאָס האָט ער דיר געזאָגט -- וועגען דעם ? 

פדרדי ע כנ ור סט עד: אײַנמאָלכטרה -- אװי פערבו" 
געהענדיג --- האָט ער דערמאָהנט וועגען דעם. 

ה ע ד ד א: נו, און װאָס האָט ער דאן געזאָגט ? 

פרוי עלווסט ער:. ערהאָט נעװאַנט, אז עו ניי 
זיינען זיך פונאנדערגעגאנגען, האָט זי געװאָלט איהם שיסען מיט 
א פּיסטאָלעט. 

ה ע ד ד אַ: (קאלט און בעהערשט) אףך, אונזין! קיינער 
טהוט דאָ ניט אזוינע זאכען. 
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ה ע ד ד א: (אָך א קורצער פּאוזא) און װאָס זיינען דיינע 
פּלענער איצטער ? װאָס דענקסטו צו טהאָן? 

פרוי עלווס טע ד: איך וייס נאָך ניט. איך ווייס 
נור איינס, אז איך מוז לעבען דאָ וואו עילערט לאָװובאָרג אין -- 
אויב איך קען איבערהויפּט לעבען. 

ה ע ד ד אַ: (נעהמט א שטוהל פון ארום טיש, זעצט זיך נע- 
בען איהר און גלעט איהר די הענד) מיין ליעבע טייא -- וי אזוי 
איז ענטשטאנען אָט די -- די פריינדשאפט-פערהעלטניס --- צווי- 
שען דיר און עילערט לאַװבאָרג ? 

פ רוי ע לווס ט ע ד: אה, עס איז אויסגעוואקסען 
ביסלעכווייז. איך האָב געקריגען אויף איהם א געוויסען איינפלוס. 

ה עדדאש- אחי? 

פרוי ע לווס טע ד: ער האָט אויפגעגעבען זיינע 
אלטע געוועהנהייטען, ניט ווייל איך האָב איהם געבעטען ער זאָל 
דאָס טהאָן; דאָס האָב איך קיינמאָל ניט געוואגט. עס פער- 
שטעהט זיך, ער האָט נעזעהן וי זיי זיינען מיר צוווידערליך, 
האָט ער זיי אװועקגעװאָרפען. 

ה ע ד ד א: (פערשטעלט א ניט-ווילענדיג שפּאָטישען שמייכעל) 
דו האָסט איהם, הייסט עס, ארויסגעצויגען פון זומפּף -- װי עס 
רעדט זיך --- מיין קליינע טייאַ. 

פבוי 9 לון 8 ט ע ד: עראַנט עס אליין. יעדענ 
פאלס. ער וויעדער, פון זיין זייט, האָט פון מיר געמאכט א ווירק- 
ליכען מענשען -- ער האָט מיך געלערנט דענקען און פערשטעהן 
אזויפיעל זאכען. 

ה ע ד ד אַ: האָט ער די ר אויך געגעבען שטונדען, הייסט 
עס ? 

פרוי עלווס טע ד: נו, מען קען עס ניט אָנרופען 
אקוראט שטונדען. אָבער ער פלענט רעדען מיט מיר -- רעדען 
וועגען אזויפיעל פערשיעדענע זאכען. און דאן איז געקומען די 
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פיעל עס איז פון מיינע זאכען --- דאָס נויטיגסטע װאָס איך האָב 
געמוזט --- אזוי שטי? װוי מעגליךּ. און האָב פּערלאָזט דאָס הויז. 

ה ע ד ד א: האָסט קיינעם גאָרנישט געזאָגט ? 

פרוי ע ווס טע ד: נין -- און האָב גענומען די 
באַהן דירעקט אהער. 

ה ע ד ד אַ: אך, מיין ליעבע, גוטע טייאַ -- בערעכען, אז 
דו זאָלסט וואגען טהאָן אזא זאך ! 

ה'רטיי: עייר ךר הי ט:ט דרי (שטעהט אויף און געהט ארום 
אין צימער) װאָס דען האָב איך אנדערש געקענט טהאָן ? 

ה ע ד ד א: אָבער װאָס דענקסטו װועט דיין מאן זאָגען, ווען 
דו קומסט װויעדער אהיים ? 

פרוי עלווס ט ע ד: (נעבען טיש, קוקט אויף איהר) 
קומען צוריק צו איהם ? 

ה ע ד ד א: עס פערשטעהט זיך. 

פרוי ע לווס ט ע ד: איך װעל קיינמאָל ניט נעהן 
צוריק צו איהם. 

ה ע ד ד אַ: (שטעהט אויף און געהט צו צו איהר) הייסט עס, 
דו האָסט פּערלאָזען דיין היים אין גאנצען אויף אייביג ? 

פֿרוי ע 17.ם:ט עיד -א,-עם;איז מאר קײַן אודער 
זאך ניט געבליבען צו טהאָן. 

ה ע ד ד א: אָבער דאָך -- נעהמען און ענטלויפען אזוי 
אָפען. 

פרוי עלווס טע ד: אה, אזעלכע זאכען קען מען בסוד 
ניט האלטען. 

ה ע ד ד א: אָבער װאָס קלערסטו וועלען מענשען זאָגען 
וועגען דיר, טייאַ ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: זי מענען זאָנען װאָס זיי ווילען 
--- מיך אַהרט ניט. (זעצט זיך מיעד און אומעטיג אויפ'ן זאָפאַ) 
איך האָב געטהאָן דאָס װאָס איך האָב געמוזט. 
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פרוי ע לווס טע ד:; איך וייס ווירקליך ניט. איך 
דענק אז ער האלט מיך בלויז פאר א ניצליך אייגענטום. און דער- 
צו קאָסט ניט פיע? מיך אויסצוהאלטען. איך בין ניט טייער. 4 

ה ע ד ד א: דאָס איז פון דיר א נארישקייט. 

פרוי ע לווס טע ד: (שאָקעלט מיט'ן קאָפּ) עס קען 
אנדערש ניט זיין -- ניט מיט איהם. איך דענק ניט אז איהם 
אַהרט פאר וועמען עס איז, א חוץ פאר זיך אליין -- און אפשר 
פיעל-ווינציג פאר די קינדער. 

ה ע ד ד אַ: און פאר עילערט לאַװבאָרג, טייאַ ? 

פרוי ע לווס טע ד: (קקקט אויף איהר) פאר עילערט 
לאָוובאָרג ? װוי קומט דיר דאָס אויפ'ן זינען ? 

ה ע ד ד א: אָבער, מיין טייערע, מיר דאכט, אויב ער קען 
דיך שיקען פון זיינעטוועגען אזא מהלך אהער אין שטאָרט -- 
(שמייכעלט קוים צו בעמערקען) אויסערדעם, האָסטו עס דאָך אליין 
געזאָנט טעסמאן'ען. 

פהוי ש לו וס טע ד: (סיט א נערוועזען צוק) האָב 
איך אזוי נעזאָגט? יא, מסתמא האָב איך. (העפטיג אָבער ניט 
הויך) ניין --- איך װע? דיר בעסער אלץ נלייך ערקלערען! דען 
די זאך מוז ארויסקומען יעדענפאלס. 

ה ע ד ד אַ: װאָס הייסט, מיין ליבע טייאַ? --- 

פרוי עלווסט עד: נו אלאָ, קורץ און גוט: מיין 
מאן האָט ניט געוואוסט אז איך פאָהר, 

ה ע ד ד אַ: װאָס! דיין מאן האָט עס ניט געוואוסט! 

פ רוי עלווס טע ד: נין עס פערשטעהט זיך אז 
ניט. דעם אמת גערעדט, איז ער אליין נאָר צו-הויז ניט געווען -- 
ער איז געווען אויף דער רייזע. אה, העדדאַ, איך האָב עס שוין 
מעהר ניט געקענט אויסהאלטען! איך האָב ווירקליך ניט גע- 
קענט -- לעבען דאָרטען ווייטער נאָר אינגאנצען איינע אליין. 

דעררטי ט איזוואָס דאן? 

פרוי עלווס טע ד: האָב איך מיר איינגעפּאקט וי 
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פרוי עלווס ט ער: כמעט גאָר ניט. איך מיין -- 
איך האָב געהערט זיין נאָמען, נאטירליך. 

ה ע ד ד אַ: אָבער דו האָסט איהם אָפּט געזעהן דאָרט'ן 
אויפ'ן לאנד ? 

פרוי. ע לנוסםטער:. יא ער פלענש קומען צו אוט 
יעדען טאָג. דו פערשטעהסט, ער פלעגט קומען לערנען מיט די 
קינדער, דען שפּעטער-צו האָב איך ניט געקענט טהאָן אלעס אליין. 

ה ע ד ד אַ: יא, דאָס פערשטעהט זיך. -- און דיין מאן ? 
איך שטעל מיר פאָר אז ער איז אָפט ניטאָ אין דער היים ? 

פרוי עלווסטעד: יא, הו וייסט האך. אלס לאיה 
ריכטער האָט ער א סך ארומצופאָהרען אין זיין בעצירק. 

ה ע ד ד א: (ששפּאַרט זיך אָן אן זייט שטוהל) טייא, מיין 
ארימע, ליבע טייאַ --- איצט מוזטו מיר אלעס דערצעהלען -- 
גענוי װי די זאך שטעהט. 

פרוי ע לוררס ט ע ד: נ, דאן מחטו מיר שטעלען 
פראנען. 

ה ע ד ד א: װאָס פאר א סאָרט מענש איז דיין מאן, 
טייאַ? איך מיין, פערשטעהסט, אין געוועהנליכען לעבען. איז 
ער גוט צו דיר ? 

פרוי עלווסטער: אויסטטיכענדיט !איר'בי זי- 
כער, אז זיין מיין איז א גוטער אין אלץ װאָס ער טהוט, 

ה ע ד ד אַ: פמיר דאכט, אז ער מוו נאָר אין נאנצען זיין 
צודאלט פאר דיר. עס מוז אודאי זיין אן אונטערשיעד פון צוואנ- 
ציג יאָהר צווישען אייך, איז עס ניט אזוי ? 

פרוי עלווסט ער (אנהוהיג) יאן דאָס אוו אויך 
ריכטיג. ער איז מיר אין אלץ צו-ווידערליך! מיר האָבען ניט גע- 
מיינשאפטליך צווישען אונז קיין איינציגען געדאנקען. קיין פּונקט 
פון סימפּאטיע צווישען איהם און מיר. 

ה ע ד ד אַ: אָבער ליעכט ער דיך דען ניט וויפיעל עס 
אי ? אויף זיין איינענעם שטייגער? 
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אע טיק שטנעב הרקמ :רעמערק קסק:קרנטקקוגעארינטומענאפאן. 


ה ע ד ד א: איך נעדענק ניט גענוי --- ביזט דאכט זיך 
פון אֶנהוֹיב אָנגעקומען צו הערר עלווסטעד אלס הויז-דאַמע ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: איינענטליך בין איך אֶנגעקו- 
מען צו איהם אלס גובערנאנטין. נור זיין פרוי --- זיין זעליגע 
פרוי --- איז געווען א קרענקליכע, איז זעלטען-ווען ארונטער פון 
בעט. נו, האָב איך געמוזט אויפפּאסען אויפ'ן הויז אויך. 

ה ע ד ד א: אן דאן -- ענדליך -- ביזטו געװאָרען די 
באַלעבאָסטע פון הויז ? 

פּרוי עלווס טע ד: (אומעטיגלער) יא, איך בין גע- 
װאָרען. 

ה ע ד ד אַ: לאָמיר זעהען --- אַן ערך וי לאנג צוריק איז 
עס ? 

פברוי ע לכלו הס טע ד:- חנ מיין התונה? 

הער וא א. 

פרוי עלווס טע ד: עס איז פינף יאָהר, 

ה ע ד ד אַ: טאקע, עס מוז שוין זיין אזוי לאנג. 

פרוי עלווס טע ד: אֶה, די דאָזינע פינף יאָהר ---! 
יעדענפאלס די לעצטע צוויי אָדער דריי יאָהר! אך, ווען איהר 
קענט זיך דאָס פאָרשטעלען --- 

ה ע ד ד אַ: (גיט איהר א לייכטען פּאַטש איבער'ן האנד) 
,איהר" ? פע, טייא ! 

פרוי עלווסט ע ד: יא יא, איך ועל פּרובירען -- 
אֶה, ווען דו װאָלסט זיך נור געקענט פאָרשטעלען און פערשטעהן--- 

ה ע ד ד א: (זאכט) עילערט לאָװובאָרג איז געווען אין דיין 
נאכבארשאפט ארום דריי יאָהר, ניט ואַהר ? 

פרוי עלווס טע ד: (קקט איהר אָן אונזיכער) עי- 
לערט לאַװובאָרג ? יא, --- ער איז געווען. 

ה ע ד ד אַ: האָסטו איחם געקענט פון פריהער, דאָ אין 
שטאָרט ? 
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האָבען מיר זיך אזוי דערווייטערט איינע פון די אנדערע. אונזע- 
רע זירייזען זיינען געווען אזוי ווייט פערשיערען. 

ה ע ד ד א: נ, גוט, מיר מוזען זעהען זיך װויעדער צונויפ- 
צוקומען,. איצט האָרכט נור! אין שוה? פלעגען מיר זיך ,דו"" 
צען און פלעגען רופען איינע די אנדערע ביים ערשטען נאָמען --- 

פֿרוי ע'להרסם עד: נײַן אידך בי יבער או איהף 
האָט א טעות. 

ה ע ד ד אַ: איך האָב שוין נאָר ניט קיין טעות ! איך גע- 
דענק עס גאנץ קלאָר. אין לאָמיר איצטער אָבפרישען אונזער אל- 
טע פריינדשאפט. (רוקט צו דאָס פוס-ביינקעל נעהנטער צו פרוי 
עלווסטעד,) נו, אָט אזוי ! (קושט איהר אין באק) איהר מוזט מיר 
זאָגען , דו" און מיך רופען העדדאַ. 

פרוי ע 5ווס ט ע ד: (דריקט און גלעט איהר די הענד) 
אה, װי גוט און ליעבליך איהר זייט! איך בין ניט געוועהנט 
צו אזא ליעבליכקייט. 

ה ע ד ד א: זעהסטו! און איך װעל דיר איך זאָגען 
,דו", װוי אין די אמאָליגע צייטען, און װעל דיך רופען מיין ליעבע 
טהאָראַ. 

פרהויייע וס מע ד. פמיין נאַמען אין טייא. 

ה ע ד ד א: אך. געוויס! איך מיין טייא. ((קוקט אוֹיף 
אַיהר מיט מיטלייד) אזוי, ביזט ניט געוװועהנט צו גוטסקייט און 
ליעבליכקייט, טייאַ ? אין דיין איינענער היים אויך ניט ? 

פּרוי ע לווסט עד: אה וען איך װאָלט נעהאט א 
היים ! איך האָב אָבער ניט -- איך האָב קיינמאָל ניט געהאט 
קיין היים. 

ה ע ד ד אַ: (קוקט אויף איהר א מינוט) מיר האָט זיך גע- 
דאכט כמעט אזוי. 

פרוי ע לווס ט ע ד: (קקט האָפּנונגסלאָז פאָר זיך) 
יא -- יא -- יא. 

39 


טענב 2 דעפ האר אבב רעגרעבמ :אובי מונ:איבויקקיטענאמג:. 


איך זעה עס. זעצט זיך אָט דאָ און מיר וועלען זיך גאנץ בעקוועם 
און פערטרויליך דורכשמועסען. 

(זי צווינגט פרוי עלווסטעד זיך צו זעצען אין דעם לעהן-שטוהל 
װואָס נעבען אויווען, און זעצט ויך אליין אויף איינעם פון די פוס- 
ביינקלער.) 

פּרוי ע לווס טע ד: (ענגסטיג, קוקט אויף איהר זיי- 
גער) אָבער, מיין ליעבע פרוי טעסמאן --- איך האָב ווירקליך גאָר 
געדארפט אוועקגעהן. 

ה ע ד ד אַ: אה, װאָס האָט איהר זיך אזוי צו איילען? 
נו, דערצעהלט מיר עפּעס װי עס געהט אייך ביי אייך אין הויז. 

פּרוי ע לווס טע ד:; אֶה װענען דעם װאָלט איך 
בעסער װאָס וועניגער וועלען רעדען. 

ה ע ד ד א: אָבער מיט מיר, מיין ליעבע ---? מיר זיינען 
דאָך געגאנגען אין איין שוהל, 

פרוי עלווסט עד: יא, אָבער איהר זייט געווען איין 
קלאס העכער פאר מיר. אֶה, וי איך האָב דאן מורא געהאט פאר 
אייך! 

ה ע ד ד אַ: מורא געהאט פאר מיר ? 

פרוי עלווסט ע ד: יא, שרעקליך. וװאָרים ווען מיר 
מיר פלעגען זיך בעגעגענען אויף די טרעפּ, פלעגט איהר מיר 
אלעמאָל רייסען פאר די האָאר. 

ה ע ד ד אַ: פלעג איך עס טהאָן, ווירקליך ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: יא, אן איינמאָל האָט איהר 
געזאָגט, אז איהר װאָלט וועלען מיר פערברענען די האָאר אוים'ן 
קאָפּ. 

ה ע ד ד אַ: אה, דאָס זיינען אלץ געווען קינדערייען, פער- 
שטעהט זיך. 

פרוי ע לודס טע ד: א אָבער איך בין דאמאָלט 
געווען אזוי נאריש. --- און אויסער דעם, זינט פון דער שוהל 
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ט ע ס מ אן: איר ווע די מינוט שרייבען. האָט איהר 
זיין אדרעס, פרוי --- פרוי עלווסטעד ? 

פּרוי עלו וס טעד: יא. (נעהמט ארויס א בלעטיל פּאי 
כּיער פון איהר טאש און דערלאנגט איהם) אָט איז עס. 

ט ע ס טמ אן: גט גוט. אָט געה איך אריין --- (זוכ: 
עפּעס ארום זיך) יא, וואו זיינען מיינע פּאנטאַפעל? אך, דאָ. 
(נעהמט דעם פּעקיל און וויל געהן.) 

ה ע ד ד א: זעה נור איהם אֶנצושרייבען א ווארימען, 
פריינדליכען בריעף. און א רעבט לאנגען אויך. 

טעס מאן: יא, איך װעל. 

פ הוי על הפ ט עה: אָבער, איך בעט אייך, דער" 
מאָהנט נור ניט מיט קיין װאָרט, אז איך האָב עס אױפגעטהאָן. 

ט ע ס טמ א|: ניין װי קענט איהר גאר דענקען, אז איך 
װאָלט דאָס געטהאָן? ‏ הא? 

(ער געהט ארויס רעכטס דורך דעם מיטעלסטען צימער.) 

הש ב ר-א): /(נעהט צו צו פרוי עלווסטעד, שמייכעלט און 
זאָגט אין א נידעריגע שטימע) נו, אָט האָבען מיר געטראָפּען צוויי 
האזען מיט איין קלאפּ. 

פרוי עלוו ס ט ע ד: װאָס מיינט איהר דערמיט ? 

ה ע דירא: והאט איהר ניט פערשטאנען אז איך האָב גע" 
װאָלט ער זאָל אוועקגעהן ? 

פווי עלווס טעד: יא, שרייבען דעם בריעף -- 

הש :ר די אא יא כדי איך זאָל מיט אייך קענען ריירען 
אליין. 

=פרװי ע כווס טע ד: (צוטראָגען) ועגען דעמזעלבען 
געגענשטאנד ? 

ה ע ד ד אַ: יא, פּונקט אזוי. 

פרוי עלווס טע ד: (ענגסטליך) אָבער עס איז ניטאָ 
מעהר װאָס צו רעדען, פרוי טעסמאן! אבסאָלוט ניטאָ! 

ה ע דד א?;: אה, יא, עס איז דאָ. זעהר פיע? מעהר -- 
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ה ע ד ד אַ: (מיט א לייכטען שמייכעל) אֶה, דאָס איז עפּעס 
אנדערש. 

פרוי עלווס טע ד; (שטעהט אויף שנעל און אונרוהיג) 
אלזאָ, איך בעט אייך זעהר, הערר טעסמאן -- אויב עילערט לאוו- 
באָרג װועט אריינקומען צו אייך, נעהמט איהם אויף פריינדליך! 
און איך בין זיכער אזן ער ועט קומען. איהר זייט דאָך 
אמאָל? געווען אזעלכע גרויסע גוטע פריינד. און דערצו זייט איהר 
דאָך פעראינטערעסירט אין דעמזעלבען שטודיום -- אין דעמזעל- 
בען צווייג פון וויסענשאפט --- אויף וי ווייט איך פערשטעה. 

טעס מ אן: ועניגסטענס, זיינען מיר געווען פריינד. 

פ ר לי. עלולדס טע ד: דעריבער בעם איך ראט אזי 
שטארק, אז איהר --- איהר אויך -- זאָלט האָבען אן אויג אויף 
איהם. אֶה, איהר װעט עס מיר פּערשפּרעכען, הערר טעסמאן -- 
ניט וװאַהר ? 

טע סמ אן: אך פערזיכער אייך, אז איך על טהאָן פאר 
עילערט'ן אלץ װאָס איך קען נור, איהר מעגט זיך פּערלאָזען אויף 
מיר. 

פרוי ע לווס ט עד: אַה וי זעהה זעהר פריינהליך 
דאָס איז פון אייער זייט! (דריקט איהם די האַנד) איך דאנק, איך 
דאנק! (דערשלאָגען) איהר פערשטעהט, מיין מאן האלט אזי 
פיעל פון איהם. 

ה ע ד ד אַ: (שטעהט אויף) דו האָסט געדארפט שרייבען 
צו איהם, טעסמאן. אפשר וװעט ער ניט ועלען קומען צו דיר 
אונגעבעטען. 

ט ע ס מ א ן: יאָ, אפשר איז עס טאקי רעכט, העדרדא ? 
הא ? 

ה ע ד ד א : און װאָס שנעלער, אלץ בעסער. און פאר װאָס 
טאקע ניט גלייך ? 

פ רוי ע לוווס ט ע ד: (מיט געבעט) אֶה, ווען איהר 
װאָלט עס געטהאָן ! 
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עס ווערט בעהאנדעלט דער פאָרטשריט פון דער ציוויליזאציע -- 
אין ברייטע שטריכען, אזוי צו זאָגען --- און עס האָט געמאכט אזא 
אויפרוהר -- 

ט ע ס מ א ן: האָט עס וירקליך געהאט אזא ערפאָלג ? 
דאָס מוז זיין אן ארבייט װאָס אין געלעגען ביי איהם נאָך פון 
אַמאָל, פון זיינע בעסערע צייטען. 

פרוי עלווסט ע ד: גאָר פון אמאָל, מיינט איהר? 

ט עסמאן:- ; 

פווי ע לווס טע ד: נין, ער האָט עס איננאנטען 
אָנגעשריבען פאר דער צייט װאָס ער איז געווען ביי אונז. --- אין 
פערלויף פון לעצטען יאָהר. 

ט ע ס מ א ן: איז עס ניט א פרעהליכע נייעס, העדראַ ? 
דענק נור ! 

פהוי ע?פווס טע ד: אך יא -- וען דאָס זאָל נור 
אָנהאלטען ! 

ה ע ד ד אַ: האָט איהר איהם געזעהען דאָ אין שטאָרט ? 

פרוי עלונס פער: טי נאך ניט. איך האכ יט 
האט די גרעסטע שוויריגקייט אויסצונעפינען זיין אדרעס. ערשט 
היינט אין דער פריה האָב איך עס ענדליך אויסגעפונען. 

ה ע ד ד אַ: (קוקט אויף איהר פאָרשענד) איהר ווייסט, מיך 
חרוש'ט א ביסעל אויף אייער מאן -- ה'ם -- 

פרוי עלו7הסטעד: (פיםש אנערושען צוק) אויף 
מיין מאן ? װאָס ? 

ה ע ד ד א: פאר װאָס ער שיקט אייך אין שטאָדט אויף 
אזא שליחות --- פאר װאָס ער איז אליין ניט געקומען אכטונג 
געבען אויף זיין פריינד. 

פרוי ע לווס ט ע ד: אף ניין, ניין --- מיין מאן האָט 
קיין צייט ניט דערצו, א חוץ דעם, איך --- איך האָב דאָ װאָס איינ- 
צוקויפען. 
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ה ע ד ד א: אָבער, מיין ליעבע פרוי עלווסטעד -- װאָס 
נעהמט איהר זיך אזוי צום הארצען וועגען איהם אייגענטליך ? 

פרוי ע לווס טע ד: (קוקט אויף איהר דערשראָקען און 
זאָגט שנעל) ער איז געווען די קינדער'ס לעהרער. 

ה עד ד אַ: אייערע קינדער'ס ? 

פרוי עלווס טע ד: טמיין מאן'ס קינדער. איך האָב 
קיינע. 

ה ע ד ד אַ: אייערע שטיף-קינדער, הייסט עס ? 

=רוי עלווסטעד: 8 

ט עס מאן: (עטואָס אונזיכער) איז ער, הייסט עס, גע- 
ווען --- איך ווייס ניט װוי דאָס אויסצודריקען --- איז ער געווען --- 
גענוג רעגעלמעסיג אין זיין אויפפיהר צו קענען פערנעהמען אזא 
שטעלע ? הא? 

פרוי עלווס טע ד: פאר די לעצטע צויי יאָהר האָט 
מען אנקעגען זיין אויפפיהר גאָר ניט געקענט אויסזעצען. 

טע ס מאן: אזי? דענק נור, העדדאַ! 

העד הא: איך הער. 

פברוי ש ?דוס טע ד: פאַרניט אויסועצען, איך קען 
אייך פערזיכערן. אין יעדער הינזיכט. דאֶךְ אָבער -- איצט אז 
איך ווייס, אז ער איז דאָ אין אָט דער גרויסער שטאָדט -- און 
מיט א גרויסער סומע געלט אין די הענד -- שרעק איך זיך פאר 
איהם געפעהרליך. 

טע ס מ אן: וארום איז ער ניט פערבליבען וואו ער אין 
געווען ? ביי אייך און אייער מאן? הא ? 

פררי עלונם טע ד:; נאכדעם וי וין בוך אי ער- 
שיענען, איז ער געװאָרען צו-אונרוהיג, צופיעל? אויפגערעגט צו 
קענען בלייבען ביי אונז. 

ט עס מ אן: *יא, טאקע, טאנטע יוליאַ האָט מיר געזאָגט, 
אז ער האָט ארויסגעגעבען א בוך. 

פרוי ע לווס טע ד: יא, א נרויס בוך, אין וועלכען 
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טעס מאן: אָבער, מיין ליעבע פרוי רייזינג --- איך מיין 
פרוי עלווסטער --- 

ה ע ד ד א: איך האָף אז עס האָט גאָרנישט פּאסירט ? 

פרוי ע לווסט עד: יא, עפעס. און איך קען דאָ 
ניט קיין אנדער לעבעדיג בעשעפעניס צו וועמען זיך צו ווענדען. 

ה ע ד ד אַ: (לעגט אוועק דעם בוקעט אויפ'ן טיש) קומט, 
לאָמיר זיך דאָ זעצען אויפ'ן זאָפּע -- 

פצרוויי. עיל וז ס'ט עד: איר בין צו:אויכנערענם = 
קענען זיצען. 

ה ע ד ד א: ט, דאָך.. -קומט אָט דאל= (וי ציהם זי ארע- 
טער אויפ'ן זאָפּע און זעצט זיך נעבען איהר.) 

טעסמאן: נ, װאָס איז, פרוי עלווסטער? 

ה ע ד ד אַ: האָט עפּעס װאָס פּאסירט ביי אייך צו הוין ? 

פרוי ע לווסט עד: יא אוך-ניין. אֶה, איך װאָלְט 
אזוי ניט וועלען איהר זאָלט מיך מיספערשטעהען -- 

ה ע ד ד א: דאן איז דער בעסטער פּלאן איהר זאָלט אונז 
דערצעהלען די גאנצע מעשה, פרוי עלווסטעד . 

טע ס מ א ן: איך רעכען אז צוליעב דעם זייט איהר גע- 
קומען --- הא ? 

דרי ע2 וז ס טע ד: וא .- יא-נעוים. טן לוט 
מוז איך אייך דערצעהלען -- אויב איהר ווייסט שוין דאָס ניט 
אליין -- אז עילערט לאוובארג איז אויך דאָ אין שטאָדט. 

ה ע ד ד אַ: לאַָװבאָרג --- ! 

ט ע ס מ א ן: װאָס! איז עילערט לאַװבאָרג צוריקגעקו- 
מען? דענק נור, העדדא ! 

ה עשד'ר צ: יא נן איך רשה 

פרזי ע לווס טעד::. ער איז שוין דא א ואר ציום, 
שטעלט זיך נור פאָר -- א גאנצע װאָך! איינער אליין אין אט 
דער שרעקליכער שטאָדט! ואו ער קען קומען צו א נסיון אויף 
יעדען שריט און טריט. 
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ב ע ר ט אַ: ננעדיגע פרוי, די דאמע וועלכע האָט א וויילע 
פריהער געבראכט די בלומען, איז איצט װיעדער דאָ. (וייזט 
מיט'ן פינגער) אָט די בלומען װאָס איהר האלט אין האנר, 

ה ע ד ד אַ: אה, זי אין דאָ? , זייט אזוי גוט, פיהרט 


זי אריין. 
(בערטאַ עפענט די טיר פאר מאדאם עלווסטעד און געהט אַליין 
ארויס. --- מאַדאַס עלווסטעד איז א פרוי מיט אַ צאַרטער פיגור און 


שעהנע, ווייכע געזיכטסציגען, איהרע אויגען זיינען העל- בלוי, גרוי- 
סע, רונדע, עטוואָס ארויסגעשטארצט, מיט א שרעקעדיגען, פראגענדי- 
דיגען אויסדרוק,. איהרע האָר זיינען מערקווירדיג העל, כמעט פלאק- 
סענע, אונגעוועהנליך געדיכט און גרייזעלדיג. זי איו עטליכע יאָהר 
אינגער פאר העדדאַ. זי טראָגט אַ טונקעלע בעזוך-קלייר, געשמאַקפול 
אָבער ניט אקוראט נאָך דער לעצטער מאָדע.) 

ה ע ד ד אַ: (נעהמט איהר אויף ווארעם) װאָס מאכט איהר, 
מיין ליעבע פרוי עלווסטעד ? עס פרעהט מיך זעהר אייך וויעדער 
צו זעהען. 

פרוי עלווסט ע ד: (ערוועז, זוכט זיך צו בעהערשען) 
יא, עס איז שוין זעהר לאנג, זינט מיר האָבען זיך געזעהען. 

ט עס מאן: (גיט איהר די האנד) און מיר אויך, הא ? 

ה ע ד ד אַ: איך דאנק פאר די פּראכטפולע בלומען -- 

פרוי ע לווס טע ד: אה ניטא פאר װאָס--. איך 
װאָלט אריינגעגאננען גלייך געסטערן נאָך מיטאָג, נור איך האָב גע- 
הערט, אז איהר זייט געווען פעררייזט -- 

ט ע ס מ א ן: זייט איהר אקאָרשט געקומען אין שטאָרט, 
הא ? 

פרוי ע לווס ט ע ד: אך בין אָנגעקומען געסטערן 
ארום מיטאָג-צייט. אה, איך בין געווען גאנץ פערצווייפעלט, ווען 
איך האָב געהערט, אז איהר זייט ניטאָ צו הויז. 

ה ע ד דאַ: גאנץ פערצווייפעלט ! וארום דען? 
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ט ע ס מ א ן:; (אומעטיגליך) יא, עס פערשטעהט זיך, מען 
קען עס טהון. 

ה ע ד ד אַ :(נעהמט דעם בוקעט פון פּיאנאָ) די בלומען זיינען 
דאָ ניט געווען נעכטען ביי נאכט ווען מיר זיינען אָנגעקומען. 

טעס מאן: טאַנטע יליאַ האָט זיי געמוזט בריינגען פאר 
דיר; 

ה ע ד ד אַ: (בעקוקט דעם בוקעט) א וויזיט-קארטע. (נעהמט 
ארויס און לעזט,) ,װועל װיעדער אריינגעהן שפּעטער ביי טאָנ". 
קענסטו טרעפען פון וועמען דאָס אין ? 

טעס מאן: נין. פון װעמען? הא? 

ה ע ד ד אַ: דער נאָמען איז ,פרוי עלווסטער". 

ט ע ס מ א |: אז עס וירקליך? לאנדריכטער עלװו- 
סטעד'ס פרוי ? געוועזענע פריילין רייזינג. 

ה ע ד ד אַ: יא, עס שטימט. די פרוי מיט די אויפרעגענ- 
דע האָר, מיט וועלכע זי פלעגט זיך אימער גרויס האלטען. איך 
הער, אז דו ביזט אמאָל געווען ניט גלייכגילטיג צו איהר. 

טעס מאן: (לאכט) אֶה, דאָס האָט ניט לאנג אָנגעהאלטען, 
און עס איז געווען איידער איך האָב דיך געקענט, העדדא. אָבער 
װאָס זאָגסטו דערצו, װאָס זי איצט גראָד אין שטאָדט ! 

ה ע ד ד אַ: עס איז זאָנדערבאר, אז זי זאָל אונז מאכען 
א וויזיט. איך האָב זי כמעט ניט געזעהן זינט מיר האָבען פער- 
לאָזען די שוהל. 

טעסמאן: אך האָב זי אויך ניט געזעהען, גאָט ווייס וי 
לאנג. עס איז מיר א וואונדער וי אזוי זי האלט עס אויס צו 
לעבען אין אזא פּערװואָרפענעם העק, הא ? 

ה ע ד ד א: (דענקט נאָך און זאָגט דאן פּלוצלונג) זאָג מיר 
טעסמאן -- איז עס ניט ערניץ דערביי, וואו ער -- אָט דער -- 
עילערט לאוובארג װאָהנט ? 

טעס מ אן: יא, ער איז טאקע ערניץ אין יענעם געגענר, 
(בערטא קומם אריין דורכ'ן פאָרצימער) 
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ברי געעגערבבעטבנעבעעערדרעעב שרירט ערע ראעעעטעעעעעעעערדרעעאטעבעטרקבולהערקברכערקרקע ‏ י9, יעריקויוערפררית קרו מעראככן. 


ה ע ד ד אַ: יעדענפאלס יל איך שוין זעהן זיך איבערבע- 
טען מיט איהר. 

טעס מאן: *יא, מיין ליעבע, גוטע העדדא, הלואי װאָלסט 
דו עס טאקע טהון. 

ה ע ד ד א: וװען דו געהסט אריין צו זיי היינט נאָכמיטאָג, 
קענסטו זיי איינלאדען אויף היינט אין אָבענד. 

טעס מאן: אאָ, איך װעל עס אודאי טהון. און דו װאָלסט 
נאָך עפּעס קענען טהון, װאָס עס װאָלט דערפרעהען איהר הארץ. 

ה ע ד ד אַ: װאָס איז עס ? 

טע ס מ אן: וװען דו װאָלסט נור ביי זיך געקענט פּועל'ן 
צו זאָגען , דו" צו איהר. דו װועסט עס מיר טהון, העדדא ? הא ? 

ה ע ד ד אַ: ניין, ניין, טעסמאן -- דאָס זאָלסטו פון מיך 
ניט פערלאנגען. איך האָב שוין דיר דאָס געזאָגט. איך על זיך 
סטארען זי רופען ,טאַנטע", אָבער דו מוזט זיך בענוגענען דער- 
מיט. 

טע ס מ אן: נו יא. מיר האָט זיך געדאכט,איצט אז דו 
געהערסט שוין צו דער פאמיליע --- 

ה ע ד ד אַ: ה'ם -- איך זעה ניט איין פאר װאָס --- (זי 
געהט צו דעם מיטעלסטען אריינגאנג,) 

טעסמאן: (נאך א קורצער פּויזע) איז דיר עפּעס, העדראַ ? 
הא ? 

ה ע ד ד אַ: איך קוק נור אויף מיין אלטע פּיאנאָ. זי 
פּאסט דאָ נאָר ניט צו אלע איבעריגע זאכען. 

ט ע ס מ א ן: וו נור איך װעל קריגען מיין ערשטען גע- 
האַלט וועלען מיר קענען זעהען וועגען אומבייטען זי. 

ה ע ד ד א: ניין, ניין --- ניט בייטען. איך ווי? זיך מיט 
איהר ניט שיידען. וי איז א שטייגער, ווען מיר שטעלען זי אוועק 
אין דעם מיטעלסטען צימער און קויפען אן אנדערע אוועקצושטעלען 
דאָ אויף איהר אָרט ? איך מיין, ווען מען װעט קענען. 
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טיר בלייבט האלב-אָפּען, ‏ עס הערט זיך ווו טעסמאן וויעדערהאָלט זיין 
גרוס צו טאנטע ריונא און דאנקט איהר נאָך אמאָל פאר די פּאנטאָפּעל.) 
(העדדאַ שפּאַצירט ארום איבער'ן צימער, הויבט אויף איהרע 
אָרעמס און דריקט צונויף די פויסטען, שטארק ערביטערט, דאן רוקט 
זי אָב האַסטיג די גאַרדינען פון דער גלעזערנער טיר, און קוקט ארווס. 
באַלד קעהרט זיך טעסמאן אום און מאכט צו די טיר הינטער איהם,) 

ט עס מ א ן: (הויבט אויף די פּאַנטאָפּעל פון ד'רערד) װואָס 
קוקסטו, העדדא ? 

ה ע ד ד אַ: (ויעדער רוהיג און בעהערשט) איך קוק נור 
אויף די בלעטער. זיי זיינען אזוי געל -- אזוי פּערוועלקט. 

ט ע סם מ א ן: (וויקעלט ארום די פּאַנטאָפּעל און לעגט זיוּ 
אוועק אויפ'ן טיש) נו, מיר זיינען דאָך שוין א שטיק אין סעפּטעמ- 
בער 

ה ע ד ד אַ: (ויעדער אונרוהיג) יא, בערעכען נור! שוין 
אין -- סעפּטעמבער. 

ט ע ס מ א ן: פינסטו ניט, אז טאנטע יוליא איז עפּעס 
היינט געווען אזוי זאָנדערבאר? אזוי פייערליך געשטימט? 
קענסטו בעגרייפען װאָס איז מיט איהר געווען דער מעהר'? הא ? 

ה ע ד ד א: איך קען זי דאָך כמעט נאָר ניט. איז זי דען 
ניט אָפּט אזוי ? 

טעסמאן: נין, ניט וי זי איז היינט געווען. 

ה ע ד ד אַ: (געהט אוועק פון דער גלעזערנער טיר) מיינסטו 
אז זי האָט פאריבעל געהאט וועגען דעם הוט ? 

טע ס מ אן: אֶה, ניט זעהר. אפשר עטװאָס, נלייך אין 
מאָמענמט . 

ה ע ד ד אַ: אָבער װאָס איז עס טאקע פאר א וועג צו נעה- 
מען און לאָזען דעם הוט זיך ארומוועלגערען דאָ אין זאאל! אזא 
זאך טוט מען ניט. 

טעסמאן: נ, מעגסט שוין זיכער זיין, אז טאנטע יוליא 
וועט דאָס שוין נאָך א מאָל ניט טהאָן. 
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קיין נייעס ניט. העדדאַ איז אלעמאָל געווען שעהן. (זי פערנייגט 
זיך און געהט ארויס,) 

ט ע ס מ א |: (געהט איהר נאָך) יא, אָבער האָסטו בע- 
מערקט וי געזונד זי זעהט אויס ? וו זי איז געװאָרען פו? און 
רונד אויף דער רייזע ? 

ה עדדא: (געהט דורכ'ן צימער) אך, לאָז דאָך צודרוה -- ! 

פּרייל. ט עס מ אן: (איז געבליבען שטעהן און דרעהט 
זיך אום) פולער געװאָרען ? 

ט עס מאן: *יא, דו קענסט עס אזוי גוט ניט בעמערקען, 
ווייל זי טראָגט יעצט אָט די קלייד; אָבער איך, וועלכער קען 
זעהען -- 

ה ע ד ר א: (נעבען דער גלעזערנער טיר, אונגעדולדיג) אך, 
דו קענסט גאָרנישט זעהען. 

ט עס מ אן: דאָס מוז זיין די בערג-לופט אין טיראָל -- 

ה ע ד ד אַ: (שאָגט איהם איבער, קורץ) איך בין פּונקט די 
אייגענע, װוי ווען איך בין ארויסגעפאָהרען. 

טע ס מ אן: אזי זאָגסט דו, איך בין אָבער גאנץ זיכער 
אז דו ביזט ניט. האלסט דו ניט מיט מיר, טאנטע ? 

פרייל. ט עס מ א ן: (קקט אויף איהר מיט צונויפגע- 
לעגטע הענד) העדדאַ איז ליעבליך --- ליעבליך --- ליעבליך. (געהט 
צו צו איהר, בויגט איהר ארונטער דעם קאָפּ מיט ביידע הענד און 
קושט זי אויף די האָר) גאָט בענש און בעשיץ העדדאַ טעסמאן -- 
פון זשאָרזש'ס וועגען. 

ה ע ד ד אַ;: (בעפרייט זיך פון איהר, פאָרזיכטיג) אך, לאָזט 
מיך לויז! 

פ רייל. טעס מאן: (געפיהלפול, רוהיג) איך וועל אייך 
קועמן זעהן יעדען טאָג. 

טעס מאן: יא, ועסט קומען, טאנטע? הא? 

פרייל. ט עס מאן: אַדיע -- אַדיע! 

(זי געהט ארויס דורכ'ן פאָרצימער, טעסמאן בעגלייט זו, די 
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טעסמאן: װאָס הייסט, מיין טייערע? װאָס פאלט דיר 
עפּעס איין --- הא ? 

ה ע ד ד אַ: (אָנצייגענדיג) זעה נור! זי האָט געלאָזען 
איהר אלטען הוט זיך ארומוועלגערען אויף א שטוהל. 

ט ע ס מ א ן: (אין שרעק, ווארפט ארונטער די פּאַנטאָפעל 
אויף ד'רערד) אָבער, העדדא -- ! 

העדדא: שטעל זיך נאָר פאָר אז אימיצער זאָל אריינקומען 
און דאָס דערזעהען ! 

טעס מ אן: אָבער, העדדא -- דאָס איז דאָך טאנטע יו- 
ליאַ'ס הוט. 

העדדצ: אװי: 

פרייל. טע ס מ א |: (נעהמט דעם הוט) יא, געוויס 
איז עס מיינער, און קיין אלטער איז ער אויך ניט, מאַדאַם העדדא. 

ה ע ד ד אַ: וירקליך, איך האָב זיך ניט גוט צוגעקוקט צו 
איהם, פרייליין טעסמאן. 

פרייל. ט עס מ אן: (טהט אָן דעם הוט) איך קען דיר 
זאָנען, אז עס איז דאָס ערשטע מאָל װאָס איך האָב איהם אָנגע- 
טאָן -- וואהרהאפטיג צום ערשטען מאָל. 

טעס מ אן: אן עס איז טאקי א שעהנער הוט אויך -- 
גאָר א פּראכט ! 

פ ריי?. ט עס מאן: אֶה, ס'איו נאר ניט אזא נרויס! 
זאך, זשאָרזש, (זוכט ארום זיך) מיין פּאראסאָל -- ? אך, דאָ. 
(נעהמט עפ), דאָס איז אויך מיינער --- (מורמעלט) ניט בערטא'ס. 

טעסמאן: אנייער הוט און א נייער פּאראסאָל! שטעל 
זיך פאָר, העדדאַ ! 

ה ע ד ד אַ: וירקליך זעהר שעהן. 

ט ע ס מ א ן: יא, ניט װאַהר -- הא? אָבער טאנטע, 
קוק זיך נור גוט איין אויף העדדאַ'ן איידער דו געהסט. זעה וי 
שעהן זי איז ! 

פרייל.; ט עס מאן: אך מיין ליעב קינד, דאָס אין 
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טעסמאן: ואָס אזוינס, טאנטע, -- הא ? 

פ רייל. ט עס מא ן: (נעהמט ארויס א פלאך פּעקיל, 
איינגעוויקעלט אין צייטונג פּאפּיער און דערלאנגט איהם) קוק נור, 
מיין ליעב קינד. 

ט ע ס מ א |: עפפענט דאָס פּעקעל) נו, איך זאָג אייך! 
האָסטו עס ווירקליך געהאלטען פאר מיר, טאַנטע יוליאַ! זעה 
נור, העדדא ! איז עס ניט ריהרענד -- הא ? 

ה ע ר ד אַ: (נעבען דער עטאזשערקע, רעכטס) נו, װאָס איז ? 

טע ס מאן: מיינע אלטע מאָרגען-שיך! מיינע פּאנטאַ- 
פעל. 

ה ע ד ד א: טאקע. איך געדענק אז דו האָסט זיי אָפט 
דערמאָנט, ווען מיר זיינען געווען אויף דער רייזע. 

ט עס מ אן: יא, זי האָבען מיר זעהר געפעהלט. (געהט 
צו צו איהר) איצט קענסטו זיי זעהען, העדדאַ ! 

ה ע ד ד אַ;: (געהט צום אווווען צו) א דאנק, עס אינטערע- 
סירט מיך ניט. 

טע ס מ א ן: (געהט איהר נאָר) בערעכען נור -- אין בעט 
ליעגענדיג א קראנקע האָט עס טאנטע רינא אויסגענעהט פאר מיר. 
אה, דו קענסט זיך ניט פאָרשטעלען וויפיעל עראינערונגען עס זיי- 
נען דערמיט פערבונדען. 

ה ע ד ד אַ;: (ביים טיש) פאר מיר ניט. 

פ רי יט טע סט אן: נעויס ניט פאר העדראץ, 
זשאָרזש. 

טע ס מ א ן: יא, אָבער איצטער אז זי געהערט שוין צו 
אונזער פאמיליע, האָב איך געקלערט -- 

ה ע ד ד אַ: (שאָגט איהם איבער) מיט דער דיענסט װע- 
לען מיר קיינמאָל ניט קענען אויסקומען, טעסמאן, 

פּריי?, ט עס מאן: מיט בערטא'ן ניט קענען אויס- 
קומען ? 
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לעגענהייט) האָט די יונגע פרוי גוט געשלאָפען אין איהר נייע 
היים ? 

ה ע ד ד אַ: אה, יא, ראנקע. ציעמליך נוט. 

ט ע ס מ א ן: (לאכט) ציעמליך! נו, דאָס נעפעלט מיר, 
העדרא! דו האָסט געשלאָפען װי א שטיין ווען איך האָב זיך 
אויפגעכאפּט. 

ה ע ד ד אַ: נליקליכערווייז. עס פערשטעהט זיך, מען מון 
זיך ערשט צוגעוועהנען צו די נייע אומשטענדען, ביסלעכווייז, 
פריילין טעסמאן. (קוקט לינקס) אך, די דיענסט איז געגאנגען און 
האָט געעפענט די טיער צו דער וועראנדא און האָט אריינגעלאָזט 
א גאנצען שטראָם פון זונען-שיין. 

פרייל. 8 עס מאן: (געהט צום טיר) נו, וועלען מיר 
עס צומאכען. 

ה ע ד ד א: נין, ניין, ניט דאָס! טעסמאן, זיי אזוי גוט 
און פערציה די גאַרדינען. דאָס װעט געבען א ווייכערע ליכט. 

ט ע ס מ א ן: (נעבען טיר) שוין גוט, שוין גוט, אט שוין, 
העדדאַ. איצט וועסטו האָבען אי שאָטען, אי פרישע לופט. 

ה ע ד ד אַ: יא, פרישע לופט איז דאָ אודאי נויטיג, צו אָט 
די אלע פּעק בלומען -- אָבער --- פאר װאָס זיצט איהר ניט, פריי- 
ליין טעסמאן ? 

פֿריי?. עס מאן: ניין, איך ראנק איך. או איך 
האָב שוין געזעהן, אז דאָ ביי אייך איז אלעס אין אָרדנונג, א דאנק 
גאָט, מוז מען שוין אָנהויבען צו געהן א היים, מיין שוועסטער 
ליעגט דאָרט, נעבאך, און ווארט אויף מיר. 

ט ע ס מ א ן: גיב איהר מיין בעסטען גרוס, טאנטע, און 
זאג איהר אז איך על זיך אריינכאפּען זי זעהען שפּעטער ביי 
טאָג. 

8 ד יייו 2 ט עיס ם א |:. זאר יאן איך וועל איהר זיכעה 
איבערגעבען. יא, מחשבות'ן, זשאָרזש, (זוכט אין טאש פון קלייד) 
איך האָב שיער ניט פערגעפען. איך האָכ דאָ עפּעס פאר דיר. 
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ט ע ס מ א ן: איבריגענס, עס קען נאָך נעהמען א שטיק 
צייט איידער דאָס בוך װועט זיין פערטיג. איך מון פריהער אלע 
זאמלונגען אין אָרדנונג בריינגען, פערשטעהסטו מיך. 

פריי?. ט ע מס אן: יא, זאמלען און ברייננען אין 
אָרדנונג --- דעריין קען דיך קיינער ניט אריבערשטייגען. דערויף 
ביזטו געבוירען ; ניט אומזיסט ביזטו מיין ארימען ברודער'ס 
לייבליכער זוהן. 

ט ע ס מ א |: איך קוק שוין ארויס מיט אונגעדולד אויף 
דער צייט, ווען איך װעל זיך קענען זעצען ארבייטען אויף דעם. 
איבערהויפּט איצט, אז איך האָב מיין איינען, פּראכטפו? הויז 
וואו צו ארבייטען. 

פרי'ויש טעפמאן: און מעהרוו אלץ איצט, אז דו 
האָסט די פרוי ואָס דיין הארץ האָט בעגעהרט, מיין ליעבער 
זשאָרזש. 

טעס מאן:; (נעהמט זי ארום) אה, יא, יא, טאנטע יוליאַ! 
העדדא --- זי איז דאָס בעסטע פון אלץ ! (קוקט אויף דעם ארייג- 
גאנג) מיר דאכט אז אָט קומט זי -- הא ? 

(העדדא קומט אריין פון לינקס דורכ'ן מיטעלסטען צימער. זי 
איז א פרוי פון א יאָהר נוון און צוואנציג, דאָס געזיכט און פיגור, 
עדעל און אריסטאָקראַטיש, איהר הויטפארב איז בלייך-מאַטעווע. 
איהרע שטאָהל-גרויע אויגען דריקען אויס א קאלטע, קלאָרע רוהיגקייט. 
איהרע האָר האָבען אַן אַנגענעהמע מיטעל-ברוינע פאַרב, אָבער זיי זיינען 
ניט בעזאָנדערס געדיכט, זי איז אָנגעטאָן אין א געשמאַקפולען, עטוואָס 
לויזען מאָרגען-אנצוג,) 

פּרייל. ט עס מ אן: (געהט איהר אַנטקעגען) גוט מאָר- 
גען, מיין ליעבע העדדא ! גוט מאָרגען און הערצליכען װילקאָמען ! 

ה ע ד ד אַ;: (גיט איהר די האנד) גוט מאָרגען, ליעבע פריי- 
לין טעסמאן! אזוי פריה שוין צום בעזוך! דאָס איז זעהר 
פריינדליך פון אייך. 

פרייל;ל,. טע ס מ א ן|: (פיהלט זיך א ביסעל אין א פער- 

זף 


שרבעישרארשולי טפול רענעט רעבירעד באוי טיורטעד רעייפמע 


פ רריי י?. ט עס מא |:; (שמעהט אויף און לעגט איהר 
האנד אויף זיינע אקסלען) האָב איך דען עפּעס אנדערע פריידען 
אויף דער וועלט, װי זעהן עס זאָל דיר גוט געהן, מיין ליעב קינד ? 
דו האָסט דאָךְ ניט געהאט ניט קיין פאָטער, ניט קיין מוטער אויף 
וועמען זיך אָנצושפּאַרען, איצטער האָבען מיר שוין געגרייכט אונ- 
זער ציעל, זשאָרוש! מאנכעסמאָל האָט אויסגעקוקט טריעריג 
גענוג; אָבער איצטער, א דאנק גאָט, דארפסט שוין נאָר קיין 
מורא ניט האָבען. 

טעס מאן: יא, עס איז ווירקליך וואונדערבאר, וי אלעס 
האָט זיך אויסגעדרעהט צום בעסטען. 

פ ריי? ט עס מאן: יא, און אלע דיינע געגנער -- 
אלע װאָס זיינען דיר געשטאנען אין וועג -- זיי אלע ליעגען איצט 
אונטער דיינע פיס, זיי זיינען געפאלען, זשאָרזש! דער, װאָס 
איז געווען דיין געפעהרליכסטער געגנער --- ער איז געפאלען טיע- 
פער פאר אלעמען,. איצטער ליעגט ער וי ער האָט זיך אויסגע- 
בעט -- דער ארימער, פערפיהרטער מענש. 

ט ע ס מ א ן: האָסטו עפּעס נעהערט ועגען עילערט? 
זינט מיין אװועקפאָהרען, מיין איך. 

פריי?. ט עס מאן:; איך האב נור נעהערט זאַנענ= 
דיג, אז ער האָט אָבגעדרוקט א נייעם בוך. 

טעס מאן: װאָס! עילערט לאַװבאָרג! נישט לאנג-- 
הא ? 

פריי 2 טעסמאן: יא אויזאנט מען. װיים גאָט 
צי זיין בוך קען עפּעס האָבען א ווערטה! אףך, אָבער ווען דיין ניי- 
עס בוך װועט ערשיינען --- דאָס וועט זיין װאָס אנדערש, זשאָרזש ! 
וועגען װאָס װעט זיך דאָרט האנדלען ? 

טע ס סמ א ן: עס וועט בעהאנרלען דרי הויוליכע אינדן- 
סטריען פון בראַבאַנט אין מיטעלאלטער. 

פ ריי?. טע ס מאן; שטעל ױך נאר פאר -- אן דו 
זאלסט קענען שרייבען איבער אזא געגענשטאנר! 
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געפיהרט פאר מיר די בעסטע בעדינגונגען -- אזוי האָט ער גע- 
שריבען אין א בריעף צו העדדאַ'ן. 

הי י 2 טע סמ טן: ייא -דאנה טר ניט, מיין קינ 
-- א חוץ דעם, פאר די מעבעל און אלע טעפּיכער האָב איך גוט- 
געזאָגט. 

טעסמאן: דוהאָסט גוט-געזאַָנט? דו, מיין ליעבע טאנ- 
טע יוליא ? װאָס פאר א סאָרט ערבות האָסטו געקענט געבען ? 

פ ר ייל. ט עס מ א ן: איך האָב געגעבן אין משכון 
אונזער יעהרליכע הכנסה. 

ט ע ס מ א |:; (שפּינגט אויף) װאָס ? דיין און טאנטע 
רינא'ס הכנסה ! 

פרייל. ט עס מ אן: יא, איך האָב קיין אנדער פּלאן 
ניט געקענט געפינען, פערשטעהסטו. 

ט עס מ אן: (שטעלט זיך אויף אַנטקעגען איהר) צי ביזטו 
פון זינען אראָב, טאנטע! דיין הכנסה -- דאָס איז דאָך דאָס איינ- 
צינע, פון װאָס דו און טאנטע רינא האָבען צו לעבען. 

פריי2. ט 9סטאן: טמ ט ער ניט אזוי אויהנע- 
רענט ווענען דעם. דו ווייסט, עס איז אינגאנצען נישט מעהר וי 
א פאָרמאליטעט --- ריכטער בראק האָט אליין געזאָגט ער טאקי 
איז געווען אזוי פריינדליך דורכצופיהרען דעם גאנצען עסק פאר 
מיר. עס איז נישט מעהר וי א פאָרמאליטעט, האָט ער געזאָגט. 

טע ס מ א ן: *יא, דאָס אלעס מעג זיך זיין גאנץ רעכט. 
אָבער דאָך --- ע 

פרייל. טעס פא |: איצט װעסטו האָבען דיין איי- 
נענעם געהאלט, וועסטו קענען אָבצאָהלען. און, גוטער גאָט, װאָס 
איז דאָרטען אז מיר וועלען אויך אָבצאָהלען א ביסע?! דיר צו- 
{העלפען א ביסעל פון אָנהױיב --! װאָס איז, עס װאָלט אונז 
נור נעמאכט פערגעניגען. 

ט ע ס מא ן: אך, טאנטע -- וועסטו קיינמאָל ניט מיער 
ווערען צו אָפּפערען זיך פאר מיר ! 
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נישט מעהר, איך בעגרייף ניט, װאָס וועלען מיר טהאָן מיט די צוויי 
לעדיגע צימערן װאָס צווישען אָט דעם הינטערסטען זאַאַל אוּן 
העדדא'ס שלאָף-צימער. , 

פרייל. ט עס סמ אן: (לאכט) אָ, מיין ליבער זשאָרזש, 
איך מיין, אז זיי וועלען אייך אויך צוניץ קומען -- מיט דער צייט. 

טעס מאן: אך, געויס, דו ביסט גאנץ גערעכט, טאנטע 
יוליא! דו מיינסט פאר די ביכער פון מיין ביבליאָטעק װאָס 
וואקסט -- הא? 

פריי?. ט עס מאן: טאקע יאָ, מיין ליעב קינד. איך 
האָב טאקע געטראכט וועגען דיין ביבליאָטעק... 

ט עס מ אן: דערהױפּט בין איך צופריעדען פון העדדאַ'ס 
וועגען. נאָךְּ איידעַר מיר זיינען פערלאָבט געװאָרען פלעגט זי אָפט 
זאָגען, אז זי װאָלט אנדערשוואו ניט געװאָלט װאָהנען, װי נור אין 
דֶעם שטאַאַט-ראַטה פאַלק'ס װיללאַ. 

פריי?, טעס מאן: אאָ, עס איז געווען א גליק װאָס 
דאָס הויז האָט זיך פערקויפט; אקוראט נאָכדעם װוי איהר זייט 
אָבגעפאָהרען. 

טעס מ אן: אאָ, טאנטע יוליא, מיר האָבען ווירקליך נע- 
האַט מזל, אפשר ניט -- הא ? 

פרייל. ט עס 0 אן: אָבער די קאָסטען, מיין ליעבער 
זשאָרש! דאָס װועט דיר בעטרעפען א שעהנע מטבעה. 

טע ס מ א ן: (קוקט אויף איהר אומעטיגלעך) יא, איך רע- 
כען אזוי, טאנטע ! 

פריי 2 . ט עם מא|:; זאד, באָט? 

ט ע ס מ א ן: ויפיעל רעכענסטו דאָך? אזי אן ערך? 
-- הא ? 

פרייל. ט עס מ אן: איך האָב קיין בענריף ניט, איי- 
דער אלע רעכנונגען זיינען אריינגעקומען. 

טעסמאן: נו גליקליכערווייזע האָט ריכטער בראַק אויס- 
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ט ע ס מ א |: איך האָב די בעסטע אויסזיכטען באלד צו 
ווערען א פּראָפעסאָר. 

פּרייל. טעס מאן: אאָ, א פּראָפּעסאָר -- 

טע סמ אן: ווירקליך, איך קען זאָגען, אז איך בין זיכער 
דערמיט. אָבער, מיין ליעבע טאנטע, מיר דאכט אז דו ווייסט דאָס 
שוין ! 

פרייל. ט עס מ אן: (לאכט צו זיך) יא, געוויס ווייס 
איך. דעריין ביזטו גערעכט. (אין אַנאַנדער טאָן) אָבער מיר האָ- 
בען גערעדט וועגען דיין רייזע. עס האָט געמוזט קאָסטען א שערן 
ביסעל געלד, זשאָרזש ? 

ט ע ס מ א |: נ, פערשטעהסטו מיך, דאָס גרויסע סטי- 
פּענדיום װאָס איך האָב געקראגען האָט א רעכט ביסע? אויסגע- 
האָלפען. 

פריי?. ט עס סמ אן: איך זעה נור ניט איין וי אוי 
דאָס האָט געקענט קלעקען פאר צווייען. 

ט ע ס מ א |: נין דאָס קען מען טאקע אזוי לייכט ניט 
איינזעהן, הא ? 

פ ר ייל. טע ס מ א ן: אן איבערהויפּט ארומרייזען 
מיט א דאמע -- איך הער אז דאָס מאכט זעהר גרויסע אויסגאבען. 

ט ע ס מ א ן: אָ, גאנץ געוויס -- דאָס קאָסט א ביסעל 
טייערער. אָבער העדדא האָט געמוזט מאכען די רייזע, טאנטע! 
זי האָט ווירקליך געמוזט. אנדערש האָט זיך דאָס ניט געפּאסט. 

= ביג יע סמאן: נין ניין, איך רעכען אז ניט. 
אָהן א האָכצייט-רייזע געהט עס ניט היינטיגע צייטען. אָבער זאָג 
מיר נור, האָסטו שוין גוט ארומגעקוקט דאָס הויז ? 

טעסמאן: *יא, מעגסט שוין זיכער זיין, אז איך האָב עס 
געטהאָן. פון בעגינען אָן בין איך אויף די פיס. 

פ ריי יי ?. ט עס מ אן: אוןוױ נעפעלט עס דיר אין 
גאַנצען ? 

ט ע ס מ א ן: אויסעצייכענט! נאָר אויסגעצייכענט! 

19 


= רע הייטע עמ רקיע רב ברע רע וינעווע קרואווטענ 


װי איך דענק מיר אָבער, אז אָט ביזטו א פערהייראטער מאן, 
זשאָרזש! און אז דו ביזט דער, װאָס האָט געוואונען העדראַ 
גאבלער --- די שעהנע העדדאַ גאבלער! בערעכען נור -- זי, 
נאָך וועלכער עס האָבען זיך געיאָגט אזויפיעל קאַװאַליערען ! 

טעס מאן: (זנגט אונטער א ביסעל און שמייכעלט צופריע- 
דען) יא, איך שטעל מיר פאָר, אז איך האָב עטליכע גוטע פריינד 
אין שטעדטי?, װאָס זיינען מיך גוט מקנא -- הא ? 

פרייל. ט עס מאן: הינט אזא לאנגע האָכצייט-רייזע 
װאָס דו האָסט געמאכט ! איבער פינף -- במעט זעקס מאָנאט -- 

ט עס מ אן: נ, פאר מיר איז עס אויך געווען א שטטו" 
דיום-רייזע. איך האָב זיך געדארפט גריבלען אין אזוי פיעל אלטע 
ארכיווען---און האָב געמוזט אזוי פיעל ביכער דורבלעזען, טאנטע. 

פ ריי? ט עס מ אן: א יא, איך שטעל מיר פאָר. 
(פערטרויליך און א ביסעל שטילער) אָבער הער נור, זשאָרזש --- האָסט 
דו מיר גאָרניט צו דערצעהלען --- גאָר ניט ספּעציעלעס ? 

טעס מ אן: וענען אונזער רייוע? 

פריי2 טעסטאן: 2 א 

טעס מ אן: ניין, איך ווייס ניט קיין אנדער זאך, א חוץ 
װאָס איך האָב דיר געשריעבען אין מיינע בריעף. איך האָב גע- 
קריגען דעם טיטול דאָקטאָר -- אָבער דאָס האָב איך דיר שוין 
דערצעהלט געסטערן. 

פרייל. ט עס מ אן: יא, יא, דאָס האָסטו שוין דער- 
צעהלט. אָבער װאָס איך מיין, איז --- האָסטו ניט עפּעס -- עפּעס 
וועלכע ערווארטונגען--- ? 

ט עס מ א ן: ערוארטונגען? 

פרייל. ט עס מ אן: ס'הייסט, -- פערשטעהסט ניט, 
זשאָרזש ? --- איך בין דאָך דיין אלטע טאַנטע ! 

טעס מאן: נ, אודאי האָב איך ערווארטונגען. 

ת ר יק טאע ם ט אין:; ‏ אך! 
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טעסמאן: פן העדדאַ'ס וועגען, הא ? 

פריי לין עס מ אן: אאָ, כדי העדדאַ זאָל זיך ניט 
דארפען שעהמען מיט מיר, ווען עס זאָל זיך אונז מאכען צו געהן 
אין גאס צוזאמען, 

ט ע ס מ א |: (גגלעט איהר באק) דו רעכענסט אלץ אויס, 
טאַנטע יוליאַ. (לעגט אוועק דעם הוט אויף א שטוהל נעבען מיש) 
און איצטער --- ווייסטו װאָס --- לאָמיר זיך גאָר אוועקזעצען בע- 
קוועמליך אויפ'ן זאָפע און שמועסען א ביסע? ביז העדדא װעט 
אריינקומען. 

(זיי זעצען זיך,. זי שטעלט אוועק איהר זונען-שירם אין א ווינ- 
קעל פון דער זאָפּע.) 

פריילין ט עס מאן: (נעהמט זיינע ביידע הענד און 
קוקט אויף איהם) וי עס פרעהט מיך דיך וויעדער צו זעהען א לע- 
בעדיגען, א גאנצען פאר מיינע אויגען, זשאָרזש! מיין זשאָרזש 
--- מיין ארימען ברודער'ס אייגען קינד! 

ט ע ס מ א |: אן מיך פרעהט עס אויך דיך וויעדער צו 
זעהן, טאַנטע יוליאַ! דו, וועלכע ביזט געווען פאר מיר א פאָטער 
און א מוטער אין איין פּערזאָן . 

פריילין ט עס מאן: יא, איך וייס אז דיינע אלטע 
טאַנטעס וועלען דיר אימער בלייבען איינגעבאַקען אין הארצען. 

טעס מאן: או װאָס מאכט עפּעס טאַנטע רינא ? קיין 
בעסערונג ניט, הא ? 

פרייל. ט עס מאן: אך ניין -- פאר איהר קען מען 
שוין קיין בעסערונג ניט ערווארטען. זי ליענט דאָרט הילפלאָז, 
אזוי װוי זי איז די אלע יאָהרען געלעגען. הלואי זאָל נור גאָט געבען 
זי זאָל זיך נאָך האלטען ביי מיר. טאָמער פערליר איך זי, װעל 
איך ניט וויסען װאָס צו טהאָן מיט זיך, זשאָרזש --- בעזאָנדערס 
איצטער אז איך האָב שוין ארום דיר אויך ניט װאָס צו טהון, 

טעס מאן: (געט איהר אויפ'ן שולטער) נו, נו, נו! 

פרייל. טס עס מאן: (פלוצלינג ענדערענדיג איהר טאָן) 
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פריילין טעס מאן: אאָ, זי האָט ווירקליך געהאט 
א מאסע קאַסטענס. 

ב ע ר ט א; (צו טעסמאן) זאָל איך אפשר אריינגעהן זעהען 
צי איך קען עפּעס טהאָן פאר דער מאדאם ? 

ט ע ס מ א |: ני, א דאנק, בערטא, ס'איז ניט נויטיג. 
זי האָט געזאָגט, זי װעט אָנקלינגען אויב זי דארף עפּעס. 

ב ע ר ט אַ: (געהט נאָך רעכטס) גוט. 

טעסמאן: אָבער קום נאָר אהער -- נעהם מיט אָט דעם 
שעפּעטעל. 

ב ע ר ט אַ: (נעהמט עס) איך װעל עס אוועקלעגען אוים'ן 
בוידים. 

(זי געהט ארויס דורך די טיר פון קאָרידאָר.) 

ט ע ס מ א ן: שטעל זיך פאָר, טאנטע, איך האָב געהאט 
דעם גאנצען שעפּעטע? פול אָנגעשטאָפּט מיט איבערגעשריבענע 
דאָקומענטען. דו װאָלסט נאָר ניט געקענט גלויבען וויפיעל איך 
האָב אָנגעזאמעלט אין די אלע אַרכיווען װאָס איך האָב אונטער- 
זוכט --- מערקווירדיגע אלטע זאכען, פון וועלכע קיין מענש האָט 
גאָר ניט געוואוסט --- 

פריילין ט עס מאן: אאָ, עס זעהט אויס, זשאָרש, 
אז דו האָסט ניט פערגיידעט די צייט אויף דיין האַָכצייטס-רייזע. 

טע ס מ אן: נין, דאָס מעג איך זאָגען. אָבער טהו דאָך 
אויס דיין הוט, טאנטע. קום, לאָז מיך אויפמאכען די בענדער, הא ? 

פריילין 8 עסמאן; (בעת ערמהוט עס) אך, נאָט 
-- דאָס איז אקוראט װוי דו װאָלסט נאָך אלץ געווען אין דער היים 
ביי אונז. 

טע ס מ א ן: (האַלט איהר הוט אין האַנד, בעקוקט איהם פון 
אַלע זייטען) זעה נור אָבער, װאָס פאר א צאצקעדיגען הוט דו האָסט 
עס איינגעהאנדעלט ! 

פריילין טע ס מ אן: דאָס האָב איך געקויפט פון 
העדדאַ'ס וועגען. 
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ב ערט א: יא, אזי האָב איך פערשטאנען --- פון דער מאַ- 
דאם. דער יונגער זשאָרזש -- דער דאָקטאָר -- האָט גאָרניט 
געזאָגט. 

(זשאָרזש טעסמאַן קומט אריין פון רעכטס אין הינטערצימער, 
זינגענדינג צו זיך און טראָגענדיג א לעדיגען שעפּעטעל אין האַנד, 
ער איז פון מיטלען געוואוקס מיט א יונגען אויסועהען פון א מאן 
פון עטליכע אוֹן דרייסיג, א ביטעל דיקלעך מיט א רונדען, אָפּענעם און 
פרעהליכען פּנים, מיט בלאָנדע האָאָר און א באָרד, ער טראָגט ברילען 
און איז עטװואָס נאכלעסוג אָנגעטאָן אין א בעקוועמען הויז-אָנצוג.) 

פויילין ט עסמאן: טם מאָרנען, גוט מאָרנען, 
זשארזש. 

טעס מאן: (שטעהענדיג אין טיר) טאנטע יוליאַ! ליעבע 
טאַנטע יװוליאַ! (געהט צו צו איהר און דריקט איהר ווארעם די 
האנד) געקומען פון אזוי ווייט --- און אזוי פריה! הא ? 

פבפיילין טעספאן: ט, נשױס איך האָב דאָך גע- 
מוזט קומען זעהען װאָס איהר מאכט. 

ט ע ס מ א ן: ניט קוקענדיג װאָס דו האָסט זיך לעצטע 
נאכט אפילו ניט אויסגערוהט וי געהעריג אין ? 

פרייכין ט עםמאן:; אה דאָס אִיז ביי מיהנאָך- 
נישט. 

ט ע ס מ א ן: נו, איך האָף דו ביסט אָנגעקומען בשלום 
אהיים פון דער שיף, הא ? 

פביילרין ט עס מא|ן* נאנץ זיכער, א דאנק נאָט. 
ריכטער בראַק איז געווען אזוי פריינדליך מיך צו בעגלייטען ביז צו 
מיין טיר. 

ט עס מ אן. אוז האָט אזוי באנג געטאָן װאָס מיר האָבען 
דיך ניט געקענט מיטנעהמען אין דער קארעטע. דו האָסט דאֶךְ 
אליין געזעהן וויפיעל קאסטענס העדדאַ האָט געמוזט שלעפּען מיט 
זיך. 
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אויפ'ן זין --- אין דער צוקונפט זאָלסטו מעהר ניט זאָגען דער 
יונגער זשאָרזש. דו מוזט זאָגען דר, טעסמאן. 

ב ע ר ט א:; יא, די יונגע מאדאם האָט שוין אויך גערערט 
וועגען דעם --- נעכטען ביי נאכט --- דיזעלבע מינוט וי זיי זיינען 
נור אריינגעקומען אין שטוב. איזן עס טאקע אמת, פריילין ? 

פריילין טעסמאן: איאָ, אודאי איז עס אמת. שטעל 
זיך דיר פאָר, בערטא --- א אוניווערזיטעט אין אויסלאנד האָט 
איהם געגעבען דעם טיטו? דאָקטאר -- בעת ער איז געווען אויף 
דער רייזע, פערשטעהסט. איך האָב קיין װאָרט ניט געוואוסט 
וועגען דעם, ביז ער האָט עס מיר אליין דערצעהלט ארונטערגעהענ- 
דיג פון שיף, 

ב ע ר ט א: יא, יא, ער איז געלערנט נענוג, איז ער. איך 
האָב אָבער ניט גערעכענט אז ער װעט זיך נעהמען היילען קראנקע 
אויך. 

פריילין ט עס פמאן: נין ניין, אוא פאָרט דאָק- 
טאָר איז ער ניט. (שאָקעלט בעדייטונגספול מיט'ן קאָפּ) אָבער איך וויל 
דיר זאָגען, אז באלד, קען זיין, וועלען מיר איהם דארפען רופען מיט 
נאָך א גרעסערען טיטול. 

בערטא: װאָס איהר רעדט! און װאָס פאר א נאָמען קען 
דאָס זיין? 

פריילין ט עס מאן: (מיטאַ שמייכעל) ה'ם, װאָלסט 
טאקע וועלען וויסען ! (געריהרט) אך, מיין גאָט --- ווען מיין זעליגער 
ברודער װאָלט געקענט ארויסקוקען פון קבר און זעהען װאָס פאר 
א מענש זיין קליין אינגעל איז געװאָרען ! (קוקט זיך ארום) אָבער 
זעה נור בערטא, צו װאָס האָסטו דאָס געטהון ? פאר װאָס האָסטו 
אראָבגענומען אלע איבערצוגען פון די מעבעל ? 

בערטא: די מאדאם האָט מיר געהייסען. זי קען ניט פער- 
טראָגען, זאָגט זי, קיין איבערצוגען אויף די שטוהלען. 

פריילין ט עס מ אן: וילען זיי דען געברויכען אָט 
דעם צימער פאר זייער געוועהנליכען זאַאַל? 
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בערטא,. אנדערש האָט מען ניט געקענט מאכען. זשארזש, פער- 
שטעהסטו, קען אֶהן דיר ניט אויסקומען --- ער קען אַבסאָלוט ניט. 
ער איז אזוי געוועהנט דו זאָלסט ארום געהן ארום איהם, זינט ער 
איז געווען או קליינער אינגעל. 

ב ע ר ט א: אך, פריילין יוליא, איך קען אָבער ניט פער- 
געסען אז פריילין רינא ליענט נעבאך הילפלאָז אין דער היים, און 
האָט נור די נייע דיענסט-מיידע? ארום זיך. יענע װעט זיך קיינ- 
מאָל ניט אויסלערנען װוי ארומצונעהן ארום א קראנקע. 

פריילין ט עס מ אן: אֶה, איך װעל שוין זעהען זי 
אויסצולערנען. און, פערשטעהסטו, דעם גרעסטען טייל על איך 
נאטירליך נעהמען אויף זיך. דו דארפסט ניט זיין אונרוהיג װוע- 
גען מיין ארימער שוועסטער, מיין ליעבע בערטאַ. 

ב ע ר ט אַ: יאָ, דאָ איז אָבער נאָך עפּעס אנדערש, פריי- 
לֵין. איך בין אין איינע ציטערניש טאָמער על איך ניט קענען 
האַװוירען דער יונגער באַלעבאָסטע. 

פריילין טעס מאן: אה נ, די ערשטע צייט קענען 
פאָרקומען אזעלכע זאכען --- 

בע רט א: זי וװעט מסתמא זיך פיהרען געפעהרליך גרויס- 
אַרטיג. 

פריילין טע ס מ אן: נו, אױף דעם דארפסטו זיך 
ניט וואונדערן --- גענעראל גאבלער'ס טאָכטער! בערעכען צו װאָס 
פאר א סאָרט לעבען זי איז געווען געוועהנט אין איהר פאָטער'ס 
צייט. נעדענקסטו װוי מיר פלענען זיי זעהן רייטענדיג אראָב גאַס 
צוזאמען מיט'ן גענעראל? אין דעם לאנגען שווארצען רייט-קאָס- 
טיום, מיט פעדערן אין איהר הוט ? 

בערטאַ: יא, געויס -- איך געדענק עס שוין גוט ז אָבער 
דו ליעבער נאָט, מיר װאָלט זיך קיינמאָל ניט גע'חלום'ט דאמאָלס, 
אז זי און דער יונגער זשאָרזש וועלען זיין א פּאָאָר. 

פריילזין 6שאעסמפמאן; פיראיךניט. אָבער נוט 
װאָס ס'איז געקומען צו רייד, בערטא, גראָד בעת עס איז מיר ארויף 
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ענעי א יט ור דרי טאז רמ באב רעטיר עזיד אע ילכ :סאב זי רע אט גאר עטאר עודיכ דשישילט,. 


פריילין יולואַנאַ טעסמאן, אין הוט און מיט'ן זונען-שירם אין 
האַנד, קומט אַריין פון קאָרידאָר, הינטער איהר געהט בערטאַ, וועלכע 
טראָגט אַ בוקעט איינגעוויקעלט אין פּאַפּיער, פריילין טעסמאן איו אַ 
ליעבליכע דאַמע מיט אַן אַנגענעהמען אויסזעהן, ארום פינף און זעכציג 
יאָהר אַלט, זי איז נעט אָבער איינפאַך געקליידעט אין אַ גרויען גאַס- 
קאָסטיום, בערטאַ. --אַ מיטעל עלטערלוכע פרוי, איונפאך און עטװואָס 
דאָרפיש אין איהר בענעהמען. 

פריילין טע סמ אן: (שטעלט זיך אָב האַרט ביי דער 
טיר, האָרכט זיך צו און זאָגט שטיל) אויף מיין װאָרט! מיר דאכט אז 
זיי ריהרען זיך נאָך ניט. 

ב ער ט אַ;: (אויך שטיל) איך האָב דאָך אייך געזאָגט, פריו- 
לין,. פערגעסט ניט וי שפּעט די שיף איז אָנגעקומען לעצטע נאכט. 
היינט, ווען זיי זיינען אָנגעקומען א היים ! ליעבער גאָט, וויפיעל 
פּעק די יונגע באַלעבאָסטע האָט געמוזט פונאַנדער פּאַקען איידער 
זי האָט געקענט געהן שלאָפען ! 

פריילין ט עסםאן:, ט, ט, קאזען זיי זיר אוים- 
שלאָפען. מען דארף נור זעהן זיי זאָלען דא קריגען עפּעס א ביסעל 
פרישע מאָרגען-לופט, ווען זיי וועלען אויפשטעהן. 

(וי געהט צו און עפענט אויף די גלעזערנע טיר,) 

ב ע ר ט אַ;: (שטעהט ביי'ם טיש און ווייס ניט וואָס צו טחון 
מיט'ן בוקעט וואָס זי האַלט אין האַנד) אזוי װאַהר איך לעב, דאָ איז 
שוין גאָר קיין פּלאץ ניט געבליבען. איך רעכען, איך װועל עס אוועק- 
שטעלען אָט דאָ, פריילין, (זי שטעלט עס אַװעק אויפ'ן פּיאַנאָ.) 

פריילין ט עס מאן: נ, האָסטו שין איצט א נייע 
באַלעבאָסטע, מיין ליעבע בערטאַ. און גאָט ווייס װוי שווער מיר 
איז געווען זיך צו שיידען מיט דיר. 

ב ע ר ס אַ: (ויל זיך צעוויינען) און איהר מיינט, אז מיר 
איז עס ניט שווער געווען, פריילין ? נאָך די אלע נגעבענשטע יאֶה- 
רען, װאָס איך בין געווען ביי אייך און פריילין רינא. 

פריילין טעס מאן: מען מוז נעהמען וי עס געהט, 
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ערשטער א8קט. 


א געראמער, שעהנער און געשמאקפול-מעבלירטער זאַאַל, דעקאָ- 
רירט אין טונקעלע קאָלאָרען. צום הינטערגרונד, אַ ברייטער דורכגאַנג, 
בעהאַנגען מיט פונאַנדער-געעפענטע גאַרדינען, וואָס פיהרט צו אַ קלע- 
נערן צימער, דעקאָרירט אויפ'ן זעלבען אַרט ווי דער זאַאַל, אין וואַנט, 
רעכטס פון זאַאַל, א רוק-טיר וואָס פיהרט צום קאָרידאָר, אין דער 
וואַנט אַנטקעגען, לינקס, א גלעזערנע טיר אויך בעהאַנגען מיט פונאַנדער- 
געעפענטע גאַרדינען, דורך די שויבען זעהט זיך א טייל פון דער ווע- 
ראַנדאַ אין דרויסען, און בוימער בעדעקט מים הערבסט-בלעטעד, א האלב- 
רונדער טיש, בעדעקט, מיט שטוהלען ארום, שטעהט גאַנץ פון פאָרענט. 
ביי דער רעכטער וואַנד שטעהט א ברייטער אויווען פון דונקעלען פּאָר- 
צעליי, אַ לעהן-שטוהל, אַ וויכער פוס-האַלטער און צוויי פוס-ביינקלעך. 
אַ קושעטקע מיט א קליין רונד טישעל פון פאָרענט פערנעהמט דעם פאָ- 
דערסטען ווינקעל רעכטס, פון פאָרענט לינקס, עטוואָס אָבגערוקט פון 
וואַנד, שטעהט אַ זאָפּאַ, ווייטער אַוועק פון דער גלעזערנער טיר שטעהט 
אַ פּיאַנאָ, אויף יעדער זיייט פון'ם דורכגאַנג אַן עטאַזשערקע מיט טער- 
רא קאטטא און מאַזשאָליקא קונסטזאַכען. --- ביי דער הינטערסטער 
וואַנד פון מיטעלצימער, אַ זאָפּאַ מיט אַ טיש און אַ פּאָר שטוהלען. איבער 
דער זאָפּאַ הענגט א פּאָרטרעט פון אַ בילר-שעהנעם, עלטערען מאַן אין אַ 
גענעראַל'ס מונדיר, איבער'ן טיש איז א הענג-לאָמפ מיט אַן אַבאַזשור 
פון אָפּאַל-גלאָז,. אין זאַאַל שטעהען אויוסגעפּוצט אייניגע בוקעטען אין 
וואַזאָנען און גלעזער. אנדערע ליעגען אויפ'ן טיש, די דיעלען איי 
ביידע צימערן זיינען בעדעקט מיט דיקע טעפּיכער, פריהמאָרגען לוכט, 
די זון שיינט אריין דורך די גלעזערנע טיר, 
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פּערזאָנען: 


זשאָרזש טעסמאן. 

העדדאַ טעסמאן, זיין פרויו. 
פריילין יוליאַ טעסמאן, זיין טאַנטע, 
פרוי עלווסטער. 

ריכטער בראַק. 

עילערט לאוובארג. 

בערטא, א דיענסט ביו די טעסמאנס, 


האַנדלונגס-פלאץ אין טעסמאַן'ס וויללאַ, אין מעריב-טייל 


פון קריסטיאנאַ, 


העדדאַ גאַבּלער 


איבערזעצט פון א. ים. 
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